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Presentacion:

Lecciones y compromisos en el ambito internacional
frente a un mundo en pandemia

Luz de Lourdes Herbert Pesquera
Edaly Quiroz Moreno?
Francisco Vidargass

Desde hace décadas, diversos estudiosos han abordado las multiples implicaciones
a nivel econdmico, politico y social de lo que se ha conocido como el fenédmeno
de la globalizacion, proceso que en su acepcidn mas simplista consiste en la
integracion internacional en su mas amplio sentido.

Hoy mas que nunca, el grado de interconexién mundial se ha hecho evidente al
haberse propagado con una velocidad vertiginosa una nueva cepa de corona-
virus. La tan polémica globalizacién ha mostrado asi, su cara mas adversa, pero
que, paraddjicamente, también nos ha colocado en un escenario en el que es
necesario volver a nuestras localidades, a buscar en nuestro entorno mas cer-
cano los recursos que nos permitan hacer frente a los retos que nos plantea la
paradoja de la globalidad.

Es en este marco que, de cara a los nuevos desafios que se ciernen en torno a
los efectos de la pandemia ocasionada por la COVID-19 a nivel global y con el
propdsito de estrechar los lazos de cooperacion de México con el mundo a través
del debate sobre las cuestiones de importancia y de nuevo surgimiento que se
vinculan con el Patrimonio Cultural, y de manera particular con la Convencién
sobre la Protecciéon del Patrimonio Mundial Cultural y Natural (UNESCO, 1972) y
la Convencién para la Salvaguardia del Patrimonio Cultural Inmaterial (UNESCO,
2003), la Direccion de Patrimonio Mundial del Instituto Nacional de Antropologia
e Historia, ha impulsado la realizacion de esta publicacion digital, cuyo objetivo
es brindar un espacio de reflexidon sobre los diversos impactos que han tenido
en el patrimonio cultural el Cambio Climatico y la contingencia sanitaria que
ha azotado al mundo entero, pero también de difusidon de buenas practicas en
donde el patrimonio, en sus diversas acepciones, ha tenido un papel central
como fuente de resiliencia y desarrollo local.

1 Directora de Patrimonio Mundial en el Instituto Nacional de Antropologia e Historia (INAH).

2 Subdirectora de Patrimonio Cultural Inmaterial y Punto Focal Nacional ante la Entidad de
Patrimonio Vivo (UNESCO). Direccion de Patrimonio Mundial (INAH).

3 Subdirector de Patrimonio Mundial y Punto Focal Cultural Nacional ante el Centro del Patrimonio
Mundial (UNESCO). Direcciéon de Patrimonio Mundial (INAH).
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La publicaciéon se ha seccionado en dos apartados: Patrimonio Mundial y Patri-
monio Cultural Inmaterial, con el propdsito de abordar las diferentes vertientes
y respuestas que cada categoria ha aportado ante la emergencia de salud y el
Cambio Climatico.

En el ambito del Patrimonio Mundial, la forma en que muchos paises venian
implementado politicas de desarrollo aun frente al Cambio Climaticoy antes de
la pandemia de salud, entre ellas la construccion de infraestructuras turisticas
en sitios inadecuados (manglares, humedales) y el consiguiente desplazamiento
de comunidades locales, ha danado al patrimonio y lesionado nuestra comun
responsabilidad por conservar al patrimonio cultural y natural.

Por ello,y con base en las recomendaciones del Consejo Internacional de Monu-
mentosy Sitios (ICOMQOS), del Centro Internacional de Estudios para la Conservacion
y la Restauracion de los Bienes Culturales (ICCROM) y de la Unién Internacional
para la Conservaciéon de la Naturaleza (IUCN), ademas de la Declaracion de la
Campafa Culture 2030 Goal, el patrimonio cultural y natural deben ser consi-
derados -a partir de la COVID-19 y la creciente amenaza del Cambio Climatico-,
como piedra angular para la recuperacion humana y social, ante el cambio
climatico y las pandemias, refrendando los principios de conservacion integral,
prevencion de riesgos y usos turisticos sostenibles. Para ello, los gobiernos deben
comprometerse a garantizar los recursos para el patrimonio mundial, a fin de
lograr la construcciéon de comunidades mas resilientes y sostenibles. Asi mismo,
debe fortalecerse, a través del sistema de las Naciones Unidas, la cooperaciéon
multilateral, forjando nuevas formas de solidaridad regional y mundial.

En torno a estos temas, es que en esta publicaciéon se incluyen aportaciones a la
reflexion y la discusidn, por parte de seis especialistas regionales, provenientes
de Argentina, Chile, Guatemala y México.

El primer texto, redactado por Maria de la Luz Gutiérrez Martinez y Sandra Cruz
Flores, aborda coémo las afectaciones medioambientales han afectado, cada vez
de manera mas severa, la materialidad de los bienes patrimoniales, impactando
en sus contextos y a la biodiversidad, comprometiendo su significado y valores
materiales e inmateriales. También nos muestran cémo la COVID-19 ha violentado
las relaciones intra e intercomunitarias y entre éstas y los sitios del patrimonio
mundial. Como ejemplo de resiliencia ante la modificacién de dinamicas so-
ciales, econdmicas, sociales y culturales impuestas por la emergencia sanitaria,
presentan el caso de las Pinturas Rupestres de la Sierra de San Francisco, Baja
California Sur, inscritas en la Lista del Patrimonio Mundial de la UNESCO en 1993.

Por su parte, Rosa Maria Chan nos habla de como la pandemia debe verse como
una inmejorable oportunidad para establecer o mejorar los mecanismos de
gestion en los bienes del patrimonio mundial. Para ella, la reactivacion econoé-
mica en paises como el suyo en Centroamérica, puede impulsar planificaciones
estratégicas de administracion y manejo de sitios como el Parque Nacional de
Tikal y la Antigua Guatemala, pero siempre y cuando vaya dirigida, también, a
resolver la situacion econdmica de las poblaciones locales.
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Paloma Escalante, a partir del caso de la Antigua Ciudad Maya y Bosques Tro-
picales protegidos de Calakmul, Campeche, recomienda llevar a cabo trabajos
antropoldgicos de recuperacion histdrica y cultural entre las comunidades de
las zonas aledafnas a un sitio patrimonio mundial, a fin de recuperar y reforzar
mediante el tema identitario, la relacion entre los pobladores y su patrimonio,
ademas de mejorar sus oportunidades de sostenibilidad.

Desde el Cono Sur, dos visiones distintas enriquecen este dialogo patrimonial:
primero la argentina Maria Isabel Hernandez Llosas nos entrega su texto en el
que, después de una dilatada reflexion sobre la articulacién indivisible entre
los conocimientos ancestrales y los Paisajes Culturales y Humanos Continuos
(Quebrada de Humahuaca), habla de cdmo las crisis ambiental, econdmica y de
salud han cambiado las formas en las que se han sostenido las practicas y las
conceptualizaciones sobre el patrimonio, y ante ello, los protagonistas deberan
ser las propias comunidades y los actores sociales locales, los que nos haran
recuperar dicho patrimonio como memoria social e identitaria, desde la mate-
rialidad y lo inmaterial.

Y finalmente, Andrea Margotta nos describe coémo las autoridades chilenas
disefaron medidas de reactivacion de caracter transitorio, con el propdsito de
evitar una postcrisis y prevenir cualquier negligencia que afectara al patrimonio
mundial. Para ello, a través del Programa Social de Sitios Patrimonio Mundial,
han sido inyectados recursos al presupuesto nacional, para la recuperacion del
patrimonio cultural, enfrentando los efectos y atendiendo las necesidades. Pre-
senta los casos de tres bienes patrimonio mundial: el modelo de confinamiento
comunitario en el Barrio histdrico de la ciudad portuaria de Valparaiso, el modelo
de respuesta y preparacion a la reapertura controlada de las Oficinas salitreras
de Humberstone y Santa Laura, y los permisos especiales para proseguir las
acciones de conservacion en las Iglesias de Chiloé.

Por otro lado, hemos visto que el Patrimonio Cultural Inmaterial ha jugado un
papel fundamental como fuente de resiliencia, de solidaridad y de desarrollo
local, por lo que es importante reconocer el impacto derivado de la contingencia
sanitaria, pero también las estrategias generadas desde diferentes escenarios
para enfrentar la pandemiay las acciones que han ayudado a mitigar sus efectos,
asegurando con ello su sostenibilidad y transmisidn a las nuevas generaciones.

De esta manera, contamos con la colaboracion de Miguel Hernandez Macedoy
Bienvenido Maguedano Carrasco, quienes desde PerUy Espafa respectivamente,
analizan las diversas estrategias institucionales que se desarrollaron para tratar
de atender los impactos de la COVID-19 en el &mbito del Patrimonio Cultural
Inmaterial en los paises que conforman la regidn iberoamericana.

Las afectaciones al Patrimonio Cultural Inmaterial en el marco de la pandemia
son innumerables: festividades tradicionales canceladas, ciclos rituales que se
han modificado y espacios publicos que ya no son el punto de encuentro social
comunitario. Un ejemplo significativo de esto lo constituyen las celebraciones
indigenas en el sureste de México, de lo cual nos comparten Gillian Newell y
Enrique Pérez en su texto.

10
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Por su parte, Ménica Lacarrieu aborda un tema de reflexion que ha cobrado cada
vez mayor importancia en los Ultimos anos: el papel de la mujer en la recreaciéony
continuidad del Patrimonio Cultural Inmaterial, pero también como figura central
de diversas expresiones culturales. Al respecto, la autora hace un anélisis sobre
el rol toman las mujeres ante el patrimonio en estado de emergencia.

Como se ha mencionado, la pandemia nos ha forzado a volver la vista al nivel
mas basico de las relaciones humanas, aguellas que mantenemos con nuestra
comunidad. En ese sentido, la colaboracion de Florencia Boasso y Claudia Subel-
za nos remite al replanteamiento que tiene el concepto de comunidad como
resultado del nuevo escenario en el que nos ha colocado la COVID-19.

Durante meses hemos podido constatar que la pandemia ha agudizado la si-
tuacion de vulnerabilidad de ciertas poblaciones en el acceso a servicios y pro-
ductos de primera necesidad, poniendo de relevancia la importancia que tiene
en un mundo globalizado la seguridad alimentaria. Con relacion a este tema,
Edith Yesenia Pefia Sdnchez y Lilia Hernandez Albarradn, abordan el tema de
la soberania, seguridad y patrimonio alimentario en poblaciones indigenas de
México, a partir de las estrategias de cooperacion que se han desarrollado para
enfrentar la COVID-19.

Como se observa, la multiplicidad de experiencias que esta publicacion ofrece
es lo suficientemente diversa para ilustrar de manera significativa las distintas
formas en que los grupos sociales en su vinculacién con el patrimonio, desde su
mas amplia expresién, han reaccionado ante situaciones de emergencia y para
las que, ciertamente, no estamos preparados, ni a nivel individual y tampoco
institucional. En este sentido, podemos decir que el objetivo que nos planteamos
inicialmente ha sido cumplido.

n
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“IMPACTOS TANGIBLES
E INTANGIBLES DEL CAMBIO
CLIMATICO Y LA COVID-19
EN SITIOS PATRIMONIO

MUNDIAL CON GRAFICA
RUPESTRE: EL CASO DE
LA SIERRA DE SAN FRANCISCO,
BAJA CALIFORNIA SUR”

Maria de la Luz Gutiérrez Martinez'
y Sandra Cruz Flores?

Introduccion

Los sitios Patrimonio Mundial son testimonio
elocuente de las formas en que las distintas
sociedades han ocupado y aprehendido los
territorios y espacios, de los conocimientos
desarrollados y de sus vinculaciones con el en-
torno natural, los paisajesy el medioambiente
a través de sus diversas practicas culturales
(Heyd y Lenssen-Erz, 2015).

Su conservacion a través del tiempo, gracias al
equilibrio dinamico alcanzado entre la mate-
rialidad de los diversos bienes culturales que
los integran y su entorno, junto con la accién
social, ha permitido su reconocimiento mun-
dial. No obstante, en los afos recientes, junto
a sus transformaciones acumulativas, se han
suscitado problematicas globales que violentan
dicho equilibrio con repercusiones tanto tan-
gibles como intangibles; entre ellas, el cambio
climatico que involucra interacciones complejas
entre procesos Naturales (fendmenos climaticos
y ecoldgicos) y procesos socio-demograficos,
econoémicos, politicos, asi como de cambios

1 Directora del proyecto Identidad Social, Comunicacion
Ritual y Arte Rupestre, el Gran Mural de la Sierra de
Guadalupe, Baja California Sur, CONACYT INAH. Correo:
luz_gutierrez@inah.gob.mx

2 Restauradora Perito. Responsable del Programa Nacio-
nal de Conservacién de Patrimonio Grafico- Rupestre.
Coordinacion Nacional de Conservacion del Patrimonio
Cultural, INAH. Correo: sandra_cruz@inah.gob.mx
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tecnoldgicos a escala mundial (Martinezy Fer-
nandez, 2004); y la emergencia sanitaria deri-
vada de la COVID-19 ocasionada por el virus
SARS-CoV-2.

Ambas problematicas han comenzado a mos-
trar sus impactos en los contextos de los sitios,
asi como en su materialidad, significados y
valores. Ante estas condiciones sin preceden-
tes, los gestores, los especialistas abocados a
la proteccién, investigacién y conservacion, y
las comunidades han ido generando formas
de resiliencia buscando que estos sitios sigan
siendo referentes en la vida colectiva y publica
(Melnick, Kerr et al, 2017). (Figura 1)

Figura 1. Contexto Natural de la Sierra de San Francisco, al
fondo se observa el sitio El Cacarizo I. 2019, Sandra
Cruz Flores

En México su Patrimonio Mundial arqueoldgico
conforma un mosaico de vestigios de diversa
indole, resultado de procesos culturales sincréni-
cos o diacrénicos. El origen pluricultural de este
patrimonio se debe, entre otros, a los disimiles
entornos ambientales que caracterizan a las
regiones de la geografia nacional; generando
distintas realidades y formas de relacionarse
de los nativos con ecosistemas diversos y sus
componentes animados e inanimados. Los ves-
tigios arqueoldgicos son el resultado de estas
condicionesy personifican a las sociedades que
los crearony que plasmaron en su cultura ma-
terial atributos que les permitian reconocerse
y diferenciarse, elemento esencial durante el
proceso de construccién de sus identidades
individuales y sociales a lo largo de milenios.
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Sin embargo, este patrimonio se enfrenta a
diversas afectaciones por las problematicas
globales referidas. La alteraciéon en las condi-
ciones del medioambiente, asi como la atipica
recurrencia de eventos hidrometeoroldgicos,
entre otros, conlleva riesgos y desastres en los
bienes culturales. Edificaciones de tierra, piedra
o0 mamposteria se ven danados a nivel estruc-
tural; sus acabados, sean estucos, aplanados,
pinturas murales, relieves o esculturas adosadas,
entre otros, padecen deterioros que llevan a la
pérdida no sélo de los materiales constitutivos
sino de los tejidos figurativos. Estas afectaciones
en la materialidad de los bienes culturalesy en
su imagen, asi como el impacto en sus contextos
eincluso en la biodiversidad, comprometen sus
significados y valores (UNESCO, 2009).

Las repercusiones del cambio climatico tam-
bién han ido modificando las formas de vida de
las comunidades; y a ello, ahora se suman los
cambios drasticos en las dinamicas socio-eco-
ndémicasy culturales impuestos por la pandemia
de COVID-19, condicién que ha violentado las
relaciones intra e inter comunitarias y entre
éstas y los sitios Patrimonio Mundial.

Dentro de esta herencia universal, el patrimonio
grafico rupestre esta presente en todo el pais, si
bien, destaca en la region norte, representando
uno de los vestigios arqueoldgicos mas rico
y distintivo, producido tanto por pueblos de
tradicion agricola sedentaria, como de maviles
sociedades cazadoras recolectoras. En esta
region existen areas que concentran una gran
cantidad de gréafica rupestre con un patrén
de distribucion denso; algunas de éstas son
remotas y de dificil acceso, lo que en cierto
modo representa una ventaja para su control
y proteccién, sin embargo, en otros casos, estos
factores también nos enfrentan a retos dificiles,
por un lado, para el desarrollo de su investigacion
argueoldgica, su protecciony su conservacionyy,
por otro, porque al tratarse de areas casi despo-
bladasy sin vigilancia, es comun que personas
no autorizadas ingresen a los sitios y los danen
de manera irreversible. (Figura 2)
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Figura 2. Panoramica del Cafnén de Santa Teresa durante

el descenso al cauce del arroyo de San Pablo.
Obsérvese el terreno abrupto de la cuesta. 2019,
Anacaren Morales Ortiz

La vulnerabilidad de este patrimonio esta ligada
con su condicion biocultural, donde la grafica
integra una unidad indisociable con los ele-
mentos naturales en los que fue plasmada, al
mismo tiempo que se ve impactada por las di-
namicas de intercambio entre sus componentes
tangiblesy las condiciones medioambientales,
contextualesy ecolégicas que distinguen a los
parajes en que se localizan.

Si bien, México cuenta con mas de 4,300 sitios
registrados con grafica rupestre®; la UNESCO
Unicamente ha distinguido dos zonas como
Patrimonio Mundial: las Pinturas Rupestres
de la Sierra de San Francisco (1993); y las Cue-
vas Prehistdricas de Yagul y Mitla en los Valles
Centrales de Oaxaca (2010).

A continuacion, abordaremos el caso de la Sierra
de San Francisco, Mulegé, Baja California Sur
(Figura 3); como ejemplo de zona Patrimonio
Mundial a través de cuya atencidn y evolucion
se han identificado impactos tanto tangibles
como intangibles derivados del cambio climati-
coy de la pandemia por la COVID-19, al mismo
tiempo que permite mostrar los esfuerzos y
avances cuya gestion de casi tres décadas, ha
logrado desarrollar en cuanto a acciones de

3 Registros realizados por el Instituto Nacional de An-
tropologia e Historia (INAH) que es el custodio por
mandato de ley en México del patrimonio arqueoldgico
de la Nacion.
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mitigaciény respuesta, asi como evidenciar los
desafios que se enfrentan.

Figura 3. Ubicacion de la Sierra de San Francisco, Baja
California Sur, México. 2021, Alberto Calderén
Vega

Antecedentes de la Sierra

de San Francisco

En 1981 el Instituto Nacional de Antropologia e
Historia (INAH) inicié en la Sierra de San Fran-
cisco una investigacion arqueoldgica de largo
plazo. Este proceso contribuyé a profundizar
en el conocimiento de la prehistoria regional,
permitiendo un analisis enfocado y productivo
de su grafica rupestre; asimismo se asegurd su
proteccion mediante el registro oficial de los
sitios. Paralelamente, se trabajd en la sensibiliza-
cion de las comunidades serranas para gradual-
mente incorporarlas al sistema de protecciéon
delabundante patrimonio grafico-rupestre que
la Sierra concentra (Gutiérrez y Hyland, 2002).

El reconocimiento de la Sierra de San Francisco
como Patrimonio Mundial se debe a uno de
sus valores mas sobresalientes: las pinturas
rupestres Gran Mural, sin embargo, existen
otros valores que requieren ser preservados
Yy que juntos le dan significado a la Sierra y le
confieren su Valor Universal Excepcional. Sus
valores histoéricos incluyen los sitios prehistéricos,
histéricos y las tradiciones culturales serranas
cuyas raices se remontan a eventos histéricos
del siglo XVIII. Sus valores estéticos comprenden
SuU paisaje casi inalterado y la grafica rupestre
que abunda en las cafladas y mesetas. Sus va-
lores cientificos residen en la investigacion de
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su biodiversidad y alto grado de endemismo
de especies de flora y fauna, asi como en el
estudio y conservacion de la grafica rupestre.
Finalmente, la Sierra tiene un fuerte valor social
por el papel que sus comunidades han jugado
en la protecciéon de estos sitios “apropiandose”
y respetando un patrimonio ajeno a su cultura
original. Por mucho tiempo el “misterio” del
origen de la grafica rupestre ha sido un impor-
tante valor simbdlico, que aun con el avance
de lainvestigacion arqueoldgica permanecera
como un valor perdurable. De este modo la
estrategia general para la gestién de este pa-
trimonio biocultural destaca la preservacion
de todos estos valores, mientras que al mismo
tiempo su proteccién se constituye en una
fuente de beneficio econdmico. El desarrollo
de la zona debe ser sustentable y compatible
con la preservacion de sus valores educativos,
histéricos y ambientales, permitiendo que de
esta manera sean usadosy disfrutados por las
generaciones presentes y futuras (Gutiérrez
et. al.,, 1996).

A partir de 1993 |a gestidon de este patrimonio
representd una prioridad para el INAH ya que
fue necesario idear y establecer medidas para
asegurar su protecciéon ante las expectativas
gue generd esta nominacién en los dambitos
nacional e internacional. En 1994 se dieron las
condiciones 6ptimas para generar el Plan de
Manejo, el cual, hasta el momento, ha logrado
una eficaz proteccion del bien patrimonial (Gu-
tiérrez et.al., 1995, 1996).

La visita publica informal a la Sierra de San
Francisco se inicié en la década de 1970, cuando
Harry Crosby (1975) dio a conocer las pinturas
rupestres Gran Mural. Su reconocimiento como
Patrimonio Mundial incrementd el nUmero de
visitantes, factor que repercutié favorablemente
en la economia de lascomunidades de |a Sierra,
aunqgue cabe destacar que las que se vieron
mas beneficiadas fueron las de la localidad de
Santa Martha (sur de la Sierra), debido a que
antes de 1984, el ingreso a la zona sdlo podia
hacerse por la terraceria que conduce a dicha
localidad. Ante el aumento de turismo, la co-
munidad nortefa de San Francisco de la Sierra
logré la construcciéon de su propia terraceria lo
gue provoco que el turismo dejara de ingresar
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a la Sierra por Santa Martha. La preferencia de
los visitantes por ta dicha via se debe, entre
otras cosas, a los valores paisajisticos que con-
tiene, a que el tiempo de viaje hacia los cafiones
nortefos se reduce significativamente y a que
dichos cafiones contienen un valor biocultural
excepcional (Figura 4). Lo anterior trajo como
consecuencia la debacle de la economia de las
comunidades de Santa Martha.

Figura 4. Paisaje Biocultural excepcional en el Candén
de Santa Teresa; al fondo se observa Cueva
Pintada. 2018, Maria de la Luz Gutiérrez
Martinez

El Plan de Manejo ha resultado ser exitoso para
la proteccion del patrimonio grafico rupestre
ante potenciales danos de origen antrépico; sin
embargo, dadas las circunstancias impuestas
por la gestion de la zona y la escasez de recur-
sos financieros, ha sido imposible acompa-
fnar a los guias-arrieros durante el proceso de
transformacién que han experimentado en
su vida social y en su economia; lo anterior ha
generado conflictos entre ellos y en ocasiones
entre ellos y el INAH, especificamente cuando
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solicitan modificaciones en aspectos medulares
del Plan de Manejo. Otro factor que ha incidido
en la idiosincrasia de los guias es que, a partir
de la gestion oficial de la Sierra, ciertos turistas
extranjeros adoptaron un papel de “benefacto-
res” de algunos de ellos estableciendo practicas
como donacion de equipos de campamento
y entrega de propinas excesivas; si bien esta
puede considerarse una actitud loable, con
el paso de los anos ha provocado que ciertos
guias-arrieros adopten conductas poco éticas
como se vera mas adelante.

Anteriormente, los conflictos se solucionaban a
través de reuniones anuales para la evaluacion
de la estrategia, en las que participaban todos
los actores sociales involucrados con el uso del
patrimonio; sin embargo, estas reuniones pos-
teriormente tuvieron que realizarse cada dos
anos y actualmente se han suspendido dada
la progresiva disminucion de financiamiento.
Otro asunto a destacar es la insuficiencia de
personal capacitado y la falta de un operador
técnico que haga dupla con la arquedloga ges-
tora de la zona, fungiendo como jefe operativo
en coordinacién con el personal de custodia,
gue requiere ser incrementado.

En resumen, desde un principio el recurso fi-
nanciero asignado a esta enorme y compleja
zona arqueoldgica ha sido insuficiente. Lograr
una 6ptima gestion del patrimonio con la par-
ticipacion de las comunidades requiere la ca-
pacitacion y sensibilizacion continua de los
guias-arrieros, asi como de los jévenes aspirantes
a desempenar este oficio.

Impactos por el cambio
climatico y la COVID-19

Impactos por el cambio climdtico

Abordar esta tematica requiere una reflexion
previa. Partiendo de una perspectiva holistica,
resulta paraddjico que la nominaciéon de la Sierra
como Patrimonio Mundial se haya basado sélo
en sus Pinturas Rupestres Gran Mural ya que
estos sitios no pueden ser abordados como
productos culturales independientes. Resulta
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incorrecto desvincularlos de otros sitios con
grafica rupestre diferente como petrograbados
u otros estilos de pintura rupestre y de aquellos
sitios arqueoldgicos que fueron habitados en
diversas épocas del afio por los artifices de esta
manifestaciéon cultural. Sin importar su tipo, su
funcion, nisu temporalidad, todos los vestigios
argueoldgicos que concentran estas montanas,
asi como los rasgos destacados del paisaje,
tanto los internos, como los que se observan a
la distancia, se interrelacionan espacialmente
conformando una red que se entrelaza con
los componentes naturales de los entornos
inmediatos, mediatos, e incluso remotos; se
trata de entidades inseparables, si se dana el
componente natural, se dafa el cultural y vice-
versa, por ello la proteccién debe ser dirigida
al patrimonio biocultural, el cual conforma pai-
sajes simbdlicos extraordinarios. Considerando
lo anterior, ha sido posible identificar diversos
impactos tangibles relacionados con el cambio
climatico en la Sierra de San Francisco.

A finales del siglo XIX, la Sierra fue repoblada
por ex trabajadores mineros provenientes de
Santa Rosalia quienes introdujeron la cria de
ganado caprino, actividad que desde enton-
ces ha impactado la vegetacion nativa en las
inmediaciones de los ranchos, el dano se ha
agravado por los cambios medioambientales
experimentados en los Ultimos afos. El aumento
de poblacién en la Sierra ha incrementado el
numero de cabrasy con ello la competencia de
estos animales por el alimento, por lo que cada
vez se alejan mas de los ranchos; lo anterior se
agrava cuando son anos secos, pues sin lluvias
suficientes la vegetacién no se puede recuperar.
Esto significa una afectaciony depredacion de
la flora en dreas que antes se habian conservado
en muy buen estado.

Los habitantes de la Sierra han percibido in-
consistencias con relacion a la llegada de las
[luvias y la temporada de sequia; esto puede
ser una consecuencia del cambio climatico, una
afectacion evidente es que el nivel freatico ha
bajado en ranchos donde la gente se abastecia
de agua proveniente de pozos. Lo anterior es
un factor que esta provocando el abandono
de ranchos remotos por falta del recurso hi-
dricoy la fundacién de nuevos ranchos en las
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proximidades de la carretera, donde pueden
tener mayor disponibilidad del vital liquido.
Efectos secundarios de la variabilidad que ac-
tualmente presenta el clima es la creciente
demanda de permisos para la construccion de
terracerias que interconecten ranchos lejanos
con la carretera o bien la rehabilitacion de anti-
guos caminos. La escasez de agua también ha
provocado que el gobierno estatal promueva
proyectos para el desarrollo de pequenas obras
deinfraestructura como represas de mamposte-
ria, en ocasiones afectando sistemas de tinajas”
con valor arqueoldgico, gaviones, modificacion
de aguajesy muros de piedra acomodada para
retenciéon de suelos. Por mas pequefas que
sean, estas obras son ajenas al paisaje simbdlico
y afectany contaminan el patrimonio biocultu-
ral,danando sitios arqueolégicosy sus entornos.

Durante siglos, estas montanas mantuvieron
inalterado un componente significativo de su
paisaje biocultural gracias a la escasez de vias de
comunicacion por lo que aumentarlas implica
gue sean vulnerados los valores a los que nos
hemos referido. Ejemplos de cambios registra-
dos araizde la pavimentacién del camino a San
Francisco de la Sierra son: el ingreso indiscrimi-
nado de personas carentes de conciencia civica
gue insisten ingresar a los sitios con grafica
rupestre sin autorizacion ni supervision, actos
vandalicos en algunos tramos de la carretera
donde se prenden fogatas, se prepara comida
y se plasman grafitis en bloques pétreos y/o
arboles e introduccidn de basura. La apertura
de caminos hacia ranchos remotos representa
una amenaza para la estabilidad de grandes
sectores de la Sierra que han mantenido su
paisaje primigenio por su aislamientoy lejania
ya que, hasta el momento, la visita a esos luga-
res esta controlada y supervisada y se hace a
través de caminos de herradura.

Por otra parte, sumandose a la dinamica de
transformacion social referida, los impactos del
cambio climatico también se han comenza-
do a manifestar en la integridad de los bienes
del Patrimonio Mundial en la Sierra de San

4 Lastinajas son oquedades en la roca madre que con-
servan el agua de lluvia durante mesesy en ocasiones
estan asociadas a petrograbados.
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Francisco, al evidenciarse la alteracion del fra-
gil equilibrio dinamico entre clima, ecologia
y patrimonio cultural. Ello, genera escenarios
de riesgos no soélo para la salvaguardia de las
pinturas y petrograbados, sino en general de
los diferentes componentes arqueoldgicos y
de los componentes naturales que integran la
unidad biocultural indisociable en estos sitios.

Entre lasamenazas por la variabilidad climatica
gue mas se han multiplicado en la regidn, des-
taca la concurrencia de eventos hidrometeoro-
l6dgicos como los huracanes de categorias 4y 5
gue casi se han duplicado (Webster, Holland, et
al,2005), asicomo la evidencia del aumento en
el nivel del mar en las zonas costeras de la pe-
ninsula, documentdndose afectaciones a sitios
arqueologicos (Vellanoweth y Porcayo-Michelini,
2020). Los escenarios climaticos muestran el
aumento de temperatura y las proyecciones
al ano 2030° estiman para el estado de Baja
California Sur un incremento térmico entre 1.3
y 1.7 °C, asi como importante variabilidad en
las precipitaciones entre un 2y un 16% (INECC,
2020). Mientras que para laregién de la reserva
de la Biosfera el Vizcaino, donde se inscribe la
Sierra de San Francisco, en proyecciéon al 2039
se indica un aumento de temperatura cercana
a 1°C, asi como un aumento considerable en
la precipitacion que posteriormente revertira
su tendencia cayendo a niveles por debajo de
los histéricamente registrados (PNUD México
y CONANP 2019:47).

Las repercusiones de estos cambios en la Sierra
de San Francisco, han comenzado a afectar en
diversos grados no sélo areas del paisaje cul-
tural y simbdlico, sino también a la ecologia y
biodiversidad con la modificaciéon de comuni-
dades bidticas, tales como las de la palma de
abanico (Erythea armata, Washingtonia filifera,
W. robusta) y el datil (Yucca valida) que ahora
se encuentran amenazadas (PNUD México y
CONANP 2019:29).

Asi mismo, estos cambios han provocado con-
diciones y fluctuaciones atipicas en parame-

5 De acuerdo con informacion procedente del Instituto
Nacional de Ecologia y Cambio Climatico (INECC) de
la SEMARNAT, México.
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tros como temperatura, humedad, incidencia
hidrica y edlica, acentuando la erosion no sélo
de los senderos, caminos y terrenos en donde
se encuentran los sitios arqueoldgicos, sino de
estos mismos; de tal forma que los bienes en
mayor riesgo de afectacidn por las repercu-
siones del cambio climatico son las pinturas
rupestres debido a su singular composicion que
involucra diversos estratos: soportes pétreos
con diferentes condiciones de intemperismo
y alteraciones, asi como una o multiples capas
pictéricas sobrepuestas unas a otrasy en cuya
composicién hay presentes materias tanto in-
organicas como organicas que responden a
diferentes procesos de degradacion. (Figura 5)

>

Figura 5. Alteraciones en el sitio Cueva Pintada. 2020,
Sandra Cruz Flores

Monitoreos medioambientales recientes han
permitido registrar, entre otros, cambios signi-
ficativos en la incidencia de humedad y vientos
con eventos hidrometeorolégicos y frentes
frios en temporadas no comunes. Ello, genera
ademas de lluvia torrencial atipica, la entrada
en los canones de abundante humedad, des-
censo de temperatura, nubosidad y rachas de
vientos que incluso han superado los 80 km/h
(CONAGUA, 2019), causando ademas crecidas
suUbitas del caudal de los arroyos. (Figura 6). Esto
impacta de forma dréstica a sitios con pinturas
rupestres en donde en lapsos breves se puede
llegar a incrementos de mas del 30% de hume-
dad relativa en las areas con disenos (Cruz et al,
2020).°

6 Ejemplo deelloesel registro realizado en el sitio Cue-
va Pintada en donde la verificacion de un meteoro
atipico, el frente frio No. 19 que se presentd en el mes
de noviembre de 2019 provocd en un par de horas un
aumento de 32.74% en el valor maximo de humedad
relativa en las areas con pinturas rupestres, en com-
paracion con el valor méximo que se habia registrado
durante todo el mes previo.
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Figura 6. Crecida del arroyo de San Pablo en el Cafén de
Santa Teresa durante diciembre de 2019. 2019,
Maria de la Luz Gutiérrez Martinez

En sitios como Cueva Pintada, Cuesta de San
Pablo Iy Il,y El Cacarizo Iy Il en el candn de
Santa Teresa (Cruz, 20173, b y c; 2018; Cruz y
Ruiz, 2020); asi como en los sitios la Palma de
San Gregorio y San Gregorio |y Il en el canén
homonimo (Cruz y Morales, 2020), se han evi-
denciado alteraciones en su estabilidad material
con diferentes grados de severidad, siendo los
soportes pétreos los mas afectados.(Figura 7)

SR

Figura 7. Frente Frio noviembre 2019. 2019, Sandra Cruz
Flores

Este impacto en los materiales constitutivos
de las pinturas lleva al extremo a la resistencia
fisico-mecanica detonando procesos que junto
a los ciclos salinos, repercuten en la integridad
de las pinturas rupestres comprometiendo
su estabilidad y permanencia; observandose
la presencia de fisuras, grietas y fracturas se-
cundarias, asi como areas con disgregacion
granular, exfoliacion y pérdida de soporte. Por
otra parte, a nivel de las capas pictdricas se
observan diferentes grados de pérdida, en gran
medida derivadas de la accién edlica e hidrica,
destacando la presencia de velos y concreciones
salinas, asi como de manchasy costras biogé-
nicas y de origen mixto en cuya composicion
se encuentran oxalatos y sustancias organicas
que se reactivan con la incidencia de humedad
significativa, cubriendo parcialmente algunas
areas con disenos y afectando su legibilidad
(Figura 8)

Figura 8. Deterioros en el Sitio El Cacarizo I. 2019, Sandra
Cruz Flores

Ademas de lo anterior, también se han hecho
presentes impactos intangibles. Como se ha
mencionado, el reconocimiento de la Sierra de
San Francisco como Patrimonio Mundial generé
la evolucion sustancial de las condiciones de
vida de las comunidades serranas. Sus activi-
dades econdmicas tradicionales como la criay
venta de ganado caprino, produccion de queso
y venta de artesanias, se han complementado
con la conduccidn de visitantes que desean
conocer las pinturas rupestres de los canones
inter-montanos.

Sin duda alguna, la derrama econémica que
produce esta actividad ha representado un
gran beneficio para los habitantes de |a sierra,
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sin embargo, como se menciond anteriormen-
te también ha cambiado profundamente su
idiosincrasia debido a la interrelacion que se ha
dado entre ellosy los visitantes, principalmente
extranjeros. Por ejemplo, algunos omiten los
reglamentos permitiendo que los turistas reali-
cen actividades prohibidas, como franquear los
andadores, recoger material arqueoldgico de los
sitios, conducirlos a sitios no abiertos al publico
o usar drones; en ocasiones estas omisiones les
genera un monto mayor en las propinas. Dicha
actitud permisiva, pone en desventaja al turismo
nacional al grado de que a algunos guias ya
no les interesa conducir visitantes nacionales.
En afos recientes, variables como el acceso a
nuevas tecnologias como la television, los te-
léfonos celulares y el internet, han vulnerado
las identidades individuales y sociales de estas
personas. Muchos nifios y jovenes, los futuros
guias-arrieros, han crecido influenciados por
estos avances tecnoldgicosy, aun cuando con-
sideramos que su vida ha mejorado en muchos
aspectos, también los ha distanciado del apren-
dizaje de actividades tradicionales, las cuales
se estan perdiendo ya que eran transmitidas
de generacién en generacion; por ejemplo, la
talabarteria’, espuelas y otros enseres para las
monturas, confeccién de arpillerasy bordados.
Ademas, las escuelas en la sierra son de nivel
basico, por lo que muchos padres procuran que
sus hijos completen sus estudios en poblaciones
relativamente cercanas. Durante este proceso
los jovenes pierden algo esencial: el interés por
su culturay el arraigo a su tierra.

Impactos por la COVID-19

A partir de la pandemia generada por la CO-
VID-19, se han manifestado impactos tangibles
en la Sierra de San Francisco que fue cerradaala
visita publica siguiendo las politicas de manejo
de riesgos sanitarios dictada por el gobierno
federal. En noviembre de 2020 hubo un intento
por reabrirla, sin embargo, las comunidades de
la Sierra manifestaron su desacuerdo ya que, en
ese entonces, los indices de contagio estaban
muy elevados y una gran parte de la pobla-
cion padece de enfermedades de alto riesgo.

7  Monturas, polainas, chaparreras, fuetes, tehuas.

20

Lo anterior ha significado la imposibilidad de
conducir turismo para la visita a las pinturas
rupestres Gran Mural, lo que implica que los
guias-arrieros no han prestado sus servicios, ni
rentado las bestias de monta y carga necesa-
rias para las expediciones; asi, la COVID-19 ha
afectado drasticamente su economia.

En cuanto a la estabilidad de los sitios, si bien, la
pandemia no ha implicado afectaciones directas
en la materialidad de la grafica-rupestre de la
Sierra y se pensaria que el hecho de haberse
cerrado temporalmente a la visita pUblica podria
contribuir a cierta estabilidad de los sitios al no
verse impactados por la incursion de visitantes
en los cafones; lo cierto es que esta condicion
también ha dificultado la realizacion de accio-
nes de mantenimiento, inspecciony proteccion
por parte del personal tanto institucional como
comunitario.

Por otra parte, se han manifestado impactos
intangibles, ya que el cierre de la Sierra de San
Francisco por la COVID-19 también ha alterado
la vida social de las comunidades. El acerca-
miento, intercambio y entendimiento entre los
habitantes de la sierra ha disminuido ya que
existe un temor fundado ante la posibilidad de
contagiarse; esta percepcion se debe a que no
todas las personas que salen de la Sierra siguen
el protocolo necesario para evitar la infeccion.
Otro aspecto vulnerado es que los equipos de
guias-arrieros que conducen el turismo no han
podido integrarse, convivir, ni socializar entre
ellos ni con los visitantes lo que les ha impedido
disfrutar el tiempo de esparcimiento y moti-
vacion que se vive durante las expediciones a
los cafones.

La fiesta tradicional del santo patrono de la
Sierra, San Francisco de Asis, es otra actividad
cancelada por la pandemia. La fiesta se extiende
varios dias alrededor del 4 de octubre, es muy
concurrida y representa la Unica oportunidad
que tienen los serranos para divertirse y convivir
con parientes y amigos lejanos que provienen
de distintas localidadesy ranchos del Municipio
de Mulegé.
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El cierre de la zona arqueoldgica también ha
afectado a los jévenes serranos. Al no recibir
visitantes, adolescentes que son considerados
“aprendices”y los jévenes que estan a punto de
cumplir la mayoria de edad para desempefarse
como guias-arrieros, no han tenido la oportu-
nidad de entrenarse y/o perfeccionar el oficio,
lo cual requiere, entre otras cosas, dominar las
artes de arrieria, conocer los sitios con grafica
rupestre de interés turistico, aprender cémo
deben comportarse los visitantes en dichos
sitiosy como ellos deben reaccionar cuando el
visitante cometa una infraccion; estos aspec-
tos que requieren la practica en el campo son
esenciales para ser considerado oficialmente
guia-arriero por las comunidadesy por el INAH.
(Figura 9)

Figura 9. Crecida del arroyo de San Pablo en el Cafndn de
Santa Teresa durante diciembre de 2019. 2019,
Maria de la Luz Gutiérrez Martinez

Resiliencia y buenas practicas en la Sierra
de San Francisco ante el cambio climatico
y la COVID-19

En este contexto, la situacion de contingencia
en que las problematicas globales del cambio
climaticoy la pandemia por COVID-19 han colo-
cado ala Sierra de San Francisco, ha implicado
el desarrollo de conciencia sobre sus impactos
tangibles e intangiblesy buscando la mitigacion
de sus efectos y la generacién de procesos de
adaptaciéon, se han ido desarrollando buenas
practicas que coadyuven a hacer de esta zona
Patrimonio Mundial una fuente de resiliencia, al
mismo tiempo que se propicie que mantenga
su caracter como elemento de desarrollo local.

En este sentido, México, como estado parte de
la UNESCO a través del INAH y respondiendo al
mandato de la Convencion sobre la Proteccion
del Patrimonio Mundial, Cultural y Natural (1972)
de llevar a cabo estudios e investigacion cienti-
ficay técnicay de perfeccionar los métodos de
intervencién del patrimonio para hacer frente
a estos peligros, desarrolla en la Sierra de San
Francisco estrategias, proyectos y experiencias
para mejor entendimiento de la problematicay
para coadyuvar a su proteccién, su conocimiento
Y SU conservacion.

Ello se realiza a través de conjuntar la acciéon
de la gestion, la investigacion arqueoldgica, los
estudios aplicados y la conservacion integral,
ambitos que a nivel operativo se desarrollan a
través de los siguientes proyectos:

1. Actualizacion del Inventarioy Conservacion
de Sitios Rupestres en la Sierra de San Fran-
cisco, B.C.S. Patrimonio Mundial®. Proyecto
gue responde al hecho de que los escenarios
socioculturales y naturales en los cuales
se realizaron las investigaciones arqueolo-
gicas pioneras y se gestaron las primeras
estrategias para la protecciéon del paisaje
biocultural que nos ocupa, han cambiado.
Ser conscientes de esta realidad, requirié un

8 Acargode la Dra. Maria de la Luz Gutiérrez Martinez,
investigadora y gestora de la Zona Arqueoldgica Sierra
de Sierra de San Francisco (Centro INAH-BCS).
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proceso de reflexion profunda para identifi-
car qué tipos de factores han provocado los
cambios, revisar como éstos inciden en los
equilibrios logradosy replantear prioridades
para actualizar los objetivos y las expectati-
vas. De este modo nos percatamos de que
se habia postergado el desarrollo de dos
aspectos cruciales: actualizar el inventario de
los recintos con grafica rupestre de la Sierra
y la conservacién de su grafica rupestre®.

2. Mantenimiento Menor Preventivo de la In-
fraestructura Turistica. Este proyecto abarca
el mantenimiento anual de la infraestruc-
tura colocada en los sitios Gran Mural mas
visitados de la Sierra, la cual consiste en
andadores, barandales, cercos de proteccioén
y sefales informativas.”©

3.Investigacion Aplicaday Conservacion de
Sitios Arqueolégicos con Patrimonio Grafi-
co-Rupestre en la Sierra de San Francisco,
Baja California Sur. Estudios sobre Impacto
Medioambiental y Acciones de Conserva-
cion'. Este proyecto se generd a partir de
diagnosticos del estado de conservacion
elaborados desde el afio 2017 en sitios ru-
pestres de la Sierra que permitieron identi-
ficar la problematica general y sus objetivos
principales son llevar a cabo investigaciones
y estudios aplicados a la conservacion que
permitan precisar los diferentes agentes de
alteracion y la forma y severidad con que
impactan en los sitios rupestres; ello, como
paso para definir las prioridades para su
conservacion en vinculacion con los agentes
sociales; al mismo tiempo que se emprenden
acciones de conservaciéon encaminadas a
frenar los deterioros especificos que afectan

10

m

El Unico proyecto cuyo objetivo fue la investigacion
aplicada a la conservacion se desarrolld entre 1994 y
1995 en el sitio Gran Mural: Cueva del Ratén (Stanley,
1995, Magar, 2003).

Se trata de los sitios: Cueva del Raton, Cueva Pintada,
Cueva de Las Flechas, Cueva de La Soledad, Cueva
de la Musica y Boca de San Julio (norte de la Sierra) y
Cuesta Palmarito (sur de la Sierra)

Proyecto dirigido en conjunto por la Dra. Maria de la
Luz Gutiérrez Martinezy por la Mtra. Sandra Cruz Flores,
responsable del Programa Nacional de Conservacion
de Patrimonio Grafico-Rupestre de la CNCPC del INAH.
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actualmente al patrimonio grafico-rupestre
(Gutiérrez y Cruz, 2019).

Las acciones que se llevan a cabo a través de
los proyectos mencionados para efectos del
conocimiento, mitigacién y respuesta frente a
las problematicas ocasionadas por el cambio
climaticoy la pandemia por la COVID-19, se ins-
criben enlos siguientes cinco rubros generales:

Caracterizacion del Patrimonio Mundial y en-
tendimiento de la vulnerabilidad de los sitios.
Las estrategias que se siguen van encaminadas
a la identificaciéon del patrimonio y al entendi-
miento de su vulnerabilidad, no sélo en el as-
pecto de los componentes culturales materiales,
sino de los componentes naturales de los sitios,
a través de las siguientes acciones:

Caracterizacion del patrimonio cultural e in-
ventario arqueoldgico de los sitios y bienes
grafico-rupestres.- El catalogo de los sitios con
grafica rupestre de la Sierra de San Francisco
suma cerca de 360 recintos, sin embargo, aun
guedan localidades inéditas por registrar y su
incorporacién al inventario es una labor prio-
ritaria. La grafica rupestre es muy diversa y se
manifiesta en contextos arqueoldgicos distintos.
Entérminos generales, las pinturas rupestres se
plasmaron sobre las paredes o techos de cuevas
y abrigos rocosos de los cafones de la Sierra;
los petrograbados se realizaron sobre frentes
rocosos, asociados a tinajas, en bloques pétreos
disgregados que se ubican en las margenes de
las mesetas, o bien, sobre grandes bloques al
interior de cuevas o abrigos rocosos coexistiendo
con las pinturas rupestres.

En el periodo comprendido entre 1980 y 1990
tuvieron lugar las mas intensas temporadas
de campo enfocadas al registro de los sitios
arqueoldgicos de la sierra incluyendo los que
contienen grafica rupestre. En ese entonces, la
ubicacion de los sitios se hacia sobre fotografia
aérea o cartas topograficas, lo que implicd im-
precision; por otro lado, el registro fotografico
se realizaba con diapositivas restringiéndose la
cantidad de imagenes captadas y los croquis
se realizaban de manera muy elemental por
falta de tiempoy personal. Ante esta situacion,
en 2019 se inicié una tarea impostergable: la
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actualizacidn de los registros para contar con
un inventario veraz y enriquecido con produc-
tos derivados de nuevas tecnologias, como los
dispositivos GPSYy la fotografia digital. También
se tiene planeada la fotogrametria en algunos
de los sitios emblematicos Gran Mural. Contar
con un catalogo preciso y confiable y con ello,
con registros oficiales vigentes, son factores que
le otorgan potestad al INAH para la protecciéon
adecuaday enérgica de este vulnerable Patri-
monio Mundial y su Paisaje Biocultural ante las
inminentes amenazas que se ciernen sobre la
Sierra de San Francisco. (Figura 10)

Figura 10. Guias-arrieros y custodios del INAH

preparando a las bestias de monta y carga para
la expedicion al Candén de Santa Teresa 2019,
Sandra Cruz Flores

Definicion de causas, procesos, mecanismaos
y efectos de alteracion.- En esta linea se desa-
rrollan diagndsticos del estado de conservacion
de sitios prioritarios en la Sierra, actualmente se
ha trabajado en sitios de los canones de Santa
Teresa y San Gregorio, si bien, la siguiente fase
busca ampliarlos a sitios en la zona de Santa
Martha. También se realizan estudios e inves-
tigaciones aplicados a la conservacion, enfo-
cados tanto a caracterizar la materialidad de
las pinturas y petrograbados, en cuanto a sus
soportes pétreosy en su caso capas pictoricas;
como a la identificacion y comprension de las
causas, procesos, mecanismos y efectos de
alteracion que aquejan a los diferentes bienes
culturales. Ello, ha permitido no sélo reconocer
la vulnerabilidad y fragilidad de las pinturas
y petrograbados, sino la preponderancia de
afectaciones por los agentes climaticos, desta-
cando la presencia de procesos erosivos de los
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soportesy de las diferentes capas de rocas que
conforman las paredes de los abrigos rocosos y
frentes rocosos en que han sido plasmados los
disefnos; asi como la degradacion generalizada
de algunos soportes por causas fisico-mecanicas
y quimicas. (Cruz et al, 2020). Asimismo, se ha
evidenciado la existencia de grandes bloques
con pinturas cuyo colapso posiblemente sea
reciente y derivado de las alteraciones clima-
ticas. (Figura 1)

Figura 11. Levantamiento detallado del croquis de Cueva
Pintada para la actualizacion de su cédula de
registro oficial y del catalogo de sitios. 2019,
Anacaren Morales Ortiz

Monitoreo de los cambios en el Patrimonio
Mundial.

El desarrollo de estrategias de monitoreo es
fundamental para dar seguimiento a la evo-
lucidn de los sitios con pinturas rupestres y
petrograbados en la Sierra de San Francisco. En
esta linea se desarrollan los siguientes esfuerzos:

Programa de monitoreo del impacto de las con-
diciones medioambientales en el patrimonio
cultural, seguimiento y evaluacion.- Se desarro-
lla un programa de monitoreo del impacto de
condiciones medioambientales que inciden en
el estado de conservacion de sitios prioritarios.
Actualmente se lleva a cabo el monitoreo de
Cueva Pintada, que es el sitio emblematico en
el canén de Santa Teresa, mediante equipos da-
taloggers, complementado con anemdmetros
Yy una estacion metereoldgica, lo que permite
evaluar el comportamiento de la temperatura,
humedad, accidon edlica y precipitaciones, en-
tre otros. Ello, ha posibilitado |la deteccion de
fluctuaciones por ciclo anual, evidenciando la
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ocurrencia de eventos como tormentas o el paso
de huracanes (Cruz et al,2020). También se ha
comenzado el monitoreo en el candn de San
Gregorioy la siguiente etapa es ampliar éste a
la zona de Santa Martha. (Figura 12)

Figura 12. Panoramica del Valle de Santa Martha, sur de
la Sierra de San Francisco. 2019, Maria de la Luz
Gutiérrez Martinez

Seguimiento y evaluacion de la evolucion de
los deterioros.- Se realiza el estudio, seguimien-
to y evaluacion de la evolucion de deterioros
significativos que afectan la estabilidad y la
legibilidad de las pinturas rupestres, como es
el caso de la evolucion de manchasy costras de
origen mixto,y concrecionesy velos salinos que
alteran diversas areasy en las que se esta dando
seguimiento a la velocidad con que progresan,
asi como a los periodos y condiciones en que
se activan.(Figura 13)

4, - -~ B ¥

Figura 13. Estudio de termografia IR en Palma de San
Gregorio. 2020, Sandra Cruz Flores

Inspecciones periodicas por parte del personal
de custodia.- La Sierra de San Francisco pre-
senta un area aproximada de 3600 kildmetros
cuadrados, donde se despliegan, en un patréon
radial, 12 arroyos con sus respectivos afluentes; es
a lolargo de estas canadas donde se distribuye
la grafica rupestre. Debido al patrén radial que
presentan estos cauces, sus desembocaduras
pueden ser consideradas 12 potenciales vias de
acceso a lasierra, pues muchas de ellas se ubican
muy préoximas a poblaciones, terracerias, o bien,
carreteras’”. Dada la vulnerabilidad del paisaje
biocultural de esta enorme zona arqueolégica,
su proteccion significa un gran desafio. Ante
la problematica que representa la facilidad de
acceso por las desembocaduras de los arroyos,
se haimplementado un programa de monito-
reo e inspeccion constante de estos puntos, el
cual realiza el personal de custodia de la Sierra.
En esta vigilancia coadyuvan los habitantes de
ranchos que se ubican a lo largo de los cauces
de los arroyos quienes dan aviso a los custodios
si sorprenden a forasteros incursionando por
vias de acceso no autorizadas. En gran medida
esto ha sido posible ya que todos los ranchos
estan intercomunicados por un sistema de
radiocomunicacion VHF Digital.

Prevencion del dafioy medidas directas e indi-
rectas de proteccion y conservacion.

En este aspecto, las estrategias que se siguen
abarcan las siguientes acciones:

Conservacion preventiva y mantenimiento.-
En 1994 fue colocada infraestructura turistica
en siete de los sitios Gran Mural mas visitados,
la cual consiste en andadores y barandales de
madera montados en una estructura de hierro
totalmente reversible; también se colocaron
cercos de proteccion en algunos sitios para
evitar el acceso de cabras o burros. Anualmen-
te se realiza un mantenimiento preventivo en
cada uno de estos sitios, sin embargo, debi-
do a los recortes financieros experimentados
por el INAH, en el 2020 no se pudo realizar el

12 Lacarretera Transpeninsular (Federal Num.1), la carre-
tera a San Francisco de la Sierra, la terraceria hacia la
antigua mina El Arco (B.C.) y la terraceria que conecta
Santa Martha con la costa del Golfo de California, por
citar unos ejemplos.
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mantenimiento. Es oportuno sefalar que la
madera tiene 27 afos de haber sido coloca-
da y el mantenimiento anual ha permitido su
conservacion; sin embargo, cada vez presenta
mayores problemas y si el mantenimiento se
suspende, la madera se perdera gradualmente.
Seis de los siete sitios cuentan con senalética,
aungue es necesario renovarla tanto por su
antigUedad, como por sus contenidos. A la par
de las acciones de mantenimiento ya descritas,
se esta trabajando junto con el personal de
custodia, en el fortalecimiento del programa
de mantenimiento y conservacién preventiva,
toda vez que este personal se ha visto reciente-
mente enriquecido con el ingreso de jovenes,
con los que se estd trabajando en eficientar
las formas de observacion, registro y reporte
de la evolucion del estado de conservacion de
los sitios (Cruz y Morales, 2020).

Acciones emergentes de conservacion.- Con
el objetivo de dar atencién a las necesidades
prioritarias de conservacién que actualmente
se presentan, se ha dado inicio a la ejecucién de
acciones emergentes de conservacion encami-
nadas a detenery en su caso revertir efectos de
deterioro ocasionados por agentes naturales.
En este sentido, las acciones en la etapa actual
de los trabajos, estan abocadas principalmente
al sitio Cueva Pintada, en donde se ha dado
atencion a pintura rupestre cuyo soporte pé-
treo presentaba agrietamientos y separacion
de capas que comprometian su estabilidad
y que estaba en riesgo de desprendimiento
(Cruz et al, 2020).

Intervenciones directas de conservacion y res-
tauracion.- Asimismo, se realizan intervencio-
nes directas de conservacion y restauracion
gue buscan contribuir a devolver la visibilidad
y adecuada presentacion de los sitios que se
encuentran habilitados a la visita publica. Entre
estas intervenciones directas se encuentra la
realizacion de limpiezas superficiales genera-
les, remocién de concreciones y velos salinos,
asi como la eliminacién de graffitis actuales
tanto pintados como incisos (Cruz et al, 2020).
(Figuras 14 y 15)
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Figura 14. Eliminacion de grafitis en Cueva Pintada 2019.
2019, Sandra Cruz Flores

Figura 15. Trabajos de conservacion en Cueva Pintada en
diciembre de 2019. 2019, Anacaren Morales Ortiz

Gestion del Patrimonio Mundial en la Sierra de
San Francisco.

Plan de Manejo de la Zona Arqueoldgica- La
gestion del Patrimonio Mundial de la Sierra de
San Francisco inicié de manera informal a prin-
cipios de la década de 1980; el primer paso con-
sistié en sensibilizar a los guias-arrieros pioneros,
enfatizando la importancia de proteger los sitios
con grafica rupestre, ya que mientras mas los
conservaran incélumes, mas los apreciarian los
visitantes, los promocionariany regresarian ala
sierra beneficiando su economia. Cabe destacar
gue desde un principio nos percatamos que,
a excepcion de contados casos, las pinturas
rupestres no habian sufrido dafno por parte de
los habitantes de la Sierra; por ello siempre los
hemos considerado como la primera linea de
defensa del Patrimonio Mundial.
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Al paso de los anos, la Sierra de San Francisco
se constituyd en un elemento esencial para el
desarrollo local y regional. La economia de las
comunidades serranasy de localidades aleda-
fAas se ha beneficiado, sobre todo a partir de
su nombramiento como Patrimonio Mundial,
por el aumento de los visitantes que desean
conocerlay que requieren de otros servicios. El
Plan de Manejo se generd con la participacion
de todas las personasy entidades relacionadas
con el uso de este patrimonio, pero especial-
mente se tomo en cuenta a lascomunidades de
guias-arrieros, considerando su trabajo como el
eje fundamental alrededor del cual giran otras
actividades. De este modo se acordd que sélo
los serranos tendrian el derecho a desempenar
este trabajo. La bonanza de la Sierra y su Patri-
monio Mundial como elemento esencial en la
economia serrana, empezo a decaer a partir de
que lainseguridad del paisy la crisisecondmica
mundial se dejaron sentir. Ahora, debido a la
pandemia, la Sierra se encuentra cerrada a la
visita publica, lo que ha paralizado por comple-
to el trabajo de conduccién de turismo, con la
subsecuente caida de los ingresos.

Los profundos cambios registrados en las lo-
calidades y ranchos de la sierra a lo largo de
40 anos de su investigacion y 27 de su gestion
nos alertan y demandan la generacion de pro-
gramas especificos para ampliar y mejorar la
participacion de lascomunidades en general,de
los guias-arrieros y de aquellos individuos que
recrean, mantieneny transmiten este Patrimo-
nio Mundial y estdn asociados activamente a
la gestion del mismo. Destaca la necesidad de
sensibilizar e instruir a los ninos y a las nuevas
generaciones de guias-arrieros para que ejerzan
una mejor practica de su oficio, impulsando la
recuperacion del espiritu de servicio, orgullo y
arraigo por su tierra que caracterizaba a los guias
pioneros: sus abuelos y bisabuelos. (Figura 16)

Programa de manejo de la reserva de la bios-
fera, revision actual y programa frente al cam-
bio climadtico.- La Sierra de San Francisco se
encuentra totalmente al interior de la Reserva
de la Bidsfera El Vizcaino (REBIVI), lo anterior
representan una potestad adicional para la
proteccion del paisaje biocultural de la Sierra
y sus entornos. Durante 2020 la REVIBI inicié
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Figura 16. Equipo de trabajo INAH conformado por

custodios, restauradores y arquedlogos durante
la temporada de campo 2020 en el Arroyo San
Gregorio. 2020, Anacaren Morales Ortiz

la actualizacion de su Programa de Manegjo y
se solicité al Centro INAH Baja California Sur la
revision del mismo. Lo anterior significd una
gran oportunidad para destacar el componente
cultural que la Reserva debe incluir en su Pro-
grama de Manejo y que no puede disociarse
del componente natural. De este modo se ac-
tualizé y enriquecid informacidn relacionada
con la arqueologia de la regidn y la gestiéon de
Patrimonio Mundial de la Sierra. Junto con ello,
la REBIVI cuenta también con un Programa de
Adaptacion al Cambio Climatico. Actualmente,
se enfatiza la necesidad de que el INAH y |la REBI-
VI se coordineny actlden en sintonia para lograr
una mejor gestion de la regidon. La cooperacion
entre estas dos entidades es imprescindible.

EL VISCAINO

Programas de conservacion preventiva y man-
tenimiento, de conservacion a largo plazo y de
gestion de riesgos.- Ademas de los programas de
mManejo ya mencionados, se esta consolidando
el programa de conservacion preventivay man-
tenimiento, en cuya ejecucion es fundamental la
participacion de los custodios. También, y a partir
de los avances obtenidos con los diagndsticos y
los estudios aplicados, se estd caminando hacia
la definicién de un programa de conservacion
de largo aliento; asi como de un programa de
gestion de riesgos, para el cual estamos en la
etapa de identificacion de amenazas, asi como
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de registroy documentacion de los riesgos que
se presentan para asegurar la preservacion de
los sitios con pinturasy petrograbados que in-
tegran a la zona arqueoldégica (Cruz et al, 2018).

Socializacion y transmision de saberesy cono-
cimientos.

Con el reconocimiento de la importancia de
difundir, divulgar, socializar y transmitir los cono-
cimientosy saberes sobre esta zona Patrimonio
Mundial, asi como sobre las actuales proble-
maticas globales que la aquejan y las formas
de hacerles frente, se estan enriqueciendo las
formas tradicionales de comunicacion, con las
nuevas tecnologias disponibles; asi,actualmente
se estan desarrollando los siguientes aspectos:

Aprovechamiento de medios digitales y no
formales de transmision del saber.- Como una
forma de respuesta ante la distancia fisica que
ha impuesto la contingencia por la COVID-19,
y como medio de eficientar los recursos, asi
como de llegar al mayor niUmero de personas
interesadas en visitar o conocer la Sierra de San
Francisco, se esta llevando a cabo el aprovecha-
miento de medios digitales de socializacién y
transmision de la informacidon, conocimientos
y saberes. En este sentido se recurrié en el ano
2020, a la difusion y divulgacién via digital a
través del modulo de informacion y registro de
la Sierra ubicado en la poblacién de San Igna-
cio; lainformacién no sélo contempla aspectos
relacionados a la visita de la zona arqueoldgica,
sino también incluye diferentes tdpicos vincula-
dos con su valor universal excepcional. De este
modo se han generado contenidos que son
consultables de manera remota, via internet,
asi como mediante cddigos QR disponibles en
el modulo. (Figura 17)

Capacitacion a nuevas generaciones de
guias-arrieros.- Como ya se ha destacado, la
importancia de la capacitaciéon a las nuevas
generaciones de guias-arrieros se ve como una
via fundamental para asegurar su integracién a
las acciones de proteccién de la zona, asi como
al desarrollo de buenas practicas en la incursion
en ésta y en la orientaciéon y el manejo de los
visitantes. Para ello, en la actual etapa se han
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considerado actividades de capacitacion en
cuanto a la valoracion de la Sierra de San Fran-
cisco en su dimensiéon de Patrimonio Mundial,
el reconocimiento de su Valor Universal, sus
problematicas y formas de participacién en
acciones de conservacion preventiva y man-
tenimiento. Ello, en la modalidad presencial,
dado el caracter formativo y practico que emi-
nentemente se requiere.

Implementacion de formas de registroy reporte
de menorimpacto ecoldgico.-Por otra parte, el
aprovechamiento actual de medios digitales,
se ve también como una via que contribuye a
mitigar el impacto de las acciones humanas
en la naturaleza, al disminuir o evitar el uso del
papel y otros consumibles. Una de las vias para
ello, esta siendo el promover la generacion de los
reportes de inspeccion de los sitios rupestres, asi
como de las acciones de mantenimiento que se
realizan por medios electrénicos y dispositivos
moaviles, lo que ademas agiliza que éstos se ha-
gan llegar a la gestora de la zona, asicomo a los
especialistas que les dan seguimientoy evaldan
los resultados obtenidos. Asi mismo, se estan
buscando alternativas para implementar el re-
gistro de visitantes a través de una plataforma
digital, como una via para evitar los formatos
impresos y generar estadisticas mas certeras
y confiables que las basadas Unicamente en
la venta de boletos, ya que gran parte de los
visitantes cuentan con entrada libre.

Figura 17. Médulo de informacién y registro para
visitantes a la Sierra de San Francisco. 2020,

Anacaren Morales Ortiz.
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Consideraciones finales

Los numerosos bienes grafico-rupestres de
la Sierra de San Francisco han sobrellevado la
transformacion paulatinay acumulativa de los
espacios simbolicos en que han evolucionado
Yy que, en algunos casos, se han vertido en su
materialidad, significadosy valores. Actualmen-
te, ante situaciones excepcionales como los
impactos del cambio climatico y la pandemia
por COVID-19, los riesgos y amenazas se han
elevado exigiéndose el replanteamiento de las
prioridades y las expectativas; por lo anterior
consideramos que vivimos un momento estra-
tégico para aprovechar las oportunidades que
emanan de la experiencia acumulada durante
40 anos de haberse iniciado su investigacion
y 27 su gestion.

Las actuales estrategias para su proteccion,
investigacion, conservaciony gestion se basan
en el reconocimiento de los atributos de los
bienes culturales, de los sitios y de su paisaje
biocultural y simbdlico. Para asegurar la es-
tabilidad material del Patrimonio Mundial, la
preservacion de su simbolismo y significacion
cultural y, sobre todo, la conservacion de su
valor universal excepcional, es preciso generar
estrategias para reconocer, evaluar, mitigar,
enfrentar y/o adaptarse a las condiciones de
emergencia que emanan del cambio climatico
y la COVID-19.

Las acciones presentesy futuras deberan orien-
tarse a reconocer la importancia de consoli-
dar la participacién social efectiva, organiza-
da, informada y corresponsable, atendiendo al
mandato de la Convencidon sobre la Proteccion
del Patrimonio Mundial, Cultural y Natural la
cual demanda garantizar una proteccion y
conservacion eficaces revalorizando lo mas
activamente posible el Patrimonio Mundial;
lo anterior requiere establecer programas de
educacion social para la conservacion y campa-
nas de informacion, aprovechando las nuevas
tecnologias, dirigidas a estimular en las nuevas
generaciones de las poblaciones serranas, el
respetoy el aprecio por el patrimonio definido
y reconocido por la Convencidn, asegurando de
este modo su transmision a las futuras genera-
ciones. Lo anterior requiere trabajar de forma
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coordinada entre instituciones pertenecientes al
ambito cultural y al de recursos naturales; ante
todo es necesario enfatizar que el Patrimonio
Mundial estd intimamente ligado a su condi-
cion biocultural, lo cual precisa sea cabalmente
entendido como aquél que integra una unidad
indisociable de los elementos naturales en los
que fue plasmado. Esta premisa debe lograrse
en el plano local, nacional e internacional para
hacer un frente comun ante los riesgos que
actualmente se enfrentan.

Ademas de promover el reconocimiento de
la Sierra de San Francisco como patrimonio
biocultural, resulta de suma importancia re-
conocer esta condicién como un elemento
relevante para la preservacion de la memoria
colectiva de lascomunidades serranasy de las
poblaciones locales; lo anterior como un medio
para dar continuidad a la expresion de los va-
lores intangibles inherentes a este patrimonio.

Ante las condiciones de contingencia global
gue atravesamos, resulta de suma importancia
socializar la informacién y redoblar esfuerzos
enfocados en la capacitacion de los cuadros de
personal institucional y comunitario, cumplien-
dolos compromisos emanados de la Convencion
de Patrimonio Mundial respecto a informar
ampliamente al publico sobre las amenazas
gue pesan sobre dicho Patrimonio, asi como
las acciones que las instituciones a cargo estan
realizando para hacerles frente.

Asimismo, un aspecto crucial e impostergable
es propiciar la toma de decisiones compartidas
entre los agentes institucionales, de autoridad
y sociales vinculados con esta zona Patrimonio
Mundial; promover el desarrollo de normativi-
dad e instrumentos multilaterales de caracter
vinculante entre el patrimonio cultural y el pa-
trimonio natural es un factor esencial para su
proteccion, conservacion y gestion integral.

En estos términos, es fundamental el carac-
ter complementario de los proyectos que ac-
tualmente estan en desarrollo lo que implica
asegurar el apoyo financiero para brindarles
continuidad, y de este modo, lograr que los
avances y resultados obtenidos hasta el mo-
mento puedan sostenerse y completarse.
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De este modo en necesario tener presente que
las labores de proteccién y conservacion son
tareas de largo plazo que requieren la identifi-
caciéony jerarquizacion gradual de los factores
gue vulneran el patrimonio biocultural de la
Sierra de San Francisco; esto resultara en la
generacion del conocimiento necesario para
proponer acciones para la mitigacion de ries-
gos y avanzar en soluciones ante los embates
del cambio climatico y la COVID-19, acciones
primordiales para asegurar la salvaguarda de
este Patrimonio Mundial.

Asimismo, el monitoreo es una accién indispen-
sabley permanente que resulta determinante
en especial en los sitios con grafica rupestre
dado que las caracteristicas de estos vestigios
arqueoldgicos los coloca como uno de los mas
vulnerables al impacto del cambio climatico. Si
bien es necesario reconocer que estamos en
etapas iniciales respecto a los registros y moni-
toreos, somos conscientes de que es momento
de transitar hacia el andlisis de proyeccionesy
escenarios del fendmeno del cambio climatico
gue orienten nuestras futuras acciones.

Finalmente, debemos estar claros de que si no
se tiene la capacidad de fortalecer la resilien-
cia de los sitios de Patrimonio Mundial frente
a eventos inéditos como el cambio climatico
y la pandemia por la COVID-19, su afectacion
y/o desaparicion serd inminente lo que no sélo
implica la pérdida tangible de sitios patrimo-
niales sino la sensible pérdida de elementos
intangibles de la memoria cultural, la identidad
y el sentido de pertenencia de los grupos hu-
manos que se relacionan con dicho patrimonio,
elementos que integran un capital simbdlico
de importancia universal.

Por ello, la resiliencia que dia a dia se genera en
la Sierra de San Francisco, constituye un ejem-
plo que permite comprender coémo podemos
Mmantenernos cercanos, aln en la distancia fisica
y ante la modificacion de las dinamicas sociales,
econdmicasy culturales que nos imponen las
actuales situaciones de emergencia mundial.
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RETOS EN LA CONSERVACION
DEL PATRIMONIO MUNDIAL
EN TIEMPOS DE PANDEMIA:

LA EXPERIENCIA
EN GUATEMALA

Rosa Maria Chan

Introduccion:

La ocurrencia del COVID-19 ha cambiado la
dinamica de vida humana produciendo una
fuerte crisis a la salud, e impactando también
en los ambitos socioecondmicos y culturales.
La pandemia deja lecciones que deben verse
como una oportunidad para establecer o me-
jorar los mecanismos de gestion tanto dirigido
a sitios Patrimonio Mundial, como en términos
del patrimonio cultural en general. La deses-
tabilizacion del sistema administrativo de go-
bierno, obligd a cambiar métodos de trabajoy
readecuar presupuestos nacionalesy privados.

Guatemala como en otros paises con simi-
lar contexto, posee diversidad de patrimonio
cultural y natural reconocidos internacional-
mente. El pais posee tres sitios inscritos en la
Lista del Patrimonio Mundial: Parque Nacio-
nal Tikal, La Antigua Guatemala y el Parque
Arqueoldgico Quirigua. Los dos primeros se
refieren a los destinos turisticos mas visitados
a nivel nacional y se han convertido el icono del
pais en el exterior (INGUAT, 2015), posee ade-
mas 19 sitios registrados en la Lista Indicativa

El patrimonio cultural tiene una connotacién
gue va mas alla de una oferta turistica. Nor-
malmente los gobiernos le dan cierto grado
de prioridad como recurso econémico a través
del turismo, con el fin de poner en valor sitios
y parques siguiendo las Normas de Quito es-
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Figura 1. Templos 1,2 y 3, Parque Nacional Tikal
Autor: Rosa Maria Chan, Agosto 2019.

Figura 2. Sitio Arqueoldgico Aguateca, Petén.
Autor: Rosa Maria Chan, Abril 2014.




PATRIMONIO EN EMERGENCIA: ALTERNATIVAS LOCALES A PROBLEMATICAS GLOBALES

tablecidas en 1977, aplicado en este caso al Pa-
trimonio Prehispanico. Estas acciones han sido
recurrentes en las Ultimas décadas buscando
alternativas econdmicas. Pero estos espacios a
la vez son lugares de ritualidad para los pueblos
mayas, son espacios que contribuyen a la sub-
sistencia de algunas familias, y de recreacion
para otro grupo de la poblacion. Son espacios
donde la gente se identifica con lo “nuestro”,
espacios de vida para las diferentes culturas, por
tanto, mas que un recurso es un bien cultural.

Esto significa que existe una brecha de valora-
cién del patrimonio entre la visién de “recurso
econdémico” versus “bien cultural”, por lo que
resalta la necesidad de desarrollar una estra-
tegia de pais que permita darle importancia al
patrimonio y apostar por su valoracion como
parte del desarrollo integral, lo que lo vincula
con el patrimonio inmaterial, especialmente
para los pueblos descendientes de la cultura
Maya, de modo que éste se convierta en una
prioridad de pais.

Implicaciones del COVID-19 en Guatemala:

El COVID-19 es considerado por el PNUD como
el mayor desafio que se ha enfrentado la huma-
nidad desde la Segunda Guerra Mundial (PNUD,
s/f). La pandemia fue anunciada el 13 de Marzo
de 2020 por el Presidente de la Republica, (OPS,
2020; Prensa Libre citado por Tager, 2020), el es-
tado de calamidad fue declarado el 5 de marzo
del mismo ano como medida preventiva (Pre-
sidencia de la Republica de Guatemala, 2020).

Disposiciones Presidenciales se establecieron
para restringir la movilizacién, a partir de la
declaracion del Estado de Calamidad que con-
cluyoé el 5 de octubre, el cierre de las fronteras
a partir del 16 de Marzo de 2020 (IGM, s/f) hasta
el 18 de Septiembre del mismo ano (Business
Law Partners, 2020), toque de queda limitando
la libertad de transito, a partir del dia 22 del
mismo mes (Embajada de USA, 2020), asi como
el confinamiento social (Tager, 2020), ademas
de cerrar el acceso a los sitios turisticos a partir
del 15 de Marzo.
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Figura 3. Centro Histdrico de Quetzaltenango

Autor: Skyscrapercity, Febrero 2015.

Las ciudades y centros histéricos no fueron
cerrados a excepcion de los monumentos y
conjuntos arquitectdnicos, museos y centros
culturales. Estos espacios, aungue son sitios
patrimoniales se trata de ciudades vivas, por
tanto, no era posible el cierre. El incremento
de contagios promovié que el gobierno sus-
pendiera labores en el organismo ejecutivo y
sector privado, prohibié la movilizacién entre
las regiones mas afectadas, los viajes recreacio-
nales, eventos deportivos, culturalesy sociales.

Esto significoé la restriccion de locomocion. A
partir del mes de Julio gradualmente se empie-
zan a liberar las restricciones, programando la
reapertura de los sitios arqueoldégicos a partir de
Octubre. Fue obligatorio preparar una serie de
guias de buenas practicas para la prevencion del
COVID-19, por parte del Instituto Guatemalteco
de Turismo (INGUAT, 2020) en coordinacion
con el Ministerio de Cultura y Deportes, como
parte del proceso de reactivaciéon econémica.

El cierre de fronteras trajo consigo el mayor
problema econdmico del pais, no sélo por las
exportacionesy la llegada de remesas, sino tam-
bién a que un buen porcentaje de la poblacion
depende del turismo, afectando la economia
local. El turismo es el segundo generador de
divisas después de las remesas (INGUAT, 2015)
y se fundamente principalmente en la cultura.
Como consecuencia, la instituciéon responsable
se tiene que enfrentar desfinanciamiento, espe-
cialmente para Tikal, cuyo presupuesto depende
delosingresos provenientes del pago de entrada
turistica. El monto anual es retribuido de estos
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por lo que 2021 se avizora critico para la gestion
de este parque. El resto de sitios y parques es
manejado por el presupuesto asignado por el
Estado para el Ministerio de Culturay Deportes.

El Consejo Nacional de Proteccion de La Anti-
gua Guatemala (CNPAG) no posee ni la cuarta
parte del presupuesto del Parque Nacional Tikal,
para poder aplicar mecanismos de gestion. El
CNPAG complementa su presupuesto con los
cobros provenientes de los boletos de ingreso
alos monumentos, conjuntos arquitecténicos a
su cargoy renta estos espacios para actividades
socioculturales.

Con el cierre de los sitios y parques arqueoldgi-
cos, los proyectos de investigacion tuvieron que
suspender actividades de campo dedicandose
al trabajo de gabinete lo que implico el des-
empleo temporal que ofrecen a trabajadores
de las comunidades que viven en las cercanias
de estos sitios, ademas de verse afectados las
microempresas que les facilitan los servicios
de transporte y logistica, asi como de inves-
tigadores que colaboran cada temporada en
estas iniciativas cientificas.

La restriccion de movilizacién y el envio del
personal de las instituciones al confinamiento
requirio el teletrabajo, una modalidad que en
Guatemala no era comun. Esto trajo conse-
cuencias para los empleados debido a que, en
algunos casos no contaban con el equipo de
computo para el desarrollo de sus tareas y en
muchos casos no tenian el servicio de internet.
Era necesario establecer una metodologia que
les orientara cumplir con sus responsabilidades.
En algunos casos se tuvo que realizar trabajo
presencial poniendo en riesgo su salud por los
contagiosy la necesidad de aplicar cuarentenas.
Personal de campo tuvo que trabajar sin contar
con los insumos, ni preparacion necesarios,
hasta el de mes de octubre cuando se tenian
que preparar para la reapertura.

Las disposiciones para el cierre, afectdé también
las practicas rituales tradicionales de los pueblos
indigenas que se celebran en sitios con vigilancia
permanente. Esto trajo complicaciones como
ocurrid en el Parque Arqueoldgico Naj Tunich,
un sitio cuyos valores amerité su registro en la
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Lista Indicativa del Patrimonio Mundial. Este
Parque refiere un sitio de peregrinacion ritual
prehispanica conteniendo una de las mayores
colecciones de manifestaciones rupestres que
datan del siglo VIII d.C., contenidas dentro de
una caverna. En la actualidad también es con-
siderado como un lugar sagrado por el actual
pueblo Maya, especialmente de origen Maya
Q'eqchi’.

Figura 4. Texto jeroglifico Parque Arqueoldgico
Naj Tunich. Autor: Roberto Aguilar. Abril, 2019

Lo ocurrido en este sitio obedecié a problemas
de comunicaciéony coordinacion entre la familia
del guia espiritual y los vigilantes. Los pobladores
no estaban cumpliendo con las disposicionesy
en este caso no estaban de acuerdo en cumplir
la normativa establecidas por el Ministerio de
Culturay Deportes, una situacion que podria sol-
ventarse a través del dialogo. Sin embargo, deja
clara laimportancia de establecer mecanismos
de comunicaciéon entre el gestor patrimonial y
la comunidad para buscar un equilibrio en las
decisiones.
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Figura 5. Convento de Capuchinas, La Antigua
Guatemala. Autor: Ricky Lépez, Marzo 2020.

No todo es negativo, el confinamiento y los
togues de queda fueron una oportunidad para
el respiro de los sitios patrimoniales, especial-
mente para los sitios con mayores estadisticas
de visita como La Antigua Guatemala y Tikal.
En la primera se logrd captar el paisaje cultural,
la riqueza arquitectdnicay urbanistica colonial
con calles vacias que permitian valorar la ciudad
histdrica en toda su dimensidn, sin contami-
nacion vehicular, basura y sin sobrecarga de
visitantes. Aungue con un contraste, porque la
ciudad tiene una gran riqueza intangible por
la diversidad cultural viva, como la practica de
las actividades relacionadas a la Semana Santa,
las que fueron suspendidas. Las restricciones
ademas permitieron que se desarrollaran ac-
ciones de conservacion en los monumentos
abiertos al publico.

Un Parque Nacional mixto como Tikal donde
la fauna silvestre se ha liberado al no tener los
ruidos que causa la sobrecarga de visitantes, fue
observada en las plazas, calzadas y conjuntos
arqueoldégicos, aprovechando que no se tenia
aglomeracién de personas cuya presencia los
ahuyenta. Estos aspectos demuestran que se
han pasado los limites de capacidad de visitan-
tes, por lo que para ser sostenibles es relevante
establecer mecanismos que permitan controlar
la capacidad de carga o limites aceptables de
cambios en los espacios mas concurridos en
fechas pico.

AS LOLS

ALES A PROBLEMA'
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Figura 6. Templo Gran Jaguar, Tikal.
Autor: Rosa Maria Chan, Agosto 2019.

Retos para la conservacion:

La situacion vivida durante la pandemia eviden-
cia aspectos que se consideran latentes, tanto
con estatus de patrimonio mundial,como los de
estatus de valoracion nacional. Estos aspectos
pueden clasificarse en los siguientes ambitos:

Econdémico:

El patrimonio cultural no ha sido prioridad esta-
tal, lo cual queda demostrado con el presupues-
to que se le asigna anualmente como principal
indicador, por lo que la institucion responsable
no puede funcionar adecuadamente. A partirde
las restricciones se disminuyeron los ingresos
financieros para Tikal, cuyo monto tendra que
ser subsidiado con fondos estatales en 2021. En
el caso de La Antigua Guatemala, el ingreso de
visitantes a través del uso de los monumentos
y conjuntos arquitectdnicos, no fue posible.
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Peor situacién, corren los otros sitios y parques
arqueoldgicos al no contar con presupuesto
propioy depender del fondo institucional que
normalmente se encuentra desfinanciado y
de cuyo monto, casi el 65%, se asigha para el
pago del personal empleado. Este es el prin-
cipal reto que tiene que afrontar el Ministerio
de Cultura y Deportes. En respuesta a la crisis
generada, el gobierno establecidé un plan para
la reactivacion econdmica que pretende crear
un marco legal favorable a la inversion. Esta
accion contempla proyectos que promoveran
el consumo de productos a través del fomento
a la recuperaciéon de la confianza por medio
del turismo (Ministerio de Economia, 2020:30).

Sera necesaria la construccion de infraestructura
basica, senalizacion turistica, demarcacion de
los sitios y parques, establecer la interpretacion
de los mismos, dotar de seguridad ciudadanay
turistica entre otras acciones importantes para
el desarrollo de las rutas, ofertas y destinos, que
incluya la preparaciéon de las capacidades de
la gente local, de modo que ellos sean bene-
ficiarios directamente en la generacién de su
economia familiar. Existe una unidad de parques
dentro de la Direccién General del Patrimonio
Cultural y Natural, la cual no esta dotada de
los instrumentos de gestion necesarios para
atender esta situacion, por lo que tendra que
establecer una estrategia de gestion.

De proteccion:

Figura 7. La Antigua Guatemala y Volcan de Agua
Autor: Ricky Lopez, Abril 2020.

Un sistema de gestion del patrimonio debe con-
templar mecanismos de proteccion. Existe un
marco legal para la protecciéon del patrimonio,
sin embargo, una institucion sin un presupuesto
adecuado y sin instrumentos de gestion ten-
dra que trabajar por reaccion, lo cual se agrava
cuando se trata de un pais multiamenazas
como Guatemala. El pais se encuentra en un
territorio limitado entre dos océanos, confor-
mando parte del itsmo centroamericano. En su
territorio se encuentra la unién de tres placas
tectdnicas, es parte del cinturdn de fuego con
cuatro volcanes activos, ser acosado por las
tormentasy huracanes provenientes del Caribe
y con alta conflictividad social, ademas claro
estd, se sufre de los efectos de la variabilidad
climatica (Sistema Nacional de Naciones Unidas
en Guatemala, 2014:13-14).

Estas condiciones sumado a los empates de la
pandemia pone en riesgo todos los patrimonios
que existen en el pais, por tanto, la gestién pa-
trimonial es un reto que se incrementa cada
vez mas. En este contexto se desenvuelven los
tres sitios patrimonio mundial, asi como los 19
registrados en la Lista Indicativa y los mas de
2,000 sitios arqueoldgicos que posee Guatemala.
La mayoria no tiene vigilancia permanentey los
que si poseen no tienen la cantidad de perso-
nal necesaria para atender su mantenimiento,
conservacion preventiva, atencion a visitantes
y desastres que puedan ocurrir.

Durante los primeros meses de la pandemia
Guatemala establecid alerta roja por la ocurren-
cia de incendios forestales, especialmente enla
region de Petén donde se encuentra la mayor
extension de areas protegidas, que incluye dos
reservas de biosfera, dos sitios Ramsar, un sitio
patrimonio mundial y siete sitios de la Lista In-
dicativa del Patrimonio Mundial;ademas de la
Reserva de Biosfera Sierra de las Minas también
incluida en la Lista Indicativa localizada en la
region del Motagua.

En noviembre el paso de las tormentas huraca-
nadas ETAy IOTA dejé desastres en Guatemala,
siendo IOTA, la que mas danos provocd ante
la vida humana. En términos del patrimonio
mundial, el Parque Arqueolégico Quirigua fue
severamente impactado por las inundaciones
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Figura 8. Parque Arqueoldgico Quirigua
Autor: Oswaldo Gémez, Noviembre 2020.

inducidas por las lluvias que propiciaron altos
niveles de precipitacion, el crecimiento de las
corrientes del rio Motagua que arrastré sedimen-
tos los que se depositaron en el parque. Efectos
de estas tormentas fueron los detonantes de
un problema latente en una estructura pirami-
dal de la acrépolis norte ubicado en la ciudad
prehispanica Yaxha en el noreste de Petén. El
problema se derivd de una mala intervencion
ocurrida en 2002 y 2007, las que propiciaron
grietas y filtraciones de agua que concluyeron
con elderrumbe de un buen porcentaje de una
de las fachadas, afectando la integridad de la
misma (Noriega, 2020).

Figura 9. Estructura 137, Sitio Arqueoldgico Yaxha
Autor: Rosa Maria Chan. Enero 2021.

Social:

El patrimonio cultural debe cumplir una funcion
social especialmente hacia las comunidades
locales,y mas aun cuando estas son descendien-
tes de una cultura originaria y creadora de los
valores que en la actualidad son considerados
como patrimonio cultural de la Nacién. Se han
dado migraciones internas en el Ultimo siglo, los
pueblos indigenas han sido los mas afectados
tanto por el acceso a la tierra como medio de
sustento, como también para la salvaguarda de
su patrimonio inmaterial quien migra con ellos
cuando han tenido que movilizarse.

Estas poblaciones buscan en los lugares donde
se asientan, espacios para practicar sus cos-
tumbres, para identificarse territorialmente y
principalmente sobrevivir. En el caso de Guate-
mala, los sitios arqueoldgicos son reconocidos
como lugares sagrados porque estos sitios los
vinculan con los ancestros'. Durante la pande-
mia, los sitios y parques que tienen vigilancia
tuvieron restricciones en el acceso, lo cual cred

1 Aunque la poblacién indigena migrante no se relaciona
directamente con los constructores de estos sitios, se
identifican con ellos por la historia comun ancestral
del pueblo maya en general, no con el grupo cultural
propiamente que lo construyd, como pasa con el pue-
blo Maya Q'eqchi’ que ha migrado de su territorio de
origen, las Verapaces, hacia el sur de Petény de Belice,
asentandose en zonas arqueoldégicas o cercanas a
ellas, buscando reconsagrar lugares sagrados para la
practica de sus rituales, segun se ha podido determinar
al observar sus dindmicas e intercambiar con ellos en
diferentes ambitos.
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confusionesy en algunos casos malestar entre
los comunitarios.

El aprendizaje refiere la importancia de ana-
lizar la pertinencia cultural en las decisiones
y mantener la comunicacion debida con las
comunidades locales para lograr el entendi-
miento de las acciones tomadas. El cierre de los
sitios ocurrid para evitar contagios tanto de los
usuarios como de los trabajadores, por lo mis-
mo se debe asegurar que toda normativa sea
comunicada hacia los niveles locales, aunque
en ocasiones estas normas no sean aceptadas.

En areas con alta densidad poblacional y con-
centracion de areas bajo proteccion, sumado
a pocas alternativas econémicas, los contextos
territoriales se complican ya que existe compe-
tencia entre la conservacion y desarrollo por las
necesidades de subsistencia, especialmente en
comunidades marginadas, atentando contra la
integridad del patrimonio en muchas ocasiones.

Figura 10. Ceremonia Maya en Parque Arqueoldégico
Naj Tunich. Autor: Roberto Aguilar. Abril, 2019.

Conclusién:

Identificar retos para la conservacion del pa-
trimonio en tiempos de pandemia conlleva
analizar la situacion que existe en un pais como
Guatemala, donde se observa una complejidad
social histérica que presenta competencia entre
desarrollo y conservaciéon del patrimonio. Por
ejemplo, el Parque Nacional Tikal se conser-
va porque la poblacidn se identifica con él, es
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un simbolo de identidad nacional por tanto
también puede cumplir como una barrera al
avance de la frontera agropecuaria dentrode la
Reserva de la Biosfera Maya, aungue resistiendo
algunos focos de incendios forestales durante
la época seca. Constituye a la vez el medio de
vida para un buen numero de empleados del
pargquey de pobladores que viven del turismo,
los que se vieron sumamente afectados por los
efectos de la pandemia.

Una ciudad viva como La Antigua Guatemala
es considera un icono nacional, en este caso,
aungue es el destino turistico mas visitado en el
pais, es el lugar recreativoy de descanso para la
poblacion que vive en el area Metropolitana de
Guatemala la que comprende 17 municipios que
incluye la ciudad Capital. Esta area es considera-
dala zona urbana con mayor poblacion no sélo
de Guatemala sino de Centroameérica (Banco
Mundial, 2018), lo que dificultdé en algin momen-
to restringir la visita cuando las disposiciones
presidenciales permitieron la movilizacién de
la poblacidn, incluso en estos tiempos en que
el Volcan de Fuego en las proximidades de la
ciudad ha estado activo, luego de la erupcion
catastréfica ocurrida en 2018.

El Parque Arqueoldégico Quirigud, esta cons-
tituido por un area pequena rodeada de una
plantacién bananera, con menor afluencia tu-
ristica que los otros dos sitios, ha sido afectado
drasticamente por huracanes en diferentes oca-
siones, a la vez que estas dindmicas ambientales
también afectan otras estructuras monumen-
tales en sitios del norte del pais, provocando el
colapso o la pérdida de la estabilidad estructural
y en el caso de Quirigua cubierto dramatica-
mente por fango que llevaba la correntia del
rio Motagua. Esta situacion es una muestra de
la vulnerabilidad en la que se encuentran los
sitios patrimoniales, visto desde la situacion
de los sitios Patrimonio de la Humanidad en
Guatemala.

Sitios menores pero que por la importancia de
sus valores al contener parte de la memoria
histérica del pueblo maya clasico a través de sus
pinturas rupestres, no tiene afluencia turistica
por su lejaniay la falta de informacién sobre su
existencia, se encuentra en zona de alto riesgo
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por el paso de huracanes provenientes de El
Caribe y ubicarse en un territorio de conflicto
social al estar asentado cerca de la zona de
adyacencia con Belice. Es un sitio que mues-
tra en un solo lugar lo complejo que se torna
la gestion del patrimonio cultural y natural en
Guatemala ante la institucionalidad, la situacion
econdmica, la exclusion social, los problemas
econémicos y la ingobernabilidad.

La reactivaciéon econdmica puede ser una opor-
tunidad para establecer una planificaciéon estra-
tégica para la gestiéon de estos sitios y parques,
pero en la medida que, esta reactivacion vaya
dirigida a resolver la situacion econémica de
las poblaciones locales muchas de las cuales
aun estan en niveles de subsistencia. La vision
de utilizar los parques arqueoldgicos para el
desarrollo turistico puede ser utilizada para
fortalecer la institucionalidad viendo al patri-
monio cultural como parte de un proceso de
desarrollo humano sostenible y dentro de los
planes de ordenamiento territorial.
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IMPACTOS DEL ANTROPOCENO
EN EL PATRIMONIO MUNDIAL.
REFLEXIONES DESDE EL SUR
DE SUDAMERICA EN BASE

AL CASO DE LA QUEBRADA
DE HUMAHUACA

Dra. Maria Isabel Hernandez Llosas,

Antropoceno

Desde la aparicion del Homo sapiens sobre la
Tierra ca. 100.000 anos atras hasta la actualidad
esta especie Unica ha demostrado una enorme
capacidad para modificar el medio ambiente
natural. Esta capacidad ha producido efectos
notables, los cuales, sumados a los cambios
ambientales causados por agentes natura-
les, han dado como resultado una dindmica
socio-ambiental diversa en tiempo (desde los
momentos mas tempranos del Pleistoceno
hasta la actualidad) y en espacio (observandose
notables diferencias segun distintos lugares del
planeta). Esta variabilidad en tiempo y espacio
se manifiesta de distintas maneras.

Por ejemplo en algunos lugares del planeta,
desde épocas tan tempranos como 30.000
anosy hasta hace 100 anos, algunas sociedades
mantuvieron una estructura de pequena escala,
con modos de vida de caza y recoleccidn, con
acceso a territorios relativamente grandes, como
ocurrid en distintos sectores del hemisferio sur
en tierras ubicadas por debajo de los 35° de
latitud Sur, en lugares como Australia, Africa
del Sur o en el Sur de Sudamérica (Pampay
Patagonia), mientras que en el hemisferio norte
sucedid algo semejante en lugares ubicados por
encima de los 45° de latitud Norte en algunos
sectores de Eurasia y Norteamérica.

1 CONICET, Instituto de Arqueologia. Facultad de Filosofia
y Letras de la Universidad de Buenos Aires, Argentina.
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En cambio, en otros lugares del planeta, princi-
palmente ubicados en ambos hemisferios entre
los Tropicos y el Ecuador, a partir de 1os 10.000
anos antes del presente y hasta unos 2.000 afios
atrds, algunas sociedades cambiaron su forma
de relacionarse con el ambiente, situacion que
se manifestd con el surgimiento de modos de
vida de produccioén alimentos (agricultura-pas-
toreo) con una intensificaciéon progresiva; estos
cambios en las bases econdmicas se reflejaron
también en el desarrollo de tecnologias mas
complejasy en drasticas modificaciones en las
estructuras sociales y politicas (Binford 1983).
A partir de 2.000 afnos antes del presente en
muchos de éstos casos se gestaron estados o
imperios que se expandieron hacia otros te-
rritorios, dominando a poblaciones primero
adyacentesy luego mas lejanas, por ejemplo en
Norteamérica Mayas y Aztecas, en Sudamérica
Wari, Tihuanaku e Inkas, en Europa el imperio
Romano y sus herederos, etc.

Pero no es sino hasta hace solamente 500 afos
atrds que empiezan a ocurrir fenédmenos de
expansién colonial global. Esto ocurre cuando
unos pocos estados y/o imperios expansivos
extienden su domino sobre casi todo el resto
del planeta, liderado por reinos desarrollados
en el centroy sur de Europa. Esta expansion de
occidente desplegd modalidades diferentes a las
anteriores que produjeron impactos crecientes,
divisibles en tres oleadas: la primera entre los
siglos XV y XIX, la segunda entre los siglos XIX y
XX, la tercera entre los siglos XX y XXI, estando
aun en curso (sensu Wallerstein 1974-2011).

La primera ola, cuyo comienzo puede esta-
blecerse en 1492, tuvo como objetivo principal
obtener control directo sobre territorios de ul-
tramar en lugares donde las poblaciones locales
tuvieran caracteristicas socio-econdmicas que
pudieran servir a los intereses de la estruc-
tura colonial de ese entonces, asi como valor
geopolitico, liderando el reino de Espana esta
primera ola expansionista. De esta manera el
foco de la conquista de América estuvo puesto
en dominar territorios habitados y/o previamen-
te conquistados por Aztecas e Incas, ya que
tenian una organizacidon social y productiva
gue permitia usar a las poblaciones indigenas
locales como fuerza de trabajo en situaciéon de
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servidumbre, aprovechando sus conocimientos
y entrenamiento previo, para realizar tareas de
producciéon econémica intensiva (agricultura
y/o pastoreo) asi como tecnologias complejas
(arquitectura monumental, sistemas viales, agri-
colas, etc. y fabricaciéon de sofisticados objetos
en metalurgia, ceramica, textileria, etc.),ademas
de apoderarse de la compleja infraestructuray
bienes pre-existentes, sobre los cuales se asentd
la Colonia.

La segunda ola, cuyo comienzo se estima a
principios del siglo XIX, coincide con un nue-
VO escenario internacional en el cual conflic-
tos internos en Europa debilitaron la posicion
de Espafa en favor de imperios emergentes
como Inglaterra. Las estrategias coloniales,
aun cuando mantuvieron en algunos casos la
dominacioén politica directa, enfatizaron formas
de control indirecto a través de interferencias
econdmicas, politicas y sociales, favoreciendo
los procesos de independencia de las colonias
bajo domino de estados adversarios, a partir de
los cuales se formaron gran parte de los actuales
Estado-Nacion en Latinoamérica. El principal
objetivo de esta segunda ola, de acuerdo con
las tendencias econémicas y politicas de ese
momento y en base a la implementacion de
estrategias neo-coloniales, fue acceder al control
de los recursos naturales de estos emergentes
Estado-Nacidén, buscando acceso a vastas re-
giones que habian quedado como territorios
independientes bajo control indigena durante
la primera ola, debido a que estos indigenas
no eran facilmente reducibles a servidumbre
ya que eran poblaciones moaviles, de pequeia
escalay mayormente con un modo de vida de
cazadores recolectores.

Durante esta segunda ola, en cambio, se busca-
ban los territorios vacios, sin los pobladores origi-
narios, razén por la cual y casi simultaneamente
a nivel global fueron llevadas a cabo campanas
de exterminio, por ejemplo la “conquista del
Oeste” en Norteamérica, la denominada “con-
quista del “desierto " en el sur de Sudameérica
(Pampay Patagonia), lairrupcion en la Amazo-
nia profunday la feroz entrada desde las costas
hacia el centro de Australia, asesinando a gran
parte de la poblacion aborigen y/o desplazan-
dola de sustierras para reducirlos en “reservas”.
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Los avances militares fueron seguidos por la
construccion de extensas lineas de ferrocarril
y telégrafo, ambas basicamente en control de
Inglaterra, infraestructura que permitié formas
rapidas de comunicacion y transporte de ma-
terias primas (minerales, carnes, cueros, lana,
etc.) hacia Europa durante las etapas de auge
de las fabricasy emprendimientos que se desa-
rrollaron a partir de la revoluciéon industrial. Esta
expansion fue tan rapida que el ferrocarril y el
telégrafo llegaron el mismo ano 1890 al centro
de Australia (Alice Springs) y a los lugares mas
remotos de las Pampas en Argentina.

La tercera ola, iniciada en el siglo XXy desarro-
llada en un mundo post guerras mundiales esta
aln en curso en un contexto global poscolonial,
con un crecimiento exponencial de las presio-
nes econémicas, politicas y sociales ejercidas
por paises Europeos/occidentales hacia otros
paises. La estrategia implementada continua
apuntando a controlar los recursos naturales
y las economias locales a través de diferen-
tes medios, resultando en la explotacion de
grandes extensiones de tierras por companias
transnacionales que empujan las fronteras
agricola-ganaderas cada vez mas resultando en
la destruccién de bosques nativos, realizando
operaciones mineras a una escala nunca antes
vista, provocando un dafo cada vez mayor al
medio ambiente global, ademas de desplazar
todavia mas a las poblaciones locales e indige-
nas que aun viven dentro de los Estado-Nacion,
cuyos reclamos son, en la mayoria de los casos,
criminalizados.

En relacién con estas tres olas de expansion
colonial Europea-occidental se ha implemen-
tado lo que ha sido definido como “Sistema
Econdmico Mundial” (Sistema-Mundo sensu
Wallerstein op cit.), el cual, al estar operando a
escala global (Sistema Tierra sensu IHOPE 2021)
ha generado dos situaciones criticas, una en
relacion con el medio ambientey otra vinculada
a la diversidad cultural.

La situacidon generada con respecto al me-
dio ambiente ha sido definida en términos de
los impactos producidos sobre el ecosistema
mundial. En este sentido la Humanidad, ahora
distribuida a escala planetaria y vinculada con
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el ambiente con una modalidad de extracti-
vismo intensivo, se comporta como un “super
predador” sobre el Sistema Tierra, produciendo
la mayor afectacion sobre la naturaleza desde
la aparicion del Homo Sapiens. Los resultados
se evidencian en el acelerado cambio climati-
co (calentamiento global), en el agotamiento
de recursos y la contaminacion a gran escala
(debido a las practicas catastréficas en torno al
uso del agua y de la tierra) con la consecuente
pérdida de biodiversidad que estd producien-
do el sexto evento de extincidn conocido en la
historia geolégica de la Tierra (RESCUE 2016).

Todo este proceso ha sido definido como An-
tropoceno ya que el principal factor causal de
estos drasticos cambios es el Homo Sapiens.
Estos cambios son tan profundos que no es po-
sible mantener la clasificacion previa de Edades
de la Tierra y se ha denominado a esta nueva
Era Geoldgica como Antropoceno, diferente al
Holoceno la inmediatamente anterior, ya que
esta nueva situacidn muestra la preeminen-
cia de una especie por sobre todas las demas,
dominando los destinos del ecosistema de la
Tierray provocando catastréficos desbalances
con prondsticos poco alentadores para toda la
supervivencia de la vida en el planeta (Moore
2016; Zalasiewicz et al. 2019).

La situacion generada con respecto a las particu-
laridades culturales de las distintas sociedades
humanas no es menos catastroéfica. Los efectos
socio-econémico-politicos de los impactos de
la expansion del Sistema-Mundo han genera-
do accesos marcadamente diferenciales a los
recursos, a partir de la construccién de relacio-
nes asimétricas de poder, con desigualdades
intrinsecas que afectan de manera diferente a
las zonas de centro y periferia (considerando
“centro” a los nUcleos de expansién colonial y
“periferia” a los territorios afectados por dicha
expansion) (Wallerstein ibid.). Ademas de las
desigualdades, la expansion colonial impuso y
forzé modos de vinculaciéon con el medio-am-
biente muy diferentes a los pre-existentes en
distintos lugares del planeta, desembocando
en conflictos de distinta indole y escala a nivel
socio-ambiental global, impactando también
en la diversidad cultural.
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Centro, periferia y diversidad cultural

En efecto, las tres olas de expansion Europea/
occidental han producido no solo un drastico
impacto en el medio-ambiente, provocando
entre otras cosas pérdida de biodiversidad a
escala planetaria, sino también un impacto
notable en la estructura misma de la diversidad
cultural global, evidenciada claramente en la
actualidad del Antropoceno.

Durante milenios en diferentes partes del pla-
neta las sociedades humanas se desarrolla-
ron de manera mas o menos independiente,
estableciendo una vinculaciéon particular con
los medios naturales que habitaron en zonas
geograficas especificas, vinculacién que se
generd y consolidé a partir de interacciones
prolongadas en el largo plazo (“longue durée”
sensu Braudel 1958).

Estasvinculaciones llevaron al establecimiento
de diferentes “medios socio-ambientales”, con-
cepto que integra en una sola definicién al am-
biente (medio fisico natural) y a las sociedades
humanas que interactuaron con él a través del
tiempo, tanto material como cognitivamente,
a partir de determinadas préacticas sociales y
culturales, resultando en caracteristicas pro-
pias de esa vinculacion (Gunn 1994). De esta
manera la nocion de “medio socio-ambiental”
trasciende y supera la dicotomia conceptual
entre Cultura y Naturaleza (Balée y Erickson
2006; Crumley 1994)

Esta nociéon de “medio socio-ambiental” con-
cuerda conceptualmente con la definicidén de
Paisaje Humano o Paisaje Cultural entendidos
como la manifestacion espacial de la vincula-
cion humano—-ambiente (Marquardty Crumley
1987). Estos Paisajes se presentan como enti-
dades fisicas multidimensionales, modeladas
tanto por agentes naturales como por agencia
humana a través del tiempo y muestran parti-
cularidades acordes a las caracteristicas fisicas
de cada lugar (espacio), a las estructuras de los
grupos humanos que los habitaron (cultura) y
a los procesos ocurridos en el devenir histérico
de largo plazo (tiempo) (ibid).
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Los Paisgjes actuales muestran huellas fisicas
de las actividades humanas pasadas (modifica-
ciones del entorno, construcciones de diverso
tipo, variedad de objetos de su cultura material)
gue son Mas o menos visibles segun los pro-
cesos de transformacion que hayan ocurrido
(naturales o por accidon humana), dejandolas
con distintos grados de conservacion. Pero,
ademas de estas huellas fisicas, y a pesar de
los procesos histéricos disruptivos que pudie-
ron haber ocurrido, también persisten en ellos
connotaciones cognitivas que se manifiestan
tanto en la continuidad de practicas econdmicas
y sociales tradicionales como en la perduracion
de cosmovisiones vinculadas a lugares particu-
lares, asi como a partir de las practicas rituales
asociadas a ellas (Crumley 2006).

La definicion de “Paisaje Cultural Continuo”
establecida por UNESCO (1994) toma en cuenta
algunas de estas caracteristicas, y, poco tiem-
po después, reconoce que las mismas estan
vinculadas con los “sistemas de conocimiento
indigena / local” (LINKS, UNESCO 2002), cuya
importancia es crucial ya que gracias a ellos se
mantienen vigentes estas practicas, guardadas
en la memoria social ancestral.

De esta manera los Paisajes Culturalesy los co-
nocimientos ancestrales asociados a los mismos
son los fundamentos de la diversidad cultural, ya
gue en cada lugar del planeta se desarrollaron
distintas formas de vinculaciéon socio-ambien-
tal en el largo plazo que generaron practicas
sociales, econdmicas y espirituales propias y
distintivas. Estas diversidades fueron impactadas
de distinta manera a través del tiempo, pero,
hace 500 anos, al iniciarse la expansién colonial
Europea comenzé un proceso de intensidad
creciente, nunca visto hasta entoncesy que se
continUa en la actualidad, uno de cuyos efectos
es la imposicion de formas de vinculacion con
la naturaleza y de relacion entre las personas
basadas en valoresy maneras de ver el mundo
de un reducido grupo dominante sobre el resto
de las sociedades a nivel global.

Entre estos valores destaca la concepcidon euro-
peo-occidental sobre la Culturay la Naturaleza,
considerandolas cosas diferentes, divorciadas
entre si. Esta concepcion, proveniente de tiem-

42

pos previos (incluso contenidos en algunos
pasajes de la Biblia) fue explicitada e incre-
mentada durante el siglo XVIIl con el auge del
[luminismo, que la instaurd en conjunto con la
“idea de progreso”, la cual se aplicé al mundo
natural bajo la forma de evolucionismo unilineal,
inspirado en las ideas de Darwin, retomada poco
después para evaluar a sociedades y culturas
(Morgan 1877). En efecto, la evolucion unilineal
postuld que la especie humana estaba ubicada
en la cima de la escalera evolutiva, y por lo tanto
dominaba al resto de las especies en base a su
rasgo distintivo: la capacidad de pensary crear
Cultura, lo cual le daba la prerrogativa de “usar”
a todos los otros seres vivos, los productos de la
tierra y a la tierra misma en su beneficio.

Esta nocion de la “escalera evolutiva biolégica”
fue aplicada de manera semejante a la “evolu-
cion cultural” y asi se considerd que el “hombre
blanco”, europeoy su cultura estaban enlacima
de la “escalera evolutiva cultural”. Con esta pers-
pectivay en relacion con la importancia dada al
“progreso”, el avance tecnoldgico fue visto como
el principal rasgo a tener en cuenta al evaluar
el grado de “evolucion” de sociedades distintas
a las europeas, considerando mas “civilizadas”
a aquellas con arquitectura monumental y
complejidad econdmicay politica (Childe 19717,
1973). De esta manera las sociedades de peque-
Na escala, tales como cazadores-recolectores o
pastores-agricultores, moviles, con una cultura
material mas “simple” eran considerados “infe-
riores” en relacion a sociedades de mayor escala,
“sedentarias”, con economias de produccién
intensiva de alimentos y cultura material mas
elaborada, siendo los primeros “salvajes” y los
segundos mas “civilizados”. Los “salvajes” eran
percibidos como mas cercanos al mundo de la
naturaleza mientras que los otros eran consi-
derados poseedores de “Cultura” (Byrne 1996).
Esta vision de la “civilizacion” como mas alejada
de la Naturaleza y del “salvajismo” mas cerca-
no a la misma, reforzod la idea de que Cultura
y Naturaleza eran cosas separadas. La ciencia
occidental se basé en gran parte en estos prin-
cipios y en esta forma de ver el mundo.

Numerosas sociedades distintas a la europea-oc-
cidental, muchas de las cuales estan situadas en
la “periferia” en el esquema del Sistema-Mundo,
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tienen formas de concebir el mundo y valores
culturales totalmente diferentes. Dentro de estas
cosmovisiones aparece una nociodn recurrente
y completamente opuesta a la europeay es la
consideracion que los seres humanos son par-
te inseparable de la Naturaleza, conformando
con ella una unidad, por lo tanto no existe la
dicotomia Cultura-Naturaleza (Chihuailaf 2005).
Sociedades de pequena escala expresan que
la gente, la tierra y todos los seres vivos estan
conectados entre si y declaran que ellos no
son duenos de la tierra sino que “la tierra nos
posee a nosotros”, “somos gente de la tierra”.
Varios grupos pregonan esto enfaticamente,
por ejemplo, los Aborigenes Australianos, los
Bosquimanos, los Mapuchesy los Navajo, entre
muchos otros. Sociedades de mayor escala,
como las desarrolladas en los Andes, también
se consideran a si mismas como parte integral
de un todo, representado en parte por la Pacha-
mama (madre tierra) que es concebida como el
ser que contiene a todosy a todo, donde residen
los poderes de reproduccién bioldgicay social,y
la supervivencia de todo lo que existe depende
del equilibrio que ésta genera (Torres-Solis y
Ramirez-Valverde 2019).

Otra diferencia importante entre estas cosmo-
visiones y la forma de ver el mundo sostenida
en occidente es la concepcién “ciclica” (en vez
de “lineal” como la europea) del devenir de la
Naturaleza-Cultura, de la vida, del tiempo y
del Cosmos. Estas cosmovisiones, en vez de
dar importancia al “progreso” o a los “avan-
cestecnoldégicos”, estan mas preocupadas por
cuestiones socio-ambientales en relaciéon a la
conservacion del “equilibrio” del Cosmos, del
cual los seres humanos son parte. Estas pers-
pectivas y valores son resultado de la relacion
de largo plazo entre sociedades humanasy lu-
gares geograficos particulares, en base a la cual
se generaron los “Sistemas de Conocimiento
Indigena/Local” a través de miles de anos, lo
gue marca otra diferencia importante con la
ciencia occidental, desarrollada en los ultimos
200 anos de historia.

La confrontacion de estas cosmovisiones tan
diferentes, bajo circunstancias tan desiguales,
donde el centro avasalla a la periferia con el
avance del Sistema-Mundo, ha producido un
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impacto enorme sobre la diversidad cultural,
equiparable a la devastacidn causada sobre
la biodiversidad a nivel global. Esta situacion
esta provocando una acelerada pérdida de la
memoria social local y desafiando las formas
de conexion tradicional con el entorno, todo lo
cual lleva hacia una homogeneizacion cultural
global en detrimento de las identidades cultu-
rales locales y regionales.

Patrimonio Mundial y la “paradoja”
de UNESCO

El establecimiento en 1946 de UNESCO dentro
de Naciones Unidas es parte del mismo proceso
historico en el cual las tres olas de expansion
Europea tienen un lugar central. La creacion
de Naciones Unidas ocurre a comienzos de la
tercera ola, inmediatamente después de fina-
lizada la segunda guerra mundial, apareciendo
la tematica sobre el Patrimonio con mas fuerza
un poco después, a principios de la década
del “70, con el establecimiento del Centro de
Patrimonio Mundial a partir de la Convencioén,
donde se explicitan los criterios para inscribir
“sitios de valor universal” y de la creacion de la
Lista del Patrimonio Mundial (UNESCO 1972).

Los fundamentos de la Convencion estan basi-
camente inspirados en los valores y la cosmo-
vision europea, lo que queda explicitado en las
definiciones basicas tales como “Heritage is our
legacy from the past, what we live with today,
and what we pass on to future generations.
Our cultural and natural heritages are both
irreplaceable sources of life and inspiration”.
En esta definicidon se manifiesta claramente la
tajante diferenciacion entre Culturay Naturaleza.
Otras expresiones de este mismo documento
muestran la preeminencia de esta escala de
valores al referir a los “bienes” patrimoniales
como “propiedades”, una denominacion mas
vinculada con el ambito de la economia que con
el dela cultura, entendiéndolos como “posesio-
nes”. Los criterios establecidos en la Convencion
original para determinar que “bienes” podian
integrar la Lista del Patrimmonio Mundial como
“propiedades naturales o culturales” estaban
directamente vinculados con los valores occi-
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dentales y privilegiaban herencias culturales
Europeas.

Recién hacia la década de los "90 y en con-
sonancia con paradigmas emergentes, surge
una fuerte reaccidn contra estas formas he-
gemonicas de definir al Patrimonio, tanto en
ambitos académicos e intelectualescomoen la
sociedad toda. A partir de esta reaccion surge
la urgente necesidad de ampliar los criterios
de inscripcidon en la Lista para poder incluir alli
una “multiplicidad de voces” que reflejen otras
cosmovisiones. Esta situacidon, rdpidamente
reconocida por UNESCO, se refleja en varios
documentos posteriores donde se explicitan
nuevos criterios, siendo en la 187 Sesién sobre
la Convencion, realizada en Phuket, donde apa-
recen los primeros cambios importantes y se
establece la necesidad de incluir otros “bienes”,
representativos de otras sociedades diferentes
ala Europeay a otras cosmovisiones distintas al
Cristianismo, hasta ese momento ampliamente
sobre representadas, a fin de tener un balance
en la Lista que refleje su caracter su universal
(UNESCO 1994).

Otro hito importante en esta busqueda de in-
clusion fue la World Conference on Science,
llevada a cabo en Budapest, donde se plasmd
la Declaration on Science and the Use of Scien-
tific Knowledge and the Science Agenda en la
cual se reconoce oficialmente la existencia de
“other sources of Knowledge than the Western
Science" (UNESCO 1999), seguida por la creacion
de “The LINKS Project: Local and Indigenous
Knowledge Systems” (UNESCO 2002). En la
misma direccién otras iniciativas de UNESCO
han buscado ser cada vez mas inclusivas en
cuanto a otras cosmovisiones y diversidades,
siendo la “Universal Declaration on Cultural
Diversity” (UNESCO 2001) una de las mas re-
levantes, a la que le sucedio la “Convention on
the Protection and Promotion of the Diversity
of Cultural Expressions” (UNESCO 2005).

Otro intento, esta vez dirigido mas bien a “am-
pliar” la concepcion de Patrimonio mas alla de su
materialidad, fue la idea de incluir “patrimonios
inmateriales” con la finalidad de “protegerlos”,
idea a partir de la cual surge la “Convention for
the Safeguarding of the Intangible Cultural
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Heritage” (UNESCO 2003), definiendo a esta
categoria de patrimonio como las “traditions
or living expressions inherited from our an-
cestors and passed on to our descendants,
such as oral traditions, performing arts, social
practices, rituals, festive events, knowledge and
practices concerning nature and the universe
or the knowledge and skills to produce tradi-
tional crafts” 2.

Todos estos documentos, declaracionesy con-
venciones, desde 1994 en adelante, han sido
realizados con las mejores intenciones en la
busqueda de mayor inclusividad, participacion
mas ampliay para incrementar la representati-
vidad de distintos Pueblosy sociedades a nivel
global, asi como ampliar el reconocimiento del
“valor universal” de producciones de origenes
diversos mas alla de las europeas, los cuales
merecen ser “protegidos y resguardados para
generaciones futuras”. Pero, intrinsecamente,
todo este esfuerzo deja al descubierto una gran
paradoja.

En primer lugar, la sola creacion del Centro de
Patrimonio Mundial de UNESCO fue la reaccidon
ante una situacion internacional rapidamente
cambiante, vinculada al avance del Siste-
ma-Mundo y sus impactos negativos tanto en
el ambiente como en las sociedades. Esto era
visible en la Europa de posguerra, con altos
niveles de contaminacion ambiental y gentrifi-
cacion territorial, lo que ponia en peligro no solo
a la “Naturaleza” sino también a lugares histo6-
ricos y a aspectos culturales varios, materiales
e inmateriales, cuya destruccidon era inminente

2  Esinteresante transcribir aqui el comentario de Silber-
man acerca de esta Convencion: “The Representative
List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity
established by the 2003 UNESCO Convention for the
Safeguarding of Intangible Cultural Heritage is filled
with colorful crafts, games, and rituals that evoke the
pre-modern cultural expressions of their nominating
countries, but they carefully avoid including the deep-
est and most persistent elements of global intangible
heritage: power, inequality, cruelty, poverty, war, and
hatred. Yes, exotic cuisine and colorful folk customs
are included, but like the commemorated built envi-
ronment and individual heritage objects, they do not
fully represent the inherited cultural traditions that
have shaped the world in which we live" (Silverman

2021: 5).
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en el viejo continente. La percepcién de esta
realidad fue uno de los motores principales que
llevaron a la implementacion de medios para
su preservacion, entre los cuales la creacion de
la Lista del Patrimonio Mundial tuvo un papel
fundamental. Asi, la Convenciéon del Patrimonio
Mundial de UNESCO surge como uno de los
principales intentos para “mitigar” los efectos
de la expansion del Sistema-Mundo sobre todo
el Sistema Tierra, que es basicamente lo que
viene causando el mayor dano a la diversidad
“Natural y Cultural” a escala planetaria estos
Ultimos 200 anos.

En segundo lugar, este intento desesperado
de “preservar” distinto tipo de cosas se sigue
basando en la perspectiva occidental. Esto se
observa con claridad en los abordajes disocia-
dos de cosas que, desde otras perspectivas, son
inseparables. Por ejemplo, la continuidad en
la separacion conceptual entre “Naturaleza” y
“Cultura”, la division entre “Cultura Material” y
“Cultura Inmaterial”, divisiones inexistentes en
otras cosmovisiones.

En este punto y teniendo en cuenta todos los
documentos, declaraciones y enmiendas a la
convencién original realizadas, pareceria que,
con laintension de ser mas inclusivos y de pre-
servar la Cultura y la Naturaleza, el Patrimonio
abarcara todo: artefactos, edificios, creencias,
practicas sociales y culturales varias, lugares
considerados “naturales” porque muestran
menor impacto humano, etc. en situacion de
peligro de desaparecer, lo cual, por definicidon
incluye a todo lo alcanzado por las fuerzas des-
tructivas del avance de la implantacién del
Sistema-Mundo, con sus consecuencias en
relaciéon a la homogeneizacion en lo biolégicoy
en lo cultural, lo que de hecho esta producien-
do una “crisis sociocultural-ambiental a escala
planetaria” (Crumley 2003, 2006).

Teniendo en cuenta toda esta situacion queda
claro que el concepto de Patrimonio, tal como
ha sido expresado desde UNESCO, es un con-
cepto acunado en Europa, hace relativamente
poco tiempoy, dada suamplitud y ambigUedad,
pierde la capacidad de definir y/o diferenciar
claramente una cosa de la otra, de definir qué
es patrimonioy qué no lo es, decisidn que que-
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da en manos de un grupo de expertos. Esto
evidencia la paradoja mencionada.

Estos criterios, como se dijo, no son comparti-
dos por otras sociedades del planeta en cuyas
cosmovisiones no solo no se distingue entre los
dominios de lo “natural”y de lo “cultural”, ya que
su forma de vida esta inseparablemente ligada
a sus territorios en tanto Paisajes Humanos,
sino que tampoco se diferencian nociones de
“material o inmaterial” (tangible o intangible)
porque las manifestaciones materiales de sus
culturas estan vinculadas intrinsecamente a
las practicas socio-culturales (manifestaciones
inmateriales) de las que forman parte. Asi los
territorios, las creencias, los ancestros, el cono-
cimiento, las relaciones sociales y las practicas
en general estan entrelazadas de manera tal
gue no pueden desarticularse y mucho menos
para ser incluidas “en fragmentos” dentro de
una nocion de “Patrimonio” que les es ajenay
que aparece como ambigua e inexacta, porque
esas cosas que la mirada occidental define
como “patrimonio”, para ellos estan insertas
en su vida cotidiana, forman parte de su cos-
movision y son la base de su identidad cultural
(Mamani-Bernabé 2015; Uluru-Kata Tjuta Board
of Management 2010).

In

La Quebrada de Humahuaca

La Quebrada de Humahuaca, localizada en la
Provincia de Jujuy de la Republica Argentina,
es un caso interesante para evaluar algunos los
puntos presentados mas arriba. Uno de ellos
es la controversia sobre la definicion de “patri-
monio” ya que las poblaciones locales poseen
cosmovisiones diferentes a la occidental y con-
cepciones propias. La Quebrada fue inscripta en
la Lista en 2003y, por lo tanto, la problematica
en torno a los beneficios y/o desventajas de la
inscripcion en UNESCO de zonas ubicadas en
la periferia dentro del Sistema-Mundo es otro
tema importante a abordar. Finalmente, dado
qgue es un Paisaje Humano de largo plazo, es
un caso relevante para evaluar distintas pos-
turas sobre la dicotomia naturaleza-cultura y
una posible instancia superadora.
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La ubicacién geografica de la Quebrada de
Humahuaca corresponde a la periferia dentro
del Sistema-Mundo, y, como tal, su trayecto-
ria histdrica en relacion con las tres oleadas
de expansién europea comienza cuando es
anexada como colonia de Espana durante la
primera ola. Los conquistadores entran en es-
tos territorios en tiempos tan tempranos como
1535. Varias décadas antes esta zona habia sido
incorporada al Tahuantinsuyo y, de hecho, los
espanoles, una vez asegurada la conquista del
Peru parten desde alli utilizando el Qhapaq
Nan (gran camino incaico) para explorar hacia
el Sur a fin de conquistar territorios que habian
estado bajo dominio inca y que tenian un alto
potencial de productividad econdmica, debido
alariqueza de esas tierrasy a la posibilidad de
usar mano de obra indigena en situacion de
servilismo-esclavitud.

La conquista y colonizacién de esta regidon se
realizé de acuerdo con la estrategia prevale-
ciente durante la primera ola, consistente en
distribuir las nuevas tierras conquistadas entre
los guerreros que habian participado en las ex-
pediciones de conquista, entregandoles grandes
extensiones de esas tierras junto con grupos de
indigenas para trabajarlas bajo la institucién
conocida como “Encomienda”. La contraparte
gue se les solicitaba a los “encomenderos” era
no solo asegurar estos territorios para la coro-
na espanola sino también pagar impuestos a
la misma. Este sistema de “Encomiendas” en
manos privadas se complementé con el sistema
de “Misiones” en manos de érdenes religiosas,
quienes realizaban tareas de control y rapida
“aculturacién” de las poblaciones indigenas
sometidas. Estas dos instituciones no-guberna-
mentales sumadas a la infraestructura guber-
namental politico-miliar fueron las bases sobre
las que se asentd el poder y la dominacién de
la organizacion de la Colonia.

Durante la segunda ola esta zona fue parte,
como el resto de Latinoamérica, de los mo-
vimientos independentistas desde principios
del siglo XIX y tuvo un papel crucial debido a
su ubicacion geografica estratégica para ac-
ceder a lo que hoy es Bolivia y Perd. También
fue escenario de las guerras civiles hasta que
se estabilizé finalmente el Estado-Nacion ha-
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cia fines del mismo siglo. A principios de siglo
XX,y como el resto del pais, es incorporada a
las nuevas tendencias econdmicas, sociales y
politicas propias de dicho siglo. Durante este
lapso la condicion de las poblaciones indigenas
y locales no cambidé demasiado, ya que su situa-
cion en el nuevo esquema socio-economico del
Estado-Nacion siguid siendo marginal y estos
grupos fueron subalternizados y explotados de
distintas maneras.

Con la tercera ola, desde sus inicios y en su curso
actual, la regién sufre el impacto del intenso
extractivismo y las condiciones socio-econ6-
micas de las poblaciones locales han seguido
deteriorandose junto con la degradacion del
medio ambiente, en particular en relacién a
la posibilidad de continuar con sus modos de
vida tradicionales.

Previamente a las tres olas de expansion euro-
pea esta regidn tuvo una trayectoria temporal
de largo plazo, de mas de 10.000 anos, durante
los cuales se generd una vinculaciéon particular
entre las sociedades humanas que lo habi-
taron y este medio ambiente que presenta
singularidades geo-ecolégicas especificas. Esa
vinculacion fue interferida los Ultimos 500 afios,
primero con la disrupciéon provocada por el es-
tablecimiento del régimen Colonial y luego con
el Estado-Nacion. Sin embargo, la vinculacion
generada entre las sociedades humanasy ese
escenario geografico durante esa trayectoria
temporal de largo plazo tienen caracteristicas
particulares que, a pesar de las disrupciones
histéricas, perdura en gran medida hasta la
actualidad.

La ubicacion de este escenario geograficoesen
el Area Centro Sur Andina, formando parte de
region Andina. Dentro de la misma la Quebrada
de Humahuaca es una unidad geo-ambiental
particular, constituida por un complejo sistema
de quebradas que se formo por erosion fluvial
sobre una depresiéon estructural pre-existente
(“quebrada consecuente”) entre las fajas de
sierras de la Cordillera Oriental. Por este sis-
tema de quebradas discurren las aguas que
nacen en las cumbres de grupos montanosos
compactos que separan esta unidad de otras
dos unidades adyacentes, siendo las divisorias
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de aguas el limite entre ellas (Figura1).

Figura 1. Mapa con la ubicacién de la Quebrada de
Humahuaca.

Estas otras dos unidades son la Punay las Sel-
vas Occidentales. La Puna, ubicada al Ny W
corresponde al extenso Altiplano andino, ca-
racterizado por su gran altitud (4.000 m.s.n.m.),
clima aridoy cuencas hidricas endorreicas. Las
Selvas Occidentales, ubicadas al NNE, Ey S,
se despliegan en el gran plano inclinado que
se inicia en las altas cumbres de la Cordille-
ra Oriental, a 5.000 m.s.n.m, para terminar en
500 m de altura en las tierras bajas del Este de
Sudameérica, caracterizandose por presentar un
ecosistema de floresta tropical con gran biodi-
versidad resultante de la humedad existente y
de la marcada variacion en altitud.

Antofagasta

La Quebrada de Humahuaca, ubicada en medio
de estas dos unidades geo-ambientales, mues-
tra caracteristicas propiasy distintivas. Debido
a su estructura geo-topografica conecta a estas
dos unidades adyacentes ya que se origina a
4500 m.s.n.m. en las cabeceras fluviales que la
separan de la Puna, pudiendo acceder a ella de
manera directa y contigua, mientras que, tras-
pasando los poérticos de las altas cumbres de la
Cordillera Oriental, se accede inmediatamente
a las Selvas Occidentales (Figura 2).

La estructura general de la Quebrada de Hu-
mahuaca mantiene un rumbo principal N-S
(eje geoldgico estructural) con ramificaciones
hacia el NW y NE formadas por las quebra-
das subsidiarias que desaguan en la quebrada
troncal por donde corre el rio Grande, colector
principal. Se extiende hasta los 1.900 m.s.n.m.,
altitud en la cual la topografia y la biota mar-
can el comienzo de las Selvas Occidentales.
Su extensioén lineal es de ca. 170 km. mientras
gue toda la cuenca tiene una superficie total
estimada en 9.000 km?. A diferencia de la Puna,
la quebrada es estructuralmente una cuenca
exorreica y corresponde a la parte mas alta de
la Cuenca del Rio de la Plata, ya que, una vez
gue el rio Grande atraviesa el ecotono hacia los
valles, confluye con otros rios tributarios de la
misma, siendo asi parte esencial de uno de los
sistemas hidricos mas extensos de Sudameérica
gue desaguan en el Océano Atlantico.

Cordillera
Oriental
Salarde selva
Guayatayoc
s Tropical Ns"i)l"'a
Lluviosa Ubosa

QOceano : 2
; Desierto Puna Quebrada Ladera
Pacifico Atacama de Oriental Chaco
Humahuaca
OESTE ¢ 450 Km >ESTE

Figura 2. Transecta con la ubicacién de la Quebrada de
Humahuaca en relacion a los geoambientes
circundantes.
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Debido a su inclinacién geo-topografica pre-
senta distintos escalones altitudinales, divisibles
en dos grupos segun diferencias ambientales
y de biota: a) las quebradas altas, ubicadas
por encima de los 3.000 msnm, son los tramos
superiores y medios de la cuenca, presentan
una topografia disectada y pendientes pro-
nunciadas, clima arido con temperaturas ex-
tremas, disponibilidad de agua restringida a
las nacientes de las cuencas y a la apariciéon
de vegas; aparecen aqui afloramientos rocosos
de distintas dimensiones e importancia utiliza-
dos de diferente manera a través del tiempo
por las poblaciones humanas; b) los fondos de
quebrada se situan entre los 3.000 y los 1.900
msnm, corresponden a los tramos inferiores de
la cuenca, incluyendo gran parte de la quebrada
troncal, presentan menor declive y una planicie
aluvial ancha con gran capacidad e intensidad
de acarreo, generando, segun los tramos, ero-
sién y/o acumulacion de detritos, clima también
arido pero con temperaturas mas moderadas
y mayor disponibilidad de agua (Figuras3ay b)

Estas caracteristicas geo-ambientales hacen
gue el escenario geografico actual despliegue
una enorme belleza. Por una parte en los cerros
pueden verse huellas del pasado geoldgico,
guedando de manifiesto la intensa actividad
tectonica, producto del plegamiento tercia-
rio, que es claramente visible en sus formas,
con pliegues en las laderas y fallas de crestas
triangulares, asi como las edades de sus com-
ponentes por sus colores, con una espectacular
variedad cromatica con tonos oscuros, grises
verdosos y azules producto del origen marino
de algunas rocas muy antiguas y coloraciones
blancas, amarillas y rojas fruto de la forma-
cién en ambientes continentales mas tardios
geoldgicamente (Gonzalezy Hernandez Llosas
2008) (Figura 4).

Figura 4. Cerros con plegamientos de colores.

Por su parte la biodiversidad es notable y se
manifiesta en los escalones altitudinales con
aparicion de cactus columnares en los escalones
mMas bajos mientras en los mas altos aparece
gran variedad de cactus con diferentes tama-
nosy coloraciones (Figura5ay b), bosquecillos de
churquiy quenoa asociados a vegas, asi como
distintos tipos de pastosy plantas que son usa-
das medicinalmente por los pobladores locales.
Los animales silvestres también son variados,
entre los que se destacan los guanacos y las
vicunas (camélidos silvestres americanos) que
pueden observarse en tropillas deambulando
en las partes mas altas, asi como flamencos en
los cuerpos de agua, condores sobrevolando los
cielos y avestruces correteando en las laderas.
El puma, felino de gran porte, vive en las partes
altas en oquedades rocosos. Hay también gran
cantidad de pajarosy roedores andinos de dis-
tintos tamanos, habiendo sido los de mayores
portes utilizados para la alimentacién humana
(Figuras 6 a, b, c, d, e, f).
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Figura 5a. cactus de altura.

Figura 6b. vicunas.

Figura 6d. condor.

Figura 6e. avestruces. Figura 6f. puma.
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Los grupos humanos, como se dijo, llegaron por
primera vez a este complejo escenario geo-am-
biental hace mas de 10.000 anos, cuando la
retirada de los glaciares, ocurrida en el limite
Pleistoceno-Holoceno, facilitd el acceso a estas
tierras altas a grupos de cazadores recolectores
provenientes de tierras bajas adyacentes. Estos
grupos ocuparon esta zona como parte de un
territorio mas amplio, dentro del cual se mo-
vian estacionalmente. A partir de entonces se
empezd a generar un fuerte vinculo entre las
comunidades humanasy este lugar particular,
y, Si bien a través del tiempo hubo variaciones
tanto ambientales (producidas por fenédmenos
climaticos globales y por agencia humana)
como transformaciones en las caracteristicas
de organizacién social, econdmica y politica
de las poblaciones, siempre perdurdé una con-
tinuidad socio-ambiental propia y exclusiva de
esta zona que permanece vigente en muchos
de sus aspectos hasta la actualidad.

Este proceso, iniciado durante el poblamien-
to temprano muestra distintos momentos. Al
principio los cazadores recolectores fueron co-
nociendo los ciclos vitales de la zona, y, al prin-
cipio, alrededor de 10.000 anos atras exploraron
el territorio, luego lo ocuparon efectivamente
para finalmente colonizarlo hace 8.000 anos
atras. Estos momentos mas antiguos estan
representados los niveles mas profundos de
cuevas y aleros donde, a partir de los trabajos
arqueoldgicos se pudo recabar informacion
acerca de los modos de vida, los ciclos estacio-
nales de movilidad y un notable incremento
en la intensidad de la ocupaciéon de los sitios.

El vinculo establecido con los camélidos se acen-
tUa con el transcurrir del tiempo, situaciéon que
se manifiesta en el incremento del porcentaje
de vicufasy guanacos registrado en estos sitios
en relacion con otras especies representadas.
Esta vinculacion con los camélidos desde estos
momentos tan tempranos se plasma en tiempos
posteriores en domesticacion (Figura 7). En esta
zona el resultante de la domesticacion fue la
lama que aparece en el registro arqueolégico
hace unos 4.000 anos atras (Figura 8 a, b). Este
proceso de cambio de vinculo con el ambien-
te, desde economias basicamente de cazay
recoleccién hacia la produccién de alimentos,

1 Metro

laded

Llama Guanaco Alpaca Vicuna

Lama guanicoe
Silvestre

Lama glama
Domesticada

Vicugna paces  Vicugna vicugna
Domesticada Silvestre

Figura 7. Grafico comparativo de camelidos silvestres y
domesticados.

Figura 8b. llama con bozal y grupo de llamas en corral.
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también se observa en relacién con las plantas,
a partir del surgimiento de maiz, papa, quinoa
entre muchos otros cultigenos (Figura 9 a, b). Sin
embargo, el cambio del modo de vida nunca
fue total, sino mas bien de grado. De hecho,
convivieron y adn conviven ambas practicas,
aunque la produccién de alimentos progre-
sivamente se vuelve mas intensiva, siendo la
base de las economias locales.

Figura 9b. papa andina.

Estas practicas productivas se consolidan hace
2.000 anos atras, con un fuerte énfasis en el
pastoreo de Ilamas, mientras que hace apro-
ximadamente 1.000 afos, si bien el pastoreo
sigue siendo muy importante, se incrementan
paulatinamente las practicas agricolas hasta
convertirse en la base econédmica sobre la que
se asienta la subsistencia de sociedades cada
vez mas complejas. Estos cambios en las for-
mas de vinculacién con el ambiente ocurren en
conjunto con variaciones en lademografiay en
las formas de organizacién social y politica, no
obstante, lo cual la estructura de la vinculacion
mantiene rasgos ancestrales que perduran has-
ta hoy, tanto en las practicas econdmicas como
sociales y rituales. De hecho, en la actualidad,
los ciclos agricolas y el manejo del ganado se
realizan de acuerdo con antiguas practicas que
mantienen un estricto calendario tanto para
actividades econdmicas (siembra, cosecha de
maiz; criay manejo de ganado de llama) como
rituales y sociales (rituales propiciatorios de
fertilidad y agua, “senalada” o marcacion de
ganado, ofrendas especificas a la Pachamama,
entre muchas otras).

Los ciclos bioldgicos propios de este geo-am-
biente fueron conocidos desde el poblamiento
temprano por los grupos cazadores recolectores
quienes articularon sus modos de vida a los
mismos. La trayectoria temporal muestra como
las subsiguientes sociedades humanas, aun
con variaciones de distinto tipo y habiendo do-
mesticado animalesy plantas, mantuvieron un
vinculo armonico con estos ciclos. La vinculacion
entre las sociedades humanas y las llamas es
el ejemplo mas claro de esta situacidon, ya que
comienza con la relacion establecida entre los
primeros pobladores y sus ancestros silvestres
(guanacos) y culmina, con el paso del tiempo
y a partir del manejo humano, en la aparicion
de este animal fundamental para la los pueblos
andinos.

Las llamas son el foco de |a actividad econdmica,
ya que provee no solo de carne, leche, cueros
y fibras para hilados y textiles, sino también es
utilizado como animal de carga, lo que posibilitd
la interaccidén con otras zonas de los Andes a
partir del intercambio de bienes e ideas. Ade-
mas, la importancia de su lana es fundamental,
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va que fue utilizada para la confeccién de finos
tejidos, con disefios que codifican mensajes so-
ciales relacionados con identidad étnica, rangos
de edad, ocupacion, jerarquia, etc. Asimismo,
las llamas ocupan un lugar central en la ritua-
lidad andina, siendo un animal reverenciadoy
utilizado en distintas practicas ceremonialesy
de ofrenda. AUn en la actualidad, cuando han
sido incorporados animales europeos (ovejas,
cabras, ganado vacuno, caballos, burros, etc.)
la lama sigue teniendo un lugar especial, dis-
tintivo y clave en la vida social, econédmica y
espiritual de los pueblos andinos. Lo mismo
ocurre con plantas nativas tales como el maiz,
la papa y la quinoa, las que siguen siendo no
solo las bases alimentarias sino también man-
tienen gran significado social y ritual, a pesar
de la incorporacion de plantas europeas tan
importantes como el trigo y otros alimentos
de origen no-local.

Estasvinculaciones de largo plazo se evidencian
tanto en laimportancia que siguen mantenien-
do los animalesy plantas autéctonas como en
la continuidad que se observa hoy en dia en
cuanto a las formas de uso y organizaciéon del
espacio productivoy domeéstico, en las practicas
sociales colaborativasy en la ritualidad, todo lo
cual pone de manifiesto la pervivencia de un
sistema de conocimiento indigena/local aun
vigente que no fue destruido ni por la conquista
Espanola ni por las siguientes oleadas, a pesar
de los tremendos efectos disruptivos que todo
ese proceso causo.

Esta continuidad y perduracién en las formas de
relacion a través del tiempo entre las sociedades
humanasy este geo-ambiente particular, tanto
en lo econémico como en lo social y lo ritual,
ponen de manifiesto que en este caso no es
posible separar conceptual ni practicamente
“naturaleza” de “cultura”. Todas las practicas
que se realizan en relacidon a la subsistencia, a
la articulacion social y a la espiritualidad tienen
aspectos materiales asociados intimamente con
aspectos inmateriales, y todos ellos son percibi-
dos por las poblaciones locales como parte de
su identidad cultural, guardada en la memoria
social y transmitida a través de generaciones
por distintos medios.
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La categoria “patrimonio”, ya sea tangible y/o
intangible, no concuerda con las percepciones
locales sobre sus formas de vida y vinculacién
socio-ambiental heredada de sus ancestros.
Lo que si existe es la certeza de que la suya es
una cultura ancestral. Esta cultura ancestral,
cimentada en el largo plazo y constituida por
distintas instancias que se articulan en un todo
indivisible, es compatible con lo que en la aca-
demia se define como Paisaje Cultural Conti-
nuo o Paisaje Humano. En esto, justamente,
radica el valor excepcional de la Quebrada de
Humahuaca.

Inscripcién en la Lista del Patrimonio
Mundial

La Quebrada de Humahuaca fue postulada
en 2003 e inscripta en la Lista del Patrimonio
Mundial ese mismo ano, en base a los criterios
(1) (111) (1Iv) y (V) de la Convencion 3, aunque el
criterio (V) es mas ambiguo y se aplica en este
caso dada laenmienda hecha en 1994 al criterio
original, donde se agrega la importancia de los
paisajes culturales y como evaluarlos.

Si bien la idea original sobre el potencial de la
Quebrada de Humahuaca para ser inscripta en
la Lista se generd en el ambito académico (ver
Hernandez Llosas 1999) y estuvo motivada basi-
camente para intentar alguna proteccién contra

3 criteria (ll) “to exhibit an important interchange of
human values, over a span of time or within a cultural
area of the world, on developments in architecture
or technology, monumental arts, town-planning or
landscape design”; criteria (lll) “to bear a unique or at
least exceptional testimony to a cultural tradition or to
a civilization which is living or which has disappeared”,
criteria (V) “to be an outstanding example of a type
of building, architectural or technological ensemble
or landscape which illustrates (a) significant stage(s)
in human history.”: criteria (V) “to be an outstanding
example of a traditional human settlement, land-use,
or sea-use which is representative of a culture (or
cultures), or human interaction with the environment
especially when it has become vulnerable under the
impact of irreversible change.”. “The protection, man-
agement, authenticity and integrity of properties are
also important considerations. Since 1992 significant
interactions between people and the natural environ-
ment have been recognized as cultural landscapes”.
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los inminentes peligros de destruccién que se
afrontaban por entonces debido a la construc-
cion de mega-obras (gasoductos transandinos,
electroductos, etc.), estas ideas originales fueron
tomadas por actores sociales y politicos, tanto
provinciales como nacionales, que vieron en esta
posibilidad eventuales beneficios de distinto
tipo, no necesariamente vinculados con la pre-
servaciony la valoracion del lugar. Fue asi que
la postulaciéon se hizo con un criterio top-down,
desde las autoridadesy sin un consenso previo
con lascomunidades locales ni con la poblacién
en general. Estos criterios top-down (Logan
2015) han prevalecido en muchas postulacio-
nes de distintas partes del mundo, las cuales
responden a intensiones Mas bien politicas y
econdémicas que verdaderamente motivadas
por intereses de conservacion, preservacion y
reconocimiento cultural.

Los resultados, en consecuencia, fueron y si-
guen siendo en su mayoria altamente negativos
para las poblaciones locales, para el ambiente
y para el patrimonio en general. Uno de los
impactos mas grandes y negativos es el au-
mento exponencial del valor inmobiliario de
las tierras, lo que produjo, en muchos casos,
el desplazamiento de las poblaciones locales
gue ancestralmente ocupaban parcelas, tanto
urbanas como rurales, en favor de empresarios
foraneos que vieron oportunidades de negocios.
Los pequenos y tipicos conglomerados urbanos
de la Quebrada, hasta entonces tradicionales
en su estructura, sus construccionesy su modo
de vida, cambiaron totalmente su fisonomia
a partir de la edificacion de Hoteles Boutique
para turistas adineradosy otras infraestructuras
gue conllevaron la afluencia general de turismo
regional descontrolada (Bidaseca et al. 2008 y
Borghiniet al. 2008), lo cual impacté de manera
drastica a estos pequefios pueblos en distintos
aspectos”. (Figura 10)

4 Estos pequefos pueblos no tienen, aun en dia, infraes-
tructura eléctrica, de provision de agua, de cloacas ni
de manejo de residuos para cubrir las exigencias de
esta afluencia de gente y de las nuevas edificaciones
gue demandan un enorme consumo de este tipo
de servicios, lo cual desemboca en el colapso de los
mismos en las épocas de mayor turismo y provoca un
consecuente dafo al medioambiente y al bienestar de
los pobladores locales.
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Figura 10. Pueblo de la Quebrada de Humahuaca con
turismo sin control.

En los pueblos la gente local, o no recibe be-
neficio alguno o solamente puede aspirar a
ser contratada en labores domésticas en los
hoteles, restaurantes y bares u oficiar de cho-
feres para el traslado de visitantes. Las visitas a
zonas rurales, algunas con gran belleza natural,
se realizan sin ninguna planificaciéon ni control,
con los consecuentes impactos al ambiente y
a las dindmicas de la vida la poblacién que alli
habita®.

El “patrimonio tangible” correspondiente a
diferentes tipos de sitios arqueoldgicos, dis-
persos a lolargoy ancho de la Quebrada, estan
totalmente abandonados a su suerte, no tienen
ninguna proteccion y ni siquiera existe al dia
de hoy un catalogo centralizado de los mismos
Nni una evaluacion de su estado de conserva-
cion. Las construcciones coloniales tampoco
se encuentran protegidas ni hay politicas de
conservacion en marcha, y su supervivencia
depende de las autoridades de turno que no han
realizado acciones suficientes para su preser-
vacion fisica. El “patrimonio intangible” ha sido
objeto de algunas ordenanzas provinciales y/o
locales, declarandolas de interés cultural, pero
no se ha realizado ninguna accién concreta para
su revalorizacion y reproduccion o ensefanza
formal a las nuevas generaciones.

El papel de las comunidades locales actuales
durante todo el proceso, tanto de armado de
la postulaciéon como, luego de haber ingresado

5  Muy pocas familias rurales han empezado a organizar-
se para brindar ofertas de turismo rural o alternativo,
con escasa o nula ayuda de los entes encargados dela
gestion de la Quebrada como Patrimonio Mundial
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a la Lista, en la implementaciéon de la gestidn,
ha sido muy poco inclusivo y/o participativo.
De hecho, en la postulaciéon se incorpord a las
poblaciones locales como participes, ya que esto
es un requisito de UNESCQO, y para ello fueron
incentivadas desde las autoridades politicas a
organizarse como “comisiones locales” de “sitio”
en cada uno de los pequenos pueblos, pero su
particion fue y sigue siendo minima. En relacion
al pasado indigena, del cual las comunidades
locales son herederos, la situacién es similar ya
gue no solo no se han implementado medidas
para la proteccion de los sitios arqueoldgicos,
sino gue no se han hecho interpretaciones o
presentaciones que enfaticen el papel funda-
mental de las poblaciones indigenas, pasadas
y presentes a la conformacion de este Paisaje
Cultural milenario.

En suma, si bien se apela a criterios de UNESCO
gue consideran la relacion entre las poblaciones
humanasy el ambiente durante mas de 10.000
anos, en este caso el relato en la interpretaciony
la promocién de la Quebrada como Patrimonio
Mundial se ha focalizado, por una parte, en sus
bellezas naturalesy, por la otra, en lo definido
como “tradicional”, desde un punto de vista
folcldrico, enfatizando del pasado solo lo histo-
rico relacionado con la época Colonial y con los
inicios de la Republica, pero, en ninguno de los
casos, se han implementado estrategias de pre-
servacion, conservaciéon y/o manejo concretas.

Los resultados de la inclusion de la Quebrada de
Humahuaca en la Lista del Patrimonio Mundial
UNESCO han sido mayormente negativos. Si
bien su inclusién resultd en un reconocimiento
de susvalores a nivel internacionaly, a partir de
alli, el resto del mundo conocié su existencia,
los beneficios han sido mucho menores que
los impactos negativos que este reconocimien-
to produjo. Estos impactos se relacionan con
el aumento indiscriminado de visitantes tra-
yendo aparejada la gentrificacion de la zona
de manera exponencial, con el consecuente
desplazamiento de comunidades locales, los
perjuicios alambientey a las formas ancestrales
de relaciéon con el mismo, efectos que no fueron
compensados con contrapartes positivas como
se esperaba, ya que no resultd en politicas de
proteccion para mitigar impactos del Antropo-
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ceno tales como la instalacién de operaciones
mineras a gran escala, que no solo no fueron
disuadidas sino que los emprendimientos ex-
tractivos se estan intensificando a partir de la
mineria del litio, la que se suma a las operaciones
mineras previas, con los consecuentes estragos
socio-ambientales.

En suma, los resultados del reconocimiento
dado ala Quebrada de Humahuaca por UNESCO
como Patrimonio Mundial ponen de manifiesto
varios aspectos a tener en cuenta. Primero, las
discrepancias entre las cosmovisiones de las
poblaciones locales con las bases conceptuales
gue guian los criterios de las postulaciones.
Segundo, la escasa o nula participacién de las
comunidades locales en la toma de decisiones
en relacion a la postulacion, al manejo de la
zona luego de integrar la Lista y a las conse-
cuencias que esto trae aparejado. Tercero, en
paises periféricos las inclusiones en la Lista
del Patrimonio Mundial no necesariamente
redundan en beneficio de la conservacién y
promocioéon del patrimonio.

Situacion actual y desafios post COVID-19

Desde marzo de 2020 hasta la actualidad el
mundo entero estd amenazado por la mayor
pandemia de la que se tenga memoria. Lairrup-
cion del COVID-19 ha puesto de manifiesto de
manera dramatica los efectos del Antropoceno
en relacidn con los estragos socio-ambientales,
los cuales han alcanzado una magnitud tal que
el ecosistema planetario, del que la especie
humana forma parte, ha perdido su equilibrio.

Esta situacion, evidenciada por la pandemia,
pone de manifiesto claramente que los modos
devinculacion con la naturaleza tal como estan
planteados hasta hoy con la hegemonia del Sis-
tema-Mundo como estructura socio-econémica
dominante no pueden sostenerse mas bajo
las mismas circunstancias. Se hizo obvio ante
los ojos de la humanidad, de manera tangible
e innegable ahora que esta en jaque todo lo
conocido como “normalidad”, la necesidad
imperativa de un cambio en la forma de vin-
culaciéon con el ambiente, situacion predicha
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y reiteradamente anunciada por cientificos,
ambientalistas y otros sectores de |la sociedad.
También quedaron visiblemente expuestas las
desigualdades entre distintos paises en cuanto
al acceso a recursos basicos, en un mundo en
el cual las diferencias entre centro y periferia
estan mas vigentes que nunca.

Muchos analistas a nivel internacional han se-
nalado que la pandemia del COVID-19 dejara
efectos a futuro dificiles aun de estimar en toda
su magnitud y que afectara todos los aspectos
de la sociedad en el largo plazo. Algunos incluso
han comparado esta coyuntura con el punto de
inflexion que significd el colapso mundial post
1945 al final de la segunda guerra mundial. Si
se tiene en cuenta que UNESCO y la tematica
del patrimonio mundial entran en escena jus-
tamente en ese momento histérico, es dable
pensar que el papel que les tocara jugar de
ahora en mastambién sera clave en esta nueva
encrucijada.

La crisisambiental y econdmica mundial cam-
biarad las formas en las que hasta ahora se han
sostenido mayoritariamente las practicasy las
conceptualizaciones sobre el patrimonio. En este
sentido la preeminencia de los Estados-Nacion
en su prerrogativa de determinar qué cosas son
0 no patrimonio, desde posturas “escencialistas”
(top-down) (“authorized heritage discourse” en
palabras de L. Smith 2006) seran cada vez mas
cuestionadas en favor de posturas “construti-
vistas” (bottom-up) (Garcia Canclini1999) en las
cuales los protagonistas son las comunidadesy
los actores sociales locales, entendiendo que el
patrimonio no es sino memoria social e identi-
dad local anclada en la trayectoria temporal de
la vinculacion entre personas, lugares, hechos,
creencias, de las cuales quedan correlatos ma-
terialesy practicas culturales (con materialidad
y/o inmateriales) aln vigentes.

En este nuevo escenario internacional y desde
estas perspectivas, casos como el de la Que-
brada de Humahuaca pueden y deberian ser
reconsiderados. Teniendo en cuenta esta nueva
situacion habria que ir mucho mas alla de lo
planteado en la declaratoria original, en la cual
la participacion de las comunidades locales fue
escasa o nula, y habria que posicionar ahora
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a las mismas en un lugar central. Este empo-
deramiento no solo devolveria el sentido a un
Paisaje Cultural Continuo (uno de los criterios
por lo que fue enlistada) sino también daria
significado a todo lo que incluye dicho Paisaje
Humano en tanto patrimonio integral cultu-
ral-natural, material-inmaterial.

La falta de una administracién adecuada, que
ha sido hasta ahora la principal carencia en
relacion a la mitigacién de los impactos del
Antropoceno y a la posibilidad de la perdura-
cion de los valores de este lugar patrimonial,
podria ser remediada con un nuevo enfoque,
en el cual la guarda estuviera en manos de
las comunidades locales, en conjunto con las
autoridadesy con la colaboracion de todos los
actores sociales involucrados, incluyendo pro-
fesionales, especialistas y cientificos.

En este sentido se podrian sumar los aportes de
los sistemas de conocimiento indigena/local con
aqguellos de los expertos en geologia, geografia,
biologia, arqueologia, historia, conservacién,
etc. aunando ambos tipos de conocimiento
con el objetivo comun de, no solo preservar el
patrimonio, sino activar los procesos culturales
participativos que le dan sentido, tanto para el
mantenimiento de la memoria social y la iden-
tidad local como para mostrar a los visitantes
la multiplicidad de valores que este Paisaje
Cultural posee.

Este esquema de empoderamiento de las co-
munidades locales parece una buena salida a
la crisis generada en este contexto de avance
destructivo del Antropoceno, porque daria lu-
gar a una participaciéon activa a nivel local que
aseguraria una vitalidad duradera en los pro-
cesos patrimoniales, los cuales, por definicion,
son participativos y estan en permanente es-
tado de flujo. Asi, con un esquema patrimonial
centrado en las comunidades locales, pero con
conciencia global, se podria generar una apro-
ximacion al Patrimonio Mundial y a una Lista
de UNESCO desde los saberes, las historias, las
tradicionesy los “pasados” locales, generando
interconexiones a la manera de una gran red
social de memorias colectivas, con el propdsito
de aportar, cada una desde su singularidad, al
objetivo comun de entender y aprender del
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pasado, para pensar un presente y un futuro
mejores®.

En esta misma lineay en palabras de Silberman
puede decirse que

“What we must aim for—and what, | believe, will
emerge as a major theme of cultural heritage
initiatives in the post-COVID era of even more
dramatic climate change — will be an emphasis
on processes of collective memory rather than
things. Localism will be an increasing element
in cultural heritage appreciation. [...] cultural
heritage will be where people live, not where
people visit. Meaningful local memories will
become more resonant and powerful than ex-
pert-defined “outstanding universal value ™"
(Silberman 2021: 7).
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“PUES ES NUESTRA TIERRA
NOS TIENEN QUE PAGAR PARA
PASAR"CALAKMUL Y SUS

COMUNIDADES ALEDANAS:
SU RELACION COTIDANA
EN SITUACION NORMAL Y
EN LA PANDEMIA”

Maria de la Paloma Escalante Gonzalbo

ENAH - INAH

Calakmul, la zona arqueoldgica, tiene el reco-
nocimiento como patrimonio mundial que
otorga la UNESCO y en los ultimos anos se
ha vuelto “famoso”, muchas personas que no
tenian idea de su existencia ahora se interesan
por conocerlo y pese a lo dificil y costoso que
es el acceso, se haincrementado en los Ultimos
afnos el nUmero de visitantes que llegan alla
(sin pasar de unos 60 por dia en promedio).
Sin embargo, las personas que viven alli, los
duenos de las tierras en que se encuentra este
impresionante centro urbano que se desarro-
[16 entre el preclasico y el clasico tardio y que
comprende estructuras monumentales, areas
habitacionalesy el mayor nUmero conocido de
estelas con epigrafia y bajo relieves en toda el
area maya, tienen muy poca relacién cultural,
emocional o cualquier otro tipo con este lugar.

By

Figura 1. Estructura de Calakmul. Amayrani Jesus
Ramirez Munoz.

Figura 2. Vista desde lo alto de la estructura. Calakmul,
Amayrani Jesds Ramirez Mufoz.

La poblaciéon de todo el municipio de Calakmul
es reciente y diversa; no guarda relacién con
aquellos mayas que hace 2000 afios levantaron
la monumental ciudad. En su mayoria se trata de
poblacion chol o tzeltal que llegd de Chiapasen
los anos 94 a 96, tras el levantamiento zapatista,
aunqgue hay algunas migraciones anteriores:
los madereros y chicleros de los afos 50 y 60,
algunos incluso antes, ya que la explotacion del
chicle se dio desde 1930, aunque fue creciendo
en las décadas posteriores, se sumo también la
de la pimientay los migrantes de todo el pais de
los Nuevos Centros de Poblacion Ejidal de los 70,
pero en el caso de Conhuas, el ejido aledano al
sitio de Calakmul, son choles llegados en 1994 y
gue se encontraron con que en las tierras que
recibieron como dotacion gjidal, habia areas de
reserva ecoldgicay sitios arqueoldgicos, lo que
implica una forma particular de relacién con la
tierra y de posibilidades de trabajo y explota-
cién, ya que, aungue sea su ejido, no pueden
disponer librementey tienen el compromiso de
cuidar el patrimonio de todos. Quiza si desde
su llegada alguien se hubiera interesado por
darles a conocer la historia o el valor del lugar
en gue se encontraban asentados algo habria
sido distinto, pero no fue asi y de esa forma lo
gue el sitio significo fue una cierta complicacion
y unas tierras que no podian trabajar. Claro que
esa zona es visitada por turistas y por publico
en general, no mucho, pero lo esy entonces se
empezd a buscar la forma de beneficiarse de
ese flujo de personas.

Esimportante también senalar el hecho de que
venian de Chiapasy del movimiento zapatista,
porque eso significa una cierta politizaciéon, una
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particular cultura organizativa, heredera de la
teologia de la liberaciony del trabajo del obispo
Samuel Ruiz, y que fue acompanada, ya en Ca-
lakmul, por un sacerdote de la misma corriente,
el padre José, muy recordado por todos. Esto
significa que tienen una cultura con mucho
sentido de comunidad, de trabajo colectivo,
con una espiritualidad que esimportantey un
sentido ecuménico a la vez, o sea que la diver-
sidad religiosa aqui es aceptada sin conflicto,
pero no tanto lo son los que llegan de fuera y
buscan comprar sus tierras o tener injerencia
en su organizacién comunitaria.

Asi pues, el ejido de Conhuas es el que se en-
cuentra precisamente alli, donde la zona nucleo
de la reserva ecolégica se puede visitar y por
donde se puede entrar para visitar la zona ar-
queoldgica. Es una poblacion de campesinos,
mayoritariamente choles, que han aprendido
a dedicarse a la apicultura, que realizan algo
de explotacion forestal y, hasta hace dos anos
venian abandonando el trabajo en la milpa por
falta de aguay de apoyos reales que lo hicieran
viable. Para ellos, el que se tuvieran que atravesar
sus tierras para llegar a la zona arqueoldgica
significé una oportunidad de beneficiarse del
sitio, asi que instalaron una caseta en la entrada
del camino donde cobran peaje a los que en-
tran, obteniendo asi un recurso que se reparte
entre los ejidatarios.

La idea del cobro de peaje la tomaron de las
instituciones con las que conviven cotidiana-
mente, es decir, la CONAM y el INAH, porque
Calakmul fue declarado reserva de la biosfera por
SEMARNAT en 1989, en 1993 |a reserva se integrd
ala Red Internacional “El Hombre y la Biosfera”
de la UNESCO; en 1996, es decir cuando la ola
de migracion le dio el niumero de pobladores
requerido, se convirtié en municipio. En 1999 la
reserva se integro al Sistema Nacional de Areas
Naturales Protegidas. En 2002 la UNESCO dio
la antigua ciudad maya el reconocimiento de
“Patrimonio Cultural de la Humanidad”. En 2014
se le dio el estatus de “Bien mixto” a la ciudad
mayay el area natural protegida. Los poblado-
res de Conhuas estan en medio de este lugary
de estas declaratorias, que les significan poco,
pero que les muestran que, por eso, al parecer,
se pueden poner casetasy cobrar peajesy son
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sus tierras por las que todo esto sucede, ellos
son los ejidatarios y tiene que aceptar ceder
las servidumbres de paso, cuidar la parte de
selva que les corresponde y su razonamiento
essimplemente: “Pues se es nuestra tierra nos
tienen que pagar para pasar”.

A través de su camino y pasando su caseta
entra todo el que va a la reserva de la bidsfera
0 a la zona arqueoldgica, por lo que constan-
temente estdn en negociaciones y en cierto
conflicto con la CONAM (Consejo Nacional del
Ambiente) y con el INAH (Instituto Nacional de
Antropologia e Historia), puesto que ese peaje
encarece notablemente el costo de la visita a
la zona y se trata de una tarifa establecida de
manera unilateral, que ellos modifican cuando
les parece y que cobran por persona al ingresar
a la carretera. Se supone que lo aplicarian al
mantenimiento del camino, pero segun parece,
Nno se hace ese mantenimiento con ese recurso
gue simplemente se reparte entre todos los
ejidatarios.

Mas alla del cobro de peaje, hay personas de
Conhuas que se dedican a actividades vincula-
das con el turismoy que también se benefician
de su ubicacién territorial: hay algunos guias de
turismo, especialmente de ecoturismo, hay ar-
tesanosy hay quienes se dedican a ofrecer hos-
pedaje para visitantes. Para todas estas personas
la situacion de la pandemiay el cierre de la zona
arqueoldgica significo la pérdida de su ingreso
habitual. En entrevista con algunos de ellos nos
explicaron que si habian sobrevivido el Ultimo
ano fue gracias al programa gubernamental
“Sembrando Vida”, por el que habian recibido
un ingreso por su trabajo como agricultores y
ademas habian tenido alimentos, ya que por
primera vez en muchos afios habian sembrado
y su milpa habia producido, asi que tenian qué
comer.

Una empresa importante de una ejidataria de
Conhuas es el campamento Yaax Che, ubicado
en una zona de selva media a 6 kildmetrosde la
carretera 186, en ruta hacia la zona arqueoldgica.
Ellos tienen tiendas de campana instaladas bajo
techos de lamina y con camas en su interior,
para una estancia relativamente cémoda, pero
a final de cuentas acampando, con servicio de



letrinas, un lugar para banarse, en el que dan
a cada visitante una cubeta de 20 litros y una
jicara para su aseo personal por diay un servicio
de restaurante.

Figura 3. Logo en la camiseta de un servidor turistico de

Yaax Ché. Foto Veronica Llerenas Trejo.

Figura 4. Campamento Yaax Che. Foto Veronica Llerenas

Trejo.

Figura 5. Bafios, campamento Yaax Che. Foto Veronica

Llerenas Trejo.

Figura 6. Comedor Yaax Che, Foto Veronica Llerenas

Trejo.

Elano 2020 fue para ellos desastroso, no recibie-
ron practicamente ningun visitante después el
20 de marzoy sobrevivieron gracias a su siembra
Yy a su participacion en Sembrando Vida. Ellos
esperan empezar a recuperarse a partir de la
apertura de la zona arqueoldgica, porque creen
gue, aungue no llegue mucha gente algunos
visitantes si tendran.

Para ellos la situacion fue particularmente criti-
ca,de hecho,entoda la region, por las tormentas
que azotaron en 2020 a la peninsula, especial-
mente Cristobal, que les inundoé por completo
su campamento afinales del mayo, con lo que
perdieron algunas cosas, como los colchones
y todo lo que no lograron retirar antes de la
entrada de la tormenta.

El camino quedd muy dafnadoy pasaron buena
parte del tiempo de reclusidon de la pandemia
limpidndolo y tratando de hacerlo funcional
de nuevo, con la dificultad, sin embargo, de las
otras tres tormentas que siguieron y aungque en
menor escala, también les llevaron demasiada
agua que deshacia el trabajo que ellos iban
haciendo.

La pareja que se hace cargo de este campa-
mento se identifica con la selvay también con
la cultura maya, es muy interesante escuchar-
los hablar y ver cémo su vida cotidiana esta
intimamente relacionada con la presencia de
aluxes, y seres miticos, parte de la selva y de



la cultura maya, aunque ellos hayan llegado
yva adultos provenientes de otros lugares, para
ellos no hay duda, en la selva viven los mitolo-
gicos aluxesy aceptan a algunosy a otrosnoy
entonces los pierden en la selva o los ayudan
a salir y sobrevivir segun sea el caso. Para ellos
la responsabilidad de cuidar de la selva esta
asociada al conocimiento de la cultura maya,
lo viven y lo transmiten a sus visitantes.

Otra de las actividades vinculadas al sitio arqueo-
l6gico y que han desarrollado las familias del
ejido es la de la creacidn y venta de artesanias.
A diferencia de lo que sucede en la mayoria de
los lugares considerados turisticos en el pais,
en Calakmul no hay venta de artesanias pre-
fabricadas de las que se ven en todas partes,
sino que las diferentes poblaciones han ido
creando objetos artesanales con los materiales
disponibles y su capacidad creativa.

En Conhuas hay unafamilia que llegd de Chiapas
y gque trabaja sobre todo con piedra, aunque
hacen objetos también con el coco, con madera,
con crochet, con semillas y con todo lo que se
les va ocurriendo; es toda la familia echando a
volar su imaginacion, incluso los nifos, apoyados
por sus padresy, en este caso, si muy inspirados
en el arte maya, mas que nada de Palenque
que es de donde ellos llegaron.

La Casa del Jaguar es su lugar, taller y punto
de venta de todo tipo de creaciones que no se
encontraran en ninguna otra parte, cada una,
una pieza exclusiva, una obra de arte.

Figura 7. Casa del jaguar, taller de artesanias,

Foto Veronica Llerenas Trejo.

Para ellos la pandemia ha significado también
una temporada complicada, ya que no han
podido vender nada, aunque si han seguido
creandoy aumentando lo que tendran dispo-
nible para la venta cuando todo esto acabe.
Su venta en realidad no es mucha, porque no
sacan sus productos a la zona arqueoldgica, o
a ningun otro sitio, sino que esperan a la gente
gue vista la comunidad y los descubre a ellos.

Figura 8. Artesanias casa del Jaguar. Foto Veronica
Llerenas Trejo.

Figura 9. Artesanias casa del Jaguar. Foto Veronica

Llerenas Trejo.

Algunas personas en Conhuas son también
guias de turistas que se contratan para guiar
visitas desde agencias de viajes, en camionetas
gue organizan recorridos, saliendo de Ixpujil, o
directamente en la zona arqueoldgica. La for-
macién de guia de turismo ecoldgico ha sido
una alternativa para algunos pobladores que



incluso mencionaron que lo veian como una
esperanza que les permitiria no tener que mi-
grar, sobre todo si crece el turismo, lo que ven
posible, sobre todo por la promesa que implica
el proyecto Tren Maya. En los anos anteriores
al no haber ninguna opcidn de trabajo para
los jovenes en la comunidad éstos migraban,
primero a Estados Unidosy al hacerse eso cada
vez mas incierto y peligroso, a la zona turistica
del Norte de Quintana Roo. En el ano 2020
practicamente tampoco migraron, ya que la
pandemia significaba también el cierre de los
hotelesy servicios turisticos en todo el mundo.

Quienes son padres y madres de familia, so-
bre todo de hijos mayores de 20 anos, que ya
terminaron de estudiar lo que se podia y que
necesitan vincularse al medo laboral, la zona
arqueoldgica se ve como un recurso valioso
que puede significar un elemento de oportu-
nidad para que sus hijos no se tengan que ir,
aunque hasta ahora no lo habian visto asi, pero
es que la llegada de turismo era demasiado
baja para significar de verdad una opcidén o la

posibilidad de contar con ingresos suficientes;
en el contexto del desarrollo del proyecto del
tren esto ha cambiado, esperan que realmente
el flujo de turismo aumentara de forma que se
podran llevar a cabo actividades y desarrollar
negocios en los mismos poblados. Piensan que
ahorasiva a serimportante el tener “las ruinas”,
porque muchos vienen de todo el mundoy las
quieren ver.

A partir de mediados de diciembre se pudo
reabrir Calakmul, pero eso tampoco era facil, ya
que el INAH no tuvo recursos en el ano 2020 y
la reapertura significaba un costo alto. Segun
nos explicé a directora del Centro INAH Campe-
che, Adriana Velazquez Morlet, habia muchas
dificultades: la primera era el acceso, ya que
el camino quedd muy danado después de las
tormentas, sobre todo al azote de la tormenta
tropical Cristébal, incluso quedd inundado el
acceso al sitio arqueoldgico, por lo que hubo
que abrir una brecha rodeandolo. Pese a que
los ejidatarios tenian mucho interés en la rea-
pertura, no se pudo llegar a un acuerdo en que

Figura 10. Familia de Conhuas, desgranando maiz. Foto Amayrani Jesds Ramirez.
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ellos colaboraran de alguna forma o aportaran
algo, se les pidid que aportaran madera para
hacer un camino sobre la zona inundada y no
estuvieron dispuestos, asi que la Unica opciéon
fue la del sendero que rodeaba.

Por otra parte, los custodios del sitio son per-
sonas mayores a quienes no se podia obligar
a volver al trabajo durante la pandemia y por
otra, no habia dinero para los insumos basicos,
desde el papel higiénico para los banos, hasta el
gel antibacterial, los tapetes “sanitizantes” y las
sefalizaciones para mantener la sana distancia,
las rutas de ida y vueltay en fin los elementos
necesarios para garantizar la seguridad de vi-
sitantes y trabajadores.

Hasta el mes de marzo de 2021 hay varios sitios
del municipio que no se han podido abrir al
publico por falta de recursos y por la decisiéon
de hacerlo de manera ordenada y progresiva;
el sitio de Calakmul sin embargo si se ha man-
tenido abierto y comienza a tener un flujo de
visitantes cercano al que tenia hace dos anos,
con lo que las personas de Conhuas esperan irse
recuperando poco a poco de la situaciéon vivida.

Lo que no podemos dejar de observar es que,
si bien hay una relacion entre las personas que
habitan el poblado de Conhuasy el sitio arqueo-
|6gico, ésta es meramente o casi solamente
por la expectativa de que pueda reportar algun
beneficio econdmico por su vinculacion con el
turismo. Las Unicas personas que si expresaron
sentirse participes de la cultura maya en una
forma casi mistica, por estar en la selva y cerca
de lasruinas son los del campamento Yaax Ché;
para los demas habitantes las ruinas pertenecen
a una civilizacion pasada con la que no se iden-
tifican. En el caso de algunos de los pobladores
hay un poco de desconcierto por el interés que
genera esa historia antigua, mientras que su
historia a nadie le preocupa, es decir quiénes
son ellos, de dénde vienen cudl es su cultura.

Pienso que un trabajo de antropologia en el
territorio que seria importante, seria el de la re-
cuperacion de la historiay cultura de los actuales
habitantes junto con talleres que les dieran a
conocer la historia de Calakmul, de la cultura
maya e incluso de su relacion con lo maya, pero
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también con lo mexicano. Puede parecer que
el tema de la identidad no es prioritario, pero
quizd lo seay podria redundar en mejores rela-
ciones entre comunidades, con el patrimonio
e incluso en mejores oportunidades para ellos
en términos econdmicos, podria ampliar su
perspectiva y mejorar también las relaciones
con las instituciones.

Imagenes propias, tomadas por el equipo de investigacion
con que trabajo: Antropodlogas Veronica Llerenas Trejo, Ama-
yraniJesus Ramirez Munoz, Karla Berenice Gonzalez Matu.

El resto del trabajoy mucha mas informacion sobre Calak-
mul se puede consultar en nuestro blog:
https://www.trenmayaenquintanaroo.com/
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NUEVOS DESAFIOS
DEL PATRIMONIO MUNDIAL
EN TIEMPOS DE PANDEMIA:
ESCENARIOS Y RESPUESTAS
EN LOS SITIOS DE CHILE

Maria Andrea Margotta Ruiz'

Introduccion

La situacion de emergencia global iniciada en
2019, por efectos de la pandemia asociada al
Coronavirus SARS-CoV-2, causante de la en-
fermedad de coronavirus (COVID-19), ha abi-
erto la interrogante sobre cémo hacer frente
a amenazas antes menos consideradas en el
contexto de la gestiéon del patrimonio cultur-
al protegido como es el caso del Patrimonio
Mundial.

Es asi que, durante el desarrollo de la emer-
gencia, diversos organismos internacionales
han entregado recomendaciones en busca de
afrontar los nuevos desafios con una mirada
colaborativa a escala internacional. En el caso
de Chiley durante el desarrollo de la emergen-
cia, varias de estas recomendaciones han sido
recogidas por las autoridades tanto nacionales
como locales, asi como en los sitios de mane-
ra especifica, teniendo en consideracion las
particularidades derivadas de las diferentes
tipologias y su contexto para dar respuesta a
la emergencia segun cada caso.

1 Profesional equipo técnico del Centro Nacional de
Sitios del Patrimonio Mundial (Servicio Nacional del
Patrimonio Cultural), Ministerio de las Culturas, las
Artesy el Patrimonio, Chile. Correo: maria.margotta@
patrimoniocultural.gob.cl
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Contexto internacional

Diversas han sido las recomendaciones que a
nivel global han enfatizado sobre la importancia
de hacer frente a la emergencia en ambito del
patrimonio cultural.

Entre los organismos internacionales que han
entregado recomendaciones esta el Internation-
al Centre for the Preservation and Restorations
of Cultural Property (ICCROM), institucién que
en su calidad de organismo asesor al Comité
de Patrimonio Mundial UNESCO para la apli-
cacion de la Convencidon sobre la Proteccion del
Patrimonio Mundial Cultural y Natural de 1972,
ha adoptado medidas y entregado recomen-
dacionesy herramientas de ayuda a la gestion
de la emergencia en ambito del patrimonio
cultural material -mueble e inmueble-, y del
patrimonio inmaterial?

Estas recomendaciones, invitan a la atencion
sobre el significativo rol que la cultura y el pa-
trimonio cultural entregan en ambito social y
postraumatico a las comunidades, haciendo
posible la cohesién social y la construccion de
resiliencia en tiempos de crisis. Las recomen-
daciones en ambito global, también hacen
referencia a las lineas de la Agenda Global 2030
de las Naciones Unidas para el desarrollo soste-
nible®, enfatizando la importancia de ambientes
de vida sostenibles, que garanticen una vida
segura y sana a las personas en armonia con
la naturaleza.

Las alertas ha nivel global han abordado de
manera transversal la preocupacion frente a los
riesgosy dificultades para el patrimonio cultural
durantey una vez sea superada la emergencia.
Lo anterior, teniendo a la vista las grandes di-
ficultades a las que se ha visto enfrentado el

2 ICCROM (2020). COVID-19: Llamado de ICCROM para
Proteger el Patrimonio. Roma, Italia. Disponible en
https://www.iccrom.org/sites/default/files/2020-04/
covidl9_llamado_de_iccrom_para_proteger_el_patri-
monio.pdf

3 ONU (2020). Objetivos de Desarrollo Sostenible, La
Agenda para el Desarrollo Sostenible. Disponible en
https://www.un.org/sustainabledevelopment/es/de-
velopment-agenda/



PATRIMONIO EN EMERGENCIA: ALTERNATIVAS LOCALES A PROBLEMATICAS GLOBALES

sector cultural ante un inminente escenario de
crisis econdmica, como producto de los efectos
derivados de las fuertes restricciones asociadas
a las medidas sanitarias puestas en marcha por
las naciones. Es por esto, que la comunidad
internacional invita a los paises a considerar la
proteccion y conservacion del patrimonio cul-
tural en todo plan de recuperacion y proyectos
de desarrollo una vez superada la emergencia.
Particularmente, el llamado realizado por IC-
CROM,, invita a los Estados miembros, a través
de las autoridades nacionales, y locales, asi
como a los administradores de bienes cultura-
les e instituciones del patrimonio cultural, a los
operadores culturalesy vigilantes tradicionales,
al publico, la sociedad civil y al sector privado a:
tomar toda precaucién necesaria contra el vi-
rus, como indicado y aconsejado por la Orga-
nizacion Mundial de la Salud (OMS) y por los
gobiernos nacionales, y establecer protocolos
gue permitan garantizar la seguridad de todo
el personal y sus familias, de los visitantes y de
la comunidad;

- adoptar todaslas medidas posibles para
reducir los riesgos de los sitios y coleccio-
nes del patrimonio cultural durante los
periodos de cierre y establecer procedi-
mientos de preparaciony respuesta a las
emergencias para los sitios culturales, los
Museos, los archivosy las instituciones en
estrecha coordinacion con las agencias
humanitarias y de emergencia;

- recurrir a profesionales calificados en las
disciplinas del patrimonio cultural para
garantizar que cualquier uso temporal
de sitios, museos, archivos e instituciones
como hospitales o residencias durante
la cuarentena sea reversible y que los
métodos de descontaminacion tengan
un impacto minimo sobre el patrimonio
cultural;

- reconocer la calidad fundamental del
patrimonio cultural para el bienestar del
ser humano;

- reconocer el valor social y econémico del
patrimonio cultural material e inmaterial
y continuar apoyando su proteccion y
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gestidon como una contribucién impor-
tante para superar esta crisis. De esta
manera, se pueden generar condiciones
favorables al bienestar,a unavidasanay
a una mejor calidad de vida para las per-
sonasy lascomunidadesy a la eventual
reanudacion del turismo cultural como
apoyo a los objetivos de conservacion;

incluir la proteccién y la conservacion
en cualquier plan de recuperacién post-
crisis y prevenir cualquier negligencia
al patrimonio cultural o a la reduccioén
de sus protocolos de protecciony de los
planes de conservacion en tiempos de
eventual crisis econémica;

adoptar medidas para promover la con-
servacion del patrimonio cultural como
un beneficio econdmico sostenible, espe-
cialmente para las comunidades locales
y las pequefnas empresas que dependen
del patrimonio como fuente de sustento;

adoptar disposiciones de apoyo a los
portadores de culturay de conocimien-
tos, entre ellos artistas, artesanosy cam-
pesinos, entre otros, y especialmente a
aquellos mas vulnerables;

considerar métodos tanto innovadores
como tradicionales para utilizar el patri-
monio cultural, con el fin de incrementar
la concientizacidon sobre sus beneficios
para el bien publico y el bienestar del
ser humano; asi como para reducir las
desigualdades socialesy econémicas, y
mejorar la gobernanza local;

explotar las tecnologias de la informacion
confines de promover la apreciaciéon del
patrimonio cultural de la Humanidad,
mejorar las capacidades de los curadores
culturales en el uso de medios virtuales
y métodos de aprendizaje electrénico, e
involucrar a las nuevas generaciones en
este proceso.
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2. Chile: Respuesta a la emergencia en
ambito del Patrimonio Cultural nacional

y en los sitios de Patrimonio Mundial.

Las estrategias disefadas como respuesta a la
emergencia sanitaria en ambito del patrimonio
cultural en Chile, han debido tener en conside-
racion en todo momento de las indicaciones
realizadas por la autoridad sanitaria nacional. El
primer caso de contagio asociado a COVID-19
a nivel pais, tuvo lugar en el mes de marzo de
2020 y como respuesta a ello, fueron estable-
cidas las primeras cuarentenas estrictas, con
una primera ola de contagios que tuvo una
duracion aproximada de 5 meses -entre el mes
de marzoy el mes de agosto de 2020-.

Como consecuencia de lo anterior, el sector del
patrimonio cultural comienza a hacer frente ala
emergencia con las primeras medidas institu-
cionales que significaron el cierre de bibliotecas,
archivos, museos a nivel nacional. Por otra parte,
producto de las restricciones especificas de
cada territorio, se dainicio a la implementacién
de restricciones de funcionamiento en sitios,
ciudades, areas histdricas y diversos lugares de
interés cultural a lo largo del pais, dando lugar
a los primeros efectos asociados al disefo de
respuestas que permitieran dar continuidad de
funcionamiento a lugaresy sitios culturales en
diferentes modalidades.

Recogiendo las recomendaciones realizadas a
nivel global en pos de garantizar la seguridad
de todo el personal y familias, asi como también
de usuarios, visitantes y de la comunidad en
general; desde el primer momento de la emer-
genciay en el marco de las medidas en materia
de salud tras el avance del COVID-19, el Servicio
Nacional del Patrimonio Cultural del Ministerio
de las Culturas, las Artes y el Patrimonio adopto
medidas en los edificios administrados por la
institucion, orientadas a la proteccion de usu-
arios, funcionarios y trabajadores®.

4 Servicio Nacional del Patrimonio Cultural Chile (s/f). CO-
VID-19: Medidas para proteger a usuarios y funcionarios.
Santiago, Chile. Ministerio de las Culturas, las Artes y
el Patrimonio. Disponible en https://www.patrimonio-
cultural.gob.cl/portal/Contenido/Noticias/94776:Co-
vid-19-medidas-para-proteger-a-usuarios-y-funcionarios
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En el caso de los sitios inscritos por el Estado
de Chile en la Lista del Patrimonio Mundial
UNESCO, la implementacién de las diversas
medidas sanitarias producto de la pandemia
asociada al COVID-19, han implicado el cierre
o la aplicaciéon de fuertes restricciones de fun-
cionamiento, causando grandes dificultades
en todo ambito, afectando significativamente
la posibilidad de dar continuidad a las fuentes
econémicas usuales. Lo anterior,debidoa queen
la mayoria de los casos, una parte considerable
de sus ingresos dependen audn hoy del sector
asociado al turismo, viendo por tanto merma-
das las entradas e ingresos econdmicas que
permiten destinar recursos a la conservacion
y operacién de los sitios segun el caso.

Esta disminucion en la cantidad de publicoy
visitantes, se ha visto fuertemente afectada
desde el inicio de la pandemia, lo que se puede
analizar con mayor claridad en la tipologia de
sitios que cuentan con registro por concepto de
tickets, caracterizandose por su condicién de
museo de sitio, con areas asociadas al ingreso
de publico a centros de interpretacién, areas
arqueoldgicas o sectores de venta de productos
para el visitante [Figuraly 2].

Numero de Visitantes Sitios Patrimonio Mundial
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Figura 1. Grafico de analisis, nUmero de visitantes en
sitios de Patrimonio Mundial de Chile (2017-
2020, para sitios con registro de visitantes).
Fuente: Centro Nacional Sitios del Patrimonio
Mundial, Chile. Elaborado por: Claudia Prado B.
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Porcentaje que representa el turismo
en los ingresos de los
Sitios Patrimonio Mundial

Porcentaje de ingresos por turismo respecto a presupuesto
total
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Figura 2: Grafico de analisis, porcentaje que representa
el turismo en los sitios de Patrimonio Mundial
de Chile (para sitios con registro de visitantes).
Fuente: Centro Nacional Sitios del Patrimonio
Mundial, Chile. Elaborado por: Claudia Prado B.

Teniendo en vista las cifras y haciendo frente
a las recomendaciones internacionales referi-
das aincluir la proteccidon y la conservaciéon en
cualquier plan de recuperacién postcrisisy con
ello prevenir cualquier negligencia al patrimo-
nio cultural; a nivel nacional se han disefado
medidas de reactivacion de caracter transitorio,
inyectando recursos al presupuesto nacional
en diferentes sectores y entre ellos, para la re-
cuperacion del patrimonio cultural en sectores
especificos. Es el caso del Programa Social de
Sitios de Patrimonio Mundial®, que durante
2021 cuenta con financiamiento del Fondo de
Emergencia Transitorio COVID-19¢, creado con
el objeto de solventar todo tipo de gastos para
enfrentar los efectos y atender las necesidades
derivadas de la crisis sanitaria causada por la
pandemia en diferentes sectores.

5 Banco Integrado de Programas Sociales (BIPS) (2020).
Programa Social Sitios de Patrimonio Mundial. Chile,
Ministerio de Desarrollo Social y Familia. Disponible en
https://programassociales.ministeriodesarrollosocial.
gob.cl/programas/66324/2020/3

6 Plande Emergenciay Plan de Recuperacién: Avancesy
Cumplimiento (2020). Fondo de Emergencia Transitorio
COVID-19. Chile, Ministerio de Hacienda. Disponible en
https:/freporte.hacienda.cl/fondo-de-emergencia-tran-
sitorio-covid-19/
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El Programa Social de Sitios de Patrimonio
Mundial antes mencionado, tiene como obje-
tivo disminuir el deterioro de los sitios inscritos
por Chile en la Lista del Patrimonio Mundial
UNESCO, entendiendo por ello todo efecto cau-
sado por factores ambientales, antrépicosy de
gestion, siendo la Unica linea de financiamiento
exclusivo para este tipo de bienes en Chile. El
programa considera anualmente la entrega de
financiamiento mediante asistencias técnicas
y subsidios, destinados a los administradores
y gestores relacionados.

El presupuesto adicional derivado de la creacion
del Fondo de Emergencia Transitorio COVID-19
y su aplicaciéon al Programa Social de Sitios de
Patrimonio Mundial, se traduce en un incre-
mento de aproximadamente USD 350,000 al
presupuesto anual del programa antes men-
cionado, y en especifico para su componente
de subsidios. Con esta medida, se hace posible
el financiamiento de iniciativas destinadas al
diseno o ejecucioén de proyectos; postulacion de
proyectos de declaratoria; fortalecimiento de las
instituciones; fomento del uso, mantenimiento
y seguridad de los sitios y/o cumplimiento de las
obligaciones asociadas a su gestion o compro-
metidas con el Comité de Patrimonio Mundial
UNESCO. La convocatoria’ especial a subsidios
bajo este fondo de emergencia hasido realizada
recientementey se espera concretar la entrega
de recursos dentro del primer semestre 2021.

7  Subdireccion Nacional de Gestion Patrimonial (2021).
Subsidios para Sitios de Patrimonio Mundial: Segunda
convocatoria 2021. Santiago, Chile. Servicio Nacional del
Patrimonio Cultural. Disponible en https://www.sngp.
gob.cl/sitio/Contenido/Noticias/99483:Subsidios-pa-
ra-Sitios-de-Patrimonio-Mundial-Segunda-convoca-
toria-2021
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3. Sitios del Patrimonio Mundial en Chile:

Escenarios y respuestas segun tipologia.

3.1Ciudad viva: el caso del sitio de Patrimonio
Mundial Area Histérica de la Ciudad-Puerto
de Valparaiso.

El sitio de Patrimonio Mundial Area Histérica
de la Ciudad-Puerto de Valparaiso inscritaen la
Lista del Patrimonio Mundial bajo el criterio (iii),
constituye un ejemplo notable del desarrollo
urbano y arquitecténico de Ameérica Latina
a finales del siglo XIX. Enmarcada en un sitio
natural en forma de anfiteatro, la ciudad se
caracteriza por un tejido urbanistico tradi-
cional especialmente adaptado a las colinas
circundantes, que contrasta con el trazado
geomeétrico utilizado en terreno llano. En su
paisaje urbano, dotado de unidad formal, se
yergue una gran variedad de campanarios de
iglesias. La ciudad ha conservado interesantes
estructuras de los inicios de la era industrial, por
ejemplo los mdltiples funiculares que recorren
las escarpadas laderas de las colinasé.

El sector correspondiente al area inscrita en la
Lista del Patrimonio Mundial se encuentra in-
serto en el centro histérico de la ciudad; ciudad
viva que acoge a sus habitantesy una serie de
actividades inherentes al desarrollo de su vida
cotidiana en su mas amplio sentido. Dichas
actividadesy el funcionamiento de la ciudad, se
han visto fuertemente afectadas por las restric-
ciones establecidas producto de la pandemia.
La ciudad ha transitado en todo momento por
las fases mas estrictas dentro de la estructura
del plan de funcionamiento de emergencia
denominado “Paso a Paso, nos cuidamos™, que
ha sido desarrollado por el gobierno central.

En este contextoy de manera complementaria
alas medidas establecidas por la autoridad para
el territorio nacional, el municipio de Valparaiso
desarrollé un plan de funcionamiento para la

8 UNESCO (2021). Area Histdrica de la Ciudad-Puerto de
Valparaiso. Paris, Francia. Disponible en https://whc.
unesco.org/en/list/959

9 Plande Accidon Coronavirus COVID-19 (2020). Plan Paso
a Paso, Nos cuidamos. Chile, Disponible en https://
www.gob.cl/pasoapaso/
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ciudad denominado “Modelo de Confinamiento
Comunitario”, el que ha sido aplicado en todo
el territorio comunal, incluido el sector del Sitio
de Patrimonio Mundial, administrado el que es
administrado por el municipio.

Figura 3. Paseo Atkinson en pandemia, sitio de

Patrimonio Mundial Area Histérica de la
Ciudad-Puerto de Valparaiso (fecha, 2020).
Autor: Sebastian Runner

Figura 4. Trolebus en pandemia, sitio de Patrimonio
Mundial Area Histérica de la Ciudad-Puerto de
Valparaiso (fecha, 2020). Autor: Sebastian Runner

10 Municipio de Valparaiso (2020). Modelo de Confinamien-
tos Comunitarios Emergencia COVID-19. Valparaiso,
Chile, Alcaldia Ciudadana. Disponible en https:/Awww.
municipalidaddevalparaiso.cl/archivos/2020/CORO-
NAVIRUS/MODELO_CONFINAMIENTO_COMUNITA-
RIO_MAR_2020.pdf
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El modelo de confinamiento disefhado por la
autoridad local, se desarrolld en base al estable-
cimiento de un conjunto de anillos, facilitando
asi las condiciones de aislamiento. Esta moda-
lidad de confinamiento busca la contencién
del aumento de contagios, entregando cierta
continuidad de funcionamientoy de desarrollo
de las actividades fundamentales y necesarias
para la propia subsistencia. El modelo se basa
en la activaciéon de la propia comunidad, limi-
tando la circulacién de las personas.

Esta estrategia de confinamiento disenada por
el municipio de la ciudad, divide la comuna en
un conjunto de unidades territoriales de acciéon
comunitaria y municipal, gue buscan aislarse
y a la vez interconectarse de forma regulada.
Los sectores vinculados a los denominados
Cesfam (Centros de Salud Familiar) se estable-
cieron como la unidad base desde la cual se
planificé la accidon municipal (Figuras). Por otra
parte, cada uno de estos sectores considerd una
escala menor de agrupamiento, definido por
las Unidades Vecinales. En esto, cabe destacar
que el sitio de Patrimonio Mundial Area Histo-
rica de la Ciudad-Puerto de Valparaiso abarca
total o parcialmente sélo 5 de las 210 Unidades
Vecinales pertenecientes a la comuna.

s,

Carery ¥

-
[ e ]

L G

Area de cobertura Cesfam
Sector anfiteatro y alrededores

Figura 5. Area de cobertura sectores Cesfam (Centros
de Salud Familiar) del sector Anfiteatroy
alrededores, ciudad de Valparaiso. Fuente:
Documento “Modelo de confinamientos
comunitarios, emergencia COVID-19".
Elaborado por la I. Municipalidad de Valparaiso.
Adaptada con plano de limites del sitio de
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Patrimonio Mundial (autor)

De acuerdo a la evaluacion de la autoridad local,
el “Modelo de Confinamiento Comunitario” ha
permitido controlar la expansion de la pandemia
y mitigar la afectacién a los modos de vida de
la comuna, incluyendo el territorio del sitio de
Patrimonio Mundial, minimizando los trayectos
de desplazamiento en la comuna a través de
acciones que facilitan el desarrollo de activi-
dades cotidianas que aseguran la continuidad
de servicios basicos; dichas acciones han sido
canalizadas a través de oficinas municipales
en terreno.

La evaluacion también destaca la creacion de
una red de comunicacion barrial que mantiene
informada a toda la comunidad sobre servi-
cios basicos, entregando recomendaciones
y avances en la gestion de la crisis sanitaria.
En relaciéon a este punto, se han impulsado
iniciativas para fortalecer a la comunidad y
retomar el funcionamiento de algunos de los
ascensores gestionados por el municipio, los
gue habian detenido su funcionamiento a ini-
cios de la pandemia.

El modelo municipal también plantea una serie
de medidas para el desconfinamiento de la
comuna apuntando a un equilibrio entre la re-
activacion econdmicay el reacondicionamiento
del espacio publicoy privado. Algunas de estas
medidas apuntan a la reactivacion comercial a
corto plazo con el uso liberado de terrazasy la
reconfiguracién de espacios publicos vehicu-
lares para ser destinados al peatdn.

En lo relacionado especificamente con las ac-
tividades y coordinaciones de gestién del sitio
de Patrimonio Mundial de Valparaiso, éstas
han tenido continuidad destacandose en ello
la labor de los equipos locales en el contexto
de la instalacion de la nueva institucionalidad
cultural en la regiéon. Este hecho ha fortalecido
considerablemente la capacidad de respuesta
directa en el territorio, complementandose con
adecuadas y efectivas coordinaciones con los
equipos centrales. Lo anterior, ha sido facilita-
do con la permanente utilizacidon de medios
digitales y plataformas de facil acceso para la
comunicacion a distancia (Figura 6).
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Figura 6. Reuniones de trabajo con utilizacion de la
plataforma ZOOM y Miro (Julio 2020), Area
Histoérica de la Ciudad-Puerto de Valparaiso.

Autor: Andrea Margotta (captura de pantalla)

3.2 Museo de sitio y/o centros de visitacion e
interpretacion: el caso del sitio de Patrimonio
Mundial Oficinas Salitreras Humberstone y
Santa Laura.

Elsitio de Patrimonio Mundial Oficinas Salitreras
Humberstone y Santa Laura fue inscrito en la
Lista del Patrimonio Mundial bajo los criterios
(i), (iii) y (iv). Estas oficinas salitreras cuentan
con un total de 200 lugares de extraccion del
salitre, donde trabajadores llegados de Chile,
Peru y Bolivia vivieron agrupados en cam-
pamentos de las compariias mineras. Aqui
forjaron la cultura comunitaria especifica de
los pampinos, caracterizada por su creativi-
dad, la riqueza de su expresion linguistica,
los vinculos solidarios entre sus miembros y
su lucha precursora por la justicia social, que
dejaria una honda huella en la historia de los
movimientos sociales. A estas y otras oficinas
salitreras instaladas en el desierto de la Pam-
pa-una de las zonas mads aridas del planeta y
mds hostiles al ser humano- acudieron miles
de pampinos desde 1880 para vivir y trabajar
en ellas por espacio de sesenta anos, a fin de
extraer del yacimiento de salitre mads grande
del mundo el nitrato de sodio, fertilizante que
transformo la agricultura en las dos Américas y
en Europa, proporcionando a Chile una riqueza
considerable™.

1 UNESCO (2021). Salitreras Humberstone y Santa Laura.
Paris, Francia, Disponible en https://whc.unesco.org/

en/list/1178
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El sitio de Patrimonio Mundial es administrado
por la Corporaciéon Museo del Salitre, entidad
de caracter privada que sostiene las acciones
necesarias para la obtencién de recursos -tanto
humanos como financieros-, que aseguren la
implementacion de las actividades de gestion
establecidas en la planificacion. El sitio pre-
senta una estructura de funcionamiento con
caracteristicas de museo de sitio, en el cual es
posible realizar recorridos externos e internos de
las estructuras histéricas que fueron parte del
funcionamiento como sistema de las oficinas
salitreras. El ingreso a los visitantes esta asocia-
do al pago de ticket de ingreso, que aportan
aproximadamente al 30% del presupuesto anual
disponible para la administracion.

Como consecuencia de las medidas implemen-
tadas para enfrentar la emergencia sanitaria, el
Sitio y sus instalaciones permanecieron com-
pletamente sin actividad asociada al ingreso
de visitantes durante los meses de marzo y
septiembre de 2020, retomando cierta activi-
dad, la que posteriormente fue nuevamente
suspendida producto de la segunda ola de
contagios a inicios de 2021. La imposibilidad de
apertura a los visitantes y la reducciéon del pre-
supuesto por ingreso ha afectado fuertemente
las actividades de gestion, lo que se suma a la
obligacion de cumplimiento de cuarentenas
por parte del personal.

Frente a esta situacion, la Corporacion Museo
del Salitre ha adoptado medidas en ambito
econémico reduciendo al minimo posible el
gasto corriente y buscando alternativas de
financiamiento adicional que permitan dar
continuidad a las actividades prioritarias y a
mantencion de los equipos que desarrollan
tareas de conservacion en el Sitio.

En ambito sanitario y como complemento a
las medidas establecidas por la autoridad na-
cional, el administrador disend un modelo de
respuesta y preparacion a la reapertura con-
trolada, implementando medidas adicionales
gue consideran:



PATRIMONIO EN EMERGENCIA: ALTERNATIVAS LOCALES A PROBLEMATICAS GLOBALES

Elaboracién de protocolo sanitario a los visi- Instalacién de sefalética sobre las normas san-
tantesy personal® itarias

Diseflo e implementaciéon de circuito de visi- Difusion en prensa sobre reapertura del sitio
tacion controlado [Figura7]. [Figura 9].
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Figura 7. Fotografia del area de acceso y boleterias con Figura 9. Informacion sobre reapertura de Sitio en redes
demarcaciones de distanciamiento, Oficina sociales, sitio de Patrimonio Mundial Oficinas
Salitrera Santiago Humberstone. Autor: Salitreras Humberstone y Santa Laura. Fuente:
Anyelina Rojas Instagram @humberstone.cms

Compra de implementos necesarios como mas-
carillas, guantes, alcohol gel, cortinas de sepa-
racion, lamparas UV-C, termdmetros térmicos,
entre otros [Figura 8].

No obstante, las dificultades y a pesar de las
restricciones, las actividades y coordinaciones
de gestién del sitio de Patrimonio Mundial con
los equipos técnicos de nivel central han tenido
continuidad en todo momento, considerando
para ello la permanente utilizacion de medios
digitales y plataformas de facil acceso para la
comunicacioéon a distancia.

3.3 Lugares de culto y patrimonio religioso: el
caso del sitio de Patrimonio Mundial Iglesias
de Chiloé

Inscrito en la Lista del Patrimonio Mundial bajo
los criterios (ii) y (iii), el sitio de Patrimonio Mun-
dial Iglesias de Chiloé es un bien seriado de 16

Figura 8. Fotografia del drea de acceso y boleterias componentes de iglesias construidas entera-
con termdémetros, Oficina Salitrera Santiago mente de maderaq, las iglesias de Chiloé cons-
Humberstone. Autor: Anyelina Rojas tituyen un ejemplo unico de la arquitectura

religiosa en Latinoameérica. Son representativas

de una tradicion arquitectonica iniciada por

los predicadores itinerantes jesuitas en los

siglos XVII y XVIII. Tras haber sido continuada

y enriquecida por los franciscanos en el siglo

XIX, esa tradicion perdura todavia en nuestros

12 Protocolo de Prevencion Sanitaria COVID-19. Corpora-  gjns Ademds de ilustrar la riqueza cultural del
cion Museo del Salitre, Oficinas Santiago Humberstone o T X . .

y Santa Laura. archipiélago de Chiloég, estas iglesias atestiguan
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la lograda fusion de la cultura y las técnicas
indigenas con las europeas, la perfecta armo-
nizacion de su arquitectura con el paisaje y al
entornofisico, y la perdurable continuidad de los
valores espirituales las comunidades islenas®.
En el caso del sitio de Patrimonio Mundial Igle-
sias de Chiloé, el propietario del bien correspon-
de al Obispado y el sitio es administrado por
la Fundacion de las Iglesias Patrimoniales de
Chiloé, entidad que sostiene las acciones nece-
sarias para la gestién no sélo del bien inscrito
en la Lista del Patrimonio Mundial de Unesco
Yy sus 16 componentes, sino que de un ndmero
mayor de iglesias emplazadas en el territorio
isleno, todas ellas hacen parte de la didcesis
de Ancud.

En este contexto, una de las primeras medi-
das de seguridad sanitaria complementaria a
las instrucciones emanadas por la autoridad
sanitaria nacional, consistidé en una serie de
recomendaciones consideradas en un comu-
nicado oficial™ difundido desde la comunidad
eclesiastica. El documento dirigido a sacerdotes,
didconos permanentes, religiosos y religiosas,
comunidades, laicosy laicas de |la Didcesis San
Carlos de Ancud, incluyd entre otras medidas,
la suspension de todas las reuniones pastora-
les y de misas publicas, indicando que a éstas
ultimas se daria continuidad de celebracion
sin la presencia de fieles. Asimismo, se invit6 a
todos los fieles a seguir la celebracion de misas
a través de todo medio de radiodifusion, tele-
vision y otras plataformas digitales.

No obstante, las complicaciones en cuanto de
esta serie de medidasy restricciones afectaron
la continuidad de celebraciones con presencia
de las comunidades asociadas a las iglesias
del sitio de Patrimonio Mundial, cabe destacar
la continuidad lograda para que las acciones
relacionadas con iniciativas de conservacion
lograran cumplimiento de acuerdo a la progra-
macion previamente establecida. Lo anterior,

13 UNESCO (2021). Iglesias de Chiloé. Paris, Francia. Dis-
ponible en https://whc.unesco.org/en/list/971

14 lglesia Episcopal de Chile (2020). Comunicado del Obis-
pado de Ancud en relacion al Corona Virus. Santiago,
Chile. Disponible en http:/mwww.iglesia.cl/40131-comu-
nicado-del-obispado-de-ancud-en-relacion-al-coro-
na-virus.ntml

fue posible gracias a la erogacién de permisos
especiales establecidos para estos casos. Como
ejemplo, es posible mencionar el caso de la
iniciativa relacionada con acciones de conser-
vacion en la Iglesia de San Juan, que durante
el ano 2020 permitio llevar a cabo trabajos de
“Arqueologia Restauracion Pisoy Culata Iglesia
de San Juan”, trabajos que contemplaron la eje-
cuciéon de acciones arqueoldgicas, en el marco
del desarrollo de la obra de restauracion de piso
y culata del inmueble, permitiendo resolver
problemas de asentamientos diferenciados en
el piso y de filtraciones de aguas lluvias en la
culata (Figuras10y 11).

Figuras 10 y 11: Fotografias de ejecucion de obras de
conservacion en pandemia, sitio de Patrimonio
Mundial Iglesias de Chiloé, Iglesia de San Juan
(noviembre y diciembre 2020). Autor: Loreto
Mancilla B.
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Mencidn especial amerita el hito de los 20 afios
de inscripcién del sitio Iglesias de Chiloé en
la Lista del Patrimonio Mundial, cuyas cele-
braciones no fue posible realizar de manera
presencial y en conjunto con las comunidades
gue se relacionan con cada una de las Iglesias,
siendo ellas parte del patrimonio vivo de cada
componente del Sitio.

En este contexto y con la esperanza de pron-
tamente poder retomar este tipo de celebra-
ciones, se destaca la iniciativa impulsada por
el Ministerio de las Culturas, las Artes y el Pa-
trimonio para el desarrollo de una pagina web
especialmente dedicada al sitio de Patrimonio
Mundial Iglesias de Chiloé®. En la plataforma
es posible navegar y revisar informacion de
cada uno de los 16 componentes, incluyendo
relevante documentacion sobre la escuela re-
ligiosa de arquitectura religiosa en madera o
aspectos vinculados a la historia de las iglesias
de Chiloé desde tiempos prehispanicos hasta
nuestros dias, entre otros (Figura 12).

15 Ministerio de las Culturas, las Artes y el Patrimonio
(2021). Iglesias de Chiloé Patrimonio Mundial. Santiago,
Chile. Disponible en https://chiloepatrimoniomundial.
gob.cl/
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Figura 12: Website “Chiloé Patrimonio Mundial”.
Fuente: www.chiloepatrimoniomuncial.cl
(captura de pantalla por Andrea Margotta)

La iniciativa, ademas de contribuir a las cele-
braciones a 20 anos de inscripcion del sitio en
la Lista del Patrimonio Mundial, recoge las re-
comendaciones internacionales sobre explotar
las tecnologias de la informacién con fines de
promover la apreciacion del patrimonio cultural
de la humanidad.

Conclusiones

En el caso de Chile y tal como hemos podido
revisar tanto para el ambito nacional como en
el contexto local que constituye el particular
escenario que determina el funcionamiento de
cada uno de los sitios, ha sido posible recoger
varias de las recomendaciones internaciona-
les para el manejo del patrimonio cultural en
contexto COVID.

No obstante, lo anterior, es posible concluir
gue las medidas establecidas por la autori-
dad sanitaria nacional y local en cada caso,
afectan en diferente medida a los sitios de
acuerdo a su tipologia y modalidad de funcio-
namiento. Lo anterior se refleja en las diversas
formas que adoptan el disefo de respuestas
a la emergencia en cada caso, existiendo as-
pectos relevantes en cada escenario que res-
ponden a la tipologia de Sitio o dependen-
cia econdmica de los ingresos econdmicos
aportados por el turismo, entre otros factores.
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Asimismo, se observa de manera transversal que,
a pesar de las diferencias antes mencionadas,
en todos los casos ha sido fundamental contar
con equipos locales establecidos y disponibles
para responder a la emergencia de manera
cercana a los sitios, con sus administradores y
en directa comunicacion con comunidad vin-
culada. Lo anterior se releva como un aspecto
clave que ha permitido la continuidad de un
trabajo articulado y coordinado entre los dife-
rentes actores.

Por ultimo, se aprecia que otro aspecto fun-
damental dice relacién con la utilizacién de
tecnologias, las que han sido facilitado las coor-
dinaciones mediante la permanente utilizacion
de medios digitalesy plataformas de facil acceso
para la comunicacion a distancia.
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IMPACTO DE LA COVID-19 EN
EL PATRIMONIO CULTURAL
INMATERIAL: RESPUESTA
INSTITUCIONAL EN
IBEROAMERICA

Miguel Angel Herndndez Macedo'

Bienvenido Maquedano Carrasco?

“Vamos a seguir siendo lo mismo, pero un poco peor.”
(Fernando Savater)

Afinales de diciembre de 2019, mientras disfru-
tdbamos de las fiestas navidefias en familia, la
televisién mostraba la capacidad de China para
construir un hospital en tan sélo diez dias. La
mayoria pensamos que la noticia era esa, la ex-
hibicion de destreza, mano de obray elementos
prefabricados. Una hazafa curiosa. Sélo unos
pocos reflexionaron entonces sobre lo grave
gue tenia que ser la enfermedad que motivaba
ese despliegue de recursosy organizacion. Dos
meses y medio después el coronavirus habia
invadido Europa y comenzaron los confina-
mientos. La enfermedad no tardd en saltar el
Atlanticoy el Pacifico para extenderse por todo
el continente americano.

Los diferentes agentes implicados en el patri-
monio cultural inmaterial (administraciones
publicas, comunidades portadoras y terceros)
empezaron a adoptar nuevas pautas de com-
portamiento y a generar documentos a una
velocidad inusitada debido, en gran parte, a
la aceleracion del proceso de digitalizacion en

1 Antropologo, consultor técnico del Centro Regional
para la Salvaguardia del Patrimonio Cultural Inmaterial
de Ameérica Latina miguelhm.pci@gmail.com

2 Gestor internacional en patrimonio cultural con sede
en Espafa, bmagquedano@yahoo.es
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gue vive inmerso el mundo y a la abundancia
de tiempo vacio.

La respuesta iberoamericana ante la crisis glo-
bal ha sido de una enorme variedad, desde las
férreas medidas de aislamiento social obliga-
torio de algunos paises como Peruy Argentina
hasta las campanas de preocupacion sanitaria
impulsadas por paises como Brasil y México.

A medida que el numero de contagios y de
muertes asociadas al virus se incrementaban
a nivel mundial y determinaban los alcances
globales de las formas de propagacién y las
caracteristicas de la poblaciéon en riesgo, las
instituciones vinculadas a la gestion cultural
fueron dimensionando el impacto que podria
tener la pandemia en el patrimonio cultural
inmaterial, ante lo cual han disehado e imple-
mentado diversas estrategias para dinamizar
el sector.

Figura 1. Mapa en tiempo real de casos de coronavirus

por Johns Hopkins School.2021

a.- Latinoamérica

Para el caso del patrimonio cultural inmaterial,
se podria decir que la pandemia tuvo impacto
directo en tres aspectos. En primer lugar, el
riesgo a la salud y vida de |la poblacién vulnera-
ble, en particular adultos mayores que muchas
veces son portadores y gestores de saberes
y practicas ancestrales. En segundo lugar, la
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afectacion econdmica de los portadores del
patrimonio inmaterial cuya economia depen-
dia de |la ejecucion diaria de sus practicas, tales
como musicos, danzantes, artesanosy cocineras
tradicionales, principalmente. En tercer lugar,
el impacto en la transmision de expresiones
culturales debido a la paralizacion de proce-
sos de ejecucion y aprendizaje, motivado por
la restriccion de los espacios tradicionales de
manifestacion social tales como las festividades,
los talleres, escuelas, teatros, etc.

Por otro lado, el proceso mismo de restriccion
del encuentro social motivé el replanteamiento
de las acciones referidas al patrimonio inmaterial
tanto a nivel institucional como a nivel comu-
nitario. En ese sentido, instituciones, gestoresy
comunidades de portadores tuvieron que ace-
lerar sus procesos de virtualizacion de espacios
de encuentro y debatey, en algunos casos, de
aprendizaje; asi también se modificaron las for-
mas tradicionales de promociény distribuciéon
de sus manifestaciones culturales, priorizando
los espacios digitales y las redes sociales.

Bajo este contexto, algunos organismos regiona-
les, asi como diversas entidades gubernamen-
tales de laregion, realizaron multiples acciones
para movilizar recursos para el sostenimiento
de las practicas culturales y para su acondicio-
namiento al nuevo contexto social.

Para el caso de organismos regionales destacan
durante este periodo los esfuerzos del Centro
Regional para la Salvaguardia del Patrimonio
Cultural Inmaterial (CRESPIAL), con sede en la
ciudad peruana de Cusco, que estd integrado
por 16 paises de América Latina. El CRESPIAL
concentré sus esfuerzos en dos ambitos espe-
cificos: el fortalecimiento de las capacidades de
gestion del patrimonio inmaterial de los orga-
nismos gubernamentalesy la sensibilizacion a
gran escala sobre la importancia del patrimonio
inmaterial en tiempos de crisis.

Para el fortalecimiento de capacidades, el CRES-
PIAL se concentré en el uso de plataformas vir-
tuales para la capacitaciéon de lideres, gestores
y funcionarios publicos sobre los aspectos
relacionados con la Convencién para la Sal-
vaguardia del Patrimonio Cultural Inmaterial
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(UNESCO, 2003). En ese sentido se realizd el
Seminario Virtual de Introduccion al Patrimonio
Cultural Inmaterial en coordinaciéon con IBER-
CULTURAVIVA Yy también organizo el Taller de
Capacitacion sobre la elaboracion de informes
periodicos en coordinacion con la Secretaria de
la Convencion de la UNESCO.

Para el caso de la sensibilizacion sobre la impor-
tancia del patrimonio inmaterial es necesario
destacar la ejecucion de la campana Voces que
Inspiran3, a la cual se sumaron varios paises
de la regién con la intenciéon de visibilizar los
esfuerzos de las comunidades en la continui-
dad y transmisién de practicas en tiempos de
pandemia. Esta campafa brindd un espacio
importante para la discusién de los grandes
riesgos que afronta el patrimonio inmaterial y
las acciones comunitarias desarrolladas para
amortiguarlas, todo ello en voz de los propios
portadores. Otra accion destacada fue el desa-
rrollo del foro virtual“, Miradas del patrimonio
cultural inmaterial de Latinoamérica frente
al COVID-19: presente y futuro, que brindd un
espacio de didlogo entre portadores y actores
gubernamentales referidos al impacto de la
pandemia en dimensiones especificas del pa-
trimonio cultural inmaterial, como la soberania
alimentaria, la afectacion a los pueblos indigenas
y larelacion del turismo con el PCI, entre otras.

Igualmente, a nivel regional, destacan las accio-
nes implementadas por la iniciativa lberoame-
ricana de Cooperacioéon lbercocinas —Tradicidon
e Innovacién que, a la luz de la redefinicion de
su plan operativo anual debido a la pandemia,
puso en marcha el Fondo Iberoamericano de
Cocinas para el Desarrollo Sostenible®. Este
fondo dota de financiacion y acompafamiento
técnico a propuestas comunitarias vinculadas a
la cadena de valor de las cocinas tradicionales
en Argentina, Chile, Colombia, Ecuador, México,
Panama y Peru. En el marco de esta actividad
se brindd un incentivo de tres mil ddlares ame-

3 http:/fcrespial.org/impacto-covid-19-campana-voces-
queinspiran/

4 http://crespial.org/impacto-covid-19-sesiones-del-fo-
ro-virtual/

5 https://www.sitio.ibercocinas.org/historia/fondo-iber-
cocinas/
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ricanos a tres propuestas de cada pais, siendo
las propuestas ganadoras aquellas que plan-
tearon acciones de sostenimiento sin descuidar
el impulso de las cadenas locales de valor y la
preocupacion por la soberania alimentaria. De
hecho, las propuestas seleccionadas, a la par que
resaltaban la importancia cultural y la necesi-
dad de promocioén de las cocinas tradicionales,
también ponian énfasis en la fragilidad de este
espacio donde el sostenimiento pasa a ser un
tema casi de supervivencia misma.

Iﬂﬂl‘l‘lm
4" ENCLIENTRO
DE REDES

EDICION ESPECIAL

CULTURA COMUNITARIA
EN TIEMPOS DE COVID-19

[3] ES - Plan Estratégico Trienal IberCultura Viva 2018-2020
Q) seMniaitio

Seminario virtual "Introduccién al
Patrimonio Cultural Inmaterial/
Introduc¢ao ao Patriménio Cultural

Imaterial"

Figura 2. Convocatoria para la participacion en el
Seminario Virtual: Introduccion al Patrimonio
Cultural Inmaterial. 4° Encuentro de Redes
IberCultura Viva, Centro Regional para
la Salvaguardia del Patrimonio Cultural
Inmaterial de América Latina (CRESPIAL),
Centro de Categoria 2 bajo los auspicios de la
UNESCO. 2020

Las acciones desarrolladas tanto por CRESPIAL
como por lbercocinas se realizaron entre julio
y noviembre de 2020 y permitieron advertir
con mayor profundidad la trascendencia de la
dimension econdmica de las practicas tradi-
cionales y la necesidad de pensar en politicas
patrimoniales en caso de emergencia y para
la recuperacion, tomando en cuenta la movili-
zacion de recursos que sostienen las practicas
culturales.

En el caso de las acciones ejecutadas por los
diversos Estados latinoamericanos, podemos ver
estrategias semejantes tanto de sostenimiento
como de acondicionamiento. Es importan-
te mencionar que la masificacién del uso de
plataformas virtuales y el posicionamiento en
redes sociales fueron dos de las estrategias de

comunicacidén que mas utilizaron los paises
para la dinamizacién del patrimonio inmaterial.

En Perud se puso en marcha un plan de amorti-
guamiento del impacto de la crisis en el sector
que incluyd la compra de contenidos culturales
y el otorgamiento de apoyos econdmicos para
los trabajadores culturales, ya estuvieran vincu-
lados a las artes, a las industrias culturales o al
patrimonio cultural inmaterial. Los apoyos eco-
ndémicos a portadores de patrimonio inmaterial®
en exclusiva, que ascendieron a poco mas de
un millén doscientos mil délares americanos,
buscaron salvaguardar los procesos de creacion,
identificacion, investigacion y transmision del
patrimonio inmaterial asi como garantizar la
difusion, promocioény conservacion de los usos y
saberes, a través del refuerzo de las capacidades
de sostenimiento de las practicas culturales,
la ampliacion de sus espacios de promociony
distribucion, y el fortalecimiento de sus formas
de aprendizaje y transmisiéon. Asimismo, el es-
tado peruano adquirié contenidos culturales de
artesanosy musicos tradicionales por un valor
de alrededor de 280 mil délares americanos.

A la par de los mecanismos mencionados, el
Ministerio de Cultura de Peru intensifico las
acciones de fomento virtual del arte popular
tradicional a través de la inclusion de nuevos
colectivos artesanales en el proyecto de tien-
dasvirtuales del programa Ruraq Maki, hecho
a mano’. Siendo la artesania tradicional uno
de los sectores con mayor impacto debido a
las restricciones de movilizacién y reunién, el
impulso del espacio virtual fue considerado
fundamental para el mantenimiento de estas
practicas.

De forma similar, en Chile, el Ministerio de las
Culturas, las Artes y el Patrimonio modificé la
entrega de los Fondos Cultura 2021, con la inten-
cion de adecuarse mejor al contexto causado
por la pandemia®. El objetivo principal de este
proceso consistid en la recuperacion del sector
e incluyd la reprogramaciony el replanteamien-

6 https://apoyoscovidi9.cultura.gob.pe/
7  https://tiendasvirtuales.ruragmaki.pe/
8 https://www.fondosdecultura.cl/
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to de la oferta cultural a través del apoyo a los
trabajadores culturales. En cuanto a patrimonio
inmaterial en especifico, cobraron particular
relevancia los espacios digitales de promocion
y didlogo, como los ciclos audiovisuales y en
particular la puesta en marcha de los encuen-
tros abiertos de didlogo, que formaron parte de
la campana Voces que inspiran del CRESPIAL.

En Argentina® el Ministerio de Cultura trabajé
en un primer momento en la asignacién de
apoyos econdmicos a los trabajadores culturales
con la finalidad de contribuir al sostenimiento
de espaciosy organizaciones culturales. En ese
marco no se hizo diferencia entre portadores
o no portadores de expresiones de patrimonio
inmaterial, pudiendo acceder indistintamente
todo trabajador cultural. Del mismo modo, se
creo la linea de apoyo econémico MANTA desde
el programa Mercado de Artesanias Tradicio-
nales e Innovadoras Argentinas'®, que buscd
incentivar el sector artesanal a lo largo del pais,
con la asignacion de subsidios econémicos de
alrededor de un millény medio de délares ame-
ricanos, y que en su primera histérica edicion
tuvo un alcance de 1600 beneficiarios.

Ejemplos similares encontramos en Paraguay,
donde se incrementaron los fondos concursa-
bles para iniciativas culturales y se impulsaron
festivales virtuales de musica con asignaciones
presupuestarias para musicos, a la par que
se aseguraron los espacios de difusion a nivel
nacional. Igualmente, en el sector artesanal,
el Instituto Paraguayo de Artesania ejecutd
un proyecto para venta virtual de artesania y
acometiod la organizacion de ferias de artesania
indigena locales™.

Las acciones establecidas por el gobierno bra-
sileflo con respecto a la cultura y a los trabaja-
dores culturales no buscaron hacer la distincion
entre portadoresy no portadores. La Secretaria
Nacional da Economia Criativa e Diversidade

9 https://www.cultura.gob.ar/medidas-en-el-sector-cul-
tural-ante-el-covid-19-8932/

10  https:/AMww.cultura.gob.ar/se-presento-el-protocolo-pa-

ra-el-cuidado-de-artesanos-y-artesanas-y-se-9941/

1 https://www.artesania.gov.py/
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Cultural,através de la llamada Ley Aldir Blanc?,
destind alrededor de un millén de ddélares es-
tadounidenses a los municipios y estados para
financiar iniciativas culturales de trabajadores
de la cultura.

En Ecuador® resulta destacado el proceso de
identificacion de portadores considerados vul-
nerables, quienes accedieron a los bonos otor-
gados por el gobierno a través del Ministerio de
Inclusidn Social. Asimismo, se resalta el uso de
la metodologia para identificar las afectaciones
y desarrollar acciones en caso de desastres de
las Naciones Unidas, que ya habia sido utilizada
con anterioridad para el caso del patrimonio
inmaterial. Finalmente, el fondo para el sector
cultural, existente desde hace algunos anos,
se reorientd durante el 2020 para priorizar los
sectores afectados vinculados a la artesania y
al patrimonio alimentario.

Las accionesvinculadas a cultura ejecutadas por
el gobierno de Colombia pasaron por asigna-
ciones de fondos a los sectores vulnerablesy el
otorgamiento de estimulos econémicos para los
trabajadores culturales, que incluyeron a porta-
dores de patrimonio inmaterial. Adicionalmente,
el Grupo de Patrimonio Cultural Inmaterial del
Ministerio de Cultura realizé el diagndstico de
la situacion actual de las manifestaciones de
la Lista Representativa del Patrimonio Cultural
Inmaterial del ambito nacional frente a la pan-
demia de COVID-19%, en el cual se establecié un
recuento de acciones comunitarias de respuesta
ante la pandemia por parte de los colectivos
portadores de las expresiones colombianas que
estan inscritas en dicho listado. Este importante
documento permitié disefar respuestas mucho
mas especificas a la emergencia por parte de
las organizaciones sociales.

12
13

http://secult.mg.gov.br/leialdirblanc

https://www.culturaypatrimonio.gob.ec/ecuador-2020-
plan-integral-de-contingencia-para-las-artes-y-la-cul-
tura/

14 https://coronaviruscolombia.gov.co/Covid19/acciones/

acciones-de-cultura.html

15  http://crespial.org/wp-content/uploads/2020/10/CO-

VID19-Colombia-Acciones-pci.pdf
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En Venezuela esimportante el uso de los medios
digitales para la divulgacion de acciones de sal-
vaguardia de comunidades de portadores afec-
tadas en el contexto de la pandemia®. El Centro
de la Diversidad Cultural realizé de forma virtual
los encuentros denominados: Tertulias con el
Patrimonio Cultural Inmaterial y La palabra
del Patrimonio Cultural Inmaterial: testimonios
para la salvaguardia en tiempos de pandemia,
proceso de divulgacién de suma importancia
como espacio de encuentro y planteamiento
de medidas comunitarias.

En México las acciones mas sobresalientes pa-
saron por fortalecer las redes de difusion de
contenidos culturales y de creacién cultural.
Se plantearon desde la Secretaria de Cultura,
a través de la Direccion General de Culturas
Populares, Indigenas y Urbanas (DGCPIU), y
desde el Instituto Nacional de Antropologia e
Historia (INAH), multiples actividades virtuales
como conversatorios, exposiciones, foros, entre
otras, con el objetivo de visibilizar la afectacién
en particular del patrimonio inmaterial y re-
forzar las capacidades de gestidén nacionales y
locales®. También se otorgaron apoyos para el
sostenimiento y la promocién del sector arte-
sanal como parte de los programas del Fondo
Nacional para el Fomento de las Artesanias
(FONART).

(
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Figura 3. Conversatorio Economias locales y patrimonio
cultural: alternativas locales a problemdticas
globales. Contigo en la Distancia. SC. INAH. 2020

16 http://crespial.org/patrimonio-cultural-inmaterial-ve-

nezolano-tradicion-pandemia-gestion-la-digital/

17 https://issuu.com/redpatrimoniove/docs/boletin_en_re-

d_n_15

18 http://crespial.org/wp-content/uploads/2020/10/CO-

VID19-M%C3%A9xico-Acciones-pci.pdf
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En Panama resulta importante mencionar el
afianzamiento de las accionesen pro de la arte-
sania tradicional, que incluyeron capacitaciones
sobre calidad y venta de productos, comercio
electrénico, derechos colectivos, marcasy uso de
plataformas digitales®®. A la par se promovieron
ferias virtuales de gastronomia, artes visuales
y musica, ademas de la difusion mediante los
medios estatalesy privados de artes musicales
y danza que incluia apoyos financieros para
autores y ejecutores. Para la identificacion de
portadores destaca la Plataforma Sumate Ya,
dirigida en exclusiva a los trabajadores cultu-
rales, en el contexto del fortalecimiento de la
economia naranja, con este proceso se pudo
asegurar el destino de los vales digitales otor-
gados por el gobierno panameno®.

b.- La Peninsula Ibérica

La Comisién Europea publicé el documento Eu-
ropean Cultural and Creative Cities in COVID-19
times. Jobs at risk and the policy response?,
gue ha sido recientemente complementado
con un informe del Consejo de Europa titulado
The impact of the COVID-19 pandemic on the
Cultural and Creative Sector?. Si bien no se
trata de estudios sobre el PCI, si que centran
las claves para analizar los riesgos y posibles
soluciones para frenar la afeccion de la pande-
mia sobre el sector cultural. Las conclusiones
fundamentales apuntan a que el ecosistema
cultural europeo ha sido uno de los sectores
mas azotados por la crisis del coronavirus, con
un impacto sin precedentes en toda la cadena
de valor del sector y pérdidas econémicas ma-
sivas. Las medidas de distanciamiento social
adoptadas excluyeron de forma abrupta todas
las posibilidades de actuacion en vivo frente a
un publico; los ensayos, las nuevas creaciones
y los programas de artistas residentes se han

19
20
21

https://creaenpanama.gob.pa/
https://micultura.gob.pa/

https://ec.europa.eu/jrc/en/publication/eur-scienti-
fic-and-technical-research-reports/european-cultu-
ral-and-creative-cities-covid-19-times.

22 https:/keanet.eu/wp-content/uploads/Impact-of-CO-

VID-19-pandemic-on-CCS_COE-KEA_26062020.pdf.pdf
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tornado imposibles. En el lado positivo, |a crisis
también ha demostrado que lo digital puede
ser un medio Util para la distribuciéon de la cul-
tura (en vivo) o para la nueva creacidn, con una
gran capacidad de alcance de audiencias, y
para la superacion de las fronteras. Ademas, se
ha arrojado luz sobre una serie de tendencias
que aparecieron antes de la pandemia y que
algunos expertos apuntan como origen de esta,
como el cambio climatico o el incremento de
las desigualdades.

JRC SCIENCE FOR POLICY REPORT

European Cultural and Creative Cities in COVID-19 times

Jobs at risk and the policy response

Figura 4. European Cultural and Creative Cities in
COVID-19 times - Publications Office of the
European Union. 2020

Las importantes consecuencias a corto plazo
de la crisis para el mundo de la cultura se han
abordado con acciones de emergenciay redes
de seguridad en diferentes niveles guberna-
mentales, incluido el firme apoyo de la Unidn
Europea. Ademas, se evidencia la necesidad
de articular medidas para ayudar al sector a
recuperarse de una manera mas sostenible,
adaptarse a las nuevas realidadesy a las nuevas
tendencias emergentes después de la crisis y,
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en Ultima instancia, volverse mas resistente.
Propdsitos todos ellos que deben asentarse
sobre los pilares de la transicion ecoldgicay la
transformacion digital.

Las actuaciones de emergencia emprendidas
por las administraciones se han centrado en el
adelanto de las convocatorias de subvenciones
para el sector cultural, especialmente enfocadas
a paliar la crisis y preservar el tejido, y suponen
un alivio puntual, una primera barrera de pro-
teccion frente a la pandemia. Sin embargo, no
deben ser un fin en si mismas.

Las esperanzas se concentran en los fondos de
recuperacion acordados por la Unidn Europeay
agrupados bajo el lema Next Generation EU?.
En el marco que nos ocupa, hay que destacar
el incremento del presupuesto del programa
Europa Creativa hasta alcanzar los 2.400 mi-
llones de euros para el periodo 2021-2027, o la
inclusion en el programa Horizonte Europa,
tradicionalmente enfocado a la investigacion
cientifica, de lineas de apoyo a la cultura.

Pese a su utilidad, los estudios mencionados
no aluden expresamente al PCI. Para buscar
una referencia supranacional europea al modo
en que el PCl se ha visto afectado por la pan-
demia hemos de recurrir a la organizacion
Europa Nostra?s. En el documento COVID-19
and beyond. Challenges and Opportunities
for Cultural Heritage?®, publicado en octubre
de 2020, se sintetizan los datos obtenidos de
una consulta a diferentes asociaciones, indivi-
duos destacadosy premiados en el campo del
patrimonio cultural, gue obtuvo 35 respuestas
procedentes de 20 paises. En lo que respecta
al PCI, la principal conclusion obtenida es que
“los festivalesy ceremonias relacionados con la

23 https://ec.europa.eu/info/strategy/recovery-plan-euro-

pe_es

24 Europa Nostra es una organizacion para la salvaguardia
del patrimonio cultural y natural europeo que cubre
mas de 50 paises y esta integrada por mas de 250 or-
ganizaciones miembros. Los premios que otorga cada
afo son considerados como los mas importantes del

continente.

25 https://www.europanostra.org/wp-content/
uploads/2020/10/20201014_COVID19_Consultation-Pa-

per_EN.pdf
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pandemic on the Cultural and Creative Sector.
Council of Europe. KEA. 2020

primavera, por ejemplo, cuyo valor cultural esta
garantizado por su renovacioén ciclica, han sido
suspendidos. La imposibilidad para las comu-
nidades de reunirse en ritos y celebraciones,
incluyendo las religiosas, que tradicionalmente
favorecian el intercambio intergeneracional o
entre las comunidades locales y las foraneas,
con el consiguiente enriquecimiento y trans-
misién de conocimiento y valores, fue particu-
larmente grave”. La pandemia ha evidenciado
la importancia de la cultura y el patrimonio
cultural (material e inmaterial) en la vida de la
gente, ha rellenado su ocio forzado y aliviado
los encierros. Este incremento del interés por el
patrimonioy por su disfrute debe ser apuntalado
con evidencias e investigacion, para animar al
sector publicoy privado a apoyarlo en el futuro.
Las soluciones propuestas por Europa Nostra
pasan por la colaboraciéon trasnacional y el in-
tercambio de practicas y experiencias, invertir
en servicios digitales y formacién, poner en
marcha estudios y planes preventivos sobre las
practicas del PCI que se han visto particular-
mente afectadas por la crisis, asi como promo-
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ver planes post emergencia para recuperar las
tradiciones patrimoniales interrumpidas. Ideas
cuya implementacion podrian ser financiadas
con los programas Europa Creativa y Europa
Digital de la Comisién Europea.

Con unavocacion masampliay centrada en el
PCI, la UNESCO inicid una encuesta en linea en
abril de 2020% dirigida a una amplia variedad
de actores y, en especial, a las comunidades
gue estan en el centro de la Convencién de
2003, invitando a los participantes a compartir
sus experiencias. La participacion ibérica reco-
ge varios testimonios de interés. Asi sabemos
gue el Bordado Popular de la Sierra de Francia
(Zamora) se ha visto afectado por la clausura
de diversos talleres de salvaguardia, en cambio,
las bordadoras han innovado en los soportes
utilizados para su actividad llegando a decorar
mascarillas. También se suspendieron todas las
ensenanzas de baile, canto, mUsica y artesania
de la Asociaciéon Etnografica Don Sancho (Za-
mora), pero en este caso se ha aprovechado el
confinamiento para la restauracion de las piezas
de indumentaria antigua que forman parte de
sus colecciones. En el caso de las tamboradas,
una reunion de miles de personas tocando el
tambor con motivo de la Semana Santa, se
produjo la alteracién del ciclo festivo y del ca-
lendario por la suspension de las fiestas, pero la
localidad de Hellin (Albacete) reacciond llenando
las ventanasy balcones de las casas con gente
tocando el tambor.

El Ministerio de Cultura de Espafa ha lanzado
tres acciones interesantes. Por orden cronolégi-
co, la primera fue la distribucién de las Pautas
para la gestion, conservacion y disfrute publico
del patrimonio cultural en la desescalada de
la crisis sanitaria (COVID-19),en mayo de 2020.
En este documento se reconoce la fuerte inci-
dencia de la pandemia sobre el PCI, en linea
con lo ya comentado mas arriba. Pese al tras-
torno evidente que ha supuesto en la vida de
las comunidades la interrupcion de los rituales
festivos ciclicos, se destaca la posibilidad de su
reanudaciéony la recuperacién de la normalidad

26 El patrimonio vivo en el contexto de la pandemia de
COVID-19 - patrimonio inmaterial - Sector de Cultura
- UNESCO.
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en los préximos anos. No obstante, se advierte
del riesgo de alteracion de los valores esenciales
de estas expresiones culturales debido al esta-
blecimiento de nuevas relaciones de contactoy
proximidad social. Se insiste en la importancia
gue deben tener las comunidades portadoras
frente a las administraciones publicas en latoma
de decisiones que atanen a sus manifestacio-
nes culturales; y se desaconseja que, al menos
aquellas expresiones declaradas bien de interés
cultural y las presentes en la Lista Represen-
tativa del Patrimonio Cultural Inmaterial de la
Humanidad, cambien sus marcos temporales
y espaciales de celebracion.

La segunda accion emprendida por el Minis-
terio de Cultura fue el envio de una encuesta
a todas agquellas comunidades con elementos
inscritos en la Lista Representativa del PClo en
el Registro de Buenas Practicas de Salvaguar-
dia. Los resultados, ademas de corroborar las
apreciaciones europeas, aportan novedades
interesantes. La encuesta volvié a confirmar que
se ha producido una importante cancelacion
de representacionesy actosy, en algunos casos
minoritarios, algunas fiestas han cambiado de
fechas. Los técnicos de patrimonio de las admi-
nistraciones han anulado viajes de trabajo, se
suspendieron los plazos administrativos para
la declaracion de los bienes de interés cultural,
y en general se ha reducido la actividad. En el
platillo positivo de la balanza cabe destacar el
incremento del valor de |a dieta mediterranea,
el mantenimiento del trabajo de los talleres
artesanos pese a la bajada radical de las ventas,
o el refuerzo del componente emocional de las
manifestaciones, asi como de la solidaridad y
la resiliencia. Los museos virtuales, las nuevas
formas de comunicacién y difusion del PCI, el
estrechamiento de las relaciones familiares que
propicia una mejor transmision intergeneracio-
nal, o laadaptacion a nuevas formas de gestion
apoyadas en herramientas tecnoldgicas, son
dignos de ser destacados.

Elimpacto en el turismo cultural, en las activida-
des econdmicas laterales, el cierre de talleres o
la suspension de ferias, encuentros y mercados
ha sido muy importante. Por el contrario, se
han desarrollado enormemente |los recursos
digitales. Pese a que existe un sentimiento
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general de tristeza y desolaciéon que impregna
a la totalidad de las manifestaciones, el viraje
del turismo hacia el interior permite aventurar
una futura mejoria, no se aprecia riesgo de
desaparicion de las actividades, y se entiende
que la recuperacion de la normalidad con las
medidas adecuadas llegara tarde otemprano. Se
esta aprovechando la crisis para reforzar grupos
de trabajo y fomentar la internacionalizacion.
Los principales riesgos son los derivados de |a
afeccion econdmica, la fragilidad y la posible
adulteracion de las manifestaciones, maxime
cuando la palabra de moda es “reinvencion”.
Por ultimo, hay una firme conviccidén de que
el Ministerio de Cultura y la Unién Europea
han de coordinar sus acciones y definir una
estrategia comun.

La tercera accion ministerial fue la organiza-
cion en octubre de 2020 del | Encuentro de
Gestores del PCI, que contd con una nutrida
participacion y fue efectuado a través de una
plataforma digital.
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La COVID-19 ha incidido profundamente en
el colectivo de personas mayores, con la con-
siguiente pérdida irreparable de una buena
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parte de los transmisores y portadores de las
técnicas y conocimientos. Esto se ha agudiza-
do con la prohibicién de algunas practicasy el
aislamiento forzoso, y ha desembocado en la
desapariciéon vertiginosa de asociaciones de
todo tipo (regantes, suertes, tala, danzas...). En-
tre las recomendaciones destaca la necesidad
de que las administraciones tengan en cuen-
ta el papel protagonista de las comunidades
portadoras a la hora de tomar decisiones que
atafen a sus manifestaciones culturales inma-
teriales, y desaconsejar el cambio de marcos
espacio-temporales. Como aspectos positivos
se destacan la intensificacion de la valoracion,
emocioén y arraigo de las manifestaciones; la
resiliencia demostrada; laimportancia cobrada
por los medios de comunicacion electrénica;
la repoblacion de pueblos cercanos a grandes
urbes (con especial significacion en la provincia
de Madrid) y las apuestas en comun a nivel local,
provincial, regional, nacional e internacional.

Algunos ejemplos concretos, con frecuencia
modestos y por ello representativos, pueden
ofrecer un rico panorama sobre la adaptaciéon
de la ciudadania a los nuevos tiempos: la utili-
zacion de recursos virtuales, el traslado de las
manifestaciones a los domicilios y balcones, la
edicion de videos e incluso de miniseries, o la
reprogramacion de espectaculos.

Ante la imposibilidad de la celebracion multi-
tudinaria de |la Festa de la Mare de Déu de la
Salut (Algemesi), se optd por volcar el trabajo
en las redes sociales, la adaptacion de los ritos
a los domicilios, el lanzamiento de campanas
publicitarias que usan los emblemas de la fiesta
para divulgar las medidas sanitarias que de-
ben tomarse (mascarillas, distancia social), las
visitas virtuales al museo de la manifestacion,
y aportaciones espontaneas de la comunidad
portadora (recopilaciéon de documentos, foto-
grafias, peliculas) en las redes sociales.

En la isla de Menorca hay datos positivos rela-
cionados con la apreciacion de la gastronomia,
la artesaniay lastradiciones oralesy linguisticas,
reforzadas por el confinamiento domiciliario.
Los retos pasan por proseguir con la elabora-
cion del inventario del PCI, mejorar la comu-
nicacion, crear drganos de gestion, integrar

84

el PCl en el modelo social y econdmico de la
isla, transmitirlo sin fosilizarlo ni folclorizarlo, y
evitar que se trunque la cadena de transmision
generacional. Las oportunidades pasan por el
auge de las tecnologias de la informaciény las
redes sociales, una mayor concienciacion de
la filosofia del “kildmetro O”, reflexionar sobre
como asegurar la transmision o repensar el
modelo de fiesta.

En el caso de los procesos artesanales para
la elaboracion de la ceramica de Talavera de
la Reina y El Puente del Arzobispo (Toledo),
la pandemia provocd el cierre de talleres, el
despido de trabajadores, la desaparicion del
turista y del comprador, la retracciéon del con-
sumo... Los ceramistas no pudieron solucionarlo
emulando alastamboradasy pintando en sus
balcones. Los artesanos siempre han tenido dos
formas de vender sus productos: esperar a que
el cliente entrase en su tienda o salir a las feriasy
mercados. Con el confinamiento se cercenaron
ambas posibilidadesy se abrié una tercera poco
explorada: la venta en linea. La administracion
regional ha puesto en marcha subvenciones
y cursos encaminados a la digitalizacion, y ha
creado una plataforma de venta, pero se ha
vuelto a caer en el clasico problema del choque
entre lo que la administracion quiere hacer
llegary lo que realmente le llega al portador. El
problema es que en un gran mercado digital
se pretende que convivan un gran numero de
artesanos, competidores en gran parte, lo que
acarrea efectos secundarios indeseados como
disputas o bajada de precios.

Aveces las soluciones son mas sencillas. Un al-
farero puenteno afirma no haber vendido tanto
desde hace afios. Su estrategia evita las paginas
web y los portales de ventas para centrarse
en Facebook e Instagram, redes sociales que
alimenta de forma intermitente para controlar
los pedidos que puede asumir.

Ejemplos parecidos se pueden encontrar por
toda la Peninsula Ibérica. Recientemente, Eu-
ropa Nostra ha premiado el proyecto Red Tra-
montana lll, que agrupa a Mmas de cincuenta
entidades asociadas que pertenecen a cinco
paises (Portugal, Espafa, Francia, Italia y Po-
lonia). El proyecto, financiado en un 60% por
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el programa Europa Creativa de la Comisiéon
Europea, constituye un estudio profundo del
PCl de comunidades rurales y de montanfa
europeas, con el objetivo de salvaguardar ese
patrimonio a través de su documentacién y
difusion, y revitalizarlo con acciones educativas.

Los parones administrativos no han sido de
tal calibre como para frenar completamente
aspectos tan importantes como la realizaciéon
de inventarios. En el mes de noviembre Por-
tugal ha inscrito el Cantar dos Reis en Ovar
dentro del Inventario Nacional do Patrimdnio
Cultural Imaterial. Lisboa ha trabajado en el
establecimiento de medidas de apoyo al sector
cultural para paliar el efecto de la pandemia, y
ofrece un interesante servicio de comunicacion
e informacioén en linea. Por su parte, Espana
ha logrado la inscripcion de Los Caballos del
Vino en la Lista Representativa del PCI de la
Humanidad en diciembre de 2020.

Ambos paises, con varias ciudades incluidas en
la asociacién mundial Ciudades y Gobiernos
Locales Unidos (CGLU)?” asumen la Carta de
Roma 2020%, que busca la reflexion sobre la
participaciéon ciudadana en la vida cultural a
nivel local y propone una ciudad mas inclusi-
va, democrdtica y sostenible, que apoye a sus
habitantes en el descubrimiento de sus raices
culturales, la creacion de expresiones culturales,
compartir culturas y creatividad, disfrutar de
los recursos y espacios culturales, y proteger
los recursos culturales comunes.

Del mismo modo, suscriben el Decdlogo para
la era posterior a COVID-19, que se resume en:
garantizar los servicios publicos; paguetes de
apoyo financiero; modelos de proximidad de
consumoy produccion a nivel global; un acuer-
do verde a nivel mundial; nuevas ciudadanias
y libertades para una democracia renovada;
generacion de igualdad; territorios que cuidan
de sus servidores publicos; la cultura como
antidoto para los efectos secundarios; un sis-
tema interurbano; y la nueva generacién del
multilateralismo.

27 http://agenda2lculture.net/es/culturecovid1o
28 https://www.2020romecharter.org/
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Decalogo para la era
posterior a COVID-19
Una oportunidad de tomar responsabilidad ante las generaciones futuras

Nosotros. los lideres de tos gobiemos local=s y regionales de todo el mundo,
miramos hooa adefante. ben conscentes de gue nuestros cudodes,
suchlos y teeritorios nunce serdn los mismos despeds de cota criis,

CGLU

Cirtades y Sabirrmns
Lorses Ursins

Figura 7. Portada. Decdlogo para la era posterior a
COVID-19. Ciudades y Gobiernos Locales
Unidos (CGLU).2020

Conclusiones

A partir de todo lo anteriormente expuesto po-
demos notar una clara tendencia de accion de
los Estados iberoamericanos como respuesta a
la pandemiay que puede resumirse en cuatro
grandes lineamientos:

Puesta en marcha o afianzamiento de procesos
de identificacion de comunidades portadoras,
diagndstico de afectacionesy articulacién con
acciones o programas de apoyo a sectores vul-
nerables de otros agentes del Estado.

Mejora del proceso de comunicacion a través
del incremento de canales virtuales para la di-
fusion de contenidos culturales. Ello incluye la
creacion de foros, cursos, mesas, seminarios web,
campanas de sensibilizacion y promocion, etc.
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Otorgamiento de apoyo indirecto a las comuni-
dades de portadores a través de capacitaciones
como la mejora de procesos de produccién, co-
mercio virtual, derechos de autor etc. También
se brindaron acceso a programas de difusion,
medios de comunicaciodn, ferias virtuales, etc.

Entrega de apoyos financieros directos como la
financiacion de propuestas de sostenimiento
de practicas (compra de insumos, mejora de
talleres, pago de salarios o incentivos, etc.), la
adquisicion de productos (contenidos cultura-
les) o servicios (contrato de ejecutantes para
festivales).

Al calibrar en conjunto la respuesta de algunos
Estados iberoamericanos consideramos que es
posible abrir algunas reflexiones:

Es posible que el planteamiento de acciones
particulares, diferentes a las establecidas para
sostenery replantear la oferta de bienes y ser-
vicios culturales de otros actores, sea un reflejo
del posicionamiento del discurso del patrimo-
nio cultural inmaterial dentro de las politicas
culturales nacionales.

Existe una evidente dificultad para identificar a
las comunidades de portadores de patrimonio
inmaterial dentro del universo de trabajadores
de la cultura viva. Ello puede ser la razén de la
débil identificacion de los impactos en este sec-
tory la poca presencia de mecanismos directos
hacia las personas que lo conforman, siendo |la
Unica excepcion el sector artesanal que se ha
tornado casi en un simbolo de la afectaciéon di-
recta de la pandemia en el patrimonio cultural
inmaterial. El sector musical no hizo distinciones
entre portadoresy no portadores de patrimonio
inmaterial; cabria preguntarse si la razén fue la
necesidad de accion inmediata y si ello resta
visibilidad a artistas tradicionales alejados del
circuito mercantil.

Se observa la necesidad de articulaciéon regional
vy local de las instituciones ligadas al patrimonio
cultural inmaterial y afines con el objetivo de
compartir metodologias, fortalecer procedi-
mientos, analizar resultados globales y mejorar
el alcance de las acciones. Ello también permi-
tiria el real dimensionamiento de la afeccion

86

social y econédmica al patrimonio inmaterial, asi
como evidenciar los procesos llevados a cabo
desde las mismas comunidades de portadores
para la continuidad del patrimonio cultural
inmaterial y del tejido social en si.

Se evidencia la necesidad de que las acciones
desarrolladas en el contexto de emergencia
puedan ser monitorizadas y evaluadas para
medir su contribucion en la reduccion de los
impactos sobre el patrimonio cultural inmate-
rial y, de ser el caso, tomarse como base para
el planteamiento de programas continuos que
apunten a la sostenibilidad de las practicas.

La conclusién del Decdlogo para la era poste-
rior a COVID-19 nos puede servir como cierre
de este articulo:

“Necesitamos un plan global. Las medidas in-
ternacionales que sean amplias, inclusivas y
eficaces para llegar a todos los territorios sélo
pueden lograrse mediante una sélida gober-
nanza internacional y regional,y requeriran que
se fortalezcan los sistemas para hacer frente a
los desafios que se avecinan (...

M3ds que nunca, la cooperacién internacional
estd demostrando ser esencial para respon-
der a la pandemia actual, pero resultara adn
mas esencial tras la misma. Sera fundamental
garantizar el intercambio de conocimientos y
experiencias, mediante una cooperacion des-
centralizada para reconstruir mejor,y de manera
mas fuerte e inclusiva después de la pandemia.
Los gobiernos localesy regionales deben ser los
guardianes de esta solidaridad internacional”.

29 https://www.uclg.org/sites/default/files/decalogo_co-
vid19.pdf
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LAS FESTIVIDADES Y RITUALES
TRADICIONALES ANTE
LA COVID-19:

UNA IMPRESION PRELIMINAR
DESDE CHIAPAS, MEXICO

Enrique Pérez Lépez!

Gillian E. Newell?

Introduccion

Nada, o casi nada, parece poder guiarnos o
prepararnos como seres humanos, de manera
adecuada, para los cambios grandes o repen-
tinos de la vida y en el ambiente. Hasta cierto
punto, aceptamos que, en México, sobre todo
en el sury centro, los terremotos, los huracanes
y lasinundaciones son visitantes mas o menos
frecuentes, a veces muy desastrososy aterrado-
res,y nunca bienvenidos. Estos entes naturales
hacen sus actos de presencia continuamente,
aunque nunca de modo regular o predecible.
Llegan a agobiarnos, a ponernos en peligroy
nos sacuden, si Nno Nnos matan.

Ocupamosy dependemos en estos momentos
de aprieto y angustia, de un fardo construido
a lo largo de nuestra existencia como seres
humanos de emociones, resistencia inmuno-
l6gica, mecanismos de defensa sociocultural
y pilares patrimoniales de herencia, o inspira-
cion biocultural, que nos socorren a mitigar,
sobrevivir y reposicionarnos ante el impactoy
las consecuencias de estos tipos de cambiosy

1 Director de Extension Universitaria, Universidad de
Ciencias y Artes de Chiapas, enrique.perez@unicach.
mx

2  Catedréatica del Consejo Nacional de Ciencia y Tecno-
logia comisionada a la Universidad de Cienciasy Artes
de Chiapas, gillian.newell@unicach.mx
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procesos de adaptaciéon forzada, repentina y,
desde luego, algo cadtica.

Desde el inicio de nuestra existencia como
Homo sapiens sapiens hemos creadoy utiliza-
mos los rituales y ritos, de “paso” y de “intensi-
ficacion ~ (Turner,1988) como medioy estrategia
para darnos consejo, consueloy camino en los
momentos Mmas dificiles, como también en
los momentos de mayor alegria, como puede
ser el nacimiento de un nuevo miembro de la
comunidad, un matrimonio, la celebracion del
santo patréon o un cumpleanos.

En este articulo buscamos compartir una im-
presion —es decir este capitulo no es un estu-
dio sistematico o una alta teorizacion— de “lo
gue pasd y estd pasando”, para expresar colo-
quialmente, con las festividades y los rituales
tradicionales durante la venida de, y en, esta
situacion de pandemia debido a la intempestiva
presencia de la COVID-19: un virus que llegd sin
aviso, sin invitaciéony sin senalarnos claramente
cémo manejarnos ante él. Nos sacudid y nos ha
envuelto como poblacidn planetaria sin piedad
por ya mas de un ano.

Contextualizacion

Al momento de la escritura de este capitulo,aun
la situacion se asemeja a una sala de espera en
donde se contempla la muerte, la enfermedad,
la fragilidad, la duda ante la vida y la incerti-
dumbre, como estado de ser y continuidad.
Nunca habiamos visto, como generaciones de
hoy, este tipo de fendmeno, como tampoco en
ningun momento de nuestra historia humana
se ha vivido una epidemia, o pandemia, de
manera global y planetaria. A diario, nos pode-
mos informar cuantos han perdido la vida en
cualquier otra localidad del planeta. Al escribir
esta frase el 20 de enero del 2021, a las 2 pm,
segun el tablero epidemioldgico del Consejo
Nacional de Cienciay Tecnologia (https://datos.
COVID-19.conacyt.mx/) un total estimado de
161,946 individuos han ya fallecido de COVID-19
en Méxicoy se reporta haber acumulado un total
de 1,668,396 casos confirmados. En este mismo
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tiempo, en el tablero del Sistema Mundial de
Salud (https://COVID19.who.int/) se contabilizan
ya 2,050,857 decesos globalmente y 94,963,847
casos confirmados de infeccion por COVID-19.
Son ndmeros que alarman, aunque también es
cierto lo que algunos criticos indican, existen
otras enfermedades mortales que hany estan
afectando la existencia y la sobrevivencia hu-
mMana por mas tiempo y con grandes numeros
de mortalidad también. Es importante no per-
der nuestra perspectiva y desbordarnos en la
sensacion de panico y miedo.

De cualquier modo, es indiscutible epidemio-
I6gicamente hablando, que este virus es alta-
mente peligroso, contagioso, veloz y mortal,
Yy que se nos ha presentado como un reto de
vida, sobrevivenciay sociedad que ha sido ver-
daderamente complejo. Nuestras tramas de
existencia fisica y de significados (Geertz, 1973),
definitivamente han sido fuertemente trastoca-
dasyaun no concluye este procesoy dinamica.

Por razones de espacio y la complejidad in-
trinseca del tema, no se abarcaran en este
ensayo todos los matices socioeconémicos,
politico-ideoldgicos y étnico-culturales que,
sin duda, existen y cobran aun mas relevan-
cia en Chiapas: uno de los estados con mayor
grado de biodiversidad, diversidad cultural y
linguistica, asi como condiciones de todo tipo de
marginaciony adversidad tanto en el presente
como histéricamente. Tampoco incluimos en
nuestra impresion los efectos de la COVID-19
sobre las festividades y rituales tradicionales,
los ritos y rituales que “normalmente” -un tér-
mino que hoy ya se refiere algo acriticamente
altiempoy el estado de ser o vivirantesdey sin
la COVID-19— se relacionan a los procesos de
enfermedad grave y fallecimiento. Por razones
obvias, de salud y cuidado personal y familiar,
no hicimos este tipo de trabajo de campo e in-
vestigacion. Ademas, nuestros temas regulares
de investigacion son el carnaval, la festividad y
el patrimonio intangible desde un angulo que
ahora reconocemos mas explicitamente como
los cimientos de la vida, de la felicidad y sobre
las continuidades de vida, comunidad, cultura
y celebracion—desde luego una necesidad
humana basica (Caillois, 2001; Huizinga, 1980).

89

Cabe observar, sin embargo, que los rituales
de entierro y luto, que desde luego siempre
forman parte de una sociedad, grupo, cultura
y etnia, parecen ser justamente los mas afec-
tados o perjudicados ante y por esta situacion
inimaginable de contagio y peligro a la salud
individual y colectiva. Reconocemos y hacemos
una llamada a los especialistas conocedores del
tema deritosy rituales funerarios que se debe de
trabajary contemplar lo sucedidoy cambiadoya
gue nuestros ritos, habitos o necesidades fune-
rarias reflejan con clara transparencia el estado
de ser, creer y pensar en nuestras sociedades,
humanidady los sistemas o estrategias de bien-
estar socio-econdmico, espiritual y biocultural
y la situaciéon actual presente, oportunidades
importantes para analisis profundos y enfoca-
dos a nuestra naturaleza humana pluriversal
(Mignolo, 2011).

De igual manera, es esencial que se elaboren
estudios, en general y en especifico desde las
comunidadesy de los pueblos originarios, acerca
de lo ocurrido con la COVID-19 y sus matices
en términos de politica, salud, alimentacidn,
diferenciacion socioecondmica y contrastacion
étnica-social,comoya lo indican varias fuentes
de actores relevantes y disponibles en la web
(Haro, 2020; National Museum of American
Indian, 2020; Ta inXeemotuam, 2020). Es tra-
gico observar que en las comunidades donde
reside el mayor grado de nuestro conocimiento
culturaly biocultural y donde se ubica nuestra
diversidad y resiliencia cultural y linguistica
como especie, los efectos de la COVID-19 son
mas fuertemente sentidosy observables. Desde
una perspectiva patrimonial y humanista, esta
situacion contradictoria y prejuiciosa a nivel
planetario es altamente problematica y este
es, quizds, un primer efecto que esta crisis jus-
tamente ha resaltado y, definitivamente, uno
gue se busca enfatizar con la escritura de este
capitulo también.

Cuando hablamos de festividades y rituales
tradicionales nos referimos en un sentido algo
general y descriptivo a las celebraciones que se
llevan a cabo de manera ciclicay las que estan,
al menos en Chiapas, intimamente relaciona-
das con la agricultura, el orden y las vidas “co-
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munitarias™ y a un camino y devenir histérico
complejoy de interpretacion variada, creandose
en las cosmovisiones originarias locales, el ca-
tolicismo como proceso histérico colonial y el
proceso de invasion cultural-ideolégico, como
también las dindmicas de adaptacion, resis-
tencia cultural, experiencias de asimilacion y
aculturacion forzada, y, mas recientemente, los
esfuerzos de decolonizaciéony pluriculturalismo
(Batalla, 1987; Smith,1999). Académicamente, y
en la politica publica, se reconocen y se tratan
estas manifestaciones frecuentemente como
‘patrimonio cultural inmaterial’ o PCI, lo cual es
un término que se puede debatir y cuestionar
por varias razones (Batalla, 1997; Florescano,
1997), pero que en el marco de este articulo
tiene relevancia suficiente para ser empleado
reconociendo, por supuesto, su origen y ambito
de asignacion académicay de politica publica,
y que las festividades y rituales tradicionales
nunca equivalen precisamente o comercial-
mente al PCI.

3 Por‘“comunidad” se entiende en el contexto del articulo
y sin entrar en todos sus matices complejos (Lisbona
Guillén, 2005), la ética y decision consciente de formar
y mantener una “comunidad” o un grupo aliado con
base en ciertas creencias, ideologias, practicasy modos
de interaccion.
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Figura 1. Jkucholajeletik -Carrerantes- de las fiesta de San
Sebastian en Chenalhdo, 2021.
Foto Enrique Pérez Lépez.

Se reconoce, por supuesto, que Chiapas es me-
gadiverso y que cada comunidad en los 124
municipios que constituyen actualmente el
estado tiene sus propias festividades y ritua-
les tradicionales como también festividades
rituales no-tradicionales tradicion definida
aqui flexiblemente como el sentido de seguir
las costumbres de antes (Diccionario de an-
tropologia cultural, 2005: 519)%4. Se comparten
algunas observaciones desde las dos regiones
con las que se tiene mayor acercamiento y
familiaridad: el area tsotsil-maya de los Altos
de Chiapas y la Depresion Central de la zona
zoque. Las dos regiones son asentamientos
histérico-culturales de pueblos originarios, en
donde las comunidades mantienen ciclos ritua-
les activos, que tienen influencias catdlicas pero
gue sin duda contienen practicasy costumbres
consideradas y celebradas todavia como de
raiz prehispanica. En muchos municipios de la
zona zogue ya no se habla el idioma de manera
cotidiana (Ortiz Herrera, 2012), mientras que en
los Altos, el idioma y sus variantes por pueblo
siguen vigentesy activamente empleados, sobre
todo en las festividades y rituales tradicionales.

4 Véase Renard (2005) en su libro Tzo?ontahal los caminos
de la tradicion. Relaciones de poder y cultura politica
para mayor explicacion de algunas complejidades del
concepto de tradicion.



Es decir, el grado de resistencia cultural-étnica
es diferenciado en cada zona, lo cual sin duda
influye en el efectoy percepciéon de la COVID-19
en general y en relacidn con las festividades y
rituales tradicionales como obviamente también
lo hacen otros factores y procesos, muchos de
ellos preexistentes a la situacion de la pande-
mia y que rebasan la capacidad analitica de
este capitulo que solo trata de dar una primera
impresion y dejar algo de testimonio.

Figura 2. Alférez y J-ak’ riox -discursante ceremonial-
Fiesta de San Sebastian en Chenalhd 2020 Previo
al COVID-19. Foto Enrique Pérez Lopez.

Observaciones de campo y desde

la lejania de la pantalla de la computadora

En el esfuerzo de descubrir, organizar y discutir
nuestras observaciones acerca del efecto de la
CQOVID-19 sobre las festividades y rituales tradi-
cionales, nos vimos en la necesidad de unir todo
lo que habiamos obtenido como informacion
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en la vivencia cotidianay tradicional en los Altos
(por parte del primer autor), en conversaciones
con actores de las festividades y rituales tradi-
cionales por diversas medios de comunicacion
interpersonal (llamada telefénica, WhatsApp) y
la observacion de diferentes paginas de Face-
book de los actores o de sus gruposy colectivos
(por ambos autores). Se identificaron algunas
tendencias generales, pero lo que mas se re-
salté al inicio fue el aspecto del tiempo y la
identificacion de pasos en un proceso humano
de adaptacioén, ajuste o procesamiento de un
acontecimiento fuerte y que provoca cambio
en la vida de uno o de toda una comunidad.
Se percibid que la reacciéon fue planetaria y se
observo la presencia de los medios de comu-
nicacion masiva como también de las redes
sociales. Se inicia, por ende, con una especie
de bitacora cronoldgica que senala el desarrollo
de los efectos en las comunidades y sobre las
festividadesy rituales tradicionales, aunque sea
un poco general y enfocado a las reacciones
socioemocionalesy senti-corporales. Presenta-
mos, al final, mas puntos de observacién para
cerrar el articulo y llegar a una impresién que,
aungue preliminar, deja algunas pistas para
un esfuerzo mas metodoldgico y tedrico des-
pués de estudio, verificacion y elaboracion de
comprensiones mas profundas y mejor (cien-
tificamente) sustentadas.
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Figura 3. El uso de Facebook, comunicando la continuacién,
con medidas de seguridad (uso de cubrebocas
y menos presencia de personas), de los rituales
esenciales al ciclo entre la comunidad zoque de
Coyatoc, o Tuxtla Gutiérrez, Chiapas. Foto tomada
por Gillian E. Newell, 30 de enero de 2021.
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Una bitacora de tiempos, virus y susto:
2020 y 2021, de carnaval a carnaval

Primer tiempo: La llegada de la COVID-19 al
estado de Chiapas y sus comunidades ocurrio
justo después de que habia pasado el tiempo
de carnaval, lo cual tanto en la zona de los Al-
tos en general como en la zona zogue es una
celebracién importante que involucra a toda
la comunidad tradicional, es decir, una gran
cantidad de personas participany por multiples
dias interactian de manera intensa con bailes,
procesiones, discursos y rezos. El sentido de
esta celebracion es iniciar un ano nuevo, dar
agradecimiento y alabanza a los dioses, para
pedir buena siembray cosecha,y fortalecer los
lazos comunitarios: no son carnavales como ti-
picamente se conocen en los ambitos urbanos.
El espacio territorial comunitario muchas veces
se convierte en un gran escenario de este
magno teatro-ritual,y se acompanan entregas
de aportaciones comunitarias en especie o
dinero con el consumo comunitario de comida
y diferentes bebidas. En 2020, los carnavales
en todo el estado de Chiapas transcurrieron
todavia sin pensamiento alguno en la COVID-19
gue apenas estaba llegando con las primeras
personas infectadas al centro y norte del pais.
Se percibia “ese virus de alla de la Asia o China”
como algo lejano e improbable de que desa-
rrollara una presencia tan notable como lo es
vy llegd a ser.

Con el beneficio de la mirada hacia el pasadoy
como estudiosos del carnaval y otras expresiones
de PCI, nos parece curioso hoy constatar que la
narracion de los efectos de la COVID-19 sobre
las festividades y rituales tradicionales se inicia
con el carnaval como la dltima fiesta realizada
del tiempo de antes, el de la “normalidad”. El
carnaval marca normalmente, simbdlicamente,
“tradicionalmente”y en términos de actividades
agricolas el inicio del ano y un ciclo nuevo en
donde las mujeres y los hombres dedicados a
la agricultura reinician su ciclo de coexistencia
con la madre naturaleza, y las comunidades
lamadas “tradicionales” dan continuidad a su
cicloderitualesy ceremonias de agradecimien-
to. Es una fiesta de esperanza y compromiso
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para encauzar un buen afo con una buenay
provechosa cosecha.

Hoy, en enero del 2021, al escribir este capitulo
estamos otra vez en visperas a lo que normal-
mente es el tiempo de preparacion para las
celebraciones de carnaval y en lascomunidades
se observan, sin duda, efectos o consecuencias
de lallegaday presencia de la COVID-19, como
iremos explicando al final de esta bitacora cro-
nolégica que abarca por caprichos del destino,
un tiempo de carnaval a carnaval.

Segundo tiempo: Afinales de febrero los canales
oficiales de comunicaciéon y las redes sociales
continuaban distribuyendo noticias sobre la
gravedad y la gran morbilidad de la COVID-19,
gue se reflejaba en las primeras personas in-
fectadas en el pais; sin embargo, en Chiapas
todavia no se tomaba gran atencion. Chiapas
ha visto muchas cosas pasar y hay un fuerte
sentimiento de resistencia entre mucha gente
de esta tierra, que el mundo exterior a veces
exagera diciendo que Chiapas es mas fuerte,
qgue Chiapas sobrevivira, ya que ha sobrevivido
mucho y sigue “vivito y coleando”.

No obstante, a mediados de marzoy al empe-
zar la “cuarentena preventiva"— originalmente
visualizada, o al menos asi presentada por las
instituciones, los mediosy los expertos, como un
periodo de maximo dos semanas— se empezd
una fase que quizas se describe mejor como
un tiempo de caos ya que los contenidos de
los mensajes informativos, las noticias de qué
o cémo hacer, cuando y dénde, y las medidas
tomadas o promovidas por el sector publicoy
la iniciativa privada se contradecian y operaban
en un tiempo de incertidumbre, de prueba y
error, en parte causado por la epidemiologia
de un virus hasta hoy desconocido y en parte
por otros factores como la falta o escasez de
conocimiento y familiaridad con el proceso
cientifico entre la poblaciéon. Se dificultaron y
a veces llegaron a ser obstruidos los esfuerzos
de prevenciéon y preparacion ante este tipo de
calamidad o peligro biolégico. Recordemos que,
no es realmente hasta el terremoto de 1985 que
en México se inicia el trabajo de gobierno diri-
gido a la prevencién y al estudio de desastres,
asi como de la proteccion civil y que todavia
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existen muchas deficiencias en conocimiento,
infraestructuray practica de la prevenciony el
manejo adecuado de situaciones de desastre
o peligro, observacién que se confirma en los
multiples desastres mal manejados después
del terremoto de 1985 y muy recientemente
con los terremotos de 2017 en Oaxaca, Chiapas
y en la Ciudad de México.

Ante laincertidumbrey la amenaza inminente
se siguié el modo local e histérico de autocerrar-
se ante peligros externos. Observando, ademas,
la cantidad de ciudades y comunidades que
implementaron el toque de queda alrededor
del mundo, principalmente las comunidades
consideradas tradicionales eligieron colectiva-
mente, o desde las instituciones encargadas
de lavigilanciay seguridad de los pueblos, au-
tocerrarse y no dejar entrar o salir a nadie. La
reaccion y el miedo se empezd a sentir en las
calles: producto también de lo observado desde
las pantallas de la television y el celular, en la
voz de algunos dirigentes, asi como en laigno-
ranciay negacién de otros. Ocurrieron muchas
situaciones y acontecimientos de violencia,
desesperadosy fundamentados en la ignoran-
ciay poca educacion emocional. Las actitudes
y estructuras de desconfianza, discriminaciéon
y de nula resiliencia o control emocional se
manifestaron y se aduefiaron de las personas,
institucionesy grupos sociales reflejandose en la
vandalizacion de algunos edificios municipales
Yy uno que otro hospital.

Dentro de este escenario de confusion, desinfor-
macioén y caos, algunas poblaciones buscaron
todavia celebrar sus festividades de manera
normal. En los medios y por personas de otros
pueblos o de otros sectores de la poblaciéon,
fueron rapidamente sefialados como viles igno-
rantes, soberbios, desesperados o simplemente
y muy discriminatoriamente como “pobres”. El
argumento era buscar la ayuda de Dios para
gue continuara la vida. Las contradicciones
socialesy la falta de un cuidadoy razonamiento
colectivo s6lo se agravaban. En algunos casos,
se constataron posteriormente contagios de
COVID-19 y hubo decesos. Después de unas
semanas de alta tensién y figurar una vez mas
como el lugar mas rezagado del pais en las
noticias nacionales, se empezd a notar que
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las festividades tradicionales empezaron a ser
canceladas, pospuestas o celebradas de manera
mMuy privada en casas propias o tras puertas
cerradas de ciertos recintos ceremoniales.

En la zona zoque practicamente no se cele-
braron de manera visible las festividades de
la Santa Cruz o el Corpus Christi. En la regiéon
conocida como los Altos de Chiapas se imagi-
né en el pensamiento de tsotsiles y tseltales
lo terrible que seria la llegada de la COVID-19,
fuese tarde o temprano. Es interesante notar
que esta presente aun en la memoria histérica
la llegada de otras enfermedades mortales
como laviruela ante lo cual nunca se hallé una
mManera conveniente de resguardo. Ante la pre-
gunta de cémo enfrentarse adecuadamente a
sucesos de este tamano e indole, se ha llegado
a razonar que, si el mal sali¢ de la naturaleza,
que la misma madre naturaleza se encargue de
disipar. Los ancianosy los responsables de velar
por el bienestar de la comunidad decidieron, en
consecuencia, recurrir a las practicas muchas
veces sumidas en el olvido, asi como a la pro-
tecciony el didlogo con la madre naturaleza, a
los seres protectores y defensores, a los padres
y madres ancestrales para que intercedieran.
“Pobres indios ilusos”, diran algunos, “creen
gue con esas supercherias van a detener esa
terrible enfermedad, esa que ni los cientificos
han podido explicar bien su origen, menos su
cura”. Sin embargo, la comunidad tradicional
mantiene la esperanza, la paciencia y la hu-
mildad, sosteniendo que, si algo es de origen
biolégico, existe algo que lo puede detener; si
es divino, quiza no: en cualquier escenario las
ceremonias tradicionales permitiran claridad en
las mentes, en los corazonesy también solidez,
para que la desesperanza no invaday genere un
caos incontrolable dificultando el curso natural
de la enfermedad o el malestar. Es una postura
ante la vida diferente a la occidentalizada que
en muchas ocasiones se empefa a enfrentarse
y batallar con cualquier enfermedad o suceso
como si fuera una amenaza desde un pais ajeno.

Tercer tiempo: Entre mayo y junio se empezd
a sufrir la estancia de la COVID-19 en tierras
chiapanecas: llegd el miedo y la angustia ante
la muerte o la muerte después de un periodo de
enfermedad grave y prolongaday en situacion
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de completa soledad—"*la muerte como no la
deseas ni a tu peor enemigo”,como lo comentd
un colega antropodlogo. A diario se escuchalba
o se lefa en Facebook, por WhatsApp, o en las
conversaciones por teléfono o computadora,
noticias de amigos, familiares y amigos de fa-
miliares o familiares de amigos que se habian
enfermadoy que ya habian fallecido. Aunado a
esto, las medidas de prevencidn pasaron a ser
obligatoriasy mas visibles: pararon las “combis”
casi por completo, algunas rutas en las ciuda-
des o hacia localidades mas lejanas dejaron de
funcionar y ya casi todos estabamos tratando
de trabajar de la mejor manera desde casa. Se
empezaba a escuchar el silencio en las calles.
No se veia ya ningun ambulante o chiclero. Se
decia que esta enfermedad no tocaba tanto
a los jovenes, pero, en Chiapas, donde existe
comparablemente mas diversidad en su po-
blacion, también hay mas sectores que pade-
cen de diabetes, diabetes juvenil, alimentacion
deficiente, hipertension, obesidad, alcoholismo,
tabaquismo y habitos deportivos débiles, por
lo que fallecia, ademas de la poblacién mayor,
también gente joven. Es decir, la juventud y los
abuelosy abuelas de las comunidades se vieron
disminuidos, pero también la gente adulta de
mediana edad.

En un mes ya casi ninguna familia se salvaba
de haber sido “tocada” y algunas tuvieron el
infortunio de perder dos o tres miembros en
una misma semana. Otros perdieron familiares
o parejas mientras ellos mismos estaban intu-
bados o con oxigeno intentando sobrevivir. Se
empezaba a permear el tipo de miedo que en
muchas comunidades tradicionales se podria
[lamar “susto” o “espanto”. Cuando se hablaba,
se decia que habia que “aguantar vara”, o “no
perder la fe o tener esperanzay guardar la con-
fianza". A veces ya ni se hablaba, solo se daban
gestos de apoyo.

Mientras, para muchos, el cinturén también
empezo6 a aflojarse. Quedaron personas sin
trabajo o sin fuentes de ingreso fijo. La cua-
rentena se prolongd mas alld de lo previsto,
sefalado o aguantable: nadie guarda ahorros
por multiples meses percibiendo cero ingresos.
Algunas familias se vieron obligadas a adaptar-
se a jornadas agotadoras de hospitalizacién,
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cuidado o aislamiento de familiares enfermos
en casa. Otros tenian y tomaban la posibilidad
de apoyar a las demas personas para pasar el
mal tiempo. Claro, la soberbia, la negacion y
las actitudes prepotentes y/o ignorantes nun-
ca desaparecieron del escenario. El mundo se
redujo a las cuatro paredes de nuestras casasy
al miedo del corazdén cuando se tenia que salir
para hacer mandados o para ganarse el pan a
pesar de todo riesgo.

A la vez, sin embargo, y justo en este tiempo,
se empezaron a formar, recordar, o retomar,
ciertos hilos que nos han acompanado siempre
como humanidad y seres pensantes: la resi-
liencia cognitiva y emocional. Se identificaba
entre los amigos y familiares de uno quiénes
sabiany compartian el saber poner buena cara,
hablar positivamente e informar sin dramatizar,
exagerar o alterar sucesos negativos y positivos
en el dia.

Es en este periodo que las festividades y los
rituales tradicionales emergieron otra vez como
nuevos/viejos descubrimientosy como puntos
de enfoque de felicidad, esperanzay fuerza co-
munitaria, siendo retomados como horizonte
de importancia. Se notd un regreso y esfuerzo
consciente, de manera precavida pero decisiva,
de volver a celebrar, a bailar, a estar en comu-
nidad, aunque muchas comunidades seguian
haciéndolo en privado, en grupos muy pequenos
y adaptando las medidas de prevenciéon como
el uso de cubrebocas, menos danzantes en
ciertos bailes, el bailar en espacios semipubli-
cos sin publico presente (atrios de las iglesias,
por ejemplo). En Facebook, se apreciaba este
regreso con cautela al inicio, pero desde agosto
y septiembre con una confianza cada vez mayor.
La llegada al semaforo verde en Chiapas sobre
todo agilizé el cambio de actitud: la confianza
empezaba a reemplazar al miedo y al susto.

Cuarto tiempo: En el mes de agosto se inicio el
periodo en el que nos encontramos todavia y
que quizas puede considerarse como el periodo
de la "adaptacion” o del “ajuste temporal”. Al
extenderse cada vez mas las medidas sanitarias,
gue ya no puede llamarse “cuarentena” por no
saberse hasta cuando llegaran asu fin,comienza
el periodo de formacién de resiliencia y sobre-
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vivencia consciente, tanto en cuerpo como en
mente. Se logra una cierta recuperacion de la
“normalidad”, como sefialan algunosy en dife-
rentes comunidades las festividades y rituales
tradicionales empiezan de nuevo a visibilizarse,
aungue con ciertos cuidados y enfocados en
los aspectos estrictamente rituales.

En las paginas de Facebook empezaron a apa-
recer fotos de bailes o relatos de haber rendido
alabanza, en donde se observaban las medi-
das de precaucién tomadas como la ausencia
de publico y medios, mayor distancia entre la
gente, el uso de cubrebocas y un cierto tono
somero. En Tuxtla Gutiérrez, la mayordomia
zoque de la Virgen del Rosario “bajdé” y “subid”
las tres virgenes de Copoya en carro, algo que
era impensable antes de la COVID-19,ya que el
bajarlas en cajas cubiertas de floresy cargados
sobre las espaldas de los cargueros y creyentes
enoctubre,yluego otravez en eneroy marzo, era
una parte esencial de su ritual y poder curativo.

En la celebracion de 2020 de San Francisco de
Asis, que se lleva a cabo entre el 30 de septiem-
breyel 4 de octubre en la poblacién moché en
Motozintla, se realizaron actividades tradiciona-
les como las ceremonias, la comiday el baile-za-
pateado con sones tradicionales en donde no
hay contacto fisico ni mucha proximidad entre
hombresy mujeres. Se suspendio, sin embargo,
el baile popular que principalmente concentra
en la pista de baile a muchos jévenes,y en donde
el contacto fisico es una constante. Sefala uno
de los consejeros de la festividad que nadie de
los que asistieron presentd contagio.

Se disminuyeron, entonces, el nUmero de asis-
tentes y ayudantes y se realizan las fiestas de
manera mas rapida. Al concluir cada acto, es
como si no hubiera sucedido nada y se avanza
simplemente con el siguiente acto o con la vida
cotidiana. Nadie se queda a hablar o convivir un
poco mas. Antes de la COVID-19, diversas cele-
braciones o festividades tenian un componente
ritual y otro festivo, o de comunién a lo grande.
Ya todo se ha reducido a un nivel de ritualidad
espiritual en donde solo los cargueros o las per-
sonas con mayor vinculacién a las tradiciones
continuan los deberes de fe y costumbre, y lo
hacen por razones de fe y esperanza de vida, la
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Figura 4. Cocineras moché, preparando el atole de

pusungue en la Casa mochd durante la fiesta de
San Francisco de Asis 2021. Foto Enrique Pérez
Lopez.

cohesion cultural-comunitariay la importancia
de la resistencia cultural-étnica. Se observa una
clara necesidad socio-emocional de ejecutar un
calendario festivo para sobrellevar la monoto-
Nnia de la vida cotidiana, cumplir con promesas
espirituales personalesy colectivos, marcar los
tiempos de los cargos rituales y cargos sociales
en los tiempos establecidos y con los rituales
adecuados de entrada y salida, pero es impor-
tante reconocer que existe un sentido de fuerza
y de decision interna también por mantenery
fortalecer la identidad propia, comunitaria y
el ser tradicionalista, lo cual significa en este
contexto el no ser occidentalizada y depen-
diente de una modernizacién globalizante. Las
festividadesy rituales tradicionales siempre han
tenido y siguen teniendo esta connotacién de
vida, fuerza, esperanzay empuje en muchos de
los pueblos y las ciudades de Chiapas.
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Otra observacién interesante es la distincion que
se percibe entre los Altos de Chiapas en don-
de los pueblos han podido mantenerse como
pueblos ruralesy la zona zogque de la Depresion
Central, en donde la urbanizacién amenaza la
tradiciony lo comunitario de manera constante
y en donde el peligro de contagio es mucho mas
amplioy dificil de contener, debido a la mayor
densidad de poblacién en espacios reducidos.
De igual manera, en zonas urbanas se convive
con poblaciones que no comparten las tradicio-
nes originarias, por lo que no las comprenden o
aprueban, razén por la cual algunas comunida-
des han elegido mantenerse en guardia para no
incrementar tensiones al interior de las pobla-
ciones, pues hay claros ejemplos de que la no
realizacion de las festividades de mayor arraigo
entre la comunidad puede desencadenar serios
problemas sociopoliticos y de gobernabilidad.
Consideramos que los temas del derecho ajeno
y la autonomia son importantes, complejos y
necesarios de considerar.

Figura 5. Muk'ta jtoy K'in -ensalzadores mayores de la

fiesta- personajes de la fiesta de San Sebastidan en
Zinacantan, tiempos de no COVID-19. Foto Enrique
Pérez Lopez.

El retorno aparente de ciertas costumbres que
ya casi habian desaparecido, sobre todo en las
areas rurales en donde ya de por si la manera
de saludar siempre ha sido con mas distancia
y menos modernidad y permisividad entre los
géneros y generaciones, es también notable.
En las comunidades de los Altos una manera
antigua de saludar es tocando solo con la punta
de la yema de los dedos indices y medio. Ante
el peligro de contagio, personas que quizas se
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saludaban con la palma de la mano o incluso
tocando el hombro, ahora han regresado a esta
manera antigua que minimiza el contacto de
mano a mano. De igual manera, se observa en
las comunidades que el saludo mas corporal
y efusivo de las generaciones mas jévenes es
ya aun menos bien visto y ha disminuido. Una
generacion de jovenes ha tenido que madurar
en este aspecto y quiza ha cambiado en algo
suU punto de vista sobre las costumbres tradi-
cionales, el saludo con respeto y distancia, y la
distancia como elemento de respeto y sanidad.

Se reconoce, también, que, aunque la COVID-19
ha hecho un acto fuerte y duradero de presencia
fastidiosa y amenazante, hasta ahora no ha sido
total o gravemente devastador. Si han sucedido
fallecimientos, pero no a una escala catastréfica
y esto probablemente se debe a la forma de
vida de las comunidades rurales en donde las
personasy sus familias viven distanciadas una de
la otray donde en los trabajos no se aglomeran
personas. Cada uno trabaja en su milpa, en su
cafetal y regresando a casa la mayoria se queda
a descansar luego de agotadoras faenas. Existe
un modo de vivir y convivir como comunidad
de manera distanciada, lo cual es reconocido
como un aspecto afirmativo y esperanzador.

También es importante mencionar la adapta-
ciony la aceptacion ante la “nueva normalidad”
que, sin proponérselo, ha terminado contribu-
yendo fuertemente a la transmisién de cono-
cimientos y técnicas artesanales originarios.
Ante la necesidad de la creacién de nuevas
lineas de productos, se observa la emergencia
de cubrebocas bordados a mano con disefios
tradicionales, talleres de bordado, y grabaciones
de musica tradicional por Facebook o YouTube,
entre otros elementos. Ha ocurrido un acerca-
miento intergeneracional muy interesantey la
incorporacion de dispositivosy medios digitales
gue hasta antes de la llegada de la COVID-19 fue
lenta. Parece que la modernidady la tradicion se
tuvieron que encontrar en formas no imagina-
dasydonde la necesidad de buscar manerasde
aumentar ingresos derritio ciertas resistencias
presentadas antes. Sera muy interesante ver
si la nueva generacién se logra integrar mejor
dentro de los modos de vida tradicional a partir
de la llegada de la COVID-19.
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Figura 6. Cubrebocas elaborados por el bordador zoque

Manuel Jonapa. Foto tomada por Gillian E. Newell,
30 de enero de 2021.

Comentarios finales

La COVID-19 sigue teniendo una fuerte presencia
contagiosa e innegable en nuestra sociedad,
sin excluir a las comunidades rurales. En Chia-
pas, el semaforo epidemioldgico dio un paso
hacia atras, al volver al color amarillo debido a
un rebrote fuerte en las semanas posteriores
a las celebraciones de Navidad y Ano Nuevo.
Se escucha de nuevo que muchas personas
estan falleciendo, muchas mucho antes “de
su tiempo”. Las campafas de vacunacion, sin
embargo, ya son un proceso que se ha iniciado
mundialmente, aunque también se abre un
nuevo frente de lucha contra algunas nuevas
variantes del virus ya que, como es su natura-
leza, de igual forma se resiste a morir y muta.

Este capitulo, en el cual se presenté una im-
presion de lo que se pudo observar en campo,
desde el Facebook y en conversaciones per-
sonales sobre los posibles efectos de la COVID
en las festividades y rituales tradicionales, es
un esfuerzo de dar y dejar una especie de tes-
timonio e inicio de conversacion sobre el cual,
posteriormente, se podria y deberia de desa-
rrollar analisis mas profundos.

El carnaval viene otra vez pronto. Se escuchan en
algunas comunidades acuerdos de no celebrar
y dejar que este aflo sea un ano sin actividad y
sin pasar el cargo. San Fernando, un municipio
zoque, es Uno de esos casos; en otras comuni-
dades existen o se estan presentando todavia
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desacuerdos: algunos quieren celebrar por fe
y otros no, por cuidado y precaucion.

En los Altos se efectian en este momento los
preparativos del K’in tajimol conocido como
el carnaval, la principal fiesta que da sentido
de identidad y pertenencia a la comunidad.
Los responsables de su realizacion llamados
paxiones, que son cuatro entrantes y cuatro
salientes, se estan esforzando ya por tener todo
listo para la fiesta de San Sebastian: fiesta en
gue se anuncia la proximidad del K'in tajimol,
que se realiza 20 dias habiles después de esta,
a mediados del mes de febrero. Lo hacen con
una esperanza de vida que rebasa el ambito de
lo terrenal, con la intencién de que, al ofrendar
y agradar a sus deidades estos generen un
manto invisible que detenga la propagacion
delvirus,y que, sillegase a traspasar tal barrera,
quienes resulten contagiados no sean tantos,
y los que fallezcan sean muchos menos aun.
Son cuestiones de la fe comunitaria que rebasa
la comprension de la l6gica occidentalizada y
cientifizada. No se excluye la posibilidad o la
situacion que, por milagro o ausencia de gente
infectada, no habra contagios: el tiempo o los
dioses nos diran.

En otras palabras, existe cierta diversidad en
cuanto a modos de reaccion y manejo ante la
COVID-19 y en creencia de la fiesta, o el ritual,
como algo que es necesario a la vida. El grado
de urbanidad y ruralidad es, sin duda, también
un factor importante a considerar. Cosmovision
y cercania a la ciencia o ethos comunitario pa-
recen ser otros factores. Influye también a la
naturaleza de la fiesta. En algunos pueblos las
celebraciones tradicionales son eventos muy
publicos en la calle, en otras instancias son al
contrario y se trata de ceremonias en ciertas
casas, iglesias o atrios. Las particularidades de
cada comunidad, cada celebraciony las perso-
nas involucradas (cargueros, danzantes, musicos
y principales) toman papeles importantisimos
Yy no pueden ser generalizados realmente.

En el caso de Copainald y Tuxtla Gutiérrez, en
la zona zoque, por ejemplo, el carnaval como
otros rituales/festividades tradicionales trans-
curren en la calle y solo un poco por tiempo
breve en casas particulares con personas ya
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Figura 7. Me' alférez -sefiora alférez-, en ceremonia intima,
fiesta de San Sebastidn en Chenalho, 2021. Foto
Enrique Pérez Lopez.

muy conocidas y parte de la misma comuni-
dad étnica-costumbrista. Existen grados de
confianza y no sera dificil mantener una sana
distancia o excluir algunas casas de personas
grandes por respeto y cuidado. En los Altos de
Chiapas, la celebracién de los K'in tajimol su-
cede en diversos espacios: en el interior de los
templos, en las casas de fiesta, en las calles, y en
los sitiosy lugares sagrados. El pueblo se vuelve
escenario de ese gran teatro ritual ceremonial,
por lo que en las calles parece muy probable
gue habra alguna presencia de espectadores.
(A qué distancia? ¢ Estaran con cubrebocas?
Esto dltimo sera dificil, ya que el costo de estos
se ha incrementado: al menos entre 15y 20
pesos los llamados “sencillitos” y es dificil que
una familia de 5 miembros invierta 100 pesos
en ellos. En Ocozocoautla de Espinosa y San
Fernando celebran el carnaval con la presencia
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Figura 8. La entrada al pueblo de Ocozocoautla de

Espinosa, Chiapas, en tiempo de carnaval pre-
CoQVID-19. Foto tomada por Gillian E. Newell, 4 de
marzo de 2019.

de muchas personas que ademas se aglome-
ran en casas con espacios reducidos ante una
masa de personas que parece rebasar, a veces,
la misma poblacién del pueblo. Sera imposible,
entonces, imponer medidas sanitarias o ejercer
la sana distancia recomendada o reglamentada.
Por ende, al menos en San Fernando no habra
carnaval este ano, mientras que en Ocozocoautla
por lo que se ha comentado aun no estéa del
todo decidido entre los seis cohuina (casa y
jefe de fiesta en zoque).

Es demasiado temprano para poder concluir
y constatar si hay o habra cambios que van a
pertenecer a la nueva realidad de las festividades
y rituales tradicionales. AUn no nos atrevemos
a mirar tan lejos en el futuro. Se ha incremen-
tado en todas las secciones de la poblacién la
conciencia de la importancia de un abrazo,
una caricia y una manera de tratar a la gente.
Quisiéramos pensar que esto tendra un efecto
positivo sobre la valoraciony la salvaguardia de
todo lo que es Patrimonio Cultural Inmaterial.
El ser humano es olvidadizo, sin embargo, esta
acostumbradoy condicionado a correr de una
cosa a otra. Cuando el virus esté domado, nos
preguntamos, ; habra efectos o cambios dura-
deros? ¢ Habrd aprendizajes? ¢ Habrd mejorasy
mayores conciencias de las tradicionesy rituales
gue nos han acompanado en el tiempo y du-
rante los retos a nuestras existencias de antes?
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Esperaremos lo mejory preparémonos para lo
peor, dice el dicho sabio. Es importante seguir
conversandoy cuestionandonos acerca de estos
temas ya que hablarlo es llevarlo a la frente y
se incrementa la conciencia, la comprension,
el conocimiento y el poder inquisitivo y dialo-
gante. Al fin de cuentas, son estas las mejores
herramientas y consejeros en los tiempos de
desastre, cambio, confusion y caos. Mientras,
0jo, hay que seguir siempre con las festivida-
des y los rituales tradicionales ya que estos
celebran y tienen en su centro todo lo bueno
de esta hermosa vida. Alli estan las semillas
de la adaptacion, la renovacion, la innovacion,
las viejas y las nuevas tradiciones y, en ultima
instancia, de la felicidad comunitaria e indivi-
dual. El sentirnos parte de algo y participar en
una relevancia mas grande, constituye nuestra
mejor defensa ante lo insignificante y efimero
de cada vida individual.

Figura 9. Cartel grande a la entrada del pueblo de

Ocozocoautla de Espinosa, Chiapas, anunciando
y pidiendo la cooperacion para no celebrar el
carnaval y cuidar la salud colectiva. Foto tomada

por Cecilia Montoya, 28 de enero de 2021.
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RETOS DEL PATRIMONIO
CULTURAL INMATERIAL EN
CONTEXTO DE PANDEMIA:

LAS MUJERES ENTRE LA
“NORMALIDAD Y
LA “NUEVA NORMALIDAD”

Modnica Lacarrieu’

“[...] es tiempo de declarar el estado de urgen-
cia cultural, una urgencia sin condicién, una
urgencia sin restriccion, una urgencia donde
la libertad de crear no serd puesta en cues-
tién porque la cultura es incompatible con el
distanciamiento social, porque el arte es un
estado donde la libertad es una necesidad [..]
Ayudenos a salvar ese bien democratico comun
e inestimable que es nuestra cultura™ (Adjani,
2020, n/traduccién y n/resaltado).

En los inicios de la pandemia, la actriz Isabelle
Adjani reclam¢ al presidente Macron la ne-
cesidad de declarar el estado de emergencia
cultural. Un pedido de auxilio vociferado desde
diferentes actores transnacionales, nacionales
y locales vinculados al campo de la cultura. En
este contexto, organismos como la UNESCOQO,
han enfatizado tanto en la crisis, que comenzd
a afectar el ambito de la cultura, como en la
posibilidad de pensar la cultura como un recur-
so, una necesidad en estos tiempos criticos y
“desquiciados” en que la COVID-19 ha tomado
cuenta de nuestras vidas. Durante el 2020, en
medio de cuarentenas que se impusieron en
los diferentes paises, a pesar de la emergencia

1 Antropdloga y docente de la Universidad de Buenos
Aires, monica.lacarrieu@gmail.com

2  “Monsieur le Président, il est temps de déclarer I'état
d'urgence culturelle” - Isabelle Adjani en Lettres d “In-

terieur, por Agustin Trapenard, Mardi 5 mai 2020.
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cultural, centralmente en relacidn con los es-
pectaculosy las industrias culturales, también
nos inundé la sensacidon, explicitada por un
ex ministro de cultura espafol, acerca de que
“la cultura [estaba] siendo el gran soporte del
confinamiento”. Esta vision era asumida, en
parte, porque aunqgue los teatros, los cinesy los
espectaculos estaban suspendidos, al mismo
tiempo, los “encuarentenados” en diferentes
pueblos europeos, pero también los residen-
tes que desde sus balcones o terrazas en ciu-
dades, como la de Buenos Aires, cantaban y
tocaban instrumentos musicales, y desde ahi
parecian unir a las personas en escenarios de
distanciamiento fisico e interpelarnos bajo la
idea de que la cultura siempre ha sobrevivido
y que en el mundo post-pandemia (que por
aqguellas épocas se esperaba llegara antes del
2021), el planeta requeriria mas que nunca de
la misma. En este sentido, Juan Martin Cueva
(2020), planteaba desde el Ecuador que la cul-
tura ya se encontraba en problemas antes de
la pandemia, por ende, que esta crisis sanitaria
podria ofrecer una oportunidad para plantear
“otra normalidad posible”.

Las estrategias de aislamiento social que fueron
implementandose en nuestros paisesy localida-
destambién generaron preocupacion respecto
del patrimonio cultural inmaterial. Quienes nos
dedicamos a este campo especifico de la cultura,
desde que se desatd la pandemia, observamos
una crisis de gran complejidad de este tipo de
patrimonio, considerando que en gran medida
las manifestaciones culturales asociadas se
desarrollan en los espacios publicos, en general
ejecutadas por muchas personas aglomeradas,
sin posibilidad de distanciamiento, tal como
se instaurd. Sin embargo, de a poco fuimos
comprendiendo que el problema no era el pa-
trimonio en si mMismo, sino las comunidades y
la salvaguardia de sus practicas.

En diferentes eventos que se desarrollaron, los
intercambios entre los académicos y gestores
acababan en preguntas acerca de cémo logra-
riamos el vinculo con las comunidades, como los
miembros de estas podrian involucrarse entre
si en este contexto de crisis, siempre preguntas
sin respuesta. Los primeros tiempos estuvieron
saturados de didlogos sobre el cercenamiento,
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la agonia, el riesgo de reproduccion y/o posible
extincion de las expresiones culturales, también
sobre instituciones clausuradas en relacién con
planes y acciones en vinculo con las comuni-
dades. De alli que, de a poco, no solo comen-
zamos a hablar de limitaciones, sino también
de impactosy, particularmente, de protocolos.
Pero, sin duda, buena parte de las dificultades,
asi como de los protocolos, fueron construidas
desde nuestra mirada asociada a la virtualidad,
en aislamiento, y basadas en nuestra familiari-
dad con procesos de participacién comunitaria
y salvaguardia desarrollados previamente a que
la pandemia tinera el mundo de virus.

Con respecto a estos asuntos, algunas preguntas
comenzaron a ser parte de los debates realizados
en conversatorios, grupos de discusiony eventos
diversos. Por ejemplo, algunas de ellas, fueron:
¢Cuadles son las limitaciones que han experimen-
tado las practicas consideradas parte del PCI?
¢Por qué los protocolos podrian ser efectivosy
eficientes en los procesos de salvaguardia del
PCI? ;Qué modalidades adoptaron diferentes
grupos sociales con el fin de continuar practi-
cando sus manifestaciones? ;Es posible que
las estrategias implementadas pudieran ser
retomadas por las instituciones en sinergia con
lascomunidadesy, en ese sentido, fortalecer el
campo del PCl en este contexto? Interrogantes
gue aun continuan sin grandes respuestas.
Este articulo introduce esta problematica, los
impactos que la COVID-19 ha producido en el
patrimonio inmaterial (retomando el titulo de
esta obra: patrimonio en emergencia), pero
también las potenciales buenas practicas en
relacion con procesos de resiliencia y desarrollo
local. Estos asuntos seran tratados desde la espe-
cificidad del rol del género, particularmente de
la mujer/las mujeres en el seno de las practicas
culturales del patrimonio cultural inmaterial (en
adelante e indistintamente PCI) en contexto de
pandemiay, sobre todo, entre la “normalidad”
y la denominada “nueva normalidad”.
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1. Descentrando el caracter patriarcal
y masculino del patrimonio: mujeres y

Patrimonio Cultural Inmaterial

“Sin embargo, la comprension del patrimonio
obedece todavia a una visidon Unica, dominada
por criterios estéticos e histéricos. Una vision que
«privilegia la élite, lo masculino y lo monumental
mas que lo domeéstico, concede mas atencién a
lo escrito que a lo oral, y respeta lo ceremonial,
lo sagrado mas que lo cotidiano o lo profanon.
Parece haber llegado el momento de que se
imponga una concepcién antropoldgica mas
amplia” (Pérez de Cuellar 1997:119).

Hacia fines del siglo XX, en el capitulo sobre
patrimonio del Informe Nuestra Diversidad
Creativa, el autor hacia explicito el mea cul-
pa asociado al patrimonio, particularmente
al histérico, monumental y material. Entre los
atributos que habian acompanado a este am-
bito de la cultura, se encontraba la asociacion
estrecha con lo masculino y, agregariamos, el
caracter patriarcal, los que junto con lo elitista
y lo monumental hicieron del patrimonio un
campo de actuacidon marcado por la visidon
eurocéntricay colonialista. Este informe avanzo
sobre la emergencia del patrimonio inmaterial,
el que seria finalmente legitimado a través de la
Convencion para la Salvaguardia del Patrimonio
Cultural Inmaterial en el afo 2003.

Aunque la llegada del PCIl al campo patrimo-
nial vino acompanada del propdsito de extraer
de su relegacién a las expresiones y practicas
culturales de grupos subalternos, pero también
de la intenciéon de relativizar y poner en cues-
tion el patrimonio hasta entonces legitimado,
la Convenciéon no hace mencién explicita al
asunto que aqui nos interesa tratar: el género,
o especificamente el rol de las mujeres en la
transmision y/o practica del PCI. En la perspec-
tiva de la Convencioén, las mujeres son incluidas
como parte de las “comunidades, los gruposyy,
si procede, los individuos que crean, mantienen
y transmiten” el patrimonio cultural inmaterial.
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Este tratamiento del género de manera implicita
parece tratar de evadir posiciones polarizadas
sobre la participaciéon de las mujeres en cuanto
al PCl y evitar asi diferentes formas de discri-
minacioén, incluida la discriminaciéon positiva.

become womel
~with vision

Imagen 1. UNESCO. #GirlsCrackTheCode. 2017.

Janet Blake (2014: 49) sefala la relevancia que
en la Declaracion sobre el Medio Ambiente
y el Desarrollo (1992) se dio a la mujer como
parte del desarrollo sostenible, asi como en el
2001, durante una reunidn de seguimiento de la
UNESCO se remarcd la infravaloracion con que
se ha caracterizado el trabajo productivo de las
mujeres, haciéndolo invisible, resaltandose el
caracter devaluado de lo femenino debido a su
vinculo estrecho con las “tradiciones” que, en
cierta forma, son la materia prima del PCI. En
este sentido, tal como dice la autora, la relevan-
cia de las mujeres en torno de la transmisiéon
intergeneracional, la creatividad, su rol en la
produccién, ha sido destratada en los inicios de
este campo, asi como la “igualdad de género”
fue un tema poco importante, probablemente,
no solo porque el género (mas alld de lo feme-
nino) fue marginal en las decisiones tomadas,
sino también porque las relaciones sociales de
poder propias de las sociedades con las cuales
se ha vinculado el PCI, han sido encubiertas
bajo la premisa comunitaria con que aquellas
debieron ser observadas.

Blake (2014: 50) se pregunta: “; hasta qué punto
se ignoray se deja de identificar el patrimonio
cultural inmaterial de las mujeres? ¢ De qué

modo su interpretacion y administracion le-
gitima los estereotipos aplicados al género?”
Resulta interesante su andlisis al respecto. La
autora observa la invisibilizacién del trabajo
productivo de las mujeres, simultdaneamente
en que su contribucion al PCl resulta marginal,
tanto como su condicion de reproductoras, en
tanto y en cuanto su salida al ambito publico
parece ser un asunto esquivo a lo femenino,
debido a la estrecha asociacién que se hace
del mismo al mundo de lo masculino. Blake
(2014: 50) asume que esta cuestion ha llevado
a pensary reconocer como PCl de las mujeres
a los espacios sociales donde los hombres no
participan, particularmente, al mundo de lo
privado y lo domeéstico, excluyéndolas asi de la
toma de decisiones, asi como minimizando su
lugar de podery hasta fortaleciendo estereoti-
pos desde los cuales solo ciertas practicas son
femeninas: algunas actividades productivas, la
confeccién de enseres domésticos, las artesa-
nias, los rituales de transicién, por solo poner
algunos ejemplos. Algunos casos, como el de
las paneleiras de Goiaberas (Brasil), pueden
ofrecer aspectos para pensar sobre la impor-
tancia de las mujeres en el campo del PCI (aun
cuando su relevancia fue dada por una practica
domeéstica): la activacion patrimonial a nivel
nacional de las panelas® que ellas confeccio-
naban con el objetivo de usarlas en sus casas,
cambio sus destinos volviéndolas visibles en el
mundo de lo publico, convirtiéndolas en pro-
ductoras legitimas y transmisoras de su saber,
creando una asociacion de paneleiras desde
la cual manifestaron su poder y sus derechos,
incluso ante las autoridades. En 2010, la Cocina
Tradicional Mexicana“ nos trae, a nivel de la
humanidad, otro caso en el que el mundo de
las mujeres es enfatizado; no obstante, la co-
cina tradicional nos devuelve al universo de lo

3 Eloficiode las paneleiras fue registrado en el Libro de
Saberes que conforma el Registro de PCI del IPHAN
(Instituto de Patrimonio Historico y Artistico Nacional
de Brasil) en el afo 2012. El caso fue estudiado por Carla
Dias en el libro Panela de Barro Preta: A Tradicao Das
Paneleiras de Goiabeiras, Vitoria-Es, Editorial Mauad,
2009.

4 Lainscripcion de la cocina tradicional mexicana, cul-
tura comunitaria, ancestral y viva. El paradigma de
Michoacan en la Lista Representativa del PCI-UNESCO,
fue en el aflo 2010, luego de varios intentos por inscribir
la cocina mexicana desde una perspectiva integral.
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privado. El Plan de Salvaguardia (Conservatorio
de la Cultura Gastronédmica Mexicana) previsto
para la candidatura incluyd incentivos para
gue las cocineras se inspiren en modelos de
desarrollo de la cocina tradicional semejantes
al implementado en Michoacan. Ese modelo
busco procurar intercambios de experiencias
entre mujeres indigenas, cocineras de las co-
munidades que hacen sus recetas, organizan
sus ventas, reciben cursos de capacitacion,
tanto para que apliquen los conocimientos en
el dmbito doméstico, como en términos de su
comercializacion. Acciones complementarias
de otras vinculadas al desarrollo social (usos
del maiz y cosmogonia de la vida en comuni-
dad), todas ellas tendientes a la inclusién de
las mujeres en pos del desarrollo sostenible,
no obstante, bajo el rol femenino asociado a lo
domeéstico, lo tradicional, el que mas las aparta
de lo masculino, en consecuencia, con riesgo
de reproducir y fortalecer “una Unica interpre-
tacion del género, mundialmente universal”
(Blake 2014: 50).

Los casos mencionados, aunque no subvierten
los roles estereotipados y/o los prejuicios que
se construyen en torno al papel “tradicional” y
privado de las mujeres, permiten visibilizarlas,
asi como sacarlas de su lugar relegado, aunque
no necesariamente de su subalternidad. Asi-
mMismo, tampoco estas activaciones priorizaron
a las mujeres en tanto sujetos/as histéricos/as,
pues las inscripcionesy registros (tanto a nivel
nacional como transnacional) focalizaron en los
elementos (los productos) del PCI: las panelas
y la cocina. Sin embargo, fue un paso para que,
en los anos siguientes, como por ejemploenla
reunion de Formadores del Programa Global de
Capacitacion para América Latinay el Caribe que
se llevd a cabo en Cusco (2013), Cécile Duvelles
remarcara la importancia de incorporar a las
mujeres en situacion de igualdad y de observar
como prioritaria la “igualdad de género”, como
ya se preveia en la labor evaluativa de la norma-
tiva que la UNESCO estaba desarrollando. Dicha
prioridad se explicitd en el doble enfoque del
Plan de Accién del organismo: a) integracion de

Cécile Duvelle fue Secretaria de la Convencién (2003)
y Jefa de la Seccién de Patrimonio Cultural Inmaterial
de la Division de la Creatividad del Sector de Cultura
de la UNESCO, hasta 2015, en que asumioé Tim Curtis.
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la igualdad de género en todas las actividades,
b) elaboracion de programas que promuevan
especificamente esa igualdad.

En los dltimos anos, la UNESCO ha requerido
la inclusion de las mujeres en las postulacio-
nes a presentar, si bien la vision asociada a la
“igualdad de género” ha estado construida
desde la incorporacion del género femenino,
no asi desde una mirada integral y diversa que
incluya otros géneros. En cierta forma se ha
reproducido la dicotomia hombre-mujer, aun
cuando prevalezca el lugar de relevancia que
se le da a lo femenino. La importancia dada a
los derechos de las mujeres en el campo del
PCI, sin embargo, debe ser tratada con cierta
cautela, en tanto hay sociedades en las que sus
practicas vinculables al PCI, aun con cambios,
no siempre incluyen a todos los miembros, y
en lo particular no siempre a las mujeres. Para
aquellos anos en que Duvelle nos planted la
necesidad de pensar en la “igualdad de gé-
nero”, en Buenos Aires estabamos trabajando
un expediente complejo referido a los cafés
portenos de esta ciudad. Habiamos escogido
aqguellos vinculados a practicas “tradicionales”,
donde los hombres contindan teniendo un rol
protagoénico e incluso en ocasiones llevan a sus
nifos varones al café para aprender a jugar al
billar, por ejemplo. El expediente se presentd
pero no fue inscrito y entre los asuntos que fue-
ron observados se encontraba la ausencia de
mujeres en la practica, situaciéon que nos cred
cierta incomodidad, pues las mujeres no ven
con malos 0jos no ser parte de estos espacios,
pues aunque en las ciudades los cambios han
sido vertiginosos, nosotros no habiamos plan-
teado la inscripcién a la Lista Representativa de
cafés relacionados con cadenas mundialmente
conocidas, ni tampoco de los denominados
“cafés notables” (asi legitimados como parte
de una comision del Gobierno de la Ciudad),
sino solo aquellos que contindan desarrollando
relaciones y practicas propias de la “tradicion
del café porteno”. Tal como dice Blake (2014
52), “La transmision del PCl es, a menudo, una
actividad de género y es importante apreciar
lo que implica este hecho. Por ejemplo, “[...], la
alfareria Mangoro en la Céte-d'Ivoire se ha ido
transmitiendo durante siglos de las mujeres a
las ninas”. Efectivamente, el problema obser-
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vado no solo estuvo vinculado a la presencia
0 ausencia de mujeres, sino también a la idea
naturalizada acerca de la mujer en su rol de
transmisora hacia los nifios, cuestion que, en
los cafés escogidos, la transmisién no acontece
mMas que a través de los hombres.

En los ejemplos retomados, entonces, se tiende
a profundizar las relaciones antagdnicas entre
hombresy mujeres, colocando a las segundas
en el papel doméstico y del mundo de lo pri-
vado, en cierta forma situadas bajo la premisa
de una menor participacion en los espacios
publicos, claramente centrales para las practicas
del PCI. Pero también invisibilizando practicas
femeninas realizadas a la par de los hombres
(como se observa en el ejemplo que referencia
Rostagnol (2015: 303) sobre practicas del medio
rural, donde se valoriza el trabajo del huasquero
pero no asi la confecciéon de las jergas o mantas
realizadas por las mujeres), por lo tanto omi-
tiendo las relaciones de poder que atraviesan
estas relaciones sociales vinculadas a hombres
y mujeres y al mismo tiempo fortaleciéndolas
en clave de jerarquizacion que reproduce el PCI.
Por ello, Rostagnol (2015: 304) hace mencién del
reforzamiento de inequidades que, en diversas
ocasiones, se relacionan con los procesos de pa-
trimonializacion. Dicho reforzamiento, remarca
la autora, se vincula con el fortalecimiento de
estereotipos como, por ejemplo, el que lleva a
pensar que las mujeres solo son “guardianas
de la tradicion”.

Muchas veces esos estereotipos son el resultado
de relaciones sociales complejas y desiguales
inherentes a las comunidades, por ejemplo,
las indigenas. Sandra Benites (guarani) y Nelly
Duarte (marubo) quienes fueron entrevistadas
en relaciéon con sus estudios realizados fuera
dela comunidady la problematica que esto ha
generado al regresar a sus lugares de origen,
particularmente, con los ancianos hombres;
resaltan “nosotras somos las autoras de nues-
tras voces”. Pero unavez en que los procesos de
patrimonializacién ingresan a las sociedades a
través de légicas y lenguajes asumidos por los
organismos internacionales, los gobiernos, los
expertosy académicos, se refuerzan estereoti-
posy se simplifican los asuntos mencionados.
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Un ejemplo mas para finalizar este tépico es el
gue nos tuvo como protagonistas: el concurso
de fotografiay video realizado por el CRESPIAL,
en el afo 2012, requirié de nuestra presencia
como representante de la ex Secretaria de Cul-
tura de la Nacion Argentina. Luego de varios
dias de evaluacion y de observar fotos y videos
asociados a practicas sociales de diferentes
grupos sociales de los paises de América Lati-
na, consideramos que la serie fotografica en la
gue las mujeres afrocolombianas mostraban
sus procesos de embarazo particulares a su
cultura era de gran relevancia para obtener el
primer premio. No obstante, resulta de interés
relatar la situacion desigual que se produjo en
el seno del jurado: mientras defendiamos dicha
postura, un antropdlogo hombre sefialaba que
esto seria imposible porque no se exhibia el mo-
mento del parto, a lo que respondimos que no
siempre las mujeres mostrarian ese momento,
gue cada sociedad puede definir ese momento
diversamente y que finalmente, el proceso del
embarazo hasta llegar al parto estaba muy bien
descrito. A pesar de ello, esa serie no obtuvo el
premio, primando la desigualdad entre noso-
tros, los jurados, una relacion de poder marcada
por el géneroy naturalizada por otras mujeres
participantes también del jurado, con traslado
al analisis y evaluacién de esta practica.

2. Patrimonio Cultural Inmaterial y CO-
VID-19: ;qué rol toman las mujeres ante

el patrimonio en estado de emergencia?

Una tradicion viva es la que se practica y se recrea
constantemente en las comunidades. En tiempos de
pandemia, cuando esta prohibido socializary despla-
zarse, no es posible poner en practica la mayoria de
las formas del patrimonio vivo. Sin embargo, algunos
individuos y grupos, que utilizan la tecnologia actual,
logran crear una cierta comunidén y transmitir practi-
cas individuales a los jovenes, de forma que el hilo de
la transmision de las tradiciones no se interrumpe”.
Seccién Nacional de CIOFF® de Bosniay Herzegovina.

“En Camboya, el patrimonio cultural inmaterial se mo-
viliza para transmitir importantes mensajes de salud
publica. El maestro de 75 afios, Kong Nay, uno de los
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Unicos grandes maestros de Chapei Dang Veng, canta
sobre el lavado de manos, el distanciamiento social
y otros consejos de seguridad frente a la COVID-19".
Artes vivas camboyanas, Camboya.

Los testimonios recuperados de algunos rele-
vamientos realizados por UNESCO al comienzo
de la pandemia (2020) dan cuenta, por un lado,
de la emergencia en que se encuentra el PCl,
por el otro, de las posibilidades o alternativas
movilizadas por algunos sujetos (hombres, mu-
jeres, jovenes) con el fin de integrar el PCl a los
problemas sanitarios de la época. Como hemos
visto en la introduccidn, aun con las diversas
estrategias seguidas, quedan muchas interro-
gantes relacionadas con las limitaciones, los
desafios, los protocolos ejecutados, el rol de las
comunidadesy de las instituciones con relacion
a estos asuntos. Es evidente, sobre todo cuando
miramos las encuestas realizadas por la UNES-
CO, la relevancia que se ha dado a los impactos
producidos por la COVID-19 en las manifesta-
ciones asociadas al PCI, partiendo de cierto
preconcepto vinculado a cierta mirada sobre la
imposibilidad de generar préacticas locales y/o
colectivas en ese estado de emergencia y/o crisis
de la cultura, en particular del PCI. Cabe acotar,
antes de reflexionar sobre el asunto que nos toca
tratar, que dicha dificultad proviene de pensar
un dmbito que parece complejo de redefiniren
la lamada “nueva normalidad”. Dicho de otro
modo, las manifestaciones, expresiones, prac-
ticas vinculadas al PCl parece que solo tienen
sentido en la anterior “normalidad”, aquella de
la socializacion en los espacios publicos (a con-
trapelo de los espacios privados y domeésticos
gue, como hemos sefalado previamente, son
en los que suele legitimarse a las mujeres), de
las grandes multitudes relacionadas con fiestas
y celebraciones, de los lugaresy comunidades
alejados de las grandes metrdépolis, como el
Amazonas por ejemplo, no obstante, igualmente
“contaminados” por la pandemia.
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La UNESCO crea una plataforma o080
sobre el patrimonio vivo y la pandemia de
COvVID-19

7 e marya de 2020

@ g

Imagen 2. Un grupo de artistas de Ayacucho, Venuca
Evanan, Violeta Quispe Yupariy Gaudencia Yupari,
muestran las mascarillas que han fabricado
utilizando disefios tradicionales de Sarhua durante
la pandemia de COVID-19. © Venuca Evanan,
Violeta Quispe y Gaudencia Yupari. Perd.UNESCO.
ICH.

Cabe preguntarse, entonces, a un ano de la
propagacion del virus en América Latina, si es
posible imaginary aspirar a una “nueva norma-
lidad”, a sabiendas que la palabra normalidad se
ha construido histérica, cultural y socialmente,
que depende de los sentidos que cada sociedad
da a la misma y de como es experimentada
por los hombres, mujeres, ninos, jévenes de
colectivos diferentes, que incluso esta vincula-
da, en poblaciones, por ejemplo, definidas con
base en criterios étnicos, a las concepciones
sobre el tiempo, el pasado, presente y futuro,
también a las cosmovisiones acerca del orden
y las consideraciones que cotidianamente se
asumen como normales.

Sorprendentemente cuando UNESCO realizé
una encuesta en linea a comunidades, sobre
los impactos de la pandemia en el patrimonio
inmaterial, desde donde confecciond un informe
sobre PCly COVID, el primer item que obtuvo
el mayor porcentaje no fue negativo, sino por el
contrario estuvo atravesado por cierta sensacion
de optimismo, nos referimos a las “nuevas for-
mas de representar o transmitir” (59%), si bien
seguido de cerca por la expresion “cancelacion
de eventos” (45%) a la que siguid “pérdida de
medios de vida” (23%) y a la que continuaba
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“la actividad de salvaguardia aplazada” (5%),
todas estas atravesadas por el impacto negativo.
De cualquier modo, tal vez porque son datos del
inicio de la pandemia, el primer item menciona-
do, al que se suman dos mas como “iniciativas
de reflexion sobre el PCl y la pandemia” (13%)
y “revitalizacion del PCI” (11%), son respuestas
matizadas por percepciones de esperanza sobre
el futuro de este ambito. Vinculado a estas apre-
ciaciones positivas, los entrevistados pensaron
también alternativas que harian viable el PCI,
nos referimos a la conectividad social como
una estrategia bien ponderada (27%) junto con
la comunicacion y sensibilizacion (6 %) y luego
ambitos como la produccion local, la educacion
no formal, la atencidon sanitaria o la medicina
tradicional. Evidentemente, las limitaciones
y/o restricciones recomendadas ante el PCl,
procedieron mayormente de las instituciones.
Separar manifestaciones (danzas, gastronomia,
etc.), actuar en recintos cerrados con danzas de
no mas de 10 personas, y grupos musicales de
no Mas de 7 miembros, proyeccion y difusion
virtual, son algunas de esas medidas institu-
cionalizadas. Algunos colectivos sociales, como
AUDECA (Asociacion Uruguaya de Candombes),
interpelaron a las autoridades gubernamentales
a través de movilizaciones realizadas desde abril
de 2020, pero no necesariamente reclamando
por la anulacion de limitaciones, sino propo-
niendo otros protocolos con relacion a “ensayos
seguros” que, finalmente, desencadenaron
en practicas de movilizacion candomberas al
son de toques de tambores realizados solo por
hombres.

Podriamos aventurar que este caso, como al-
gunos otros que Leticia Cannella (Directora del
Departamento de PCIl de Uruguay) describe,
aunque nuevamente focalizada en actividades
desarrolladas por hombres, como el caso de
los payadores, quienes aunque sin posibilidad
de participar en fiestas gauchas han recurrido
a medios de comunicacidon como la radio, el
Instagram, nos permiten visualizar practicas
resilientesy contestatarias en pos de no perder
las expresiones culturales legitimadas como PCI
(el candombe estd inscrito en la Lista Repre-
sentativa del PCl de la Humanidad y la payada
ha sido considerada patrimonio del Uruguay y
del MERCOSUR).

107

Entonces, nos preguntamos ¢En qué lugar
han quedado las mujeres en el ambito del PCI
frente a la COVID-19? {Es que las mujeres se
han vuelto mas invisibles en relacion con el PCI
en contexto de pandemia? O ;han quedado
subsumidas a algunas actividades y ambitos
del PCI? En una primera instancia, debemos
acordar que, si bien, las manifestaciones del
PCIl que han salido a lo publico, aun con limi-
taciones, parecen haber focalizado en el rol
masculino de las mismas, hay casos en los que
las mujeres han hecho sentir sus voces o han
tomado la palabra, aunque en ocasiones con
recaudos, a fin de encontrar otros modelos en
disputa con el universalizado por los organismos
internacionales de la salud o por las autoridades
sanitarias de los paises, las provincias, estados
locales, entre otros. Aunque aparentemente
invisibles o en su rol de “cuidadoras/protectoras/
guardianas” frente al virus, son ellas las que, en
ocasiones, han encontrado alternativas viables
y sostenibles para el desarrollo del PCly de sus
propias vidas cotidianas.

Hindou Oumarou lbrahim, una mujer indigena
de la comunidad de pastores ndmadas Mbo-
roro del Chad fue entrevistada, en los primeros
tiempos de la pandemia, por el Sector de Cul-
tura de la UNESCO para conocer lo que han
estado haciendo frente a la COVID-19. Entre las
practicas que su comunidad ha desarrollado se
encuentran aquellas asociadas a la prevision
meteoroldgica, saberes vinculados a su entorno
que les ha permitido adaptarse a los cambios
climaticos. Obviamente mirado desde esta for-
ma de relacionarse con el entorno, el clima, la
actividad productiva que desarrollan y el noma-
dismo, esta mujer manifiesta miedo frente al
virus debido a que dependen de las estaciones
y de las migraciones que realizan, incluso a otros
paises, cuando hay sequia. Pero, como todos
sabemos, las fronteras se han bloqueado, en
consecuencia, como ella manifiesta, los ganados
Nno pueden cruzar esos limites. Ella define su
miedo desde la falta de recursos, de agua, pero
también por la imposibilidad de controlar las
estaciones, tanto como a la COVID-19. Aunque
cuentan con escasa informacion, tienen saberes
ligados a practicas de medicinas tradicionales
mediante el uso de plantasy contribuyen con
apoyo a los ancianos y compartiendo comida.
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Ibrahim indicé que muchas de estas practicas
se desarrollaban previamente a la pandemia,
no obstante, con la propagacion del virus se
han incrementado.

Pero en lo que nos atane a este texto, ella se-
nala la importancia que ha tenido el liderazgo
de las mujeres en su rol clave frente al cambio
climatico, antes de que este drama mundial
sucediera e incluso ante la COVID-19. Ella percibe
y describe una serie de caracteristicas de las
mujeres de su comunidad, que observa como
fundamentales para el colectivo en su conjun-
to: son luchadoras, han combatido el cambio
climatico bajo experiencias innovadoras, saben
como compartir los recursos, también cuidar a
los otros, viven en armonia con la naturaleza. “Las
mujeres se movilizan, sefala lbrahim, aunque
en clave de protectoras, guardianas, cuidadoras,
o sea en su rol cotidiano, en general vinculado
al papel femenino, si bien, como ella senala,
siempre innovando, o sea incluso viendo en la
pandemia una “oportunidad” en la que estan
recuperando la cultura de la comunidad, sus
tradiciones. No obstante, sorprende que esta
mujer mira a las mujeres de su comunidad como
afines con las del occidente, mas proximas a las
practicas de cuidado (cocineras, educadoras)
gue a la medicina ancestral.

En una perspectiva similar, las cocineras tradi-
cionales de México?, alguna de ellas vinculada
a la cocina tradicional de Michoacan (inscrita
en la Lista Representativa del PCl de la Huma-
nidad), han intentado resistir a los tiempos de
la COVID-19 mediante estrategias vinculadas
a la alimentaciéon, la memoria, la comunidad,
incluso tratando de disputar un lugar frente a
los restaurantes y los chefs. Naciones Unidas
recalca la afectacion que las pandemias pro-
ducen, particularmente, en mujeresy ninas de

“Mientras que la COVID-19 amenaza el patrimonio
vivo en torno al lago Chad, las mujeres se movilizan”,
entrevista a Hindou Oumarou Ibrahim, 6/8/2020, Portal
UNESCO. Disponible en: https://es.UNESCO.org/news/
mientras-que-COVID-19-amenaza-patrimonio-vivo-tor-
no-al-lago-chad-mujeres-se-mobilizan

“Cocineras tradicionalesy COVID-19: resistencia y comu-
nidad”, Cusco: CRESPIAL, 9 de junio de 2020. Disponible
en: http://CRESPIAL.org/cocineras-tradicionales-CO-
VID-19-resistencia-comunidad/.
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pueblos originarios, pero al mismo tiempo como
lo plantea lbrahim, aunque parezca contradic-
torio, son las guardianas de los conocimientos y
las practicas comunitarias. La cocinay la comida
tradicional, aunque con dificultades (pues los
costos de los productos naturales han subido, no
hay muchos circuitos para la venta, entre otras
cuestiones), resulta una posibilidad de adapta-
cidny sobrevivencia, no asi las fiestas comunita-
rias que, como sefala Dalia Luna (una cocinera
de Contla, Tlaxcala) se ven trastocadas, como
sucedera, nuevamente, el 20 de mayo cuando
deberia acontecer la fiesta de San Bernardino,
qgue en 2020 solo pudo realizarse con relaciéon
a la iglesia siguiendo los protocolos sanitarios
(tapabocas y gel), pero ya no con celebracion
de cohetes y comidas compartidas.

Imagen 3. S/T.RIGOYRBK.2015

Como las cocineras tradicionales de México
(aunque como observamos con muchas limi-
taciones), las mujeres artesanas de diferentes
continentesy paises del mundo parecen ser las
gue mejor enfrentaron la pandemia. Vinicius
Venancio (2020) analizd el caso de la produccion
de artesanias en Cabo Verde en el contexto de
la COVID-19, enfatizando en la problematica
de las mujeres artesanas que hacian piezas
gue vendian como souvenirs a los turistas que
ya no estan. Los souvenirs “auténticamente”
caboverdianos eran confeccionados por artesa-
nasy asociaciones de artesanas, en los que se
reflejaban la historia del lugar, y se replicaban
en objetos miniaturizados ligados a lo cotidiano
(por ej. Fogones de barrio, collares, entre otros).
Como sefala el autor, de la venta al turismo se
solventaban las familias, con piezas que reto-
maban elementos de la vida cotidiana y do-
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méstica o bien nuevos objetos que, a través de
las mujeres, denominadas rabidantes, mujeres
gue operan a altos niveles de circuitos comercia-
les, promovian los productos que reproducian
social y econdmicamente a las familias locales
(Venancio, 2020: 230).

Pero ante la crisis global sanitaria y el bloqueo
de la circulacion de personasy objetos, las aso-
ciaciones de mujeres artesanas locales comen-
zaron a cerrar, de modo que algunas artesa-
nas pensaron nuevas estrategias. “El proyecto
“Manos de Cabo Verde” gestado por la OMCV
(Organizacion de Mujeres de Cabo Verde), una
organizacién no gubernamental nacional vin-
culada a la reduccion de las desigualdades
basadas en el género”, por ende, también a
la reproduccion econémica de las familias de
esas mujeres, transitaron desde los souvenirs
a la “produccion de mascaras” (Venancio, 2020:
231). El cambio no solo se produjo en el tipo de
productos confeccionados, sino también en los
procesos de intercambio y consumo: mientras
los souvenirs eran parte del circuito y circulacion
global del turismo, de los migrantes y comiti-
vas de gobierno, “las mascaras son vendidas o
permutadas con vecinos, parientes y amigos”
(Venancio, 2020: 232). Resulta interesante que
el proyecto local y localizado no solo fue una
forma de adaptacién a la crisis pandémica,
sino también una forma de resistencia con el
objeto de “inviabilizar el movimiento del virus,
gue consiguid tener una capilaridad mayor
de la que tenian los souvenirs caboverdianos.
Si los souvenirs pueden crear redes de afecto
transnacionales, las mascaras refuerzan telas de
relacion preexistentes, reiterando la solidaridad
de lo cotidiano, la ayuda mutua, [...]” (Venancio,
2020: 232). La pandemia, como sefala el autor,
es poco democratica, a tal punto que son las
mujeres solas, jefas de familia, las que han sido
mayormente vulnerabilizadasy, por ende, han
tenido que procurar nuevas estrategias, como
la comentada.

El caso de Cabo Verde resulta interesante en
clave de resistencia, donde el género femeni-
no ha sido protagonista. Pero aun mas puede
encontrarse una alteridad en disputa desde
la cual discutir con el “coloniavirus” (como le
[lama Maria Galindo), en los casos de artesanas
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gue se han adaptado al momento, a partir de
la creacion de tapabocas, no obstante, bajo el
formato de figuras, la elaboraciéon de disefios,
vinculados a problemasy asuntos de agenda pu-
blica contemporanea, como el “Ni una menos”.

La comunidad indigena de Sarhua (Ayacucho),
Perd, ha transitado de la confeccion de polleras
a la de tapabocas, utilizando disefios andinos,
también artisticos, técnicas de bordado. Dos
mujeres, particularmente, han desarrollado
este proceso. Una de ellas previamente hacia
tablas pintadas que habian sido declaradas pa-
trimonio cultural y material de la nacion en 2018,
mientras la otra hacia polleras bordadas que
visten las mujeres indigenas. Asi ante la escasez
de mascaras médicas, decidieron comenzar a
producir tapabocas con disefos andinos, frases
guechuas alusivas al respeto a la naturaleza y
la igualdad de género. “Plasmamos frases con
positivismo, para mostrar a la mujer andina
gue no sea sumisa, alejarse de todos esos es-
tereotipos de sumision (...). También lo que es
el respeto a la vida animal, la flora y fauna de
mi comunidad, el respeto hacia la madre Tierra,
el condor, el ave ancestral”, relata la mas joven.
Asimismo, dice que utilizan la lengua materna,
de modo de destacar la figura femenina, el papel
de las mujeres desde sus ancestras, la equidad
de género, la busqueda de empleo, partiendo
de la perspectiva que ella manifiesta sobre su
madre como “mujer resiliente”.

Esclaro que en Peru ha habido una importante
produccion de artesanias en pos de enfrentar
la pandemia, pero la mayoria de los artesanos
involucrados (generalmente mujeres) han sido
apoyados por el Estado, particularmente por
el drea de PCI del Ministerio de Cultura. Asi, la
institucion contribuyd a promocionar colecti-
vos de artesanos como Rurag Maki, Hecho a
Mano, difundiendo a través de las redes sociales
puntos de venta y productos que ayudaron en
este contexto.

Asi, algunas experiencias reprodujeron roles
y légicas estereotipadas del género femenino
(como la vision de la mujer protectora como
se observa en las cocineras), mientras otras,
aun retomando roles tradicionales de la mujer
(como la artesania, particularmente de piezas
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domeésticas, o la adaptacion a tapabocas), han
generado espacios de contestaciony de puesta
en escena de reclamos publicos a través de ele-
mentos del PCl (como en el caso de disefios con
el “Ni una menos”, o la busqueda de equidad
de género en un contexto de fuertes desigual-
dades). En este sentido, la toma de decisiones
institucionales en relacion a la celebracion de
la Pachamama en el noroeste argentino (Salta,
Catamarcay Jujuy), a partir de la cual se indujo
a celebraciones presenciales domésticasy pri-
vadas (con tapabocas) y a eventos instituciona-
lizados difundidos a través de las redes sociales,
son estrategias normalizadas de acuerdo a las
medidas sanitarias hegemodnicas, donde las
mujeres son parte, tanto como los hombres del
proceso celebratorio, sin embargo, sin cambios
importantes, con excepcion de las reglas instau-
radas por las autoridades. El caso de la Pacha-
mama ha sido similar al de la celebracion de la
Virgen de Urkupifna, realizada en Salta, donde se
tomaron medidas a fin de respetar las normas
sanitarias, permitiendo ingresos selectivos en
la parroquiay transmitida por Facebook, mien-
tras los autos a bendecir debian entrar por una
calle con un maximo de dos personas en cada
uno. No obstante, varios dias despuésy ante la
propagacion del virus en proporciones altas en
dicha provincia, los medios promovieron una
“sancion patrimonial” a esta celebraciéon. En este
caso, las mujeres participaron como lo hacian
en ocasiones previas a la pandemia.

Finalmente, resulta de interés observar el ejem-
plo de los grupos de candombe de afrodes-
cendientes en la ciudad de Buenos Aires. En
conflicto debido al tipo de practicas que desarro-
[lan, pero también con relacién a la perspectiva
diversa que los diferentes sujetos tienen sobre la
pandemia, estos colectivos reflejan las tensiones
entre mujeresy hombres, j6venesy mayores. Es
decir, los mayores consideran que aun “con per-
misos” no debieran hacer el candombe porque
hay que respetar a los “mayores” y al “territorio”
(los jovenes vienen ensayando, tocando, y en
ocasiones relacionando la practica patrimonial
con problemas politicos/publico como el no al
racismo, o la realizacidon de ollas populares).
Los que se sienten “verdaderos candomberos”
entran en conflicto con las autoridades y con-
sideran que “no es el momento del tambor”
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haciendo quedar mal al candombe. Los jévenes
asumen la necesidad del protocolo, las mujeres
de la comunidad candombera “auténtica” no
aceptan el protocolo, aunque tampoco avalan
la transgresion.

3. Consideraciones finales: las mujeres 'y
el Patrimonio Cultural Inmaterial entre

practicas de resiliencia y resistencia

En este texto hemos procurado responder al
rol del género femenino en relaciéon con el pa-
trimonio inmaterial, considerando el papel de
la mujer en la etapa previa a la propagacion de
la pandemia y en el contexto de la COVID-19.
Partiendo de la pregunta que Rostagnol (2015)
se hizo en el titulo de su articulo: “; el patrimonio
tiene género?”, analizamos el vinculo complejo
de la mujer en las practicas asociadas al PCI.
Mucho tiempo antes de redactar y aprobar la
Convencion de 2003, Pérez de Cuellar ante la
necesidad de dar entrada a este tipo de expre-
siones culturales potencialmente patrimonia-
lizables planteaba el redireccionamiento del
caracter eurocéntrico, colonial y patriarcal del
patrimonio de la modernidad. No obstante, ese
cambio fue relativo y parcializado y, en lo que
respecta al papel de la mujer, fue de a poco,
vinculandose al desarrollo local y sostenible,
pero no necesariamente en clave de “igualdad
de género”, sino muchas veces resaltando el
papel “doméstico” que las mujeres desarrollaban
previamente a la emergencia de este campo,
las relaciones dicotémicas/binarias construidas
entre hombres y mujeres bajo el prisma del
poder patriarcal, incluso con cierta recurrencia
produciendo estereotipos regularizados del
mundo femenino en torno de manifestaciones
asociadas al PCI.

Elinicioy propagacion de la pandemia generd
mMultiples dificultades y obstaculos respecto
del PCI, en tanto ambito que requiere de los
espacios publicos, de grupos sociales extensos
celebrando fiestas, ceremoniasy rituales, incluso
de asiduos concurrentes a las mismas. Nos en-
contramos frente a manifestaciones culturales
(algunas inscritas en las Listas de la UNESCO,
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Imagen 4. S/T.RIGOYRBK.2015

otras potencialmente patrimonializables, o bien,
muchas mas relacionadas con la vida social y
cotidiana de las comunidades) en emergencia
y en crisis ante el declive de la “normalidad”
en gque las mismas se desarrollaban, y el surgi-
miento de la denominada “nueva normalidad”.
Pero ¢qué lugar ocuparon las mujeres en este
contexto critico? ¢Contribuyeron en cambios
necesarios para que dichas expresiones, saberes
y practicas no desaparezcan de la faz de la tierra?
Para respondernos sobre este lugar especifico
de lo femenino, tuvimos que transitar por pensar
en las limitaciones y las medidas de protocolo
que los gobiernos instaron a desplegar en las
poblaciones del mundoy desde alli reflexionar
acerca de las estrategias implementadas por
las poblaciones envueltas con el campo del
PCI. Diversas experiencias, algunas atenazadas
por el trauma del virus y por las prohibiciones
institucionales (la fiesta de la Virgen de Ur-
kupifia en Salta custodiada por policias fue
el prototipo de lo correcto por hacer en estos
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eventos), otras subsumidas en alternativas de
emergencia pensadas por los grupos involucra-
dos, hasta algunas donde el PCl se convirti¢ en
un recurso de la crisis socioeconémica (como
la realizacion de practicas de candombe en la
ciudad de Buenos Aires, rechazadas por parte
de los colectivos afro, pero al mismo tiempo
estimuladas por jéovenes con expectativa de
combinar el tambory la ritmica del candombe
con las ollas populares para los mas necesita-
dos). Entonces, ;qué acontecio con las mujeres
en este contexto?

Maria Galindo, activista boliviana, puso en
debate la “capa colonial de la pandemia”y la
“densidad colonial” del virus con la que nues-
tros paises y sociedades, dice ella, contindan
reproduciendo y profundizando los procesos
histéricos de la colonialidad del poder. Sin em-
bargo, ella misma ha enarbolado el papel de la
medicina caseray ancestral como una soluciéon
al problema del virus, e incluso ha pensado en
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los conocimientos y saberes de las “abuelas”, e
incluso, hasta en “los vahos que vienen de lejos
porque los pueblos amazdnicos han decidido
espantar la pandemia con largos rituales”, en
los que, segun su perspectiva, hay un clamor
de desobediencia que organizan y gestionan
las mujeres que, como continua, no realizan
por “una cuestion de servidumbre, sino por un
saber hacer” (2020).

En sintonia con sus dichos, el papel de las mu-
jeresen relacion con el PCl se fortalecid mirado
desde las épocas previas al inicio de la pande-
mia. Aungue no creemos que las relaciones
de género estén transformandose en forma
integral y radicalizada, sin lugar a duda, durante
esta etapa han tenido un papel protagdnico, en
ocasiones desde el rol “tradicional” de proteccion
y cuidado, pero en otras situaciones buscando
alternativas locales, diferenciadasy resistentes
a los obstaculos de la pandemia. Algunos casos
gue hemos retomado permiten observarlas en-
tremezclando procesos de resistencia (como las
artesanas que hacen mascarillas con el bordado
de Niuna menos) con practicas asociadas a los
saberes del PCl, o bien estrategias en las que el
patrimonio es el recurso de organizacion en el
nuevo contexto de la vida social contemporanea.
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EL RETORNO A
LA COMMUNITAS
REFLEXIONES

ANTIINMUNITARIAS PARA
UN PRESENTE PANDEMICO

Florencia Boasso'

Claudia Subelza?

Pensar la comunidad: nada parece mads a la orden del
dia, nada mds requerido, reclamado, anunciado por
una coyuntura que, en una misma época, anuda el
fracaso de todos los comunismos a la miseria de los
nuevos individualismos. Y, sin embargo, nada menos
a la vista. Nada tan remoto, desplazado, postergado
para un tiempo por venir, para un horizonte lejano e
indescifrable. Roberto Espdsito. Commmunitas. Origen
y destino de la comunidad.

Introduccién

Las inquietudes, preguntas y reflexiones que
propone este articulo se iniciaron en un con-
texto general con notables diferencias al actual.
En ese momento creiamos tener delimitadas
las cuestiones sobre las que nos proponiamos
hacer foco: las estrategias y posibilidades que
despliegan colectivos y comunidades ante la
incidencia de acciones gubernamentalesy pri-
vadas que se sustentan en el patrimonio cultural
-en particular el patrimonio inmaterial, que es
una de las tareas a las que nos dedicamos-; las

1 Antropdloga, responsable del Area de Patrimonio
Inmaterial de la Subsecretaria de Patrimonio Cultural
de Salta, docente de la Universidad Nacional de Salta,
Argentina, florencia.boasso@gmail.com

2  Antropéloga, miembro del equipo de Qhapag Nan
Salta de la Subsecretaria de Patrimonio Cultural de
Salta, docente de la Universidad Nacional de Salta,
Argentina, clausubel@gmail.com
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tensiones que atraviesan esos procesos, co6mo
se entretejen en ellos marcos que hacen pro-
picio el autoreconocimiento identitario de raiz
étnica, la agencia de nuestros interlocutores
gue se hace evidente en esas y otras acciones.

Ese tiempo, bastante cercano cronoldgicamente,
parece lejanisimo en el presente. La pandemia
de COVID-19, asociada al imperativo de aislarnos
o distanciarnos de nuestros congéneres, im-
pacta la propia subjetividad de tal manera que
hace necesario repensar(nos) como personas
interactuantes en un momento histérico de una
complejidad que todavia no logramos vislum-
brar con claridad -tal vez porque mientras vamos
pensando, lo vamos transitandoy “sufriendo’-.
De pronto la dimensién y definicion de qué es
la comunidad y como se entretejen en ella las
multiples practicas, sentires, saberesy simbolos
que constituyen el patrimonio inmaterial se nos
presenta de manera diferente, nos interpela,
nos impulsa en nuevas direcciones. El eje se
desplaza, se modifica; antes que ocuparnos
de las estrategias y acciones politicas que des-
pliegan los colectivos con los que trabajamos,
la situacion actual nos obliga a preguntarnos
¢ Existe algo que pueda Ilamarse comunidad
en abstracto, sin el contacto interpersonal, sin
la vida cotidiana compartida, sin las muchas
superposiciones de memoriasy tensiones sobre
eso, sin los roces inevitables de la convivencia?;
¢como imaginar la recreacion de los multiples
saberes que implica el patrimonio inmaterial
sin la posibilidad de estar juntos? AUn mas:
¢Qué debiéramos aprender de todo lo que nos
estd sucediendo? Y yendo a lo que nos ocupa
en este volumen, ¢ seran las alternativas locales
respuestas resilientes para el contexto global?

En un texto reciente, Patricia Manrique (2020)
debate esta preocupacion tan a la orden del
dia en los discursos dominantes: alcanzar la
“inmunidad”. Esa preocupacion, como ella lo
explica, se ha tornado imperativa porque esta
vez los que se ven vulnerables ante lo impre-
visto -una pandemia de la que no se conocen
antecedentes en el mundo-, son los ciudadanos
de clase media europeos, que de un dia para
el otro han visto modificado su “estilo de vida”.
Pero esa inmunidad que se aspira alcanzar y
se nutre en argumentos cientificos médicos y
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biologicistas, involucra una densidad semanti-
cay conceptual que atane al diario vivir de las
personasy supera ampliamente el dmbito de lo
gue en occidente se considera “la salud publica”.

Creemos que detenernos a pensar en esta re-
torica recurrente sobre lainmunidad, la “guerra
contra el virus” a la que todos somos convocados
a participar, en estas imposiciones de aislamien-
tos masivos que nos apartan de las tan necesa-
riasy muchas veces urgentes oportunidades de
encuentros e intercambios colectivos, resulta
pertinente y necesario. No solamente porque,
como deciamos antes, afecta de manera muy
concreta la vida cotidiana de las personas en
todos sus ambitos, o porque una vez mas deja
al desnudo las brutales desigualdades de un
sistema que se sustenta precisamente en ellas,
o porque atenta contra formas diversas de pen-
sarsey ser en el mundo, sino porque en medio
de esta inestabilidad evidente, ambas cosas,
detenernos y pensar, es la Unica manera que
conocemos de ensayar algunas explicaciones
Y respuestas.

Antes de avanzar, es necesario decir que no
minimizamos las pérdidas de vidas que la
COVID-16 ha causado, las consecuencias no sélo
sanitarias sino diversisimas que esta enferme-
dad ha traido sobre millones, ni el dolor que esto
provoca. Lo que proponemos en cambio es que,
precisamente, este contexto nos compromete
con la vida e invita a debatir otros modelos de
pensamiento y organizacion.

Volver a pensar la comunidad

El concepto de comunidad, como lo aborda ex-
tensamente Roberto Espdsito en Communitas.
Origen y destino de la comunidad (2003), tiene
como opuesto el de inmunidad. Consideramos
gue es un punto de partida productivo para
pensar(nos)y a los colectivos con los que traba-
jamos, interactuamos y también construimos
comunidad, mucho mas en el contexto que
Nnos ocupa.

Abordar asi a la comunidad la desustancializa,
traslada el eje de discusion a aquello que tras-
ciende a los sujetos, a la par que nos permite
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meditar sobre el presente. Espdsito en su texto
permite observar, a partir de un cuidadoso
analisis etimoldgico de las raices latinascumy
munus, un origen distinto -y en muchos aspec-
tos opuesto- al sentido que actualmente sole-
mos atribuirle: “La comunidad no es un modo
de ser -ni, menos aun, de “hacer”- del sujeto
individual. No es su proliferacion o multiplica-
cion. Pero sisu exposicion a lo que interrumpe su
clausuray lo vuelca hacia el exterior, un vértigo,
una sincopa, un espasmo en la continuidad del
sujeto” (Espdsito, 2003: 32).

La comunidad no es una esencia, ni tampoco
aguello que me pertenece como “propio”, sino
lo colectivo, gue como tal me trasciende. Lo que
dasentidoyrazén alacomunidad, parafrasean-
do al autor, es el munus, cuya etimologia nos
remite al deber hacia los otros, esa necesidad
vital de exponerse en una condicion de vulne-
rabilidad ante esos otros a los que Nnos une un
sentimiento de obligacion y mutualidad.

Un “deber” une a los sujetos de la comunidad -en el
sentido de “te debo algo”, pero no “me debes algo”-,
que hace que no sean enteramente duefos de si
mismos. En términos mas precisos, les expropia, en
parte o enteramente, su propiedad inicial, su propiedad
mas propia, es decir, su subjetividad. Imponemos asi
un giro de ciento ochenta grados a la sinonimia co-
mun-propio, inconscientemente presupuesta por las
filosofias comunitarias, y restablecemos la oposicion
fundamental: no es lo propio, sino lo impropio -0, mas
drasticamente, lo otro- lo que caracteriza a locomun
(Espdsito, 2003: 30-31).

Ese “debo algo” es comparado por el propio filésofo
con lo descrito por Marcel Mauss en su “Ensayo sobre
los dones”, sin embargo, vale recordar lo que decia el
antropdlogo francés: “No son los individuos, sino las
colectividades las que se obligan mutuamente, las
que cambian y contratan” (Mauss, 1979: 159).

Interesa particularmente esta manera de abor-
dar lacommunitas para distinguirla de los mo-
delos de dominacidon establecidos a partir de la
tradicion de la filosofia politica de la moderni-
dad, desde Hobbes en adelante. Nuevamente
apoyandonos en Espdsito, entender por qué
lo opuesto a comunidad es inmunidad. Hob-
bes es el primero en desarrollar el andamiaje
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conceptual que se sustenta en la idea de que
lo que tienen en comun las personas no es el
deber hacia otros, sino la capacidad de terminar
con la vida de los otros (el hombre es un lobo
para el hombre, homo homini lupus), por tanto,
ante la posibilidad de la propia muerte, lo que
se impone es la inmunizacion:

[...] el proyecto “inmunitario” de la modernidad no se
dirige solo contra los especificos munera -obligaciones
de clase, vinculos eclesiales, prestaciones gratuitas- que
pesaban sobre los hombres en |a fase precedente, sino
contra la ley misma de su convivencia asociativa. El
individuo moderno, que asigna un precio especifico
a cada prestacion, ya no puede sostener la gratitud
gue requiere el don.

[...] Los individuos modernos llegan a ser verdade-
ramente tales -es decir, perfectamente in-dividuos,
individuos “absolutos”, rodeados por unos limites que
alavezlosaislany los protegen- sdlo habiéndose libe-
rado preventivamente de la “deuda” que los vincula
mutuamente (Espdsito, 2003: 40).

El sujeto inmune no se debe a otros, sino que
por el contrario se cierra a otros. El concepto de
inmunidad penetra en las sociedades modernas
y se instituye a través de formas juridicas y de
lo que Foucault en distintas obras ha definido
como “biopolitica”.

Llegamos aquia uno de los nodos conceptua-
les que trataremos de desarrollar brevemente
en las siguientes paginas: de qué manera el
impulso inmunitario que persiste en el pensa-
miento occidental (y se expresa en sus formas
de organizacion politicay econdmica) atraviesa
la vida de los grupos humanos con los que tra-
bajamosy, a la par, cobmo perviven y se nutren
sus estructuras comunitarias.
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Construir comunidad

Esposito afirma que “una vez que se la identifica
-con un pueblo, una tierra, una esencia- la comu-
nidad queda amurallada dentro de si mismay
separada de su exterior” (op.cit. 44-45), mientras
hace una profunda critica al individualismoy a
los patriotismos europeos.

Los sujetos de la modernidad suelen concebir
a sus comunidades de pertenencia inscritas
en un territorio. Las minorias étnicas no son
la excepcidon -son sujetos de la modernidad
tanto como cualquiera-; sin embargo, esto no
implica que la manera de concebir esa ligazdn
sea universal. Hay un devenir ontolégico que se
inscribe en el lugar que se habita, pero no desde
la perspectiva de la “propiedad” en el sentido
europeoy moderno. Las relaciones de mutualis-
mo de las que habla Espdsito se extienden a la
tierra, los seres que la habitany las deidades. El
complejo universo ritual que involucra saberes
y practicas que son nombradas por los técnicos
y académicos como patrimonio inmaterial da
cuenta de ello, aun cuando se encuentre atra-
vesado y yuxtapuesto a otras practicas como
las catdlicas (Ricard 2013).

La comunidad con la que venimos trabajando
y que promueve estas reflexiones participa de
manera desigual con respecto a su adscripcion
étnica en un grupo gue se autoreconoce cCoMo
“Pueblo Tastil” y habita una regién llamada
Quebrada del Toro en la provincia de Salta, en
el Noroeste argentino.®

Nuestras acciones iniciaron alli hace una década,
cuando por iniciativay pedido de algunos refe-
rentes locales comenzamos a hacer un registro
de testimonios con personas ancianas. En ese

Se llama Quebrada del Toro a la regidon prepunena
gue es recorrida por Rio Toro en el Departamento de
Rosario de Lerma, provincia de Salta, Noroeste argen-
tino. Los parajes y poblados que en su extension se
asientan estan habitados mayormente por pequefios
productores agricolas y de ganado menor. Muchos de
ellos se reconocen como descendientes de antiguos
pobladores indigenas y han adoptado el nombre de
“Pueblo Tastil", en referencia al Sitio Arqueoldgico de
Tastil, importante asentamiento prehispanico encla-
vado aproximadamente a 24°27' Sy 65° 57'24" y a 3100
msnm.
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momento decidimos iniciar la investigaciéon
del patrimonio inmaterial local con un tema
puntual: el baile del suri, danza ancestral cuya
antigUedad nos ha sido imposible determinar
e integra el complejo simbdlicoy cosmolégico
local.*

Imagen 1. Sitio Arqueoldgico de Tastil - Salta - Argentina
Foto: Claudia Subelza.

La relacion ha continuado a lo largo de los anos,
se ha avanzado en la salvaguardia de esa danza
vy a la par se han establecido nuevas acciones
desde el Estado en torno al patrimonio cultural
en la region. De hecho, la Quebrada del Toro
es area de influencia de uno de los tramos del
Qhapaqg Nan, declarado en el afio 2014 como
Patrimonio de la Humanidad. Puntualmente
el sitio arqueoldgico de Tastil, a cuyos pies se

Para la ejecucion de esa danza ritual, los bailarines
visten adornos realizados con plumas de suri (o fiandu
rhea americana o rhea pennata). Con ese vestuario
y acompafados por el ritmo del bombo leglero (ins-
trumento de percusién que puede escucharse a larga
distancia) y el sonido de las cafas o erkes (instrumen-
tos de viento elaborados con una larga cafa y en su
extremo un pabelldn construido antiguamente con
cuernos de toro y actualmente en hojalata), buscan
imitar los movimientos de ese animal -considerado
sagrado por generaciones- para provocar la lluvia.
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extienden los parajes de Santa Rosa de Tastil y
La Quesera, es uno de sus hitos.

Nos detendremos brevemente a analizar, desde
una perspectiva critica, la gestién social en torno
a los bienes declarados Patrimonio Mundial,
mMas precisamente la creacion de organizacio-
nes de caracter local vinculadas a su manejo,
para reflexionar sobre las controversias de su
funcionamiento cuando se conciben desde la
l6gica burocratica y de su solapamiento con
formas organizativas propias.

Intersecciones burocrdticas

En torno al proceso de patrimonializacién al
gue coadyuva la declaratoria de la UNESCOQO,
se propuso la creaciéon de lo que se denomina
Unidad de Gestion Local (UGL): organizacion
civil que tiene por objetivo canalizar deman-
das, inquietudes y propuestas que atanen a la
gestioén local del patrimonio. En la provincia de
Salta son cuatro, una por cada territorio donde
se encuentran sitios Qhapag Nan como parte
de un complejo proyecto corporativo. Estas or-
ganizaciones se concibieron como un espacio
de interaccion para la gestion en territorio con
miras a ser parte de un proceso participativo,
llamado gestion con comunidades o co-gestion.
AqQui se encuentran representados los prin-
cipales referentes de instituciones (escuelas,
Museos, parroquias, clubes), de la sociedad civil
y organizaciones de base local (fundaciones, aso-
ciaciones, pueblos originarios). Sus integrantes
realizan aportes significativos sobre la situacion
de los caminosy sitios arqueoldgicos “en tiempo
real”,toman en consideracion las propuestas de
intervencién y proponen acciones conjuntas
para su preservacion. A su vez, este grupo de
trabajo interactUa de manera permanente con
los administradores del Patrimonio Mundial; en
tal sentido son considerados estrechos colabo-
radores de la gestion institucional.

La Unidad de Gestion Local de Tastil ha tenido
una dindmica singular desde su creacién (en
el ano 2012) debido a las multiples asambleas
llevadas a cabo, en principio con el acompa-
Aamiento de personal de la Subsecretaria de
Patrimonio Cultural de Salta y actualmente
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con mayor independencia. Para sostenerse en
el tiempo, fue necesario atravesar tensiones,
aciertos y desaciertos vinculados, en primera
instancia, a una forma distinta de concebir la
categoria de patrimonioy en consecuencia a lo
gue implica una declaratoria internacional que
fomenta la protecciéon de los restos arqueoldgi-
cos y la salvaguardia de las expresiones inma-
teriales;y en segunda instancia, a la puesta en
practica de la reglamentacién impuesta para
su funcionamiento.

Ante esta nueva circunstancia, comenzaron a
evidenciarse desajustes, a causa de los “debe-
res” que de ahora en adelante tendrian como
pobladores devenidos en miembros activos,
responsables del cuidado de los bienes patri-
moniales, a veces tan distantes a su memoria
como ajenos a su cotidianeidad. Atender estos
nuevos asuntos del patrimonio exigia conocer
como convocar asambleas, elegir un represen-
tante por cada institucién y comunidad, dejar
constancia por escrito en un libro de actas los
resultados de cada reunién, contar con la di-
reccion de un presidente cuya renovacion es
anual, reservar un tiempo para reunirse solo
por temas del patrimonio.

Pronto advirtieron gue sumaron mas asuntos a
resolver de los que ya manejaban, pero esta vez
lo harian compelidos bajo el marco idealizado
de un “proceso participativo” que exigia estar
presentes al ser convocados sin importar las
distancias geograficas, imponiendo lo patrimo-
nial como prioridad en sus rutinasy quehaceres
cotidianos, todo ello bajo el absolutismo de la
inmediatez.

Sin embargo, a medida que estos espacios-tiem-
pos de reunién fueron cobrando autonomia
en tanto conocian mejor la I6gica burocratica,
aprovecharon la ocasion para tratar asuntos
primordiales al propio contexto social, asuntos
que desde la jerga patrimonial se conocen como
los concomitantes del patrimonio. Mas pronto
gue tarde, se exponian temas vinculados a la
necesidad de servicios publicos (comunicacion
remota, acceso al agua potable, entre otros) o la
organizaciéon de eventos de caracter festivo (las
muy recientes “Fiesta del Haba", “Fiesta de la
Papa Andina” o “Festival del Choclo”) o sagrado
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(Dia de las Almas, Misachicos, Convido a la Pa-
chamama, Fiestas Patronales®) o a cuestiones
vinculadas a la produccion agricola y ganade-
ra, ademas, en ocasiones, sobre iniciativas de
Turismo Rural Comunitario.

Imagen 2. Sitio Arqueoldgico de Tastil - Salta - Argentina

Foto: Claudia Subelza.

Son muchas las practicas que hoy se encuentran
atravesadas por los intereses de la institucionali-
dad. Por una parte, el turismo comenzé a fomen-
tar la oferta de visitas en ocasion de las fiestas
agrarias para un publico avido de nuevas expe-
riencias. La misma suerte corren las ceremonias
de ofrenda a la madre tierra cuando tienen por
finalidad amenizar los actos politicos, una mise
en scene como parte del protocoloy del interés
en demostrar la “comunién con lo originario”;
todo esto a riesgo de quedar desprovistas de
toda sacralidad o del entramado simbdlico y
comunitario que las caracteriza, por llevarse a
cabo fuera de contextoy a riesgo de caeren la
banalidad. Para el caso de Tastil, cuando una
ceremonia como la ofrenda a la Pachamama
se realiza en una ocasidon extraordinaria, como
la visita de autoridades de gobierno, se pide
perddn por despertarla, porque no es su dia.

Organizaciones comunitarias

Juntoala Unidad de Gestion Local, conviveny se
solapan en la Quebrada formas de organizacion
diferentes, locales, propias, que no requieren
de la participacién de sujetos externos a los
colectivos que la habitan. Se trata de grupos de

Sobre la celebracion del Dia de las Almas y el Convido
a la Pachamama relataremos en breve. En cuanto a
los Misachicos, se trata de celebraciones familiares en
torno a un espiritu tutelar, asociado al santoral catdlico.



personas que se renuevan por una diversidad
de razones: cambio generacional, migraciones,
enfermedades, etc. En ellas se gestan y sostie-
nen el universo de saberesy practicas, rituales
y cosmologia que nosotros, ajenos, solemos
[lamar patrimonio inmaterial.

Tales organizaciones se fundan en un principio
de deber hacia otros. Esos otros no son sola-
mente coetaneosy humanos. Son los ancestros,
“la gente que ya no esta”, como suelen decir,
también son entidades protectoras, divinidades,
fuerzas de la naturaleza. En las sociedades an-
dinas es necesario respetar, cuidary reconocer
tales presencias, con las que existe un principio
de mutualismo. La vida cotidiana esta poblada
de niUmenes a los que debe ofrecerse el debido
reconocimientoy ofrenda. Eso se evidencia de
manera elocuente en su riqueza ritual. Comen-
temos por ejemplo lo que sucede con el trata-
miento y honra que debe darse a los muertos.
En primer lugar, el muerto debe ser velado y
se le debe dar la debida sepultura junto a su
perrito (o, de no tenerlo, con un pequefno can
que es ofrecido por alguna familia allegada).
El perrito es “el caballo” que lo transportara al
mundo ultraterreno. Deben ofrecerse misasy
rezarse rosarios al momento de la muerte y a
los nueve dias, para cumplir con lo que manda
el ritual.

Luego, cada ano, entre el 1y el 2 de noviembre
las personas de cada paraje de la Quebrada del
Toro (al igual que lo que sucede en el resto del
mundo andino) deben prepararse para recibir
a “las almitas”: las de los seres queridos que ya
no estan. Las almitas tienen a su vez distinto
grado de atencidn entre quienes las honran;
las de los muertos recientes requieren mayor
atencion, pues su influencia en los vivos pervive
y pueden llegar a causar dano silos deudos no
les dedican el debido esmero. Como lo relata la
gentey hasidotambién abordado por diversos
autores (Abeledo, 2017; Garcia, Rolandi et. al.
2007; Ricard 2007; Sanchez 2015; entre otros)
las almas que no son debidamente agasajadas
danan especialmente a los nifnos pequenos.

Para cumplir con ellas, el dia 1° se debe preparar
una importante cantidad de comida con los

Imagen 3. Ofrendas con los platos preferidos de las almitas

Foto: Florencia Boasso.

platos que han sido de su preferencia, bebiday
un gran ndmero de panes con formas especia-
les, algunas de las cuales tienen el propdsito de
animarlas a apartarse nuevamente del mundo
de los vivos: escaleras que las ayuden a subir al
cielo, aves que las transportaran, por ejemplo.
También se retiran las cruces de las sepulturas
gue son llevadas a la casa de los dolientes y alli
presiden una mesa que ha sido acondicionada
a modo de altar. En ella se deposita la comida,
la bebida, los panesy las cruces que se decoran
con flores de papel de multiples colores. Luego,
lafamilia vela la o las cruces toda la nochey nada
de lo que se ofrece ahi podra ser consumido
hasta el dia siguiente, porque es la comida de
los difuntos. Las almas vienen y toman de los
alimentos su “sustancia”, suele decir la gente,
por eso pierde sabor, queda “caima”.

Imagen 4. Mesa de ofrendas a las almas familiares

Foto: Florencia Boasso.
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Al dia siguiente, las cruces son devueltas a sus
tumbas donde se dejan las debidas ofrendas
de coronas de flores. Pasado el mediodia se
levanta el viento. Eso es porque las almas se
estan retirando. Sélo entonces las personas
pueden comer lo que esta en la mesa-altar y
se reparten los panes entre quienes han ido a
acompanar.

Imagen 5. Orando y colocando coronas de flores en las

tumbas. Foto: Florencia Boasso.

Otra relacion de donacion ritual de particular
relevancia es la que se lleva a cabo para honrar
ala Pachamama: término que se utiliza tanto
en aymara como en quechua, suele traducir-
se como “madre tierra” (pacha: tierra; mama:
madre), sin embargo, como senalan distintos
estudiosos del mundo andino, la palabra pacha
tiene una gran complejidad semantica
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gue podria aproximadamente traducirse como
espacio/tiempo.®

El pago o el convido a la Pacha, como suele
decirle la gente, es una ceremonia que en la
region en la que trabajamos se realiza principal-
mente durante el mes de agosto. Es el rito de
mayor envergadura, aunque muchas personas
realizan ch'allas” todos los dias.

El culto a la Pachamama -de origen preincai-
co, segun ha estudiado Maria Rostworowski
(2007 [1983])- se extiende a lo largo de la regidon
surandina® Consiste en ofrecerle una muy im-
portante cantidad de alimentos y de bebida
preparados con todo lo obtenido de la tierra (y
actualmente también con productos procesados
y comprados en comercios), ademas de hojas
de cocay cigarrillos.

Para “darle de comer a la Pacha”, se busca el
lugar propicio (Que comunmente es aquél en
el que el ano anterior se realizd el “pago”) y se
cava alliun pozo. De esa oquedad se extraen las
botellas de bebidas que quedaron enterradas
para empezar con el nuevo convido. El o los
oficiantes realizan una oracién de agradeci-
miento a la madre tierra, por cuya generosidad
y amoroso cuidado obtienen los alimentos y
la vida, mientras se va sshumando alrededor
con hierbas aromaticas locales. Una vez que se
pronuncia el agradecimiento, quien encabeza
el ritual ofrece a la “boca” de la Pachamama

“El término Pacha Mama esta compuesto de pacha,
cuyo significadoy riqueza semantica ya conocemos, y
de mama, que en quechua significa ‘madre’y ‘sefora’
y enaymara “sefiora” (diferenciado de tayka ‘madre’).
Por tanto, en rigor etimoldgico, podria traducirse como
‘Madre y Sefora del tiempo y el espacio’ (Albd 1982).
Pero en la practica cotidiana se lo entiende como
‘Madre Tierra™ (Albd, 2000: 10).

La ch'alla (en quechua, chala en aymara) es una cere-
monia en la que se ofrece a la Pachamama el riego con
la bebida que va ovan a ingerir la o las personas, tanto
sea con sus alimentos o en un momento de reunion.
El primer sorbo siempre es para la madre tierra, recién
luego de “convidada”, las personas pueden hacer su
infusion.

Aunqgue, como ha sefialado Ricard (2013) entre los de
altura del Ausangate, en Peru, el “pago” no se le da a
la Pachamama, sino a los Apus. El autor hipotetiza que
se debe a que el ritual a la Pachamama es practicado
entre sociedades de agricultoresy sus migrantes a las
ciudades.
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Imagen 6. Sahumando la ceremonia en honor a la
Pachamama. Foto: Florencia Boasso.

alimento en abundancia, bebida, hojas de coca
y cigarrillos, que quedan prendidos y dispuestos
alrededor, e invita al resto de los participantes
a hacer lo propio.

Soélo cuando la persona ha realizado debidamen-
te su ofrenda -repitiendo la secuencia descrita
anteriormente- podra a su vez alimentarse,
ademas de libar copiosamente con la bebida
obtenida del pago anterior y otras que pue-
den agregarse. Cuando todos los presentes
han efectuado su pago, recién entonces se
colocan en la boca abierta de la Pachamama
nuevos envases con bebida que quedaran por
ella ingeridos hasta el ano siguiente, en el que
se renueve el compromiso ritual.

En Santa Rosa de Tastil, la ceremonia de ofrenda
a la Pachamama es considerada como la mas
importante del lugar. Desde la perspectiva lo-
cal, es todo lo que le da sentido a la vida, una
peticion y agradecimiento simultaneo, una
conexion entre lo terrenal y lo ultraterreno:
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Imagen 7 y 8. Abriendo la boca de la Pachamama
Foto: Florencia Boasso.

“Gracias a la Pachamama sabemos adon-
de estamos, nos da todo, el agua, la lluvia, la
siembra, la cosecha, la salud, la fuerza, todo...
la vida”. (Epifania Zalazar, Santa Rosa de Tastil,
25/02/2021).

La dadiva es importante porque se trata de un
agradecimiento por todo lo producido en el
lugar: Si se hace en casa es el duefio quien se
encarga de abrir la boca cada afno. Como parte
de la ofrenda nunca puede faltar la coca, el ciga-
rrillo, el alcohol, el agua benditay la tistincha®:

“Es lo que nosotros cosechamos, por todo el
agradecimiento... Pedimos lluvia, viene lluvia,
pa’los pastos, pa’los animales, de ahi sale lo
que es el charqui, la cabeza, todo, mds que
nada eso, digamos, y después, bueno, hacemos

Comida preparada especialmente para la ocasion que
se elabora con alimentos obtenidos en el lugar, como el
charqui (carne desecada al sol), las carnes, las cabezas,
las papasy la mazorca.



Imagen 9. “Pago” a la Pachamama (Foto: Florencia Boasso).

hervir haba, la mazorca, la papa, y es todo lo
que producimos. (Juan Zalazar, Santa Rosa de
Tastil, 25/02/2021).

Tan importante es para la gente el compromiso
con la Pachamama que ni siquiera en tiempos
de Aislamiento Social Preventivo y Obligato-
rio, dejaron de practicar su ceremonia como
usualmente lo hacen. La Unica diferencia fue
gue esta vez no hubo presencia de personas
ajenas al grupo.

La centralidad en la cosmologia andina del don
hacia los nUmenes ha sido expuesta claramente
por Rosing, quien lo llama “deuda de ofrenda™

Deuda de ofrenda es una nocién que pertenece inti-
mamente al concepto de reciprocidad entre deidades
y seres humanos. Deuda de ofrenda es la esencia de la
no-reciprocidad de parte de los seres humanos. Todo
lo que los dioses andinos exigen de los hombres es
atencion, reverencia y ofrendas, que les son presen-
tadas en el ritual de sacrificio. Si no se realizan, o si no
son suficientes, surge la deuda de ofrenda.
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[..] La deuda de ofrenda no tiene nada que ver con
el ser culpable cristiano, no es una categoria moral,
significa mucho mas: tener deudas indica un déficit
del actuar. Estas deudas son acciones concretas y
ofrendas concretas.

[...] Es absolutamente imposible para los hombres
evitar por principio la deuda de ofrenda, dado que
ésta no es una categoria individual, algo que yo -yo
personalmente- he cargado sobre mi. La deuda de
ofrenda es mas bien ‘heredable’, y actUa dentro de la
familia extensa de modo ‘colateral. (Rdsing, 1994: 200).

Imagen 10. Iniciando la apertura de la boca de la

Pachamama (Foto: Florencia Boasso).
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Desde la perspectiva indigena -no sélo local,
pues es una explicaciéon que dan los pueblos
amerindios en general- la crisis que atraviesa
el mundo en la actualidad es causada por la
pérdida de los valores de respeto y cuidado
hacia la tierray su diversidad de formas de vida,
reemplazados por la pretension de supremacia
y centralidad del ser humano, tras la busque-
da de dominacidén de la naturaleza y “creci-
miento” econdmico sin limites. Crecimiento,
por otra parte, del que ninguno de ellos tiene
participacién, como se evidencia en las condi-
ciones de precariedad en las que viven, en el
constante avasallamiento sobre sus territorios,
en las reiteradas denuncias por los abusos de
todo tipo, agravadas aun mas por el contexto
sanitario presente. También en las condiciones
de subordinacion e incluso sumision que mu-
chas veces afrontan, ante la imposibilidad de
contar con la autonomiay el pleno disfrute de
sus recursos frente a las mega explotaciones
mineras, agricolas, pecuarias, turisticas.”®
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Imagen T1. Colocando coronas en las tumbas

(Foto: Florencia Boasso).

Proponemos entendernos como comunida-
des, desde las mas pequefas comunidades a
la comunidad global, y optar por un sistema

10 Sobre las condiciones de brutal desigualdad, denun-
ciasy conflictos a los que se encuentran expuestos los
pueblos indigenas en Argentina y su agravamiento en
contextos de COVID-19, recomendamos leer: Informe
ampliado: efectos socioeconémicos y culturales de la
pandemia COVID-19 y del aislamiento social, preventivo
y obligatorio en los Pueblos Indigenas en Argentina
-Segunda etapa, junio 2020- (Consejo Nacional de
Investigaciones Cientificas y Técnicas).
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de desarrollo centrado en el buen viviry en el
respeto por la diversidad, de acuerdo con un
concepto de diversidad en el que estan inclui-
dos todos los otros seres que habitan la madre
tierra, aguellos que vemos con nuestros ojos y
aquellos que no vemos, pero sentimos (Copa
y Herrera, 2020:66).

Palabras finales

Como hemos mostrado, tanto en la ceremonia
de Las Almas, como en la de la Pachamama,
la comun unién involucra no solamente a las
personas, sino a otras entidades con quienes se
estd ligado por una relacion de respeto y deber.
Segun sefalan numerosos estudiosos (por citar
s6lo algunos: Abeledo, 2017, Albd, 2000, Di Salvia,
2016, Ricard, 2013, Résing, 1994, Sanchez, 2015),
la cosmologia andina esta poblada de nUmenes
qgue forman parte de la vida cotidiana de las
personas, que interactUan permanentemente
con ellas, a quienes se “debe” cuidadoy, en este
sentido, forman parte de la comunidad -en los
términos en que hemos desarrollado antes,
apoyandonos en Espodsito-. Esos deberes se
nutren en unos saberes transmitidos oralmen-
te, y se expresan en sinndmero de acciones y
simbolos rituales que quienes provenimos del
pensamiento occidental institucionalizado,
solemos llamar patrimonio inmaterial.

El sentido de obligacidon, de dony mutualismo,
esta impreso en los relatos de nuestros interlo-
cutores de manera constante:

“Asi lo tenemos que hacer [al baile del Suri], porque
asi nos han enseriado nuestros abuelos, y mientras
esté de vida, asi lo haré”. (Santiago Zerpa, Santa Rosa
de Tastil, abril de 2012).

“A las almitas tenemos que recordarlas, no nos tene-
mos que olvidar. Por eso cada afio hacemos nuestra
ofrenda, nuestras coronas de flores. Es una obligacion
que tenemos nosotros”. (Elsa Zerpa, noviembre de 2011).

Esta claro que esas relaciones, entre humanos
y no humanos que constituyen la comunidad,
no estan desprovistas de tensiones, conflictos,
replanteos constantes por parte de la gente,
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como sucede con cualquier forma de organi-
zacion social. Lo diferente, nos parece, es que
eso no oblitera el sentido de obligacién mutua.
Hemos sido testigos de diversos momentos de
desacuerdoy debate, algunos explicitos y otros
no, entre la gente de la Quebrada. Nada de eso
ha impedido que sostengan sus compromisos
hacia sus congéneres ni rituales.

Vimos también que la I6gica organizativa como
estrategia resolutiva de los nuevos condicio-
nantes vinculados al patrimonio, encuentra sus
propios modos de proyectarse y se yuxtapone
a los modelos institucionales de gestién. Las
respuestas no se constrifen a las exigencias
planteadas para ello y se proponen otras mas
convenientes a la circunstancia de la comuni-
dad. El “modelo esencialmente inmunitario” no
llega aimpregnar enteramente las bases de |la
gestion comunitaria. No puede hacerlo adn y
menos si se trata de decisiones que se toman
con respecto a la practica de las expresiones
inmateriales que no deben abandonarse, ni
siquiera en situaciones de excepcionalidad.

Al comienzo de estas paginas nos haciamos al-
gunas preguntas en torno a si es posible pensar
en comunidades en abstracto, a qué pudiéramos
aprender de la experiencia de confinamiento
y enfermedad a lo largo de todo el globo, a si
las alternativas locales son resilientes y si son
soluciones posibles a problemas globales.

Esperamos con estas reflexiones haber esbo-
zado algunas respuestas. Nos parece que una
de ellas, y que se torna urgente, es repensar-
nos como colectivos humanos con un deber
de mutualismo, recuperar aquella manera de
comprender la communitas que ensaya Es-
posito. Sin embargo, las reacciones que llegan
de los paises centrales y burocracias estatales
mantienen la I6gica inmunitaria: segregacion
de migrantes, acaparamiento de vacunas en
desmedro de los paises mas pobres, medidas
de “salvataje” solamente hacia el interior de las
propias fronteras, en definitiva: individualismo
y mayor desigualdad.
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Imagen 12. Despidiendo a las almas hasta el aflo préoximo

Foto: Florencia Boasso.

Esto nos lleva a plantear una nueva interrogante:
¢cuan dispuestos estamos a escuchary aprender
de las alternativas locales, de formas de ser en
el mundo otras? Desde hace décadas, voces
indigenas vienen llamando la atencién sobre
los dafos irreparables que ocasionamos a diario
sobre la naturaleza con nuestro afan de consu-
Moy expansion, con el extractivismo voraz que
arrasa territorios enteros. Pese a ello, pareciera
gue los Unicos que merecen ser escuchados
son los ciudadanos de los paises centrales. Al
respecto, Nos parece elocuente que, pese a que
esta demanda ha sido levantada historicamente
por pueblos originarios -y que ha costado la vida
de muchos de sus luchadores en toda Ameérica
Latina- quien ha merecido recientemente el
reconocimiento internacional por sostener un
reclamo similar sea una jovencita sueca.

Tal vez abandonando la obsesidn por la inmu-
nidad, estando dispuestos a exponernos, asu-
miendo nuestro deber de cuidado, respeto y
atencion a lo que nos rodea, podamos trans-
formar el presente y un futuro préximo que se
avizora aun mas desigual y complejo.
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SOBERANIA, SEGURIDAD Y
PATRIMONIO ALIMENTARIO
EN POBLACIONES INDIGENAS

DE MEXICO. ESTRATEGIAS DE
COOPERACION PARA ENFRENTAR
LA COVID-19
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Introduccion

La pandemia por la COVID-19 generd una crisis
sanitaria que expuso las deficiencias y des-
igualdades de sistemas econdmicos, politicos,
agroalimentarios y sanitarios entre los paises
y los diferentes sectores poblacionales que los
integran; el tiempo liminal de su paso -a un ano
de su presencia-, marca un punto de inflexiéon
o quiebre en las formas cotidianas de vida de
las sociedades y culturas que conlleva hacia la
inestabilidad laboral y econédmica e impacta en
el poder adquisitivo, el abasto y encarecimiento
de productos cuyos procesos de produccion,
almacenamiento, distribucion y acceso se han
visto comprometidos y ha llegado a provocar
incertidumbre sobre todo en lo que refiere a
la seguridad alimentaria®. Este momento his-
térico ha hecho que volvamos la mirada hacia
lo que comemos, su origen, procedencia, los

1 Doctora en Ciencias Antropoldgicas. Coordinadora
del Proyecto Nacional Cocinas en México. Procesos
histdricos, biosociales y de reproduccion cultural de
la Coordinacién Nacional de Antropologia del INAH,
yesenia_pena@inah.gob.mx

Candidata a Doctora en Etnohistoria. Coordinadora del
Seminario Permanente Cocinas en México. Procesos
historicos, biosociales y de reproduccion cultural de la
Coordinacion Nacional de Antropologia del INAH, lilia.
hernandez@enah.edu.mx

La FAO establecié en 1996 durante la Cumbre Mundial
de la Alimentacion que la seguridad alimentaria se
alcanza cuando todas las personas, en todo momento,
tienen acceso fisico y economico a suficiente alimento,
seguro y nutritivo, para satisfacer sus necesidades
alimenticias y sus preferencias, con el objeto de llevar
una vida activa y sana (PESA, 2011: 2).
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habitos alimenticios y de consumo, la calidad
nutricional, los lapsos de tiempo dedicados a la
cocinay las estrategias socialesy culturales que
adaptamos en estado de emergencia, poten-
cializadoras del bienestar resiliente®. Situacion
que abre la brecha para la reflexién sobre el
papel que tienen las culturas alimentarias® y
la soberania alimentaria® en sus mas diversas
expresiones como elementos centrales para el
mantenimiento de las comunidadesy su aporte
a la salud, el anclaje de politicas sostenibles y
la activacidn econdmica. Por ello, se requiere
profundizar y evidenciar acciones concretas y
analizar su impulso en los diferentes sectores
poblacionales. La historia ha demostrado que
son las poblaciones indigenas, afrodescen-
dientes y equiparables las que presentan un
mayor impacto por la crisis sanitaria y deterioro
econdmico y, no es de extranar, que desde el
principio de la pandemia el Foro Permanente
para las Cuestiones Indigenas de las Naciones
Unidas (UNPFII) a través de Anne Nuorgam
(2020), exhortara a que los paises miembros
“garanticen que los pueblos indigenas estén

Son los recursos que desarrolla una persona, grupo o
comunidad para tolerar y superar los efectos de la ad-
versidad causada por hechos que superan la capacidad
anticipatoria del sujeto, grupo o comunidad, en especial
cuando dicha adversidad resulta de la transgresion a
la norma primordial de la especie que es preservar la
vida de sus miembros (Schiera, 2005: 134).

Usos, tradiciones, costumbresy elaboraciones simbo-
licas de los alimentos, y que ademas tienen relacion
directa con la consecucion, transformacién, consumo,
manejo y distribucion de estos en un contexto en
particular (Marin, Alvarez y Rosique, 2004:52).

La nocion de soberania alimentaria fue propuesta
por Via Campesina en 1996, la que consiste en el DE-
RECHO de los pueblos, de sus Paises o Uniones de
Estados a definir su politica agraria y alimentaria,
sin dumping frente a paises terceros, menciona que
incluye: Fortalecer a la produccion agricola local para
alimentar a la poblacion, el acceso de los(as) campesi-
nos(as) a la tierra, agua, semillas y crédito. El derecho
de producir alimentos libres de agroquimicos y hacer
uso de sus agrosistemas ancestrales. Asi como el de
los consumidores para poder decidir lo que quieren
consumir y saber de qué se compone, codmo y quié-
nes lo producen. Que los paises puedan controlar su
mercado interno y protegerse de importaciones agri-
colas y alimentarias demasiado baratas para generar
producciones sostenibles a favor del campesinado. La
necesaria participacion en la politica agraria de los(as)
campesinos(as) y el reconocimiento de sus derechos
y participacion fundamental en la produccién de ali-
mentos. (Via Campesina, 2003).
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informados, protegidos y sean priorizados du-
rante la pandemia” ya que estas poblaciones
presentan mayor riesgo debido a su vulnerabi-
lidad histérica que desemboca en condiciones
de vida marginales, por lo que enfatizd que
la informacién esté disponible en lenguas, se
proteja a los ancianos guardianes de la histo-
ria, tradicion y cultura, y se respete el derecho
de autodeterminacion. Ademas de considerar
gue estas poblaciones pueden contribuiren la
busqueda de soluciones a partir de sus cono-
cimientos ancestrales y buenas practicas, en
la actualidad existen 476 millones de personas
distribuidas en areas rurales y urbanas de 90
paises con esta autodeterminacion, lo que equi-
vale al 6,2% de la poblacion mundial (Nuorgam,
2020: s/n). Segun la encuesta Intercensal del
Instituto Nacional de Estadistica y Geografia
(INEGI, 2015) en México hay una poblacion de
12, 025,947 personas que se autoadscriben a
esta categoria, lo que equivale a un 10,1% del
total de la poblacién nacional y al igual que
en el resto del mundo, presenta mayor vulne-
rabilidad debido a los déficits histéricos en su
calidad de vida.

Un panorama sobre como los pueblosy comu-
nidades indigenas enfrentaban la COVID-19 al
inicio de la pandemia, fue proporcionado por el
informe “Aura” (2020) realizado por un numeroso
grupo de organizaciones de la sociedad civil, que
encontraron una gran variacion de los impactos
econdmicos, lo cual se relaciona con las fases
de la pandemia, entre ellos ubicaron a familias
gue viven de la agricultura de autoconsumo las
que, de alguna manera, solventaban sus nece-
sidadesy otras con severas afectaciones econé-
micas. Describen que, en un primer momento,
las medidas de cierre de las comunidades y
mercados condicionaron la entrada y salida
de productos, que se encarecieron productos
de la canasta basica y que afecté sobre todo a
personas cuyo sustento no era cubierto total-
mente por sus cosechas, mientras que aquellos
gue tenian cosechas para colocar en el mer-
cado, enfrentaron problemas de acceso a los
lugares de ventay ademas se desplomaron los
precios por la falta de movilidad en la cadena
de comercializacidn. Se menciona que, desde
las comunidades, se impulsaron estrategias
para evitar caer en una inseguridad alimentaria.
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Estas poblaciones, entre las que se encuentra
un gran numero de campesinos, a lo largo de
su historia han adaptadoy diversificado la ma-
nera en que producen sus recursos a través de
agroecosistemas tradicionales’ a lo largo del
ano, conocimientos ancestrales que impactan
en sus culturas alimentarias y curativas, por lo
gue han desarrollado estrategias de solidari-
dad y vinculos de cooperaciéon comunitaria
con relaciones cercanas a la biodiversidad, los
conocimientos de agrodiversidad e industrias
autosustentables pequenas y medianas en
momento de crisis, que les han sido operati-
vasy permitido sobrevivir. Dichas experiencias
histdricas y culturales deben ser tomadas en
cuenta para afrontar el desafio de la pande-
mia a través de su relacién con el patrimonio
biocultural® e inmaterial de la cultura® que se
relacionan con los agroecosistemas y las coci-

Agroecosistemas o ecosistemas agricolas refiere a que el
ser humano conoce, se apropiay modifica la naturaleza
con el fin de modificarla para obtener recursos Utiles
para la produccién de bienes como los alimentos en
el cual tienen que ver también componentes sociales,
econémicos, culturales que influyen en la tecnologiay
gue ademas hay que considerar que se lleva a cabo en
un espacioy tiempo especificos (Platas, et al., 2017: 396).
Por ello el entorno ecoldgicoy su biodiversidad tienen
un papel crucial en las representaciones y practicas
tradicionales locales y regionales relacionadas con la
alimentacion como: la milpa, chinampa, el traspatio,
los huertos, potreros entre otros y constituye parte del
patrimonio biocultural

Se refiere a ..la memoria y experiencia aprendida y
perfeccionada colectivamente, de saberes y prdcticas
sobre los recursos naturales que han sido transmiti-
dos de generacion en generacion durante cientos de
anos entre los diferentes pueblos ancestrales; lo cual
comprende las cosmovisiones, la historia, las lenguas,
naturaleza y territorios cuyos conocimientos, practicas
yentornos deben ser preservados y respetados (Cano
et al, 2016:29).

Segun la UNESCO, se define como los usos, represen-
taciones, expresiones, conocimientos y técnicas -junto
con los instrumentos, objetos, artefactos y espacios
culturales que les son inherentes- que las comuni-
dades, los grupos y en algunos casos los individuos
reconozcan como parte integrante de su patrimonio
cultural. Este patrimonio cultural inmaterial, que se
transmite de generacion en generacion, es recreado
constantemente por las comunidades y grupos en
funcion de su entorno, su interaccion con la naturaleza
y su historia, infundiéndoles un sentimiento de iden-
tidad y continuidad y contribuyendo asi a promover
el respeto de la diversidad cultural y la creatividad
humana (UNESCO, 2003).
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nas tradicionales™®. También es un tiempo en
gue se observa la experimentacion de formas
creativas para cuidary preservar la salud a través
de los alimentos como organizar la seleccién,
preparaciéon o compra de alimentos, consumir
alimentos naturales frescos y de temporada,
acceder a conocimientos nutricionales cienti-
ficos y también explorar los ancestrales sobre
la alimentacion y la medicina tradicional. A la
par que se han echado a andar redes y accio-
nes renovadas para la produccién y circulacion
de alimentos, gracias a la cooperacion y lazos
comunitarios como los circuitos cortos de pro-
ductores y consumidores en el ambito local y
regional, la incorporacion de plataformas digi-
talesy redes socialesy compras on line para dar
a conocery colocar los productos, integrandose
la alimentacion de manera mas consciente en
relacion con la sustentabilidad, sostenibilidad,
pertinencia cultural y su posible acceso a través
delaculturadigital. Es un impasse que se espera
en parte que, como humanidad, nos permita
el replanteamiento de nuestras valoraciones
y elecciones propositivas y conscientes para
el futuro y el surgimiento de nuevas practicas
socioculturales.

Imagen 1. Mujer con cubrebocas mostrando sus

alimentos frescos."

10 La cocina tradicional constituye un patrimonio cons-
truido social e histéricamente. Se trata de un acervo
que se ha ido enriqueciendo y modificando genera-
cionalmente y que se ha recreado y transformado
localmente Meléndez y Cafiez (2009:186). Estos autores
mencionan que para Padilla se integra por diversos
aspectos de la vida de las comunidades como: los
agrosistemas, la dieta, los mercados tradicionales, las
formas de conservar los alimentos, las tradiciones, los
procedimientos desde las viejas tecnologias hasta las
innovaciones Mas recientes, ademas de que esta en
centro de procesos de intercambios culturalesy de la
conformacion identitaria (Meléndez y Cafiez, 2009:2)

1 Cortesia de la familia Hernandez Albarran. Afo 2021.
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Acciones previas a la pandemia

que han sido un apoyo para afrontarla

Existen varios esfuerzos que retoman, por un
lado, la relacion intrinseca de las culturas ali-
mentarias y cocinas tradicionales con la biodi-
versidad, el territorio, la memoria y el patrimo-
nio, colectivos e instituciones académicas han
planteado la necesidad de la proteccion del
patrimonio biocultural y, por otro, institucio-
nes estatales y organismos internacionales y
nacionales han desarrollado procesos de patri-
monializacién inmaterial de la cultura. Ambos,
desde diferentes enfoques, dan importancia
a la proteccioén, conservacion, investigacion y
difusion de la biodiversidad, la sostenibilidad,
la diversidad cultural y la viabilidad de que es-
tos elementos se conviertan en un medio de
subsistencia econdmica. Estos acervos han
sido de vital importancia en esta emergencia
para afrontar la pandemia en lascomunidades
indigenas, afrodescendientes y equiparables
en relacién a sus agroecosistemas, recursos,
cocinas, alimentos, practicas curativas y trans-
misidén de conocimientos. También, previo a la
pandemia, el gobierno realizaba acciones que
han sido Utiles para enfrentar la crisis sanitaria,
evitar la insuficiencia alimentaria'?, el abandono
del campo y fortalecer los conocimientos an-
cestrales como el Programa de Produccion para
el Bienestar®, Seguridad Alimentaria Mexicana

12 La FAO define a la insuficiencia alimentaria como:
Insuficiente ingestion de alimentos, que puede ser tran-
sitoria (cuando ocurre en épocas de crisis), estacional
o crénica (cuando sucede de continuo), Véase: http://
www.fao.org/in-action/pesa-centroamerica/temas/
conceptos-basicos/es/. Definicion que ha sido ampliada
por Pelletier, Olsoy Fronguillo (2003) al complementar
gue es mucho mas que la disponibilidad y la adquisi-
cion limitada o incierta de alimentos nutricionalmente
adecuados e inocuos, sino que contempla también
obtenerlos en formas socialmente aceptables.

13 Programa del gobierno federal que busca fomentary
alcanzar la autosuficiencia alimentaria del pais a tra-
vés de apoyos econdmicos anticipados a pequefos y
medianos productores de granos (maiz, trigo harinero,
frijoly arroz), caféy cafia de aztcary generar un modelo
productivo sostenible, con acompanamiento técnico
hacia una orientacién agroecoldgica (Secretaria de
Agricultura y Desarrollo Rural, 2020).
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(SEGALMEX)", Precios de Garantias®, Fertilizan-
tes para el Bienestar'¢, Jovenes Construyendo
el Futuro”y Sembrando vida'®, y el esfuerzo de
elaboracién de un programa nacional de tran-
sicidon agroecoldgicay patrimonio biocultural®.
Sin embargo, la crisis global de la COVID-19 ha
marcado nuevos desafios hacia la busqueda
especifica de solucionesy oportunidades des-
de diferentes espacios de cooperacion, ante la
exigencia de las comunidades indigenas y el

14 Es un organismo descentralizado, sectorizado a la
Secretaria de Agricultura y Desarrollo Rural (SADER)
tiene como objetivo favorecer la productividad agroali-
mentaria, su distribucion en beneficio de la poblaciéon
mas rezagada del pais y brindar alimentos de calidad

nutricional, a precios accesibles (Liconsa, 2019).

15 Esunaaccion de Segalmex que tiene por objeto apo-
yar a los productores mas pobres del campo con un
precio de estimulo a las cosechas de maiz, frijol, arroz
y trigo panificable (SEGALMEX, 2019), tienen el fin de
establecer precios fijos para la compra de productos
con el fin deincrementar los ingresos de los pequefos

y medianos productores.

16 Mediante convocatoria anual se busca entregar ferti-
lizantes a zonas estratégicas para la produccion de
alimentos con el fin de contribuir al incremento de
produccion de los cultivos prioritarios de productores
de pequena escala. En cada convocatoria se establece
los estados que seran atendidosy de los que se recibiran

propuestas (Sader, 2021: 3).

17  En 2019 inici6 el programa que vincula a personas de
entre 18 y 29 afos de edad, que no estudian y no tra-
bajan, con empresas, talleres, instituciones o negocios
donde desarrollan o fortalecen habitos laborales y
competencias técnicas para incrementar sus posibili-
dades de empleabilidad a futuro (Secretaria de Trabajo

y Prevision Social, 2020).

18 Programa del gobierno federal que busca convertir los
ejidosy comunidades en un sector estratégico para el
desarrollo del campo mexicano, trabajando para incre-
mentar la productividad de zonas rurales fomentando
los cultivos anuales de la milpa para autoconsumo y
comercio asociados con arboles frutales y en su caso
maderables, bajo un enfoque de sustentabilidad y
desarrollo regional a corto, mediano y largo plazo,
que contribuya a reducir la vulnerabilidad en la que
viven los campesinos de estas regiones (Secretaria de
Bienestar, 2020).

19 En 2020 la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos
Naturales desarroll6 este plan para incentivar la agro-
ecologia, el respeto y la conservacion del patrimonio
biocultural del pais con el fin de proteger la vida de los
mexicanos ante el embate de alimentos producidos
con pesticidas y agroquimicos, y revertir el modelo
agrondmico de los ultimos 60 afios. Incluia 5 ejes: co-
nocimientoy educacién agroecoldgica y de patrimonio
biocultural; uso y manejo sustentable del territorio;
disminucion del riesgo socioambiental; gobernanza
para la transicion y, difusion (Semarnat, 2020).
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exhorto realizado por Anne Nuorgam (2020)
para dicho fin, por lo que el gobierno federal
presenté de manera intersectorial, el 17 de julio
del 2020, la “Estrategia de intervencién social
de salud comunitaria” para prevenir contagios
de la COVID-19 siendo Chiapas el punto de par-
tida, debido al ejemplo de trabajo comunitario
gue venian realizando. Dicha estrategia tiene
por objetivo incorporar a diversos sectores de
la sociedad en las labores para contrarrestar
la pandemia que, ademas, es complementa-
da con la continuidad de programas previa-
mente establecidos como Produccién para el
Bienestar enfocado a pequenos productores
e IMSS-Bienestar con el propdsito de extender
la salud de manera integral e incorporar a la
medicina tradicional?® por lo que se consideran
los conocimientos ancestrales y apoyo a 2500
parteras (solo en Chiapas), 79 médicos tradicio-
nales y enfermeras bilingues en las unidades
meédicas rurales. Se integra la difusion de la
informacion sobre la pandemia en las lenguas
de los diferentes pueblosy comunidades para
reforzar los habitos de limpieza, higiene y ali-
mentacién de las personas, y ver su relacion
con las enfermedades crénicas y su vinculo
con la mortalidad por COVID-19%. Acciones que
se tornan significativas, ya que la pandemia
hizo evidente una serie de condiciones fisio-
l6gicas y corporales que se observaron como
posibles agravantes de la enfermedad entre
ellas la mal nutricion asociada al sobrepeso,
diabetes, hipertensiony problemas vasculares
gue se asociaron al consumo de alimentos sa-
turados en sales, azlcares, harinas refinadasy
grasas (con amplia integracion de productos
ultraprocesados). Esta situacién obligd a que
instancias intersectoriales de gobierno discu-

20 Que la Secretaria de Salud incorporé como una me-
dicina complementaria al sistema de salud desde el
19 de septiembre del 2006 (Presidencia de la Estados
Unidos Mexicanos, 2006). Asimismo, la OMS en la 56°
y la 63% asambleas reconoce la importancia de la me-
dicina tradicional y su papel como forma de atencion
primaria (OMS, 2003 y 2009).

21 Integrala colaboracion de los tres niveles de gobiernoy
generar pertinencia cultural a través de la participacion
de la poblacién civil organizada, grupos religiosos, asi
como a los miembros de la comunidad bajo la figura
de “Guardianes de la familia”, la conformacién de co-
mités comunitarios que fungen como enlaces con las

autoridades comunales y de gobierno.
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tieran al respecto, emitieran recomendaciones
y llevaran a cabo foros con el fin de fortalecer la
seguridad y soberania alimentariasy promover
dietas que fueran mas saludables, accesibles
y econémicas con participacion de pequefos
productores y cadenas cortas de mercado?.

Otra de las acciones especificas fue la reali-
zada por el Instituto Nacional de los Pueblos
Indigenas (INPI) que presentd el 8 de mayo
de 2020 |la Guia para la Atencién de Pueblos
y Comunidades Indigenas y Afromexicanas
ante la emergencia sanitaria generada por el
virus SARS-CoV-2, implementacién con perti-
nencia cultural, la cual pone de manifiesto que:
La concepcion de los pueblos indigenas son
necesarios para recuperar el equilibrio para la
salud integral, siempre y cuando no pongan
en riesgo la salud y la vida de las personas
(INPI, 2020:5). Mientras que en el apartado de
estrategias de recuperacion econémicay social
plantea que:

En especial se atenderd el acceso a alimentos, ade-
mas del flujo de los procesos de comercializacion de
productos bdsicos en las zonas indigenas... incluyendo
programas de transferencias monetarias para pro-
yectos comunitarios de autosuficiencia alimentaria,
de produccion primaria y de transformacion para la
generacion de cadenas de valor, considerando acti-
vidades agricolas, pecuarias, forestales, pesqueras,
acuicolas, agroindustriales, artesanales y turisticas, en
acuerdo con la voluntad de los pueblos y la vocacion
productiva de sus territorios (INPI, 2020:7).

Dependencia que ya contaba con programas
que se reforzaron como el de Promotores Cul-
turales/Médicos tradicionales (con 110 pro-
motores culturales indigenas) que colaboran
con la elaboracién de materiales culturales y
educativos y apoyan la consolidacion de la red

22 Un ejemplo de este tipo de foros fue el llevado a cabo
por el Instituto Nacional de Salud Publica titulado “Se-
guridad alimentariay COVID-19" véase https:/mww.gob.
mx/salud/prensa/148-sistemas-de-alimentacion-salu-
dable-contribuiran-a-disminuir-inseguridad-alimenta-
ria-por-COVID-19. Sin embargo también se manejaron
acciones como el “Decéalogo para una alimentacion
sana COVID-19 implementado por la Secretaria de Salud
del estado de Puebla que se puede consultar en http://
ss.puebla.gob.mx/COVID-19/item/837-decalogo-pa-
ra-una-alimentacion-sana-en-tiempos-de-COVID-19.
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nacional de médicos tradicionalesy, el progra-
ma de Paquetes alimentarios de productos
basicos para casasy comedores de la nifez del
programa de Apoyo a la Educacién Indigena
(INPI, 2020).

La Secretaria de Cultura a través de diversas
instancias como el Instituto Nacional de Len-
guas Indigenas (INALI) disendé una estrategia
de comunicacién con pertinencia cultural y
linguistica que incluia la traduccién en lenguas
indigenas de medidas sanitarias (lavarse las
manos y usar jaboén, gel antibacterial y cubre-
bocas) declaratoriasy programas (“guédate en
casa o quédate en tu comunidad”) y recomen-
daciones sobre la alimentacion en materiales
impresos, audiovisualesy su difusidon en medios
de comunicacion (Alcala, 2020).

El Instituto Nacional de Antropologia e Historia
(INAH) replanted las formas de hacer investi-
gacidn, conservacion y difusion del patrimonio
culturaly mantener el enlace con las poblacio-
nes a través de medios digitales. Incentivo el
desarrollo de investigaciones sobre la pandemia,
sus efectos en las comunidades, acercamiento
al patrimonio cultural y estudios sobre el afron-
tamiento colectivo de la emergencia sanitaria
a través del trabajo de investigacion sobre los
sistemas normativos de organizacion, cosmovi-
siones y conocimientos ancestrales referentes
a las culturas alimentarias y curativas. Diego
Prieto, director del INAH, puntualizé que, como
toda crisis, también brinda oportunidades de
renovacion (Fuentes et al, 2020). Por ello los aca-
démicos han realizado esfuerzos para generar
espacios de disertacion y difusidon del conoci-
mientoy las experiencias de resiliencia cultural
de las comunidades a través de conversatorios,
publicaciones y seminarios entre los que se
encuentran: el Seminario Cocinas en México.
Procesos biosociales, histéricos y de repro-
duccién cultural, coordinado por Yesenia Pefa
y Lilia Hernandez, adscrito a la Coordinacion
Nacional de Antropologia que en este ano se de-
dica ala problematizacién de la alimentaciéon en
relacion con la COVID-19. Seminario de poder,
salud, prevencion y enfermedad gue integra
temas del uso de las plantas medicinales en la
pandemia, coordinado por Beatriz Lucia Cano
y Nadia Menéndez de la Direccion de Estudios
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Historicos. Seminario de Antropologia Médica
coordinado por Faustino Hernandez Pérez de
la Direccion de Etnologiay Antropologia Social
dedicado a la COVID-19y el Seminario Un aio
del gran encierro: pensar historias y mundos
en la hora de la pandemia que se desarrolld
por Julio Moguel y Carlos San Juan Vitoria entre
los meses de marzo y abril del presente ano
propuesto por la revista Con-tempordanea. To-
dos en el marco de la campana Contigo en la
distancia de la Secretaria de Cultura.

Instancias como el Consejo para Preveniry Eli-
minar la Discriminaciéon de la Ciudad de México
(COPRED) y la Secretaria de Pueblos y Barrios
Originariosy Comunidades Indigenas Residen-
tes (SEPI) celebraron el 9 de agosto de 2020, en
gue se conmemorod el decenio de la institucion
del Dia internacional de los pueblos indigenas,
bajo el lema de “COVID-19y la resiliencia de los
pueblos indigenas” (COPRED, 2020).

La Secretaria de Agricultura llevé a cabo el 17
de junio de 2020 la novena conferencia del
ciclo “Autosuficiencia alimentaria e innovacion
tecnolégica con practicas sustentables”, bajo
el tema ¢Como afrontamos la pandemia del
COVID-19 en el medio rural y en las regiones
indigenas? En la que se destacd que existen
algunas politicasy programas que han permi-
tido a los campesinos una mejor resiliencia y
se considerd que en las comunidades donde
habia estructuras de organizaciéon social comu-
nitaria se ha controlado mejor la emergencia
(SADER, 2020). A la par de que se implementd
un decreto para la eliminacién del uso del gli-
fosato en el campo mexicano la cual fue y se
espera que para el 2024 esté libre el pais de
este agroquimico (SADER, 2021). También el
Grupo Intersectorial de Salud, Alimentacion,
Medio Ambiente y Competitividad (GISMAC) ha
generado guias que brindan recomendaciones
para los centros de trabajo agricolay la promo-
cion de la salud y proteccion del trabajador en
tiempos de pandemia.

Mientras que la Comisién Nacional para el Cono-
cimientoy Uso de |la Biodiversidad (CONABIO)
publicé la guia Sobreviviendo a la COVID-19
en México. El remedio olvidado. Un enfoque
agroecoldgico, experiencia que retomay adapta
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al contexto mexicano la guia publicada por el
Colectivo de Escritores de la guia Barefooty la
Alianza para la Soberania Alimentaria en Africa
(AFSA). En la adecuacion mexicana de la guia
se especifica que las dietas tradicionales de
México son una alternativa saludable, junto con
su produccion local y regional, los alimentos de
temporada, el significado cultural y la importan-
cia de la preparacion de los alimentos en casa
y la comunidad. Lo cual exponen a través de la
integracion del plato arcoiris (donde por colores
se orienta sobre la utilidad de los alimentos a
nivel quimico) y la canasta regional integra-
da por productos de la zona (que incentiva la
compra de alimentos localesy regionales para
activar la economia de cadena corta).

Estas accionesvan dela mano conlaguiadela
Organizacion Panamericana de la Salud (OPS,
2020) y la Organizacion Mundial de la Salud
(OMS, 2021) y las recomendaciones que cons-
tantemente emiten para reducir la transmi-
sion de la COVID-19, al igual que la UNESCO y
UNICEF (2020) que establecen la necesidad de
romper barreras culturales y hacer uso de los
recursos de la amplia biodiversidad regional y
de los conocimientos que tienen las comuni-
dades para echar mano de una alimentacion
sencilla, asequible y saludable durante la pan-
demia. Propuestas que apoyan a las personas
y familias para que experimenten e integren
una dieta considerada saludable. También, en
nuestro pais la Secretaria de Salud y diversas
dependencias y especialistas en la materia se
han pronunciado sobre lo fundamental de la
alimentacion y la nutriciéon como medio para
prevenir o aminorar la presencia de cuadros
agudos de la enfermedad COVID-19 (IMSS, 2020).

Otros esfuerzos previos a la pandemia que resul-
tan cruciales para tomar en cuenta a los here-
deros del patrimonioy sus culturas alimentarias
son la Ley Marco de Derecho a la Alimentacién.
Seguridad y Soberania Alimentaria® (FAO,
2013:5) propuesta en el 2012 por el Parlamento
Latinoamericano (Parlatino) del que forma parte
nuestro pais y que presenta la necesidad de

23 Con base en la Declaracion Universal de Derechos
Humanos, en particular el articulo 25 que establece
gue toda persona tiene derecho a un nivel de vida
adecuado en la que se incluye la alimentacion.
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garantizar una alimentacién adecuada para las
poblaciones bajo un enfoque integral que con-
temple la seguridad alimentariay nutricional*y
la soberania alimentaria (FAO, 2013:17-18) como
medio para combatir el hambre con base en sus
recursos, tradiciones culturales, conocimientos
que puedan garantizar a nivel nacional, regional
y local, el aprovechamiento de los recursos dis-
poniblesy, que las(os) productoras(es) puedan
sustentarse y a la vez garantizar la seguridad
alimentaria con productos sanos, nutritivos y
accesibles ademas de que hace la aseveracion
de que se requiere ubicar a las personas con
mayor vulnerabilidad? y problemas de inse-
guridad alimentaria. También se encuentra la
adicion de México a la Agenda 2030 en 2018 y
la creacion del Consejo Nacional de la Agenda,
estrategia que plantea seguir un camino comun
qgue compromete a los paises miembros a de-
sarrollar y alcanzar los 17 objetivos propuestos
por la UNESCO Yy que, desde el 2015, incluyeron
elementos que hacen referencia a la culturay
la proteccidon de la biodiversidad y la diversidad
cultural asociadas con la alimentacién para lo-
grar el desarrollo de sostenibilidad en algunas
metas? (CGLU, 2018: 2). En términos generales,
se espera que laagenda promueva la generacion
de programas para proteccion de recursos, asi

24 Que definen como la garantia de que los individuos,
las familias y la comunidad en su conjunto, accedan
en todo momento a suficientes alimentos inocuos y
nutritivos, principalmente producidos en el pais en
condiciones de competitividad, sostenibilidad y equi-
dad, para que su consumo y utilizacion biologica les
procure optima nutricion, una vida sanay socialmente
productiva, con respeto de la diversidad cultural y
preferencias de los consumidores (FAO, 2013:17).

25 Eldocumento la define como el conjunto de factores
que determinan la propension a sufrir una inade-
cuada nutricion o a que el suministro de alimentos
se interrumpa al producirse una falla en el sistema
de provision (FAO, 2013:18).

26 Como los objetivos: 2.5 que tiene que ver con el uso de recur-
sos genéticos y los conocimientos tradicionales asi como su
distribucién equitativa para alcanzar el objetivo de poner fin al
hambrey lograr la seguridad alimentaria, la 4.7 para asegurar
gue todos los alumnos adquieran los conocimientos tedricos
y practicos necesarios para promover el desarrollo sostenible
y la valoracién de la diversidad cultural y la contribucién de la
cultura al desarrollo sostenible; la 8.3 aborda la promocién de
las politicas orientadas al desarrollo que apoyen las actividades
productivas, asi como la creatividad y la innovacion; las 89 y
12.b que hacen referencia a la necesidad de elaborar y poner
en practica politicas encaminadas a promover un turismo sos-
tenible que tome en cuenta la culturay los productos locales,
la 1.4 que destaca la necesidad de proteger y salvaguardar el

patrimonio cultural y natural del mundo (CGLU, 2018: 2).
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como tradiciones culturales como medio de
solventar necesidades alimentarias que sea ac-
cesible a la poblacién general,ademas puedan
vincularse a actividades econdmicas como el
turismo sostenible y que reconozca el valor de
la riqueza de la diversidad natural y cultural para
protegerlos y salvaguardarlos. Finalmente se
encuentra el Programa Internacional Ibercoci-
nas?’, que surge en 2014, para impulsar el disefo
de politicas, programas e iniciativas dirigidas a
la salvaguardia, proteccion y promocion de las
cocinas iberoamericanasy han creado un fondo
para el fortalecimiento del patrimonio cultural
y economia creativa para desarrollo sostenible
de cocinas iberoamericanas.

Todos estos convenios, instrumentos, politicas
Yy programas hacen patente la importancia de
las culturas alimentariasy cocinas tradicionales,
asi como la necesidad de generar formas de
aprovechamiento sostenible del entorno eco-
l6gico, la biodiversidad y agrodiversidad para
su preservacion. Ademas, hay que tomar en
consideracion que el contexto pandémico trajo
una serie de retos cruciales como el desabasto
de ciertos productos, la carencia de formas de
aproximacion y accesibilidad entre pequefios
productores y consumidores, la necesidad de
generar redes y colectivos que pudieran di-
fundirse por diversos medios digitales, los pro-
blemas econdmicos, asi como la necesidad de
generar otro tipo de intercambio de productos
y/o servicios cuya obtencién no estuviera me-
diada por la moneda. Estas presiones generaron
diversas estrategias en algunas comunidadesy
colectivos que a continuacién comentaremos.

27 LaSecretaria General Iberoamericana es el organismo
internacional de apoyo a los 22 paises que conforman
la comunidad iberoamericana:los 19 de América Latina
de lengua castellanay portuguesa, y los de la Peninsula
Ibérica Espana, Portugal y Andorra (SEGIB, s/f). El fondo
Ibercocinas tiene cuatro ejes: conocer las expresiones
culturales gastrondmicas de la region; transformar las
cocinas hacia su sostenibilidad (desde el campo hasta
la mesa, incluyendo el turismo), promover la economia
creativa, la cultura gastronémica, la seguridad y la sobe-
rania alimentarias de los paises miembrosy fortalecer
una comunidad gastronémica iberoamericana (SEGIB,
2020).
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La pertinencia cultural y las buenas prac-
ticas sobre los alimentos en contexto de
la COVID-19

En apartados anteriores hicimos notar el interés
que tanto las comunidades, colectivos e insti-
tuciones tienen en las culturas alimentarias y
las cocinas tradicionales commo manifestaciones
culturales, sus posibilidades de patrimonializa-
ciony como medio de desarrollo econdmico. Por
lo que, previo a la pandemia, existia un marco
institucional que buscaba preservary difundirlas,
asi como veia una oportunidad de desarrollo
de la mano con el patrimonio inmaterial de
la cultura. Sin embargo, la pandemia por la
COVID-19 vino a generar un cambio crucial en
muchos ambitos, aparte de la crisis econdmica,
se vieron afectados los procesos de produccion,
distribucion, accesoy comercializacion de mu-
chos recursos entre ellos los alimenticios que
generaron incertidumbre sobre la seguridad
y soberania alimentarias. Ademas, de que las
medidas de prevencion que implican quedarse
en casay sana distancia también modificaron
la convivencia, las celebraciones, fiestas y ri-
tuales en los que los alimentos y las comidas
comunitarias son insoslayables. Sin embargo, a
pesar de estas situaciones, la evolucion y desa-
rrollo de la enfermedad permitié observar que
la alimentacion y nutricion resultan cruciales
como medio de prevencion de comorbilidades
que implicaban factores riesgo para el contagio
y desarrollar sintomas graves. Situacién que
ha generado una revaloraciéon de la alimenta-
cién tradicional, libre de agentes quimicos, con
caracteristicas nutricionales, de temporada,
de produccién local, regional o nacional que
constituye la forma de alimentacion de varios
grupos indigenas, afrodescendientes y comu-
nidades equiparables adquiriendo sentido la
valoracion cultural y patrimonial pues, los gru-
pos culturales evidenciaron que sus formas de
organizacion comunitaria y su alimentacion
tradicional son consideradas en momentos de
crisis dietas sanasy adecuadas (FAO, 2013), que
se han convertido en una opcién para combatir
la pandemia.
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De manera que las propuestas sobre seguri-
dad y soberania alimentarias también toman
un cauce importante que se constituyen en
prioridad a nivel econdmico, nutricional, de
salud ya que los conocimientos ancestrales y
estrategias de adaptacion han sido a través de
los siglos respuestas resilientes y efectivas que
se han requerido como apoyos en momentos
de emergencia por los gobiernos de los paises
donde se encuentran los grupos poblacionales
indigenas.

Tanto la soberania como la seguridad alimenta-
ria tienen su base en la biodiversidad, el trabajo
campesinoy la agrobiodiversidad por medio de
la multiactividad de la economia campesina
gue trata de producir en cantidades moderadas
una amplia gama de cultivos, asi como de pro-
ductos carnicosy otros recursos para enfrentar
cualquier adversidad y en el patrimonio de las
culturas alimentarias que valoran sus alimentos.
En los momentos de crisis se reestructuran y
modifican muchos ambitos de la vida cotidia-
na, emergen nuevas practicas, se da paso a lo
inédito, pero también se recuperan practicas
del pasado que el cambio y la modernidad
habian erosionado, como el manejo del traspa-
tio y huertos o simplemente el tener algunas
plantas en casa para darle sabor a la comida o
como recurso medicinal. Lo que nos muestra
que el modo de vida campesino sigue siendo
vigente como una estrategia para hacer frente
alaadversidad, alaescasezy a laincertidumbre
(Olvera, 2020: 8).

De esta manera los entornos de cultivo se con-
vierten en medios cruciales para lograr la so-
berania alimentaria y para generar seguridad
alimentaria, un ejemplo clave son la milpa, la
chinampay las terrazas que, para muchas ge-
neraciones y poblaciones, constituyen no sélo
un medio de obtencion de recursos sino parte
de una forma de vida que se basa en el policul-
tivoy que, por lo tanto, ofrece un espacio en el
qgue confluyen diversas especies de flora tanto
alimenticias como de medicina tradicional cuya
produccion y sostenimiento implica una serie
de practicas culturales vinculadas al conoci-
miento de la tierra, los ciclos de reproduccion,
las estaciones, la luna, el mantenimientoy cui-
dado entre otros, ademas de trabajo familiar y/o
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comunitario; segun algunos autores, tomando
como ejemplo a los mayas, se ha encontrado
gue pueden confluir hasta 32 especies con di-
versas variantes (Teran et al., 2010: 54) y se llega
a potencializar con la produccién de los huertos
que pueden integrar entre 50 y 100 especies
(Toledo et al., 2008: 347). Y esto se enriquece
mas si tomamos en cuenta otras actividades
como el cuidado y engorda de animales, la re-
coleccién, la caceriay los huertos comunitarios
gue suelen llevarse a cabo como una accién
complementaria disponible en su ecologia, mas
alla de otras que pueden generar ingresos como
la artesania, el trabajo asalariado y el comercio.
Terdn y colaboradores (2010) hacen énfasis en
que cada actividad tiene su ritmo, organizacion
propia, fines, tiempos, valores e incluso rituales
gue le otorgan un sentido identitario, familiar
y comunal, aspectos que resultan indispensa-
bles de preservar y tomar en cuenta cuando
de patrimonializacién se trata.

Estas diferentes practicas, en su sentido y con-
texto original asi como sus ritmos, son las que
guardan pertinencia cultural?®y si su patrimo-
nializacién busca la conservacion en extenso
de las practicas alimentarias y no sélo de la
manifestacion o expresiones culturales culinaria
a través ciertos platillos o técnicas; se requiere
de especial cuidado en la salvaguarda de la to-
talidad de su complejidad y mas si se pretende
su reproduccion en el contexto de la COVID-19
que, ademas, requiere de programas que por
una parte fortalezcan al campo y sus formas
tradicionales de produccién que incluya otras
manifestaciones como los huertos, el traspatio, la
recolecciény la caza, y se establezca un puente
entre productores y consumidores y redes de
apoyo que permitan reproducir las formas de
hacer llegar los insumos mediante practicas
tradicionales, sin mediadores y acortando la
relacion entre productor y consumidor.

28 Esdecir que contienen las condicionesy adecuaciones
necesarias o convenientes para un contexto sociocul-
tural especifico.

Imagen 2. La cocina tradicional de Porfiria Rodriguez
Cadena®.

Las cocinas tradicionales son las depositarias
de la integracion de estos complejos sistemas
culturales que hace uso de recursos de origen
local y/o regional que se producen, recolectan,
crian, cazan de manera ancestral y, con ello,
se preparan alimentos y productos frescos y
de temporada, con una amplia variedad de
recursos y posibles combinaciones que forta-
lecen el cuerpo humano, los lazos familiares,
sociales y culturales. Es decir, tanto las formas
de produccidn, recoleccidon, conservacion, pre-
paraciéon, coccidn y consumo que los grupos
indigenas, afrodescendientes y comunidades
equiparables han desarrollado y manifestado en
las cocinas tradicionales consisten en una serie
de buenas practicas®* que son el resultado de
acciones efectivasy exitosas ya que los diversos
grupos subsistieron a lo largo de su proceso
histérico y fueron adaptandolas e integrando
otros ingredientes, técnicas, procesos que fueron
enrigueciendo sus culturas alimentariasy, hasta
la fecha, han demostrado su eficacia

29 Cortesia de la Familia Gutiérrez Rodriguez. Afio 2021.

30 Una buena prdctica no es tan solo una prdctica que
se define buena en si misma, sino que es una prdctica
que se ha demostrado que funciona bien y produce
buenos resultados, y, por lo tanto, se recomienda como
modelo. Se trata de una experiencia exitosa, que ha
sido probada y validada, en un sentido amplio, que
se ha repetido y que merece ser compartida con el
fin de ser adoptada por el mayor nimero posible de
personas (FAO, 2014:1).
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alimentaria y nutricional®. Sostenible desde el
punto de vista ambiental, econdmico y social,
las formas de produccion, recoleccion y caza
suelen ser en escala menor y observando los
ciclos de reproduccion de floray fauna a la vez
gue permite generar ingresos economicos y
reproducir practicas de organizacion social y
comunitaria como las faenas y/o tequio, entre
otros*®. Sensibles a asuntos de género, ya que
las culturas alimentarias manifiestan por si
mismas la diferenciacion de roles que, sin em-
bargo, no tiene el fin de generar una division del
trabajo sino hacer valer y notar que cada uno
contribuye en diversos momentos del proceso®
gue incluso atraviesa grupos de edad. También
son técnicamente posibles porque, en general,
no requieren contar con grandes esfuerzos ni
aparatos tecnoldgicos, sino que permiten su
reproduccion en diversos contextos y hasta su
adaptacion sustituyendo ingredientes, lo que

31 Los problemas de hambre, carencia de acceso a re-
cursos y desnutricion en las comunidades indigenas,
afroyequiparables responden al rompimiento de sus
dindmicas culturales y accesibilidad a los recursos de
la bio y agrodiversidad ademas de las transiciones
alimentarias que han permitido la introduccién de
alimentos ultraprocesados. Ejemplo de estos éxitos
se encuentran en los trabajos de investigacion que se
han enfocado en grupos que han revaloradoy buscan
proteger y difundir sus formas tradicionales de ali-
mentacion entre ellos resalta el hiiahfu del Valle del
Mezquital, véase el trabajo de Pena, 2012 asi como los
trabajos sobre los mayas de Teran et al., 2010 y Toledo
et al., 2008, entre otros.

32 Lasformas de sobreexplotacion de la naturaleza y de
algunas especies, su reproduccion, el abandono del
campo y de trabajo comunitario, tienen que ver con
problemas mas amplios que rebasan su organizacion
socialy cultura como el trafico de especies, el estable-
cimiento de empresas que generan monocultivos, la
sobreexplotacion de ciertos recursos que alteran la
biodiversidad (aguacate y la palma para aceite entre
otros), el mercado y los productos transnacionales, la
contaminacion, el cambio climatico, la biopirateria de
recursos naturales, la violenciay discriminacion de que
son sujetas las poblaciones indigenas, afrodescen-
dientes y equiparables que ocasiona que los jovenes
decidan abandonar sus grupos y costumbres.

33 Al respecto la cocina tradicional hAahiu deja claro
este proceso ya que hombresy mujeres participan en
diversos momentos algunos en la produccién, otros
en la recoleccion, hay platillos en los que la partici-
pacion de hombre es mas evidente desde el guiso,
preparacion y/o coccién como son el zacatamal, el
pulque, entre otros, mientras la mujer toma el papel
periférico y en otros caso es la mujer que lleva a cabo
las acciones principales como en los guisos sobre todo
(véase Hernandez y Pefa, 2019).

134

genera ademas dinamismo de las cocinas que
son resultado de procesos participativos, repli-
cablesy adaptables. Ademas de que permiten
reducir los riesgos al convertirse en una opciéon
de alimentos sanos, nutritivos y accesibles que
permite afrontar momentos de emergencia
como el contexto de la pandemia de la COVID-19
(FAO, 2014: 2).

Es esta convergencia de los sistemas culturales,
el territorio, la memoria, identidad, organizaciéon
social, los conocimientos heredados, la construc-
ciény dinamismo de sus tradiciones culinarias,
el patrimonioy las posibilidades de plantearse
como medidas o alternativas para la soberania
y seguridad alimentarias lo que permite que las
culturas alimentarias se constituyan, en este
momento crucial, como una buena practica
para combatir la pandemia actual.

Aprender a esperar lo inesperado: Cola-
boracién internacional, gobierno y co-

munidades

La cooperacién internacional desarrollada por
representantes de diferentes grupos indige-
nas conocida como Fondo guardianes de la
tierra de Cultural Survival, disefada en 2019
para apoyar proyectos de defensa y desarrollo
comunitario desde los valores de los pueblos
indigenas, ha sido propositiva y fortalecido a
comunidades, organizacionesy gobiernos tra-
dicionales. Con base en la Declaracion de las
Naciones Unidas sobre los Derechos de los
Pueblos Indigenas (DNUDPI), Cultural Survival
utiliza un enfoque basado en los derechosy la
distribucion equitativa de recursos a las comu-
nidades Indigenas.

En la actualidad son cuatro proyectos que han
beneficiado a poblaciones indigenas mexicanas
gue habitan en los estados de Puebla, Oaxaca,
Peninsula de Yucatan y Chiapas (Cultural Sur-
vival, 2020):
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La cooperativa nahua Tosepan Pajti de |a Sie-
rra nororiental de Puebla** dedicada a realizar
acciones integrales dirigidas al individuo, la
familia, la comunidad y su entorno. Generaron
un proyecto integral de emergencia que incluye
la soberania alimentaria, la salud comunitaria
y la comunicacion como ejes principales para
fortalecer sus lazos familiares y comunitarios
en la pandemia a través del intercambio de
semillas, alimentos y plantas medicinales pro-
ducidos en sus huertos, asi como desarrollo
de campanas de informacién a través de las
radios comunitariasy el fortalecimiento de sus
casas de salud.

Unién de Organizaciones de la Sierra Juarez
de Oaxaca. Las comunidades Xidzd o zapote-
cas han generado acciones para disminuir el
embate de la pandemia consecuencia del cierre
de entradasy la colocacion de filtros sanitarios,
lo cual complicé el acceso a alimentos, alo que
se suma las malas cosechas y el desabasto de
semillas criollas para la siembra. El apoyo sirvid
para afrontar la emergencia sanitaria a través
de un proyecto que permitié el traslado a las
comunidades de los granos basicos de su banco
de semillas, el reforzamiento de filtros sanita-
rios comunitarios con material de sanidad y la
realizacion de una campana de difusion sobre
COVID-19, logrando alcanzar cierta seguridad
alimentaria.

La organizaciéon maya de lascomunidades de los
Chenes del sureste de la peninsula de Yucatan
Ka Kuxtal Much Meyaqj realizé un protocolo
comunitario para afrontar los efectos de la con-
tingencia sanitaria que incluye elaboracién de
materiales impresos sobre plantas medicinales
y alimentos, ademas de impulsar una red de

34 Esta organizacion colabora con la iniciativa Tayolchi-
kawalisy laUniversidad Iberoamericana, quienes desa-
rrollan una estrategia para la atencion de los efectos de
la pandemia en las familias rurales e indigenas asocia-
das a la Uniéon de Cooperativas Tosepan; movimiento
campesino indigena integrado por nueve cooperativas
y tres asociaciones civiles y tienen un apartado sobre
el reforzamiento del estado de salud y nutricion, asi
como de seguridad alimentaria y economia social y
solidaria. Se espera impactar a 29 municipios de la
sierra Nororiental de Puebla y cinco del Totonacapa
Veracruzano (Gonzalez, 2020).
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comunicacion sobre la pandemiay la elabora-
ciéon artesanal de cubrebocas®.

Centro de Derechos Indigenas de los grupos
Tseltal, Tsotsil y Ch’ol en Chiapas que en cola-
boracion con los gobiernos comunitarios de
los municipios de Chilén y Sitala desarrollan el
“Proyecto Integral ante la Emergencia global del
COVID-19" en el que realiza acciones comuni-
tarias ante la pandemia, fortalecen la figura de
promotores de salud o jPoxtaywanej, el uso de
los medios de comunicacién (radio comunitaria,
redes sociales y telefonia digital) para difundir
informacion a través de los jovenes e implemen-
tar estrategias de prevenciény atencion en los
centros de gobierno comunitario a través de la
medicina tradicional y alimentacion.

Imagen 3. Integrantes del proyecto Otomi cocina
tradicional*® afuera de la Cocina tradicional de

penca de maguey de Porfiria Rodriguez Cadena.

35 En la actualidad ya cuentan con dos publicaciones:
Protocolo comunitario ante la contingencia por el CO-
VID19 ;Como enfrentar la emergencia sanitaria por el
COVID-19 con organizacion comunitaria? Hopelchén,
Campeche, México (Ka' Kuxtal Much Meyaj AC, 2020) y
Plantas medicinales del pueblo maya en tiempos de
COVID-19. Cuidar el sistema respiratorio y fortalecer el
sistema inmunoldgico. Los Chenes, Campeche, México
(Ka' Kuxtal Much Meyaj AC, 2020).

36 Cortesia del proyecto Otomi cocina tradicional. Aho
2021. De izquierda a derecha aparecen Ariadna Mayorga
Martinez, Claudia Angeles Hernandez, Cecilia Aldana
Mayorga, Manuel Mendoza, Angeles, Porfiria Rodriguez
Cadenay Martha Gomez Aguilar. Otras integrantes que
no aparecen en foto son Hilaria de la Cruz Jiménez y
Ariadna Aldana Mayorga, quienes presentaron una
propuesta al Fondo Ibercocinas de Cocinas para el
Desarrollo Sostenible, la cual les fue otorgada.
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Existen otro tipo de cooperaciones internacio-
nales que se desarrollaban previas a la pande-
mia y dieron continuidad a sus acciones en el
momento de la misma, cuyos resultados han
sido propositivos y han fortalecido a algunos
grupos de personas organizadas de comunida-
des indigenas afectadas por la desaceleracion
economica. Tal es el caso del Fondo lbercocinas
que en el 2020 generd una convocatoria para
estimular elemprendimiento local y el desarrollo
econdmico, rescatey protecciéon del patrimonio
vertido en alguna de las expresiones culturales
como la cocina tradicional, apoyando algunos
proyectos en territorios con poblacién indigena
en México (lbercocinas, 2020 a, b, c y d), cuyo
resultado no esperado ha sido de utilidad en el
2021 para enfrentar la pandemia como:

Cocina otomi'en Santiago de Anaya, Hidalgo. Un
grupo de cocineras tradicionales y promotoras
culturales quienes debido a la contingencia no
habian logrado salir a vender sus productos,
cuyo principal escenario de venta era el turismo
através de la Muestra gastrondmica de Santiago
de Anaya, evento que se suspendid el ano 2020
y se realizd de manera digital en el 2021 (Pefay
Hernandez, en prensa). Por lo que presentaron
un proyecto para fortalecer y habilitar espacios
de cocina tradicional, para ofrecer y compartir
sus alimentosy productos a través del turismo
burbuja (aceptando comensales previa solicitud
de servicio via plataforma digital o telefonica
y sirviendo los alimentos principalmente en
espacios abiertos con las medidas de espacia-
lidad y sanitarias solicitadas por el gobierno)
gracias al apoyo en marzo del 2021 se abrié el
primer espacio llamado la Cocina de Porfiria
Hernandez.

Rescate del traspatio cultural mephaa en
Acatepec, comunidad de Escalerilla Zapata,
Region de la Montana en Guerrero. Esta comu-
nidad ha salvaguardado, desde hace 18 anos,
el agrosistema del lamado “traspatio”, espacio
en el que se siembran plantasy crian animales
propios del territorio, Utiles para la elaboraciéon
de platillos frescos, de temporada y para el
intercambio o comercio local. Presentaron la
continuidad de estas acciones en un proyecto
gue apoya a 20 familias y en el que participan
120 personas, el cual fue aceptado y ha permi-
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tido que, durante la contingencia sanitaria, los
participantes cuenten con recursos alimenticios
de una amplia diversidad, sustentablesy libres
de agroquimicos, fortaleciendo asi su patrimonio
biocultural y la reproduccién de conocimien-
tos tradicionales y garantizando la seguridad
alimentaria para la comunidad.

Rescate y difusion de bebidas tradicionales
y usos medicinales de la miel melipona de
Cuetzalan del Progreso, Puebla. Un grupo
de nahuas presentaron el proyecto a través
del Centro de Educacion Ambiental y Cultural
Nektsitsin Tekitinij, quienes ya trabajaban con
personas de la comunidad, para que a través del
proyecto se mostrara el manejo y elaboracion
de productos de la miel ademas de preservar,
elaborary difundir este patrimonio biocultural
y cultural que incluye no sélo el recurso que
da la abeja en los bosques sino los recursos
culinarios y para la salud como: miel virgen,
polen, propdleo, atole y agua de polen. Recursos
y alimentos que se consideran pueden forta-
lecer el sistema inmunoldgico y respiratorio
para prevenir o apoyar la nutricion y salud de
personas afectadas por la COVID-19.

Alacena tlaxcalteca. Un grupo de producto-
res(as) locales y cocineras(os) se organizaron
para presentar un proyecto, que fue acepta-
do, para recabar informacién e integrar una
despensa basica de alimentos producidos en
su territorio y que formaran parte de la dieta
cotidiana de las personas. Con el objetivo de
promover el consumo de recursosy alimentos
considerados como propios de la regién, a la
vez que se activara la economia de los partici-
pantes pues la emergencia sanitaria impactd
en los ingresos de estos y en la posibilidad de
colocar sus productos y alimentos, ademas de
gue desarrollaron un mecanismo de solidaridad
invitando a quienes adquieren estas alacenas
a donar alguna a familias vulnerables.
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Imagen 4. Hombre con cubrebocas recolectando flor de

calabaza de su traspatio®.

Deigual manera, queremos destacar dos casos
locales de resiliencia cultural a nivel comuni-
tario como:

El autogobierno p’urhépecha que organizd
acciones comunitarias en convenio con el go-
bierno estatal entre las que destacaron la no
realizacion de eventos masivos, difusion de
medidas preventivas por medio de pintas, peri-
foneo, radio comunitaria, talleres, fabricacion de
jabones, gely cubrebocas, ademas como parte
de las acciones se busco proteger a las personas
mas vulnerables a quienes se les consiguio, a
bajo costo, alimentos y articulos de primera
necesidad e incluso crearon grupos en redes
sociales como WhatsApp (Fuentes et al., 2020)
gestiones que se vieron enriquecidas con su
tradicion de cultivar el traspatio ya que En los
patios y traspatios de sus hogares se cosechan
ysiembran algunas de las plantas medicinales
que utilizan como medicamentos, su trabajo

37 Cortesia de la familia Gutiérrez Rodriguez, Afo 2021.
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permite que la flora y la biodiversidad preva-
lezcan (Fuentes et al., 2020: 28).

La colectiva de mujeres Tzotzil Nichim Ot’anil
de los altos de Chiapas han generado materiales
de divulgacion en el que se brindan sugerencias
sobre la alimentaciéon y plantas medicinales
que se pueden usar para fortalecer el sistema
inmunoldgico, asi como algunos remedios para
cuando alguien padece de la COVID-19 que le
pueden servir para aliviar algunos sintomas y
evitar mas complicaciones que se encuentran
en el Manual de prevencién y tratamiento del
COVID-19 con plantas medicinales de los Altos
de Chiapas editado a mediados del 2020. El cual
es de circulacion gratuita, que se ha difundido
por redes sociales en su primera edicion y ha
llegado a comunidades lejanas de Oaxaca y a
los Caracoles zapatistas dada la urgencia por
atender a personas que no pueden acudira una
clinica (Colectivo Nichim Ot'anil, 2020).

Imagen 5. Joven de Oaxaca con cubrebocas®®,

Ademas, se cuenta con un ejemplo de solidari-
dad transfronteriza en el que las comunidades
Payxail Yajaw Konob' del Gobierno Ancestral
Plurinacional Akateko, Chuj, Q'anjob’al, Popti’
de Guatemala y la Organizaciéon Campesina
Emiliano Zapata-Coordinadora Nacional Plan
de Ayala de Chiapas, México acompanada y
apoyada por el Instituto Mexicano para el Desa-
rrollo Comunitario (IMDEC) realizaron la accion
conocida como Solidaridad transfronteriza en-
tre los pueblos indigenas, llevada a cabo desde
el mes de mayo del 2020 ante la emergencia
sanitariay bajo el marco del proceso de Accién
Sociopolitica para la Defensa de la Tierra y el
Territorio, activa desde el 2018, cuyo objetivo es

38 Cortesia de Valentin Nicolds Garcia, Santa Maria Jilcal-
tepec, Pinotepa Nacional, Oaxaca. Aflo 2021.
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promover autonomia, comunalidad y sobera-
Nnia alimentaria para mejorar la alimentaciony
salud en la gestién en sus territorios (Gobierno
ancestral-IMDEC, 2020). Practica de reciprocidad
atravésdel trueque en que se da el intercambio
de bienesy servicios como motor de la accion
social que forma parte de los sistemas norma-
tivos indigenas, que se puede considerar como
una “ética del don"” entre poblaciones indigenas
(Barabas, 2020). En esta accidn se desarrollé el
sistema de trueque como forma de apoyo en el
momento de emergencia sanitariaen laque 13
toneladas de maiz criollo fueron distribuidas de
la frontera de Chiapas hacia las comunidades
chujes de Guatemala afectadas por la escasez
y encarecimiento del maiz que se intercambié
por sal negra y blanca, ademas de aguacate
(Gobierno ancestral-IMDEC, 2020). Recursos con
valor simbdlico y ancestral para cada puebloy
que, en momentos de crisis, permite reconocer
la importancia de las practicas ancestrales de
siembra, alimentacién, medicina, los lazos de
convivenciay trueque, asicomo la organizaciéon
comunitaria en casos de emergencia en la que
aparecen formas de economia y solidaridades
mucho mas extensas y vigorosas que las ima-
ginadas por las divisiones politico territoriales y
capitales globales. Tal como lo enuncia Barabas
(2020: 9):

Para los pueblos indigenas la reciprocidad
juega un papel clave en los procesos de de-
sarrollo de los grupos domeésticos, en la vida
colectiva material y simbdlica y en las formas
de participacion y accion social. En esta ética
se ponen en juego valores fundamentales de
los pueblos indigenas: el honor, el respeto, la
palabra empenada, el compromiso, la vocacion
de servicio, el nombre de la familia, el prestigio,
la buena vecindad, la amistad, el afecto y el
gusto por dar a los que se estima.
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Imagen 6. Cocinera tradicional innovando postres con

recursos del campo®.

La pandemia también provocé que los grupos
organizados de caracter internacionaly nacional
desarrollaran manifiestos, como es el caso del
Movimiento Campesino Internacional que in-
tegra poblacion indigenay quienes, el 15 de julio
de 2020, expusieron sus exigencias y propuestas
sobre la necesidad de una politica social y de
seguridad alimentaria comunitaria para prevenir
y tratar la COVID-19 en la que pugnan por con-
servar, utilizar, intercambiar y vender semillasy
otros materiales de propagacidn conservadas
en las unidades de produccién campesina e
indigena, que consideran necesarios para su
patria, ya que indican que:

Con nuestras practicas y trabajo productivo,
con nuestra cultura, rescatamosy valorizamos
los conocimientos y practicas de nuestros an-
tepasados, de relacidon con la naturaleza y de
produccion de alimento.

39 Cortesia de Otomicocina tradicional. Aho 2021. Aparece
en la foto Hilaria de la Cruz Jiménez.
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Con la generacidn de experiencias y nuestra
acumulacién de vivencias y recuerdos y nues-
tras practicas individuales se recreay enriquece
la vida de nuestras comunidades y pueblos y
mantenemos un mundo rural vivo.

Como hombresy mujeres del campo, tenemos
la capacidad de producir alimentos saludables
y suficientes que fortalezcan la salud, cuidamos
la tierra, preservamos las aguasy la naturaleza
toda. Pero necesitamos otro ambiente politicoy
otro trato que potenciey facilite nuestro papel
para con la sociedad y para con la naturaleza. Y
esto sblo sera posible sisacamos la agricultura
y todos los bienes comunes de los tratados
comerciales (MCl, 2000, s/p).

Por su parte el Movimiento Campesino, Indige-
na, Afromexicano conocido como “Plan de Ayala
Siglo XXI" considera que la pandemia expuso la
erosion del modelo neoliberal y se requiere de
la reconstruccion econémica y social del pais
con un nuevo pacto social que integre un mo-
delo agroalimentario campesino, sustentable
vy nutricional que llegue a generar soberania
y seguridad alimentaria, la conservacioén de la
biodiversidady el patrimonio cultural. Por lo que
consideran que la COVID-19 dejé cinco ense-
fAanzas: gue hay mala alimentaciéon, dafios am-
bientales, despojo social y cultural que provoca
desigualdad y discriminacion, que es necesario
que la produccion de alimentos esté en manos
de las poblaciones campesinas (indigenas, afro-
descendientes y comunidades equiparables),
gue se fortalezca la cadena de producciény la
vision de la administracién publica sea a favor
del campesinado (Pérez, 2020:4).

La pandemia por COVID-19 hizo evidente la des-
igualdad social y econémica en los diferentes
paisesy acentud las crisis econdmicas, sociales
y politicas, pero también generd la necesidad
de establecer formas de organizacién; ocasion6
gue varios sectores poblacionales revisaran sus
acciones con respecto a la salud y alimentacion
generando la necesidad de crear concienciay
responsabilidad al respecto. Por lo que todas
estas acciones directas e indirectas desarro-
lladas antes y durante la pandemia tienen un
impacto en las dindmicas sociales y culturales
gue buscan fortalecer de manera creativa vy,

139

compartir con inclusién, los procesos de resi-
liencia cultural mediante multiples estrategias
gue den continuidad a la vida social y cultural
local y regional e impulsar la economia con
sostenibilidad y acceder al patrimonio, generar
seguridady fortalecer la soberania alimentaria,
participar en la trasferencia de conocimientos
e integrar el uso y fomento de recursos como
las tecnologias de informacién y comunicacion
para fortalecer lasredesy acercar ala culturay
disfrute del patrimonio como esperanza de que
hay que aprender de lo inesperado, cooperar
e innovar para salir adelante en contextos de
emergencia.

Imagen 7. Cocineras tradicionales hAdahiu unidas para
salir adelante en la crisis“®.

Para seguir reflexionando

La emergencia sanitaria es una situacion que ha
afectado a la poblacién mundial entre ellas las
comunidadesy grupos indigenas, afrodescen-
dientesy comunidades equiparables buscaron
en sus formas de organizacion y cooperacion
comunitariay practicas alimentariasy curativas
alternativas para combatir la COVID y tejiendo
redes de cooperacion local, nacional e interna-

40 Cortesia del proyecto Otomi cocina tradicional. Afio 2021.
Cocineras tradicionales: Martha Gomez Aguilar, Porfiria
Rodriguez Cadena y Claudia Angeles Hernandez.
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cional generando buenas practicas que pueden
ser un gran apoyo en momentos de emergencia.
Esta situaciéon nos hace reflexionar sobre cémo
la recuperacion, proteccion y salvaguarda de
la biodiversidad, agrodiversidad, el territorio,
la memoria, la identidad y las tradiciones cul-
turales se convierten en estrategias resilientes
que permiten a los grupos salir adelante en la
adversidad.

Si bien, tanto el gobierno nacional como orga-
nismos internacionales han establecido la pauta
por medio de acciones de patrimonializacién,
apoyo al campo, apoyos productivos, estableci-
miento de derechos como el de la alimentacion,
entre otros, para tratar de garantizar la seguri-
dad y soberania alimentarias con acciones de
sostenibilidad, es necesario concretar estas ini-
ciativas para que lasy los pequenos y medianos
productores tengan acceso al mercado en con-
diciones equitativas evitando la intermediacion
Yy que, a su vez, se pueda tender un puente con
los potenciales consumidores. Asimismo, habra
gue valorary tomar en cuenta que las dietas de
las culturas alimentariasy cocinas tradicionales
se convierten, en este contexto, en un baluarte
y opciéon de alimentacion saludable, nutritiva
y accesible de la que se debe tomar en cuenta
sus procesos locales y regionalesy dar prioridad
al mercado de corta distancia como estrategia
de accesibilidad y como fuente para generar
ingresos en las zonas y con las personas que
se requiere. Tenemos que construir un modelo
que privilegie lavida, la identidad, la soberania
y el respeto por el trabajo campesino, que a
la vez se convierta en una opcidén de vida y
ocupacion econémica revalorada. También es
necesario aprovechar este periodo de crisis para
desarrollar experiencias resilientes, mecanismos
de transferencia de conocimientos, redesy em-
presas comunitarias con el fin de asegurar su
funcionamientoy probar innovaciones como el
fortalecimiento de redes alimentarias alternati-
vas que permitan generar proyectos productivos
familiares y colectivos y que sea una opcioén
también para el ambito de las grandes ciudades.

El combate al hambre, la inseguridad alimen-
taria, la pobreza y a la COVID-19 tienen como
base comun el que tanto el Estado como la
poblacién en general tendremos que estar vi-
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gilantesy reflexionar sobre las mejores formas
de salir adelante en contextos de emergencia
pero, ante todo, crear maneras culturalmente
pertinentes y socialmente aceptables de re-
plantear las formas de gestion y autogestion
y la activacion econdmica del pais en que las
poblaciones indigenas, afrodescendientes y
equiparables y sus formas normativas de or-
ganizacion social y cooperacidn comunitaria,
conocimientos y patrimonios que incluyen la
biodiversidad, agroecosistemas y cocinas tra-
dicionales se reconozcan como cruciales para
palear contextos de emergencia sanitaria que
se requieren socializar y replicar sus buenas
practicas que resultaron ser una alternativa
para combatir la COVID-19.
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